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1. Uvod i svrha

1.1. Polazista za izradu Plana

Kulturna bastina Grada Korcule jedan je od temeljnih nositelja identiteta lokalne zajednice.
Njezina vrijednost prije svega lezi u povijesnoj jezgri grada Korcule, fortifikacijskom sustavu,
sakralnim gradevinama, arheoloSkim lokalitetima, povijesnim sklopovima, ali i pojedina¢nim
gradevinama, kulturnim krajolicima te nematerijalnoj tradiciji koja se odrzava na Zivotu

zahvaljuju¢i aktivnom sudjelovanju stanovnistva.

Takva koncentracija kulturnih vrijednosti predstavlja vaznu razvojnu osnovu Grada Korcule,
ali istodobno trazi sustavan pristup zastiti, upravljanju i koristenju. Pojedina kulturna dobra
zahtijevaju obnovu ili kontinuirano odrzavanje, dok su za druga potrebni dodatno istrazivanje,
dokumentiranje 1 jasnije definiranje nacina koriStenja. Upravljanje baStinom trenutno je u
nadleznosti Grada Korcule, ustanova u kulturi, vjerskih zajednica, udruga, privatnih vlasnika i
drugih dionika, pri ¢emu razli¢iti vlasnicki odnosi, razli¢ite razine pripremljenosti projekata i

raspolozivi upravljacki kapaciteti utje¢u na moguénost uskladenog djelovanja.

Dodatne zahtjeve pred upravljanje kulturnom bastinom postavljaju promjene u prostoru i
lokalnoj zajednici. Turisti¢ka sezonalnost stvara izrazene prostorne i organizacijske pritiske,
osobito u povijesnoj jezgri grada Korcule, dok se dio kulturnih lokaliteta izvan glavnih
posjetiteljskih tokova nedovoljno koristi 1 interpretira. Demografska kretanja, raspolozivost
strucnih kadrova, klimatski rizici 1 potreba za prilagodbom infrastrukture takoder utjecu na
dugoro¢nu odrzivost bastine. Istodobno, ulaganja u obnovu fortifikacija, interpretacijske
sadrzaje, kulturnu infrastrukturu i digitalnu prezentaciju stvaraju mogucénost za uspostavu

povezanijeg sustava upravljanja.

Plan upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule odgovara na potrebu da se postojece
vrijednosti, razvojne potrebe, projekti i upravljacke odgovornosti sagledaju unutar jedinstvenog
okvira. Njime se uspostavlja zajedniCka osnova za donoSenje odluka o zastiti, obnovi,
koristenju 1 predstavljanju kulturne bastine te za uskladivanje djelovanja dionika koji sudjeluju

u njezinu ocuvanju i aktiviranju.



1.2. Kulturna bastina kao javno dobro i razvojni resurs

PolazisSte Plana je razumijevanje kulturne bastine kao javnog dobra ¢ija se vrijednost ne
iscrpljuje u fizickim obiljezjima pojedinacnih gradevina i lokaliteta. Kulturna bastina prenosi
povijesna iskustva, lokalna znanja 1 drustvene vrijednosti, ona oblikuje odnos zajednice prema
prostoru i pridonosi osjecaju pripadnosti, kontinuiteta i odgovornosti prema naslijedenim

vrijednostima.

Upravljanje kulturnom bastinom stoga treba prvenstveno osigurati ocuvanje njezine
autenticnosti, cjelovitosti 1 kulturnog znacenja. KoriStenje bastine potrebno je prilagoditi
obiljezjima pojedinog dobra, prostornim uvjetima i prihvatljivom intenzitetu koristenja, pri
¢emu posebnu pozornost zahtijevaju kulturna dobra i cjeline u kojima se zastita graditeljskih i
prostornih vrijednosti neposredno povezuje s kvalitetom Zivota stanovnika, dostupnos$¢u javnih

prostora i svakodnevnim funkcioniranjem naselja.

Kulturna bastina ujedno predstavlja i razvojni resurs. Njezino odgovorno koriStenje moze
doprinijeti kvaliteti kulturnog zivota, obrazovanju, radu ustanova i udruga, razvoju kreativnih
djelatnosti te oblikovanju kvalitetnije turisticke ponude. Obnovljeni prostori kulturne bastine
mogu se staviti u funkciju kulturnih, drustvenih i edukativnih aktivnosti, uz o€uvanje njihovih
izvornih vrijednosti te poStivanje konzervatorskih uvjeta i kapaciteta prostora, dok digitalni
alati mogu unaprijediti dokumentiranje, dostupnost informacija i interpretaciju kulturnih
sadrzaja, osobito kada fizicka dostupnost lokaliteta nije moguca ili kada bi veci intenzitet
posjecivanja ugrozio njegove vrijednosti. Razvojna uloga kulturne bastine ne podrazumijeva
jednaku razinu aktiviranja svih dobara. Pojedini lokaliteti mogu biti namijenjeni intenzivnijem
kulturnom 1 posjetiteljskom koristenju, dok ¢e za druga prioritet biti istrazivanje,
dokumentiranje, konzervacija ili ograniceno koriStenje. Plan stoga uspostavlja okvir za
razlikovanje funkcija pojedinih dobara i odredivanje prioriteta prema njihovoj vrijednosti,

stanju, osjetljivosti i razvojnom potencijalu.

Naposljetku, vazno je istaknuti i poveznicu materijalne i nematerijalne basStine. Moreska,
kumpanije, Vela setemana i1 druge kulturne prakse svoju punu vrijednost ostvaruju samo kroz
aktivno sudjelovanje zajednice i1 kroz prostore u kojima se izvode, pa su crkve, bratovstinske
kuce, trgovi, ulice i drugi javni prostori sastavni dio njihova znacenja. Trajno ocCuvanje

korculanske bastine stoga ovisi o povezanom ocuvanju prostora, kulturnih praksi i zajednica
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koje ih oblikuju i daju im Zivot. Upravo u toj medusobnoj povezanosti lezi njezina puna

vrijednost i temelj njezina prijenosa budu¢im generacijama.

1.3. Prostorni i tematski obuhvat

Prostorni obuhvat Plana odgovara administrativnom podru¢ju Grada Korcule te obuhvaca
naselja Kor¢ulu, Zrnovo, Pupnat, Ra¢idée, Caru i pripadajuéi dio koréulanskog arhipelaga,
ukljucujuéi otoke i otoCi¢e na kojima se nalaze evidentirane kulturne i1 prirodne vrijednosti.
Povrsina obuhvata iznosi priblizno 112,31 km?. Plan polazi od ¢injenice da kulturna bastina
nije ravnomjerno rasporedena niti jednako istrazena na cijelom podrucju Grada. Najveca
koncentracija zasticenih gradevina i kulturnih sadrzaja nalazi se u povijesnoj jezgri grada
Koréule i njezinoj neposrednoj okolini, ali su vrijedni kulturni lokaliteti prisutni i u Zrnovu,
Pupnatu, Racis¢u i Cari, na obalnom podruéju, u unutra$njosti te na pripadajuéim otocima.
Takav raspored zahtijeva pristup koji uzima u obzir razlike izmedu urbanih, ruralnih, oto¢nih i

okolisnih cjelina.

Tematsko teziSte Plana Cine nepokretna materijalna kulturna bastina, kulturno-povijesne
cjeline, kulturni krajolik 1 povezana prirodna bastina. Obuhvaceni su fortifikacijski elementi,
sakralne gradevine i sklopovi, arheoloSka nalaziSta, povijesne stambene i1 javne gradevine,
memorijalna baStina, pomorska baStina te drugi prostori i strukture koji imaju kulturnu,

povijesnu ili ambijentalnu vrijednost.

Pokretna i nematerijalna kulturna baStina ukljuena je u mjeri potrebnoj za razumijevanje
ukupnih kulturnih vrijednosti Grada i povezanosti bastine s lokalnom zajednicom, te obuhvaca
relevantne muzejske, crkvene i druge zbirke, tradicijske izvedbene prakse, vjerske obicaje,
kulturna dogadanja te djelovanje organizacija koje sudjeluju u njihovu ocuvanju 1 prijenosu.

Njihova detaljna inventarizacija moze zahtijevati zasebna istraZivanja i specijalizirane planove.

Plan uz kulturna dobra upisana u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske razmatra i
druge evidentirane lokalitete, gradevine, kulturne prakse 1 prostore koje lokalna zajednica 1
strucni dionici prepoznaju kao relevantne za identitet 1 razvoj Grada Korcule. Njihovo
ukljucivanje u Plan ne odreduje pravni status kulturnog dobra, ve¢ omogucuje sagledavanje Sire
bastinske slike i utvrdivanje potreba za istrazivanjem, dokumentiranjem ili buduéim

vrednovanjem.
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1.4. Svrha Plana upravljanja kulturnom bastinom

Temeljna svrha Plana upravljanja kulturnom bastinom je uspostavljanje zajednickog strateskog
i provedbenog okvira za oCuvanje, upravljanje i odrzivo koriStenje kulturne bastine Grada
Korcule. Plan povezuje strucna nacela zasStite s razvojnim potrebama lokalne zajednice i1
provedbenim mogucénostima Grada i drugih dionika. Njime se utvrduju obiljezja 1 vrijednosti
kulturne bastine, postojece stanje, kljucni pritisci i potrebe za intervencijom, te se na temelju
prikupljenih podataka i konzultacija s dionicima odreduju vizija, strateski cilj, posebni ciljevi i
mjere. Akcijski dio dokumenta povezuje utvrdene potrebe s nositeljima, rokovima, razinom

pripremljenosti i mogucéim izvorima financiranja.

Plan treba pridonijeti boljoj koordinaciji dionika. Jasnije definiranje uloga Grada Korcule,
gradskih ustanova, Turisticke zajednice, nadlezne konzervatorske sluzbe, vjerskih zajednica,
udruga, vlasnika i drugih korisnika kulturnih dobara presudno je za pravodobnu razmjenu
informacija i uskladeno planiranje aktivnosti. Posebna se pozornost posvecuje ukljucivanju
nositelja nematerijalne bastine i lokalnih organizacija ¢ije djelovanje osigurava kontinuitet

kulturnih praksi.

Svrha Plana je i unaprjedenje veze izmedu zastite bastine i drugih podrucja lokalne politike.
Upravljanje kulturnom baStinom povezano je s prostornim planiranjem, prometom,
komunalnom infrastrukturom, kulturom, turizmom, obrazovanjem, zaStitom okoliSa i
prilagodbom klimatskim promjenama, a odluke u tim podrucjima mogu izravno utjecati na

stanje kulturnih dobara, izgled povijesnih prostora i kvalitetu Zivota lokalne zajednice.

Dokument ujedno pruza osnovu za odredivanje redoslijeda ulaganja u kulturnu bastinu.
Postojec¢i portfelj Grada obuhvaca projekte razliCite razine pripremljenosti, od projekata u
provedbi 1 zahvata s ishodenim aktima, do dugoro¢nih projektnih zamisli. Plan omogucuje
njihovo buduce usporedno sagledavanje prema doprinosu strateSkom cilju, stanju i potrebama
kulturnog dobra, financijskoj i upravljackoj odrzivosti te ocekivanim koristima za zajednicu.
Time se uspostavlja podloga za transparentno odredivanje prioriteta 1 usmjeravanje
raspolozivih resursa prema zahvatima koji najviSe pridonose ocuvanju bastine 1 dugoro¢nom

razvoju Grada Korcule.
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1.5. Projektni kontekst izrade

Plan se izraduje u okviru projekta FORTIC, punog naziva ,,From remains Of the war to the
aRchiTecture of peace in cross-border area of Italy-Croatia®, kao projektna isporucevina
D.1.2.5. Projekt se provodi u okviru programa prekogranicne suradnje Italija-Hrvatska 2021. —
2027.,urazdoblju od 1. travnja 2024. do 30. rujna 2026. godine. Vodec¢i partner je Grad Pula —

Pola, a Grad Korcula sudjeluje kao projektni partner.

Projekt je usmjeren na unapredenje upravljanja fortifikacijskom i povezanom kulturnom
bastinom te na razvoj odrzivih, zelenih i digitalno-suvremenih pristupa njezinu ocuvanju,
interpretaciji 1 koriStenju. Aktivnosti Grada Korcule obuhvacaju istraZivanje povijesne jezgre i
njezine neposredne okolice, izradu kataloga elemenata fortifikacijske i druge kulturne bastine,
razvoj digitalnih i proSirenih oblika interpretacije te programsko obogadivanje manifestacije
No¢ tvrdava. Razmjena iskustava i struénih znanja medu hrvatskim i talijanskim partnerima
dodatno pridonosi jacanju kapaciteta za upravljanje baStinom na lokalnoj razini. Ukupna
vrijednost projekta iznosi 2.135.773,60 EUR, od cega se 1.708.618,88 EUR, odnosno 80 %
ukupne vrijednosti, financira iz Europskog fonda za regionalni razvoj. Prora¢un Grada Korcule
iznosi 295.980,00 EUR, pri ¢emu doprinos Europskog fonda za regionalni razvoj iznosi

236.784,00 EUR, a vlastito sufinanciranje 59.196,00 EUR.

Rezultati projekta FORTIC ¢ine dio stru¢ne 1 podatkovne podloge za izradu Plana, zajedno s
dokumentacijom Grada Korcule, Registrom kulturnih dobara, prostornim 1 strateSkim
dokumentima, konzervatorskim elaboratima, programima ustanova u kulturi i informacijama
prikupljenima od lokalnih dionika. Projekt FORTIC dao je neposredan poticaj izradi Plana, no
sam njegov sadrzaj usmjeren je na dugoro¢ne potrebe Grada Korcule, pa Plan upravljanja
kulturnom bastinom povezuje projektne rezultate s lokalnim prioritetima i uspostavlja trajniji
okvir za uskladivanje aktivnosti, pripremu buducih ulaganja i odgovorno upravljanje kulturnom

bastinom 1 nakon zavrSetka projekta.

1.6. Razdoblje primjene i nacin koristenja

Plan se donosi za razdoblje od 2026. do 2034. godine. Odabrano razdoblje treba omogucditi
povezivanje strateSkog cilja s godiSnjim planiranjem, pripremom projekata, proracunskim

ciklusima i1 dostupnim nacionalnim 1 europskim izvorima financiranja.
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Plan je definiran kao operativno-strateSki dokument koji se koristi u redovitom radu Grada
Korcule 1 povezanih dionika. Njegovi ciljevi i mjere trebaju se uzimati u obzir pri izradi
godisnjih programa rada, planiranju proracuna, pripremi projektne dokumentacije, odredivanju

prioriteta obnove i donosenju odluka koje mogu utjecati na kulturnu bastinu.

Na operativnoj razini Plan sluzi kao osnova za:
e uskladivanje aktivnosti gradskih upravnih tijela, ustanova i drugih dionika
e odredivanje prioriteta zastite, istrazivanja, obnove i1 koriStenja kulturnih dobara
e pripremu projekata i prijava za nacionalne i europske izvore financiranja

e povezivanje bastinskih projekata s prostornim, kulturnim, turistickim i okoliSnim
politikama

e pracenje provedbe mjera i ostvarenja postavljenih ciljeva.

Provedba Plana prati se kontinuirano kroz redovite preglede napretka i objedinjeno godisnje
izvjestavanje. GodiSnje izvjeSée priprema koordinator Plana na temelju podataka nositelja
mjera, ustanova i drugih odgovornih dionika, nakon ¢ega ga razmatra Koordinacijsko vijeée za
kulturnu bastinu i1 predlaZze potrebne korektivne aktivnosti. IzvjeS¢e se potom podnosi
Gradskom vijecu, gradonacelniku i nadleZnim gradskim upravnim tijelima, u skladu s njithovim
ovlastima i djelokrugom. Cjelovita revizija Plana provodi se u petogodisnjem ciklusu, dok se
djelomi¢ne izmjene mogu pokrenuti ranije ako rezultati pracenja, evaluacije ili promjene

provedbenih okolnosti pokazu potrebu za prilagodbom strateSkog ili operativnog okvira.

Plan nema funkciju zamijeniti zakonom propisane konzervatorske postupke, prostorne planove,
pojedinacne projekte obnove ili druge obvezuju¢e dokumente. Njegova je uloga povezati
postojece instrumente 1 usmjeriti njihovu primjenu prema zajednic¢ki utvrdenim ciljevima.
Provedba pojedina¢nih zahvata i dalje ¢e ovisiti o pravnom statusu dobra, vlasni¢kim odnosima,

potrebnim aktima, konzervatorskim uvjetima, raspolozivim sredstvima i kapacitetima nositelja.

1.7. Ocekivani doprinos

DonoSenjem i provedbom Plana Grad Korcula dobiva objedinjenu osnovu za upravljanje
kulturnom bastinom na cijelom administrativnom podrucju. Ocekivani doprinos dokumenta
ogleda se u boljem poznavanju baStinskog fonda, transparentnijem odredivanju prioriteta,
ucinkovitijoj koordinaciji dionika 1 kvalitetnijoj pripremi ulaganja. Plan upravljanja kulturnom
bastinom Grada Korcule treba doprinijeti tome da se kulturna dobra promatraju u odnosu na

prostor, lokalnu zajednicu i njihove stvarne mogucénosti koristenja, ¢ime se omogucuje
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primjerenije planiranje funkcija obnovljenih prostora, smanjuje rizik ulaganja bez odrzivog
modela koriStenja i potiCe povezivanje pojedinacénih lokaliteta u sadrzajno i1 upravljacki

uskladene cjeline.

Vazan oc¢ekivani u¢inak odnosi se na ravnomjernije predstavljanje kulturne bastine na podrucju
Grada. Povijesna jezgra grada KorCule zadrzava sredisSnje mjesto zbog koncentracije kulturnih
dobara i posjetitelja, no istaknuta je potreba da se bolje prepoznaju vrijednosti Zrnova, Pupnata,
Raciséa, Care i pripadajuéeg arhipelaga. Takav pristup moZe pridonijeti prostornom i
vremenskom rasporedivanju kulturnih sadrzaja, jacanju lokalnih inicijativa i vecoj dostupnosti

bastine stanovnicima.

Ipak, kona¢ni doprinos Plana ovisit ¢e o njegovoj provedbi. Dokument stoga povezuje
dugoro¢na usmjerenja s konkretnim mjerama, projektima, odgovornostima i pokazateljima te
uspostavlja jasan okvir za djelovanje i prac¢enje rezultata. Njegova vrijednost potvrdivat Ce se
kroz o€uvana i bolje odrzavana kulturna dobra, pouzdanije podatke, pripremljenije projekte,
dostupnije kulturne sadrzaje, ukljucene korisnike i nositelje kulturnih praksi te kvalitetnije
upravljanje prostorom u interesu lokalne zajednice. Upravo ¢e se u tim rezultatima potvrditi
puni smisao Plana i doprinijeti tome da kulturna bastina Korcule ostane o¢uvana, Ziva i snazno

prisutna u budu¢nosti Grada.
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2. Metodologija izrade i participativni proces

2.1. Metodoloski pristup

Izrada Plana upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule temelji se na povezivanju analize
dostupnih podataka i prethodno izradenih operativnih i strateSkih dokumenata s informacijama
prikupljenima izravno od dionika. Takav pristup omogucuje sagledavanje kulturne bastine kroz
njezin pravni, prostorni, drustveni i razvojni kontekst te povezivanje strucnih podloga sa

stvarnim iskustvima upravljanja, koriStenja 1 oCuvanja bastine.

Metodologija je prilagodena strateskoj i provedbenoj prirodi Plana. Analiti¢ki dio usmjeren je
na utvrdivanje bastinskih vrijednosti, postoje¢eg stanja, razvojnih potreba i upravljackih
ograni¢enja, dok je participativni dio omogucio uklju€ivanje lokalnih znanja, iskustava i
prijedloga dionika koji djeluju u podrucju kulture, upravljanja prostorom, turizma, obrazovanja,

vjerskog 1 civilnog zivota te zastite kulturne bastine.

Proces izrade obuhvatio je analizu dokumentacije, pregled i strukturiranje popisa kulturne
bastine, provedbu polustrukturiranih intervjua, prikupljanje anketnih upitnika, izradu SWOT
analize te povezivanje nalaza s budué¢im strateSkim ciljem, posebnim ciljevima, mjerama i
projektima. Zakljucci nisu oblikovani samo na temelju pojedinacnih iskaza, ve¢ su razmatrani

u odnosu na dostupne podatke, sluzbene dokumente i nalaze drugih sudionika.
Metodoloski postupak proveden je kroz sljedece povezane cjeline:
e prikupljanje i analiza dokumentacije
e mapiranje kulturne bastine i relevantnih dionika
e provedba polustrukturiranih intervjua, anketnog ispitivanja i SWOT analize
e objedinjavanje i interpretacija nalaza
e oblikovanje strateskog i1 provedbenog okvira

e validacija sadrzaja s naruciteljem i relevantnim dionicima.
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2.2. Analiza dokumentacije 1 podataka

Prva faza izrade obuhvatila je prikupljanje i pregled dostupne dokumentacije relevantne za
kulturnu bastinu Grada Korcule. Analizirani su dokumenti koji ureduju zastitu kulturnih dobara,
koriStenje prostora, lokalni razvoj, kulturu, turizam, komunalnu infrastrukturu, zastitu okolisa 1
klimatsku otpornost. Posebna je pozornost posvecena dokumentima koji sadrze konkretne

podatke o kulturnim dobrima, planiranim ulaganjima i postoje¢im upravljackim praksama.

Analiticku osnovu ¢inili su podatci iz Registra kulturnih dobara Republike Hrvatske,
Konzervatorska podloga za kulturno-povijesnu cjelinu grada Korcule iz 2026. godine, ostala
konzervatorska dokumentacija, prostorni planovi, lokalni i regionalni razvojni dokumenti,
programi rada gradskih ustanova, proracunski i provedbeni dokumenti, projektna
dokumentacija te materijali izradeni u okviru projekta FORTIC. KoriSteni su i ranije izradeni
planovi, studije i1 stru¢ne podloge koje se odnose na povijesnu jezgru, fortifikacijski sustav,

kulturni krajolik i pojedinacne projekte obnove.

Dokumenti su analizirani prema njihovoj relevantnosti za pojedina poglavlja Plana, pri cemu
su posebno izdvajani podaci o pravnom statusu kulturnih dobara, prostornom obuhvatu, stanju
oCuvanosti, vlasni¢kim i upravljackim odnosima, postoje¢em nacinu koriStenja, planiranim

zahvatima, razini pripremljenosti projekata te raspoloZivim izvorima financiranja.

Prilikom koriStenja ranijih strateskih 1 razvojnih dokumenata uzimana je u obzir godina njihova
donoSenja i razdoblje na koje se odnose. Dokumenti kojima je formalno razdoblje primjene
zavrsilo koriSteni su kao analiti¢ka podloga za razumijevanje prethodnih razvojnih usmjerenja
1 kontinuiteta pojedinih potreba, dok su vazec¢i dokumenti koriSteni kao neposredan okvir za

uskladivanje ciljeva, mjera 1 projekata Plana.

2.3. Mapiranje kulturne bastine

Pregledno 1 analiticko mapiranje kulturne bastine za potrebe ovoga Plana provedeno je radi
uspostave osnove za analizu njezine zastupljenosti, vrijednosti, prostornog rasporeda i
upravljackih potreba. Za kulturno-povijesnu cjelinu grada Korcule polaziste je ¢inila digitalna
Konzervatorska podloga iz 2026. godine, dok su za kulturna dobra izvan njezina obuhvata
polaziste Cinili podatci iz Registra kulturnih dobara Republike Hrvatske, dopunjeni podatcima

iz lokalnih evidencija, projektnih kataloga, stru¢nih podloga i1 dokumentacije dostavljene
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tijekom izrade Plana. Dodatno su evidentirane gradevine, prostori i stvaralacki opusi koje
lokalna zajednica i stru¢ni dionici prepoznaju kao vazne za razumijevanje kulturnog i
prostornog razvoja Grada, bez odredivanja njihova pravnog statusa kulturnog dobra. Pregled je
obuhvatio kulturnopovijesne cjeline, arheolosku, sakralnu, fortifikacijsku, stambenu, javnu,
memorijalnu 1 pomorsku bastinu, kulturni krajolik 1 povezanu prirodnu bastinu, relevantne
prostore kulturne infrastrukture te nematerijalna kulturna dobra i kulturne prakse u mjeri

potrebnoj za razumijevanje njihove povezanosti s prostorom i lokalnom zajednicom.

Posebna pozornost posvecena je mogucim preklapanjima izmedu pojedinacno zasti¢enih
kulturnih dobara i Sirih kulturnopovijesnih cjelina. Takva su preklapanja vazna jer pojedina
gradevina ili fortifikacijski element moze istodobno biti zasebno evidentiran i sastavni dio Sire
zasti¢ene cjeline. U Planu se navedeni odnosi prikazuju tako da se zadrzi cjelovitost prostora,
uz moguénost detaljnije obrade pojedina¢nih dobara kada njihova vrijednost, stanje ili razvojna
uloga to zahtijevaju. Mapiranje provedeno za potrebe Plana ima analiti¢ku 1 evidencijsku
funkeciju te se po razini obrade ne izjednacava s detaljnom stru¢nom obradom i digitalizacijom
provedenom u Konzervatorskoj podlozi za kulturno-povijesnu cjelinu grada Korcule, ve¢ ono
omogucuje utvrdivanje podrucja vece koncentracije kulturnih vrijednosti, prepoznavanje manje
zastupljenih ili nedovoljno istrazenih lokaliteta te povezivanje kulturnih dobara s postoje¢im
projektima, infrastrukturom 1 posjetiteljskim tokovima. Popis kulturne baStine potrebno je
redovito azurirati tijekom razdoblja provedbe Plana, u skladu s promjenama pravnog statusa,

novim istraZivanjima i raspolozivim stru¢nim podatcima.

2.4. Identifikacija 1 uklju¢ivanje dionika

Dionici su identificirani prema njithovoj formalnoj nadleznosti, vlasnickom ili upravljackom
odnosu prema kulturnim dobrima, stru¢nom djelovanju te ulozi u ocuvanju, koriStenju i
predstavljanju kulturne bastine. U obzir su uzeti gradska upravna tijela, ustanove u kulturi,
nadlezna konzervatorska sluzba, razvojne organizacije 1 dionici u turizmu, vjerske zajednice,
bratovstine, kulturne udruge, nositelji nematerijalne bastine, obrazovne ustanove, strucnjaci,
gospodarski dionici 1 predstavnici lokalne zajednice. Odabir sudionika bio je usmjeren na
obuhvacanje razliCitih iskustava i perspektiva povezanih s kulturnom bastinom. Ukljuceni su
dionici koji neposredno upravljaju kulturnim dobrima ili ih koriste, sudjeluju u kulturnim
programima, raspolazu struénim znanjima ili su izloZeni uincima turistickog i prostornog

razvoja.
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Vazno je istaknuti da participativni proces nije imao svrhu statisticki predstavljati stavove
cjelokupnog stanovniStva, ve¢ je njegova uloga bila prikupiti kvalitativne informacije od
relevantnih sudionika, prepoznati podrucja slaganja i razli¢ita glediSta te utvrditi probleme i

prijedloge koji nisu dovoljno vidljivi u sluzbenim dokumentima.

U participativnom procesu provedeno je 17 polustrukturiranih intervjua s ukupno 19
predstavnika dionika. U intervjuima su sudjelovali predstavnici Grada Korcule, odnosno
Upravnog odjela za drustvene djelatnosti, Korculanske razvojne agencije KORA, Regionalne
razvojne agencije Dubrovacko-neretvanske zupanije (DUNEA), LAG-a 5, Turisticke zajednice
Grada Korcule, Centra za kulturu Korcula, Gradskog muzeja Korcula, Gradske knjiznice Ivan
Vidali Korc¢ula, Komunalnog trgovackog drustva Hober d.o.o., Drustva turistickih vodica,
KUD-a Moreska Korcula, Bratovstine sv. Roka, Bratovstine Svih Svetih, Udruzenja obrtnika

otoka Kor¢ule te Zupa sv. Marka, Cara, Pupnat i Ragi§ce.

Sadrzajno ispunjeni anketni upitnici zaprimljeni su od Konzervatorskog odjela u Dubrovniku
Ministarstva kulture i medija, Upravnog odjela za obrazovanje, kulturu i sport Dubrovacko-
neretvanske zupanije, Arhivskog sabirnog centra Korcula—Lastovo Drzavnog arhiva u
Dubrovniku, kustosice Gradskog muzeja Korcula, Osnovne Skole Petra Kanaveli¢a Korcula,
Djedjeg vrti¢a Koréula, Zupe sv. Martina u Zrnovu, KPD-a Bratska sloga, Hrvatskog glazbenog

drustva Sv. Cecilija te Terenske jedinice Kor¢ula Elektrojuga Dubrovnik HEP-a.

Prikupljeni doprinosi obuhvatili su perspektive javne uprave, stru¢nih sluzbi, ustanova u kulturi
1 obrazovanju, razvojnih 1 turisti¢kih organizacija, komunalnog sektora, vjerskih zajednica,

bratovstina, kulturnih udruga i obrtnika.

2.5. Polustrukturirani intervjui, anketni upitnici 1 SWOT analiza

U okviru participativnog procesa provedeno je 17 polustrukturiranih intervjua s odabranim
dionicima. Polustrukturirani format odabran je jer omogucuje usporedivost odgovora izmedu
sudionika, uz dovoljno prostora za detaljnije obrazlaganje tema koje pojedini dionik smatra
osobito vaznima. Intervjui su se temeljili na unaprijed pripremljenom skupu pitanja, koji je u
istom obliku koriSten 1 u anketnom upitniku. Pitanja su obuhvatila percepciju vrijednosti
kulturne bastine, stanje njezina ouvanja i koriStenja, postoje¢i model upravljanja, raspolozive
kapacitete, odnos kulturne bastine i turizma, ukljucenost lokalne zajednice te prijedloge

buducih mjera i projekata. Polustrukturirani format omogucio je postavljanje dodatnih pitanja
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1 detaljniju razradu odgovora u skladu s podruc¢jem djelovanja 1 iskustvom sugovornika.
Posebna vrijednost intervjua proizlazi iz moguénosti da se sluzbeni podaci dopune prakti¢nim
iskustvima. Sudionici su mogli upozoriti na probleme odrzavanja, upravljanja i dostupnosti
kulturnih dobara, nedostatke u interpretaciji i dokumentiranju, ograni¢enja djelovanja ustanova
1 udruga te ucinke sezonalnosti 1 turistickih pritisaka. Intervjui su omogucili i prikupljanje

informacija o postoje¢im inicijativama, planiranim ulaganjima i mogu¢nostima suradnje.

Nalazi intervjua obradeni su tematski, pri ¢emu su iskazi grupirani prema podruc¢jima koja
odgovaraju analitickoj strukturi Plana, uklju¢uju¢i vrijednosti bastine, fizicko stanje,
upravljanje, koriStenje, posjetiteljske tokove, financiranje, stru¢ne kapacitete 1 ukljucenost
zajednice. Na temelju nalaza intervjua izradena je SWOT analiza, u kojoj su prepoznate snage,
slabosti, prilike 1 prijetnje povezane s upravljanjem kulturnom bastinom. Pojedina¢ni navodi
koriSteni su za razumijevanje problema i odnosa medu dionicima, dok su zakljucci oblikovani
na temelju ponavljaju¢ih obrazaca i njihove usporedbe s drugim dostupnim izvorima.
Informacije prikupljene intervjuima tretirane su kao kvalitativni istrazivacki materijal te se stav
pojedinog sudionika nije automatski smatrao zajednickim stavom svih dionika. Kada su se
misljenja razlikovala, razlike su uzete u obzir pri oblikovanju nalaza i prijedloga upravljackih

rjeSenja.

Polustrukturirani intervjui provedeni su u razdoblju od 6. do 13. srpnja 2026. godine putem
platforme Google Meet. Tijekom razgovora vodene su biljeske, na temelju kojih je nakon
svakog intervjua izraden strukturirani sazetak klju¢nih nalaza, utvrdenih problema, razvojnih
potreba 1 prijedloga sudionika. Prikupljene informacije potom su objedinjene i tematski
analizirane radi prepoznavanja zajednickih stavova, razlicitih perspektiva i pitanja vaznih za

oblikovanje ciljeva i mjera Plana.

Uz polustrukturirane intervjue zaprimljeno je 11 anketnih upitnika, od kojih je deset bilo
sadrZajno ispunjeno. Anketni upitnik sadrzavao je ista pitanja kao i polustrukturirani intervjui
te je omogucio strukturirano prikupljanje stavova o postoje¢im vrijednostima, razvojnim
ograni¢enjima, vanjskim moguc¢nostima 1 rizicima povezanima s upravljanjem kulturnom
bastinom. Upitnikom su obuhvaceni dionici koji su bili sprije¢eni sudjelovati u intervjuima. Na
temelju odgovora prikupljenih anketnim upitnikom izradena je zasebna SWOT analiza, pri
¢emu su odgovori grupirani prema sadrzajnoj povezanosti i ucestalosti pojavljivanja. Sli¢ni

navodi objedinjeni su u zajednicke tematske kategorije, uz o€uvanje njihova izvornog znac¢enja.
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Upitnik je bio upucen predstavnicima tijela drzavne i1 podru¢ne uprave, nadlezne
konzervatorske sluzbe, ustanova u kulturi i obrazovanju, kulturnih drustava, vjerskih zajednica
te komunalnih i energetskih drustava, a distribucija i zaprimanje anketnih upitnika provedeni

su u razdoblju od 7. do 17. srpnja 2026. godine.

U obje SWOT analize snage i slabosti razmatrane su kao obiljezja na koja lokalni dionici mogu
neposrednije utjecati, $to ukljucuje vrijednost i prepoznatljivost bastine, stanje infrastrukture,
upravljacke kapacitete, kvalitetu interpretacije, suradnju dionika i raspolozivost stru¢nih
znanja, dok su prilike i1 prijetnje razmatrane kao okolnosti koje uglavnom proizlaze iz Sireg
okruzenja, poput dostupnosti izvora financiranja, promjena u turisti¢koj potraznji, klimatskih

rizika, demografskih procesa i promjena regulatornog okvira.

Elementi obiju SWOT analiza koriSteni su kao podloga za utvrdivanje klju¢nih razvojnih
izazova te za oblikovanje vizije, strateSkog cilja i posebnih ciljeva Plana. Zajednickim
sagledavanjem nalaza intervjua i anketnih odgovora dobivena je kvalitativna podloga koja je
povezala stru¢ne uvide s iskustvima lokalnih dionika te je omoguéila da ciljevi i mjere Plana

odgovaraju stvarnim potrebama upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule.

2.6. Objedinjavanje 1 interpretacija nalaza

Svi podaci, prikupljeni razli¢itim metodama, objedinjeni su kroz zajednicku tematsku analizu.
Sluzbeni dokumenti i1 evidencije pruZzili su podatkovnu i regulatornu osnovu, dok su intervjui i
anketni upitnici omogucili razumijevanje iskustava, potreba 1 ocekivanja dionika. Nalazi su
usporedivani kako bi se utvrdila podru¢ja medusobne potvrde, odstupanja i1 nedostatka
podataka. Posebna paZnja posvecena je razlikovanju €injenica od procjena i prijedloga. Podaci
o pravnom statusu, prostornom obuhvatu i sluzbeno odobrenim projektima preuzimani su iz
mjerodavnih izvora. Procjene stanja, kvalitete upravljanja 1 razvojnih potreba razmatrane su u
odnosu na viSe izvora 1 stavove razliCitih dionika, dok su prijedlozi prikupljeni tijekom
participativnog procesa vrednovani prema povezanosti s utvrdenim problemima, strateSkoj

relevantnosti i moguénostima provedbe.

Na temelju objedinjene analize utvrdeni su klju¢ni razvojni izazovi 1 strateski prioriteti, koji su
se potom preveli u ciljeve, mjere, pokazatelje 1 strateske projekte. Takav slijed je osigurao da

je akcijski plan proizaSao iz prethodno utvrdenih stvarnih potreba i raspolozivih kapaciteta.
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2.7. Validacija i1 ogranic¢enja metodologije

Validacija nalaza i prijedloga Plana provodena je kontinuirano tijekom njegove izrade u
suradnji s Gradom Korc¢ulom, Korculanskom razvojnom agencijom KORA d.o.o., Gradskim
muzejom Korcula, TuristiCkom zajednicom Grada Korcule i ostalim ukljuéenim dionicima.
Cinjeni¢ni podaci, razvojne potrebe i predlozena upravljatka usmjerenja provjeravani su
usporedbom sluzbene dokumentacije, stru¢nih podloga 1 informacija prikupljenih
participativnim procesom. Posebna pozornost posvecena je podacima o vlasniStvu,
nadleznostima, stanju kulturnih dobara, statusu postojecih projekata, razvojnim potrebama i

moguénostima njihove provedbe.

Prisutna metodoloska ograni¢enja proizlaze prvenstveno iz razli¢ite dostupnosti, razine
detaljnosti i vremena nastanka koriStenih podataka. Za sva kulturna dobra nisu dostupni jednako
detaljni podaci o stanju ocuvanosti, vlasnistvu, nac¢inu koriStenja i potrebnim ulaganjima, a
pojedine evidencije sadrzavaju podatke prikupljene u razli¢itim razdobljima ili prema razli¢itim
kriterijima. Razli¢ita razina pripremljenosti razvojnih prijedloga takoder utje€e na moguénost
njihove procjene. Projekti za koje postoji izradena tehnicka 1 financijska dokumentacija mogli
su se razmotriti preciznije od inicijativa koje se jos nalaze u pocetnoj fazi razvoja. Participativni
nalazi pritom predstavljaju kvalitativan doprinos ukljucenih dionika i odrazavaju njihova
struna znanja, iskustva i neposredan odnos prema kulturnoj bastini. Provedeni intervjui i
zaprimljeni upitnici omogucili su sagledavanje najvaznijih tema iz razlicitih perspektiva, a
tijekom provedbe Plana predvideno je daljnje ukljucivanje lokalne zajednice 1 drugih
relevantnih dionika, osobito pri pripremi pojedinac¢nih projekata i1 pra¢enju ucinaka mjera.
Klju¢na metodoloska vrijednost Plana proizlazi iz povezivanja sluzbenih evidencija, stru¢nih
podloga, lokalnog znanja i provedbene perspektive u jedinstven okvir za donoSenje odluka o

ocuvanju, koristenju 1 razvoju kulturne bastine Grada Korcule.

Nakon konzultacija provedenih tijekom prethodnih faza izrade dokumenta, zavrs$ni nacrt Plana
upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule dostavljen je narucitelju na pregled, provjeru
podataka i dostavu prijedloga dorada. Konzultacije su provedene pisanim putem do zavrSetka
izrade. U okviru finalnog pregleda provjereni su ¢injeni¢ni podaci, nalazi, razvojne potrebe 1
predlozena upravljacka usmjerenja. Zaprimljene primjedbe, ispravci i1 sadrzajne dopune

razmotreni su tijekom dodatne obrade, a utemeljene dorade ugradene su u konacnu verziju
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Plana, ¢ime je osigurana dodatna uskladenost dokumenta s lokalnim okolnostima, postojec¢im

inicijativama i mogu¢nostima provedbe predlozenih mjera.
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3. StrateSki, zakonodavni 1 planski okvir
3.1. Uloga i medusobna povezanost dokumenata

Plan upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule izraden je unutar Sireg sustava propisa,
prostornih planova, akata strateSkog planiranja i stru¢nih podloga kojima se ureduju zastita i
ocuvanje kulturnih dobara, upravljanje prostorom, lokalni i regionalni razvoj, kultura, turizam,
zaStita prirode te prilagodba klimatskim promjenama. Njegova uloga je povezati navedena
podrucja u upravljacki okvir prilagoden potrebama i moguénostima Grada Korcule. Dokumenti
analizirani tijekom izrade Plana razlikuju se prema pravnoj snazi, sadrzaju, prostornom
obuhvatu i razdoblju primjene. Zakoni i podzakonski propisi utvrduju obveze, nadleznosti i
postupke zaStite kulturnih dobara. Prostorni planovi ureduju namjenu i koristenje prostora,
uvjete provedbe zahvata i odgovarajuce rezime zastite, strateski dokumenti odreduju razvojne
ciljeve, prioritete i mjere, dok strucne studije, konzervatorski elaborati 1 druge podloge pruzaju

podatke, stru¢ne nalaze i1 preporuke potrebne za donosenje odluka.

Plan upravljanja kulturnom bastinom povezuje postojece stanje, utvrdene obveze, razvojna
usmjerenja i stru¢ne preporuke te ih prenosi u prioritete upravljanja, konkretne mjere, akcijski
plan i portfelj strateSkih projekata, ¢ime se uspostavlja zajednicka osnova za usmjeravanje
aktivnosti, koordinaciju dionika i pripremu buducih ulaganja u kulturnu bastinu. Provedenom
analizom obuhvaceni su dokumenti koji sadrZzavaju relevantne podatke, stru¢ne nalaze ili
razvojna usmjerenja, pri ¢emu je njihov sadrzaj razmotren u odnosu na aktualni pravni okvir,
novije planske 1 strateSke dokumente te stanje utvrdeno tijekom izrade Plana. Na taj je nacin
osiguran kontinuitet korisnih stru¢nih spoznaja uz njihovo uskladivanje sa sada$njim potrebama

upravljanja kulturnom baStinom Grada Korcule.

3.2. Lokalni razvoj 1 programski okvir

Temeljni vaze¢i akt kratkoro¢nog strateskog planiranja Grada je Provedbeni program Grada
Korcule za razdoblje do 2029. godine, izraden u listopadu 2025. godine. Dokument medu
prioritetnim podruc¢jima izdvaja regenerativni turizam i kulturnu bastinu te naglasak stavlja na
razvoj turizma zasnovanog na prirodnoj i kulturnoj bastini, smanjivanje obiljezja masovnog
turizma, podizanje svijesti stanovniStva 1 turistiCkih dionika te unaprjedenje infrastrukture
kulturne namjene. Za Plan upravljanja osobito je vazna povezanost navedenog prioriteta s

ciljevima zastite prirodne i kulturne bastine, digitalnog razvoja, jacanja kulturnih i kreativnih
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industrija te poboljSanja kvalitete zivota. Provedbeni program stoga pruza jasnu osnovu za
povezivanje mjera Plana upravljanja s operativnim planiranjem Grada, proratunom i

pokazateljima provedbe.

Strategija razvoja Grada Korcule do 2020. godine, donesena u lipnju 2018. godine, vise nije
vazeci akt za neposredno usmjeravanje buduceg razvoja, ali ostaje vazna analiticka podloga u
kojoj su kultura i kulturna basStina povezane s kvalitetom zivota, identitetom prostora,
gospodarskim razvojem i turistickom valorizacijom. Dokument takoder evidentira dugotrajnije
izazove demografskog pada, sezonalnosti 1 ogranicenih institucionalnih kapaciteta, relevantne

za upravljanje bastinom 1 nakon zavrSetka razdoblja njegove primjene.

Program javnih potreba u kulturi Grada Korcule za 2026. godinu, donesen 22. prosinca 2025.
godine, predstavlja neposredni programski i financijski okvir lokalne kulturne politike.
Program obuhvaca zaStitu i1 ocuvanje kulturne baStine, muzejsku i1 galerijsku djelatnost,
programe udruga, manifestacije, izdavastvo i druge kulturne aktivnosti. Za provedbu Plana
upravljanja vazna je moguénost povezivanja njegovih mjera s budu¢im programima javnih
potreba u kulturi 1 godi$njim programima ustanova ¢iji je osniva¢ Grad. Godisnji planovi rada
Gradskog muzeja Korc¢ula, Gradske knjiznice Ivan Vidali Korc€ula i Centra za kulturu Korcula
za 2026. godinu pruzaju podatke o programskim prioritetima, organizacijskim kapacitetima 1
planiranim aktivnostima ustanova u kulturi, te su vazni za odredivanje realnih nositelja
pojedinih mjera, osobito u podrucju interpretacije, edukacije, dostupnosti zbirki i1 organizacije

kulturnih programa.

Lokalni turisti¢ki okvir ¢ine Strategija razvoja turizma Grada Korcule iz ozujka 2017. godine
te Marketinska 1 brending strategija Turisticke zajednice Grada Korcule iz lipnja 2017. godine.
lako je planirano razdoblje njihove primjene zavrSilo, oba dokumenta naglasavaju odrziv 1
planski usmjeren razvoj turizma, ocuvanje autentiénog mediteranskog ambijenta, razvoj
sadrZaja na cijelom podruc¢ju Grada i podizanje kvalitete Zivota lokalne zajednice. Plan razvoja
ruralnog turizma Grada Korcule 2015. — 2020., izraden u prosincu 2015. godine, dodatno istice
kulturnu i prirodnu bastinu Zrnova, Pupnata, Ragiséa i Care kao osnovu prostorno
uravnotezenije turisticke ponude. Navedeni dokumenti u domeni turizma koriste se kao izvor
podataka i ranije utvrdenih smjernica, dok su aktualna usmjerenja uskladena sa Zakonom o
turizmu (NN 156/23) 1 s osnovnim smjernicama koje ¢e biti ugradene u Plan upravljanja

destinacijom otok Korcula koji je trenutno u izradi, te ¢e predstavljati relevantan okvir za

25



upravljanje posjetiteljskim tokovima, prihvatnim kapacitetom i pokazateljima odrzivosti

destinacije.

Akcijski plan energetski odrzivog razvoja i prilagodbe klimatskim promjenama, (Sustainable
Energy and Climate Action Plan, SECAP) iz ozujka 2021. godine daje podlogu za razmatranje
klimatskih rizika i prilagodbe istima. Njegove procjene ranjivosti i mjere povezane s turizmom,
zgradarstvom, Sumarstvom, vodnim resursima i zastitom od pozara vazne su za planiranje
odrzavanja i obnove kulturnih dobara te za klimatsku otpornost bastine, dok je Plan upravljanja
pomorskim dobrom na podruc¢ju Grada Korcule za razdoblje 2024. — 2028. godine relevantan
za kulturna dobra, arheoloske lokalitete, povijesne luke i1 krajobrazne cjeline povezane s
obalom. Uskladivanje njegovih aktivnosti s mjerama zastite baStine vazno je kod uredenja
obale, postavljanja opreme, osiguravanja javne dostupnosti i planiranja zahvata na pomorskom

dobru.

Svi analizirani dokumenti potvrduju da kulturna bastina ima vaznu ulogu u razvoju turizma,
kvalitete zivota i otpornosti Grada Korcule, a njihova usmjerenja pruzaju jasnu osnovu za
povezivanje mjera Plana upravljanja s gradskim programima, proratunom, prostornim i

turistickim planiranjem te prilagodbom klimatskim promjenama.

3.3. Prostorno-planski 1 konzervatorski okvir Grada Korcule

Prostorni plan uredenja Grada Korcule temeljni je lokalni prostorno-planski dokument, kojim
se reguliraju uvjeti dugoro¢nog uredenja, koriStenja, namjene, obnove 1 sanacije prostora te
zaStita kulturnih dobara, vrijednih dijelova prirode 1 krajobraza. Za izradu Plana upravljanja
kulturnom bastinom koristene su II. izmjene i dopune Prostornog plana uredenja Grada Korcule
iz 2016. godine. Prostorni plan ima neposredno znacenje za upravljanje bastinom jer odreduje
rezime zaStite, uvjete zahvata, gradevinska podrucja 1 odnos kulturnih dobara prema drugim
namjenama prostora. Njegove odredbe treba primjenjivati pri pripremi projekata obnove,
uredenju javnih povrSina, razvoju prometne i komunalne infrastrukture te planiranju novih
sadrZaja u zasti¢enim cjelinama i njihovoj okolini. Poseban stru¢ni i konzervatorski okvir ¢ini
rjesenje o zastiti Povijesne cjeline grada Korcule 1 njezine neposredne okoline, evidentirane u
Registru kulturnih dobara Republike Hrvatske pod oznakom Z-6216. RjeSenje 1 pripadajuci

graficki prikaz rezima zatite razlikuju podrucja potpune i djelomi¢ne zaStite povijesnih
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struktura te Siru kontaktnu zonu. U tim podru¢jima zahvati se usmjeravaju prema ocuvanju

povijesne prostorne organizacije, graditeljskih struktura, vizura i ambijentalnih vrijednosti.

Konzervatorsku podlogu za kulturno-povijesnu cjelinu grada Korcule, u digitalnom obliku 1
javno dostupnu putem Informacijskog sustava kulturne bastine Republike Hrvatske 1 usluge e-
Gradani, izradio je Institut za povijest umjetnosti iz Zagreba u ozujku 2026. godine, u okviru
Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021.—2026., komponente C2.2. R3-11 — Uspostava
digitalne infrastrukture i usluga javne uprave izradom sustava konzervatorskih podloga, koju je
provelo Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske. Konzervatorska podloga nove
generacije temeljni je dokument kojim se detaljno analiziraju 1 vrednuju povijesne,
arhitektonske i urbanisticke vrijednosti kulturno-povijesne cjeline grada Korcule. Osim analize
i valorizacije same kulturno-povijesne cjeline, podloga obuhvaca njezinu kontaktnu zonu,
gradske predjele, pojedinacne gradevine i druge povijesne strukture te javne povrSine. Na
temelju provedene analize i valorizacije podloga utvrduje rezime zastite, smjernice za o€uvanje
te moguénosti i uvjete prihvatljivih promjena na podrucju povijesnog urbanog krajolika grada
Korcule te na taj nacin predstavlja stru¢nu osnovu za o¢uvanje prepoznatih kulturno-povijesnih
vrijednosti, ali 1 za usmjeravanje buducih zahvata i razvoja prostora. Sukladno Zakonu o za$titi
1 ocuvanju kulturnih dobara (NN 145/24 1 NN 151/25), konzervatorska podloga predstavlja
strucnu osnovu koja se ugraduje u prostorne planove, a dokumenti prostornog uredenja, ovisno
0 svo0joj vrsti 1 podru¢ju obuhvata, moraju sadrzavati podatke iz konzervatorske podloge i
odgovarajue mjere zaStite i ocuvanja kulturnih dobara. Njezin je prostorni obuhvat bio
ogranic¢en na kulturno-povijesnu cjelinu grada Korcule i s njom povezane prostore i strukture
obradene u podlozi te ne obuhvaca sva kulturna dobra na administrativnom podru¢ju Grada

Korc¢ule.

Plan upravljanja starom gradskom jezgrom Grada Korcule iz 2019. godine najizravnija je
prethodno izradena upravljacka podloga za povijesnu jezgru. Dokument obuhvaca analizu
stanovniStva, stanovanja, gospodarstva, druStvenih djelatnosti, komunalne 1 prometne
infrastrukture, prirode i okoliSa te funkcionalne strukture jezgre, dok strateSki dio dokumenta
postavlja ciljeve revitalizacije 1 akcijski plan provedbe. Navedeni akt temelji se na pristupu
povijesnom urbanom krajoliku i ostaje vazan za razumijevanje odnosa zaStite, stanovanja,
javnih prostora, prometa i turizma, dok novi Plan upravljanja kulturnom bastinom obuhvaca

cijelo administrativno podrucje Grada 1 Siri raspon basStine te prethodni dokument koristi kao
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detaljnu podlogu za staru jezgru, uz azuriranje podataka i uskladivanje s novim zakonodavnim
i strateskim okvirom. Valja spomenuti i konzervatorske elaborate i projektnu dokumentaciju za
Fortecu i bastion sv. Vlaha, Malu i Veliku kneZevu kulu, Kulu Svih Svetih, juzni gradski zid i
druge fortifikacijske elemente, koji pruzaju detaljne podatke za pojedinacne zahvate. Njihova
je uloga dvostruka, projektna i strucna, te omogucuje da se u okviru aktualnog dokumenta
sagledaju medusobna povezanost projekata, buduée funkcije lokaliteta i odrzivost upravljanja

obnovljenim prostorima.
3.4. Zupanijski 1 oto¢ni razvojni okvir

Plan razvoja Dubrovacko-neretvanske Zupanije do 2027. godine prihvaden je odlukom
Zupanijske skupstine 17. prosinca 2021. godine. Dokument kulturnu bagtinu smjesta u prioritet
ocuvanja okoliSa, poboljSanja povezivosti i odrzivog koristenja bastine, pri ¢emu se Posebni
cilj 3.3. konkretno odnosi na ocuvanje, valorizaciju i odrzivo koriStenje prirodne i kulturne
bastine. Zupanijski plan prepoznaje velik broj i visoku vrijednost kulturnih dobara, rastuéu
potraznju za kulturnim turizmom i sve ve¢e mogucénosti financiranja, istodobno upozoravajuci
na turisti¢ke pritiske, visoke tro§kove obnove, nedovoljno istrazenu ruralnu bastinu, zastarjele
oblike prezentacije, ograni¢ene upravljacke kapacitete i neujednacen kulturni razvoj. Navedeni
izazovi neposredno su relevantni za Korculu i potvrduju potrebu povezivanja zastite, suvremene

interpretacije 1 jacanja stru¢nih kapaciteta.

Teritorijalna strategija razvoja otoka Dubrovacko-neretvanske Zupanije do 2027. godine
izradena je radi provedbe specifi¢nog cilja RSOS5.2. Integriranog teritorijalnog programa 2021.
— 2027. Nositelj izrade je Dubrovacko-neretvanska zupanija, a izradiva¢ 1 koordinator
Regionalna razvojna agencija DUNEA. Strategija kulturnu i prirodnu bastinu povezuje s
kvalitetom Zivota, razvojem oto¢nog gospodarstva, odrzivim turizmom, dostupnoscu sadrzaja

1 teritorijalno integriranim ulaganjima.

Za Plan upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule vazna je otocna dimenzija kulturne
bastine. Prometna dostupnost, sezonalnost, ograni¢eni kadrovski i financijski kapaciteti te
potreba povezivanja manjih naselja i arhipelaga utjecu na provedivost mjera te je preporuka da
se aktivnosti 1 projekti predloZeni ovim Planom, gdje je primjenjivo, poveZu s mehanizmima

integriranog teritorijalnog razvoja otoka.
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3.5. Nacionalni strateski okvir

Nacionalna razvojna strategija Republike Hrvatske do 2030. godine (NN 13/21) predstavlja
hijerarhijski najvisi akt strateSkog planiranja u drzavi, nadreden svim ostalim strateSkim
dokumentima. Za Plan upravljanja kulturnom basStinom Grada Korcule najvazniji je strateski
cilj 1. ,,Konkurentno i inovativno gospodarstvo, koji obuhvaéa poticanje razvoja kulture i
medija. U okviru tog cilja kulturna bastina prepoznata je kao nacionalni strateski resurs, a
prioriteti uklju¢uju njezinu zastitu, oCuvanje, prezentaciju i vrednovanje. Strategija usmjerava
ulaganja prema povecanju otpornosti bastine na prirodne i druge rizike, primjeni digitalnih
tehnologija te razvoju odrzivog turizma i javne infrastrukture povezane s baStinom. Za Korculu
je relevantan 1 strateski cilj 12. ,,Razvoj potpomognutih podrucja i podru¢ja s razvojnim
posebnostima®, unutar kojeg je predviden razvoj pametnih i odrzivih otoka. Naglasak je na
cjelovitom i odrzivom upravljanju oto¢nim resursima, prilagodbi klimatskim promjenama,
sprjeCavanju rizika te razvoju otocnog gospodarstva i kvalitete zivota. Navedena usmjerenja
pruzaju jasan okvir za povezivanje ocuvanja kulturne bastine Korcule s odrzivim turizmom,

klimatskom otpornosc¢u i razvojnim potrebama lokalne zajednice.

Nacionalni plan razvoja kulture i medija za razdoblje od 2023. do 2027. godine (NN 158/23)
sluzi kao krovni srednjoro¢ni akt strateskog planiranja u podru¢ju kulture i medija. Za
upravljanje kulturnom bastinom Grada Korcule najvazniji je posebni cilj 2. ,,O¢uvanje i odrzivo
koriStenje kulturne bastine®, koji obuhvaca istrazivanje, zaStitu i o€uvanje bastine te potporu
njezinoj valorizaciji, interpretaciji, promociji 1 odrZivom upravljanju. Nacionalni plan posebno
istiCe potrebu za razvojem planova upravljanja kojima se utvrduju dugoro¢ni ciljevi koriStenja
kulturnih dobara, Stite njihov integritet i autenti¢nost te uskladuju interesi zaStite, turizma,
lokalne samouprave i drugih dionika. Plan upravljanja kulturnom baStinom Grada Korcule
neposredno doprinosi provedbi navedenog cilja utvrdivanjem prioriteta zaStite 1 odrzZivog
koriStenja materijalne bastine, uskladivanjem nacina suradnje nadleznih institucija 1 lokalnih
dionika te odredivanjem mjera za upravljanje posjetiteljima, interpretaciju i pracenje stanja
kulturnih dobara. Za Korculu je relevantan i posebni cilj 3. ,,Razvoj sustava arhiva, knjiZnica 1
muzeja“, osobito u dijelu zasStite, dostupnosti i interpretacije grade te razvoja strucnih i

infrastrukturnih kapaciteta muzeja.

Strategija razvoja odrzivog turizma do 2030. godine (NN 2/23) utvrduje dugoro¢ni okvir

razvoja hrvatskog turizma utemeljen na o€uvanju prirodnog i kulturnog naslijeda te kvaliteti
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zivota lokalnog stanovniStva. Za Plan upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule
najizravnije je relevantan strateski cilj 1. ,,Cjelogodisnji i regionalno uravnoteZeniji turizam®,
koji razvoj kulturnog turizma temelji na primjerenom koriStenju materijalne i nematerijalne
bastine, povezivanju bastinskih lokaliteta u kulturne rute te suradnji ustanova u kulturi,
turistickog sektora i lokalne zajednice. Vazan je i strateski cilj 2. ,,Turizam uz ocuvan okolis,
prostor i klimu®, osobito u dijelu upravljanja turistiCkim razvojem prema prihvatnom kapacitetu
destinacije 1 sprjeCavanja prekomjernog opterecenja prostora. Plan upravljanja doprinosi
navedenim ciljevima utvrdivanjem mjera za ocuvanje autentiCnosti kulturnih dobara,
upravljanje posjetiteljskim tokovima i1 razvoj kulturnih sadrzaja tijekom cijele godine, uz

ocuvanje dostupnosti bastine lokalnom stanovnistvu i njezine uloge u Zivotu zajednice.

Nacionalni plan razvoja odrzivog turizma do 2027. godine (NN 97/23) je srednjoro¢ni strateski
akt kojim se operacionaliziraju ciljevi Strategije razvoja odrzivog turizma do 2030. godine. Za
Plan upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule najizravnije je relevantan posebni cilj 1.
,»Razvoj vremenski i prostorno ravnomjernije rasporedenog turistickog prometa®, kojim se
poti¢u turisticki proizvodi koji doprinose produljenju sezone i smanjenju pritiska na
najopterecenije dijelove destinacije, uz ulaganja u valorizaciju kulturne i prirodne bastine,
autenti¢nu destinacijsku ponudu i infrastrukturu dostupnu lokalnom stanovnistvu. Poveznicu s
upravljanjem bastinom dodatno uspostavlja posebni cilj 9. ,,Uspostavljanje u¢inkovitog okvira
za upravljanje razvojem odrZivog turizma®, koji predvida upravljanje turistickim tokovima u
skladu s prihvatnim kapacitetom, sustavno pracenje pokazatelja odrZivosti i vece sudjelovanje
lokalne zajednice u donoSenju odluka. Plan upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule
pridonosi tim ciljevima usmjeravanjem posjetiteljskih tokova, usmjereno$¢u na razvoj
kulturnih sadrzaja tijekom cijele godine, prostornim rastere¢enjem povijesne jezgre te
uskladivanjem turisti¢kog koriStenja s ocuvanjem kulturnih dobara i kvalitetom Zivota

stanovniStva.

Analizirani nacionalni strateSki dokumenti pruzaju uskladen okvir za zastitu i odrzivo koriStenje
kulturne bastine Grada Korcule. Plan upravljanja prenosi njihove ciljeve na lokalnu razinu kroz
oCuvanje kulturnih dobara, upravljanje posjetiteljskim tokovima, razvoj cjelogodis$njih

kulturnih sadrzaja, jacanje klimatske otpornosti te ukljucivanje lokalne zajednice.
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3.6. Zakonodavni okvir

Zakon o zastiti 1 o¢uvanju kulturnih dobara (NN 145/24, 151/25) predstavlja temeljni pravni
okvir za zastitu 1 upravljanje kulturnom bastinom. Njime se ureduju utvrdivanje statusa
kulturnog dobra, upis u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske, mjere zastite i ouvanja,
upravljanje kulturnim dobrima, izvodenje zahvata, arheoloSka istrazivanja te prava i obveze
vlasnika i nositelja drugih prava. Zakon prepoznaje planove upravljanja kao instrumente
strucnog upravljanja vrijednostima kulturnog dobra koji obuhvacaju analizu stanja, namjenu i
nacin uporabe, ciljeve upravljanja, provedbene aktivnosti i pokazatelje, uz sudjelovanje
struénjaka i1 zainteresiranih dionika. Obvezna izrada planova upravljanja propisana je za
kulturna dobra upisana na Listu svjetske basStine i Listu ugrozene svjetske bastine te za kulturna
dobra u javnoj namjeni 1 otvorena za javno koriStenje, pri cemu se mogu izradivati i za druga
kulturna dobra. Plan upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule slijedi ovaj upravljacki

okvir utvrdivanjem prioriteta zastite, odrzivog koriStenja i pra¢enja stanja bastine.

Zakon o prostornom uredenju (NN 155/25) ureduje sustav prostornog planiranja, pracenje
stanja u prostoru te uvjete za koristenje, uredenje 1 zastitu prostora. Ocuvanje kulturne bastine
izrijekom je utvrdeno kao jedan od ciljeva prostornog uredenja, a prostorni planovi moraju
sadrzavati mjere zastite kulturnih dobara i drugih zasti¢enih vrijednosti. Za Korculu su osobito
vazne odredbe koje se odnose na kulturnopovijesne cjeline, kulturne krajolike, obalni prostor i
zaStitu lokalnih prostornih posebnosti, pri ¢emu Plan upravljanja pruza sadrZajnu osnovu za
povezivanje prioriteta zaStite baStine s prostornim planiranjem, uredenjem javnih prostora,

razvojem 1 obnovom infrastrukture.

Zakon o gradnji (NN 155/25) ureduje projektiranje, gradenje, uporabu i odrZzavanje gradevina
te povezane upravne postupke. Kod rekonstrukcije gradevine koja je pojedinacno zasti¢eno
kulturno dobro, ili se nalazi unutar zasti¢ene kulturnopovijesne cjeline, primjenjuju se posebni
uvjeti utvrdeni propisima o zastiti kulturnih dobara. Projektna dokumentacija prema potrebi
ukljucuje konzervatorski elaborat, a uskladenost projekta s posebnim uvjetima potvrduje
nadlezno tijelo. Plan upravljanja kulturnom basStinom Grada Korcule usmjerava odabir i
pripremu projekata obnove, sanacije i prenamjene, dok se tehnicka rjeSenja i dopustenost

radova utvrduju za svaki zahvat zasebno, u kasnijoj fazi planiranja.
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Zakon o =zastiti prirode (NN 80/13, 15/18, 14/19, 127/19, 155/23) ureduje zastitu
bioraznolikosti, krajobrazne raznolikosti i zasti¢enih dijelova prirode. Za upravljanje kulturnom
bastinom Korcule relevantan je na podrucjima na kojima se kulturne vrijednosti preklapaju s
vrijednim krajobrazima, obalnim prostorom, otoci¢ima, speleoloSkim objektima 1 podrucjima
ekoloske mreze. Pri razradi mjera i projekata iz Plana potrebno je utvrditi njthov odnos prema
rezimima zastite prirode. Za planove, programe i zahvate koji mogu znacajno utjecati na ciljeve
ocuvanja ili cjelovitost podrucja ekoloske mreze potrebno je provesti propisane postupke ocjene

prihvatljivosti.

Zakon o turizmu (NN 156/23) ureduje razvoj turizma u smjeru odrzivog i odgovornog
koriStenja prostora, kulturne bastine i drugih resursa destinacije. Za Korculu su osobito vazne
odredbe o pokazateljima odrzivosti, prihvatnom kapacitetu, upravljanju turistickim tokovima i
sudjelovanju lokalnog stanovnistva. Zakon izrijekom propisuje da plan upravljanja
destinacijom mora biti uskladen s planom upravljanja kulturnim dobrima, stoga Plan
upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule predstavlja vaznu podlogu za usmjeravanje
turistickog koristenja bastine, zaStitu njezine autenti¢nosti 1 prostorno rastereéenje

najposjecenijih lokaliteta.

Zakon o sustavu strateskog planiranja i upravljanja razvojem Republike Hrvatske (NN 123/17,
151/22) ureduje pripremu, provedbu, pracenje 1 vrednovanje akata strateSkog planiranja. Za
Plan upravljanja kulturnom basStinom Grada Korcule vazan je prvenstveno kao metodoloski
okvir jer se njegova nacela primjenjuju kroz jasnu povezanost ciljeva, mjera i projekata,
odredivanje nositelja i rokova provedbe te uspostavu pokazatelja i sustava izvjeStavanja. Time
se omogucuje povezivanje Plana s aktima strateSkog planiranja Grada Korcule 1 ukljucivanje

njegovih prioriteta u proracunsko 1 razvojno planiranje.

Zakon o kulturnim vije¢ima i financiranju javnih potreba u kulturi (NN 83/22) ureduje
oblikovanje kulturne politike i financiranje javnih potreba u kulturi na drZzavnoj i lokalnoj razini.
Zastita, oCuvanje 1 odrzivo upravljanje kulturnom bastinom izrijekom su utvrdeni kao podrucje
javnih potreba u kulturi. Zakon pruza provedbeni i financijski okvir za ukljucivanje ciljeva iz
Plana upravljanja u godis$nje i viSegodiSnje programe javnih potreba Grada Korcule, te za
financiranje programa ustanova, udruga i drugih dionika u kulturi putem proracunskih sredstava

1javnih poziva.

32



Na pojedine mjere i projekte primjenjuju se i propisi koji ureduju muzeje, arhivsko gradivo i
arhive, knjiznice, pomorsko dobro, zastitu okolisa, vlasnistvo, komunalno gospodarstvo, javnu
nabavu, pristupacnost i zastitu od pozara. Njihova se primjenjivost utvrduje tijekom pripreme

svake aktivnosti, ovisno o vrsti kulturnog dobra, lokaciji 1 obiljeZjima planiranog zahvata.

3.7. Europski programski 1 projektni okvir

Plan upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule izraduje se u okviru projekta FORTIC,
punog naziva ,,From remains Of the war to the aRchiTecture of peace in cross-border area of
Italy-Croatia". Projekt se provodi u sklopu Programa prekograni¢ne suradnje Italija - Hrvatska

2021. - 2027., u okviru prioriteta ,,Kultura 1 turizam za odrzivi razvoj“.

Projekt FORTIC je usmjeren na ocuvanje fortifikacijske i druge ratne bastine te njezino odrzivo
koriStenje u kulturi i turizmu. U okviru aktivnosti Grada Korc¢ule projekt obuhvaca istrazivanje
i katalogizaciju bastine, digitalnu prezentaciju gradskih zidina, provedbu manifestacije No¢
tvrdava 1 izradu predmetnog Plana. Plan upravljanja kulturnom bastinom usmjeren je na
nepokretnu materijalnu kulturnu bastinu na cijelom administrativnom podrucju Grada Korcule,
pri ¢emu se iskustva upravljanja fortifikacijama primjenjuju na $iri lokalni sustav upravljanja

bastinom.

Plan doprinosi europskim ciljevima odrzivog lokalnog razvoja, druStvene ukljuCenosti i
odgovornog koriStenja kulturne bastine. Pri provedbi njegovih mjera primjenjivat ¢e se nacela
jednakih moguénosti, pristupacnosti 1 odrZivog razvoja te nacelo nenanoSenja bitne Stete

okoli$nim ciljevima, s ciljem uskladivanja s pravilima pojedinog izvora financiranja.

3.8. Medunarodne konvencije 1 stru¢ne smjernice

Medunarodni okvir zastite 1 upravljanja kulturnom bastinom prvenstveno odreduje UNESCO-
va Konvencija o za§titi svjetske kulturne i1 prirodne bastine iz 1972. godine. Povijesni grad
Korcula uvrsten je 29. sije¢nja 2007. godine na Pristupni popis Republike Hrvatske za moguci
upis na UNESCO-ov Popis svjetske bastine, prema kriterijima (ii), (iii), (iv) 1 (v). UvrStenje na
Pristupni popis predstavlja preduvjet za mogucu buduéu nominaciju te pokazuje da je
Republika Hrvatska prepoznala potencijalnu iznimnu univerzalnu vrijednost povijesne cjeline

Korcule. Takav status dodatno naglasava potrebu za sustavnim dokumentiranjem, ocuvanjem i
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upravljanjem njezinim kulturnim vrijednostima u skladu s medunarodnim standardima zastite

bastine.

Konvencija o zastiti nematerijalne kulturne bastine iz 2003. godine uspostavlja medunarodni
okvir za ocuvanje zivih tradicija, znanja, vjestina, izvedbenih praksi i obicaja koje zajednice
prepoznaju kao dio vlastite kulturne bastine. Za Korculu je osobito relevantna u odnosu na
Moresku, kumpanije, Velu setemanu i1 druge tradicije koje se prenose medu generacijama i
ostaju sastavnim dijelom zivota lokalnih zajednica. Konvencija pojam ,,o¢uvanje* odreduje kao
skup mjera koje obuhvacaju identifikaciju, dokumentiranje, istrazivanje, zastitu, promicanje,
prenosenje znanja i revitalizaciju bastine. Posebno naglasava aktivnu ulogu zajednica, skupina
i pojedinaca koji bastinu stvaraju, izvode i prenose. lako je ovaj Plan usmjeren na nepokretnu
materijalnu kulturnu bastinu, njegova provedba treba uzeti u obzir i tradicije koje kulturnim
prostorima daju znacenje 1 drustvenu funkciju, Sto uklju¢uje oCuvanje prostora u kojima se
tradicije odrzavaju, uklju¢ivanje njihovih nositelja u odlucivanje te povezivanje zaStite

gradevina i javnih prostora s medugeneracijskim prijenosom znanja.

Preporuka o povijesnom urbanom krajoliku koju je UNESCO donio 2011. godine pruza
neposredno primjenjiv pristup upravljanju povijesnom jezgrom Korcule i njezinim Sirim
prostornim okruzenjem. Povijesni grad promatra se kao slojeviti sustav koji obuhvaca
graditeljsku strukturu, fortifikacije, javne prostore, krajolik, topografiju, vizure, odnos prema
moru, drustvene 1 kulturne prakse, gospodarske procese te nematerijalne vrijednosti povezane
s identitetom zajednice. Takav pristup omogucuje sagledavanje povijesne jezgre kao Zivog
gradskog prostora ¢ije se vrijednosti oblikuju kroz odnos naslijedene strukture i suvremenih
potreba stanovniStva. Za Plan wupravljanja posebno je vaZzna potreba uskladivanja
konzervatorske zaStite s prostornim uredenjem, stanovanjem, turizmom, mobilnoscu,
gospodarskim razvojem i prilagodbom klimatskim promjenama. Preporuka naglasava vaznost
ukljucivanja lokalne zajednice u utvrdivanje vrijednosti, prepoznavanje razvojnih pritisaka i
donoSenje odluka, dok sam Plan navedeni modalitet primjenjuje kroz holisti¢ki pristup
upravljanja povijesnom jezgrom, stavljanje naglaska na vaznost oCuvanja njezine prostorne i

drustvene funkcije te usmjeravanje promjena u skladu s vrijednostima kulturne bastine.

Okvirna konvencija Vije¢a Europe o vrijednosti kulturne bastine za drustvo, donesena u Faru
2005. godine, povezuje kulturnu bastinu s ljudskim pravima, demokratskim sudjelovanjem i

odrzivim razvojem. Konvencija polazi od prava gradana na sudjelovanje u kulturnom Zivotu te
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istice ulogu bastinskih zajednica, koje ¢ine osobe povezane zajednickim interesom za o¢uvanje
i prenoSenje vrijednosti odredenih mjesta, tradicija i drugih oblika bastine. Za Plan upravljanja
kulturnom bastinom Grada Korc¢ule Konvencija je posebno vazna jer upravljanje kulturnom
bastinom povezuje s vrijednostima i znaCenjima koja joj pridaje sama lokalna zajednica.
Njezina se nacela primjenjuju ukljuivanjem gradana, vlasnika, stru¢nih ustanova, udruga i
drugih dionika u prepoznavanje vrijednosti bastine, odredivanje razvojnih potreba i pracenje
provedbe mjera, ¢ime se uz fizicko ocuvanje kulturnih dobara podupiru njihova drustvena

funkcija i uloga u ocuvanju identiteta Korcule.

Za zaStitu pojedinih sastavnica nepokretne kulturne bastine Korcule relevantne su i Konvencija
o zastiti arhitektonskog blaga Europe, donesena u Granadi 1985. godine, Europska konvencija
o zastiti arheoloske bastine, revidirana u Valletti 1992. godine, te Konvencija o europskim
krajobrazima, donesena u Firenci 2000. godine. Konvencija iz Granade utvrduje nacela pravne
zaStite, ouvanja 1 ukljucivanja graditeljske bastine u prostorno planiranje i razvojne politike.
Konvencija iz Vallette naglaSava preventivnu zastitu arheoloske bastine, njezino ocuvanje na
izvornom mjestu kada je to moguce i pravodobno ukljucivanje arheoloske struke u pripremu
planova i1 zahvata. Konvencija o europskim krajobrazima prepoznaje okoli§ kao vaznu
sastavnicu identiteta, kulturne bastine i kvalitete zivota. Njihova nacela zajedno ¢ine osnovu za
cjelovito povezivanje zastite gradevina, arheoloSkih nalaziSta i1 kulturnih krajobraza s
prostornim uredenjem, odgovornim upravljanjem promjenama i sudjelovanjem javnosti. Takav
pristup omogucuje da se pojedine sastavnice baStine sagledavaju kao medusobno povezani
dijelovi prostora te da se njihovo ocuvanje uskladi s razvojnim potrebama i vrijednostima

lokalne zajednice.

Siri razvojni okvir za primjenu navedenih nagela pruza Program Ujedinjenih naroda za odrzivi
razvoj do 2030. godine, poznat kao Agenda 2030., usvojen 2015. godine. U okviru cilja
odrzivog razvoja 11. ,,0drzivi gradovi i zajednice®, podcilj 11.4. usmjeren je na jacanje napora
za zaStitu 1 ouvanje svjetske kulturne 1 prirodne bastine. Plan upravljanja kulturnom baStinom
Grada Korcule doprinosi njegovu ostvarenju sustavnom zastitom kulturnih dobara, odgovornim
koriStenjem prostornih i drugih resursa, uklju¢ivanjem lokalne zajednice te jatanjem otpornosti
bastine na klimatske promjene i druge rizike. Ocuvanje kvalitete Zivota i rezidencijalne funkcije
povijesne jezgre ukljuCuje i zadrzavanje prostora unutar stare gradske jezgre i na rivama u

slobodnoj javnoj uporabi, bez davanja u zakup za komercijalno koriStenje, kako bi stanovnicima
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1 tijekom ljetnih mjeseci ostali dostupni prostori za boravak i druzenje. Na taj se nacin kulturna
bastina ukljucuje u $iri razvojni okvir Grada Korcule, kao vazna sastavnica kvalitete zivota,

odrzivog razvoja i dugorocne otpornosti lokalne zajednice.

3.9. Ocjena uskladenosti

Pregled strateSkog, zakonodavnog i planskog okvira pokazuje da se upravljanje kulturnom
bastinom Grada Korcule mora provoditi kao medusektorska javna politika. Zastita fizickih
obiljezja kulturnih dobara ostaje temelj, ali aktualni dokumenti istodobno zahtijevaju odrzivo
koriStenje, upravljanje posjetiteljima, uklju¢ivanje zajednice, klimatsku otpornost, digitalnu

dostupnost i jacanje provedbenih kapaciteta.

Plan je uskladen s Provedbenim programom Grada Korc¢ule do 2029. godine kroz usmjerenje
prema regenerativnom turizmu i kulturnoj bastini. Povezan je s Planom razvoja Dubrovacko-
neretvanske Zupanije do 2027. godine i Teritorijalnom strategijom razvoja otoka do 2027.
godine kroz odrzivo koriStenje baStine i oto¢ni razvoj. Na nacionalnoj razini oslanja se na
ciljeve Nacionalne razvojne strategije do 2030., Nacionalnog plana razvoja kulture i medija

2023. —2027. te strateskog i provedbenog okvira odrzivog turizma.

Na medunarodnoj i europskoj razini Plan je uskladen s UNESCO-vim konvencijama i
preporukama, konvencijama Vijeca Europe te Programom Ujedinjenih naroda za odrZivi razvoj
do 2030. godine. Navedeni okvir u upravljanju kulturnom baStinom naglaSava cjelovito
ocuvanje materijalnih 1 nematerijalnih vrijednosti, ukljucivanje lokalne zajednice, povezivanje
zastite s prostornim i razvojnim politikama te ja¢anje otpornosti basStine na klimatske i druge
rizike. Plan ta nacela prenosi na lokalnu razinu kroz sustavno upravljanje kulturnim dobrima,
oCuvanje povijesne jezgre i kulturnog krajolika, odgovorno usmjeravanje razvojnih promjena

te sudjelovanje gradana i drugih dionika u provedbi mjera.

Sama provedba Plana zahtijevat ¢e trajno pracenje promjena propisa i povezanih dokumenata.
Posebno je vazno uskladiti buduce revizije s izmjenama Prostornog plana uredenja Grada
Korc¢ule, donoSenjem Plana upravljanja destinacijom, aZuriranjem nacionalnih planova nakon
2027. godine 1 novim saznanjima o stanju kulturnih dobara, stoga u sustav prac¢enja Plana
upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule treba ukljuciti redovitu provjeru strateske i

pravne uskladenosti.
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4. Profil podrucja i razvojni kontekst Grada Korcule
4.1. Polozaj 1 prostorni obuhvat

Grad Korcula nalazi se u Dubrovacko-neretvanskoj zupaniji, na isto¢nom i srediSnjem dijelu
otoka Kor¢ule. Administrativno podruéje obuhvaéa naselja Koréulu, Zrnovo, Pupnat, Ragiée
i Caru, te pripadajuéi obalni i otoéni prostor. Sjediste Grada nalazi se u naselju Koréula, koje
ima ulogu upravnog, kulturnog, obrazovnog, usluznog i turistickog sredista isto¢nog dijela
otoka. Prema II. izmjenama i dopunama Prostornog plana uredenja Grada Korcule, podrucje
Grada obuhvaca priblizno 112,31 km? kopnene povrsine. Prostor je izduZen u smjeru istok-
zapad i ukljuéuje urbanu obalnu zonu Koréule, prostrana ruralna podru¢ja Zrnova, Pupnata i
Care, naselje Ragi§¢e na sjevernoj obali, te dio koréulanskog arhipelaga. Arhipelag &ine otoci,
otoCi¢i 1 grebeni smjeSteni pretezno sjeveroistocno od grada Korcule, medu kojima se

kulturnim, krajobraznim i razvojnim znacenjem izdvajaju Badija, Vrnik i Majsan.

Raspored kulturne bastine na podru¢ju Grada izravno utjeCe na nacin njezina upravljanja.
Najveci broj zasticenih kulturnih dobara, kulturnih ustanova i posjetitelja koncentriran je u
povijesnoj jezgri Kor€ule, no vrijedna sakralna, arheoloSka, ruralna i nematerijalna bastina
nalazi se i u ostalim naseljima zbog ¢ega je potrebno organizirati upravljanje na Sirem podrucju.
Grad se u cijelosti nalazi unutar zaSti¢enog obalnog podrucja te je odnos kopna, obale,
akvatorija 1 arhipelaga sastavni dio prostornog identiteta Korcule. Povijesni razvoj naselja,
pomorstvo, kamenoklesarstvo, poljoprivreda, sakralna bastina i obrambeni sustav oblikovani
su u neposrednom odnosu s otocnim krajolikom i pomorskim pravcima. Takav prostorni
obuhvat zahtijeva upravljacki pristup koji povezuje povijesnu jezgru s baStinom ostalih naselja
1 arhipelaga te mjere prilagodava obiljezjima 1 potrebama pojedinih prostora. Prostorni raspored
1 dostupnost kulturnih dobara stoga su vazna polazista za odredivanje ciljeva i provedbu samog

Plana.

4.2. Naselja 1 prostorne razvojne prilike

Pet naselja Grada razlikuje se prema veliCini, gusto¢i naseljenosti, gospodarskoj osnovi,
dostupnosti usluga i odnosu prema turizmu. Naselje Korcula zauzima najmanji dio kopnene
povrsine, ali okuplja gotovo polovinu stanovniStva Grada, najveci dio javnih funkcija i najvecu
koncentraciju turistickog prometa. Zbog toga su upravo u Korculi najizraZeniji pritisci na

stanovanje, promet, javne prostore i kulturnu bastinu.
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Zrovo je drugo najveée naselje prema broju stanovnika i prostorno je povezano s gradom
Koréulom, Zrnovskom Banjom i §irim ruralnim zaledem. Njegovu razvojnu osnovu &ine blizina
gradskog sredista, stambena funkcija, poljoprivredni i okoliSni prostor te snazne kulturne
tradicije. Pupnat i Cara obuhvacaju velika podru¢ja unutra$njosti i juzne obale, uz manju
gustocu stanovnistva, dok je Racis¢e manje obalno naselje s izrazenim pomorskim identitetom

1 ograni¢enijim lokalnim usluznim kapacitetima.

Razlike medu naseljima zahtijevaju teritorijalno prilagoden pristup. U povijesnoj jezgri grada
Korcule prioriteti su upravljanje intenzivnim koriStenjem prostora, oCuvanje rezidencijalne
funkcije i reguliranje posjetiteljskih tokova, dok u ostalim naseljima vece izazove predstavljaju
dostupnost kulturnih sadrzaja, odrzavanje rasprSenih lokaliteta, nedostatak stru¢nih kapaciteta

i povezivanje bastine s lokalnim druStvenim i gospodarskim aktivnostima.

4.3. Demografska obiljezja

Prema Popisu stanovnistva provedenom 2021. godine na podrucju Grada Korcule Zivjelo je
5.415 stanovnika. U odnosu na 2011. godinu, kada je evidentirano 5.663 stanovnika, broj
stanovnika smanjen je za 248, odnosno priblizno 4,4 posto. Premda umjereniji od onog
zabiljezenog u brojnim drugim oto¢nim i ruralnim podru¢jima Hrvatske, pad potvrduje
dugorocan demografski izazov. Demografska kretanja nisu jednako izraZena u svim naseljima.
Koncentracija stanovnistva i javnih funkcija u Koréuli i Zrnovu poveéava njihovu privla¢nost
za svakodnevni zivot, dok manja naselja teze zadrzavaju mlade stanovniStvo i teze odrZzavaju
dostupnost usluga. Pritom je vaZzno istaknuti da sezonska gospodarska aktivnost moze
priviemeno povecati broj prisutnih osoba, ali ne rjeSava pitanje stalnog stanovniStva,

cjelogodiSnjeg zapoSljavanja i dostupnosti stanovanja.

Tablica 1 Kretanje stanovniStva Grada Korcule

Naselje 2021. 2011.
Korcula (naselje) 2.659 2.856
Zrnovo 1.401 1.368
Cara 595 616
Pupnat 381 391
Racisce 379 432
Grad Korcula — ukupno 5415 5.663

Demografski procesi imaju neposredne posljedice za upravljanje kulturnom bastinom.

Smanjenje i1 starenje stanovniStva mogu oslabiti prijenos lokalnih znanja, raspoloZivost
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volontera 1 ¢lanstva u udrugama te kapacitete za odrzavanje kulturnih dobara. Posebno su
osjetljive nematerijalne tradicije koje ovise o kontinuiranom sudjelovanju zajednice. S druge
strane, razvoj kvalitetnih kulturnih sadrzaja, prostora za udruge i kreativnih djelatnosti moze
doprinijeti privlacnosti naselja za zivot tijekom cijele godine. Demografska odrzivost povijesne
jezgre zasebno je pitanje, jer rast turisticke i povremene stambene funkcije moze smanjiti
raspoloZivost prostora za stalno stanovanje i svakodnevne usluge. O¢uvanje zive gradske jezgre
stoga zahtijeva pracenje broja stalnih stanovnika, te analizu strukture stanovanja i dostupnosti

sadrzaja potrebnih lokalnoj zajednici.

4.4. Gospodarstvo i trziSte rada

Gospodarstvo Grada Korc¢ule snazno je povezano s turizmom i djelatnostima koje ovise o
turistickoj potraznji. Ugostiteljstvo, smjestaj, trgovina, promet, osobne usluge i dio kulturnih
djelatnosti biljeze najveéu aktivnost tijekom turistiCke sezone. Takva struktura omoguéuje
ostvarivanje prihoda i1 zapoSljavanje, ali povecava izlozenost sezonalnosti, vanjskim
poremecajima i nedostatku radne snage. Izvan turizma razvojnu osnovu ¢ine malo i srednje
poduzetniStvo, obrtniStvo, poljoprivreda, vinogradarstvo, maslinarstvo, ribarstvo,
gradevinarstvo 1 javne usluge. Tradicionalna znanja povezana s kamenom, drvom,
gastronomijom, poljoprivredom, i posebno brodogradnjom, predstavljaju dio lokalnog
identiteta 1 mogu biti povezana s kulturnim 1 kreativnim djelatnostima, no njihovo aktiviranje
zahtijeva obrazovne programe, dostupne poslovne prostore i trziSne modele koji omogucuju

cjelogodisnji rad.

Provedbeni program Grada Korcule do 2029. godine prepoznaje potrebu jaanja poduzetnistva
izvan turizma, primjene novih tehnologija, energetske tranzicije i razvoja kulturnih i kreativnih
industrija. Kulturna bastina u tom kontekstu moze poduprijeti razvoj stru¢nih usluga obnove,
interpretacije, dizajna, digitalnih sadrzaja, kulturne produkcije i lokalnih proizvoda, no takvo
koriStenje mora biti uskladeno sa zastitom vrijednosti i ne smije svoditi bastinu na dekorativni
element turistiCke ponude. Korculansko trziSte rada obiljezavaju sezonske oscilacije i
nedostatak radnika u pojedinim djelatnostima. U podrucju kulture i bastine poseban su izazov
ograniceni strucni kapaciteti za upravljanje projektima, konzervatorske i restauratorske zahvate,
rad s publikom, digitalizaciju i razvoj interpretacijskih sadrzaja. Plan upravljanja kulturnom
bastinom stoga izrijekom povezuje potrebu ulaganja u objekte s razvojem ljudi i organizacija

koje ¢e tim prostorima upravljati.
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4.5. Turizam 1 sezonski pritisci

Turizam je jedan od glavnih razvojnih ¢imbenika Grada Korcule i najvazniji izvor prihoda za
stanovnistvo, poduzetnike i1 javni sektor, pri ¢emu kulturna bastina ima srediSnju ulogu u
prepoznatljivosti destinacije. Povijesna jezgra, fortifikacije, sakralna baStina, MoreSka, Vela
setemana, oto¢ni krajolik i lokalne tradicije oblikuju identitet Korcule i predstavljaju osnovu

velikog dijela posjetiteljskog iskustva.

Prema podatcima sustava eVisitor koje je objavila Turisticka zajednica Grada Korcule, na
podrucju Grada Korcule u 2025. godini evidentirano je 108.728 dolazaka i 461.130 noéenja. U
odnosu na 2024. godinu, kada je evidentirano 104.420 dolazaka i 443.603 nocenja, broj
dolazaka povecan je za 4,1 %, a broj nocenja za 4,0 %. Prosjecno trajanje boravka iznosilo je
4,24 no¢i, dok je vrsni raspolozivi smjeStajni kapacitet u kolovozu 2025. godine obuhvacao

6.635 stalnih i pomo¢nih kreveta.

Tablica 2 Turisticki pokazatelji Grada Korcule

Naselje Noéenja Udio u noéenjima
Korcula 84.664 300.768 65,2 %
Zrnovo 15.866 92.289 20,0 %
Cara 3.519 28.003 6,1 %
Racisce 2.452 20.578 4,5 %
Pupnat 2.227 19.492 4,2 %
Ukupno 108.728 461.130 100,0 %

Podatci pokazuju izrazitu prostornu koncentraciju turistiCkog prometa. Naselje Korcula
ostvarilo je 65,2 %, a Zrnovo 20,0 % svih noéenja evidentiranih tijekom 2025. godine. Ta dva
naselja zajedno ostvarila su 85,2 % ukupnih nocenja, dok je preostalih 14,8 % ostvareno u Cari,
RaciS¢u 1 Pupnatu. Takva koncentracija povecava pritisak na povijesnu jezgru, promet,
komunalnu infrastrukturu i javne prostore. Tijekom 2025. godine najveci broj no¢enja ostvaren
je u objektima u domacinstvu, zatim u hotelima i drugim smjeStajnim objektima. Pritom je
izuzetno vazno spojiti akumulaciju kapitala 1 turisti€¢ku odrzivost. Naime, Sirenje kratkorocnog
turistickog najma moZze donijeti dodatne prihode vlasnicima, ali u povijesnim i stambenim
cjelinama moze povecati pritisak na dostupnost stanovanja i promijeniti cjelogodiSnju funkciju

naselja.
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Razvoj kulturnog turizma u sustini treba biti usmjeren prema kvaliteti sadrzaja, produljenju
sezone i boljem upravljanju posjetiteljskim tokovima. Prioritet nije samo povecanje broja
posjetitelja, ve¢ povecanje razumijevanja bastine, duljine boravka i koristi za lokalnu zajednicu,
a za to su potrebni koordinirana interpretacija, tematske rute, dostupni podatci i sadrzaji koji

povezuju grad Korculu s drugim naseljima i pripadaju¢im korculanskim arhipelagom.

4.6. Prometna dostupnost 1 infrastrukturna povezanost

Otoc¢ni polozaj odreduje svakodnevnu dostupnost Grada Korcule, kao i nadin koriStenja
njezinih kulturnih lokaliteta. Osnovnu cestovnu vezu na otoku ¢ini drzavna cesta D118 koja
povezuje podrucje Korcule sa srediSnjim i zapadnim dijelom otoka, dok se pomorska
povezanost ostvaruje trajektnim i putnickim linijama prema poluotoku PeljeScu, Splitu,
Dubrovniku i drugim odredistima, pri ¢emu se opseg usluge mijenja tijekom godine. Otvaranje
Peljeskog mosta poboljsalo je cestovnu povezanost Sireg podrucja s ostatkom Hrvatske, ali
zavr$ni dio dolaska u Grad Korculu 1 dalje ovisi o pomorskom prijelazu ili duzim otocnim
pravcima. Takva dostupnost utjece na Zivot stanovnika, dopremu materijala i opreme, dolazak

strunjaka te organizaciju radova na kulturnim dobrima.

Tijekom turisticke sezone povecava se opterecenje cestovne mreze, luka, parkiralista i
pjeSackih pravaca u Korculi. Povijesna jezgra ima ogranicen kapacitet prihvata vozila i velikih
organiziranih grupa, pa je upravljanje mobilnoS¢u izravno povezano sa zaStitom baStine i
kvalitetom javnih prostora. U tom je kontekstu vazno i redovito odrZzavanje pjeSackih 1 javnih
povrsina, ukljucuju¢i zamjenu dotrajalih kamenih ploa na ulicama povijesne jezgre 1 u
pristupnim zonama te postupnu zamjenu asfaltiranih povr§ina kamenim poplocenjem na

Setalistu Petra Kanaveli¢a.

Paralelno s time, digitalna povezanost vazna je za dostupnost kulturnih sadrzaja, upravljanje
podacima 1 razvoj usluga, a dodatna digitalna interpretacija moze povezati prostorno udaljene
lokalitete i omoguciti pristup sadrzajima osobama koje ih ne mogu fizicki posjetiti. Kako bi se
to postiglo, potrebni su pouzdana infrastruktura, redovito odrzavanje sustava i koordinirano

upravljanje klju¢nim informacijama.
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4.7. Drustvena 1 kulturna infrastruktura

Grad Korcula ima razvijenu mrezu javnih ustanova, obrazovnih organizacija, vjerskih
zajednica, udruga 1 drugih nositelja druStvenog zivota. U podru¢ju kulture kljucnu
institucionalnu ulogu imaju Gradski muzej Korcula, Gradska knjiznica Ivan Vidali Korcula 1
obrazovne, izdavaCke i1 druge kulturne aktivnosti. Vazan dio kulturnog sustava cine i
bratovstine, drustva koja njeguju Moresku i kumpanije, kulturno-umjetnicka drustva, vjerske
zajednice 1 druge udruge. Njihova uloga posebno je vazna u ocuvanju nematerijalne bastine,
organizaciji kulturnih dogadanja i prijenosu znanja medu generacijama, no sudjelovanje se

precesto oslanja na volonterski rad i ogranicene organizacijske kapacitete.

Kulturna infrastruktura prostorno je najvise koncentrirana u gradu Korculi, dok su u manjim
naseljima vazni drustveni domovi, mjesni prostori, crkve i prostori udruga. Ulaganje u te
prostore moze povecati dostupnost kulturnih sadrzaja i poduprijeti lokalne inicijative, no
buduce funkcije obnovljenih bastinskih gradevina potrebno je planirati u odnosu na postojecu
mrezu, stvarne potrebe korisnika i troSkove dugorocnog upravljanja. Prepoznat je i potencijal
obrazovnih ustanova za snaznije ukljuCivanje bastine u lokalne nastavne i izvannastavne
aktivnosti. Suradnja Skola, kulturnih ustanova, udruga i stru¢njaka moze doprinijeti razvoju
publike, prijenosu lokalnih znanja i uklju¢ivanju mladih u o€uvanje bastine, a takva suradnja je

vazna i1 za razvoj buducih kulturnih 1 kreativnih kompetencija.

4.8. Okolisni 1 klimatski kontekst

Prostor Grada Korcule karakteriziraju sredozemna klima, duga obalna linija, Sumska i
poljoprivredna podrucja, krski reljef te osjetljivi oto¢ni ekosustavi, pri ¢emu prirodne 1 kulturne
vrijednosti Cesto Cine jedinstvene cjeline, osobito na podrucju arhipelaga, povijesnih naselja,
suhozida, vinograda, maslinika i nekadasnjih kamenoloma. Akcijski plan energetski odrzivog
razvoja 1 prilagodbe klimatskim promjenama iz 2021. godine prepoznaje izloZenost otoka rastu
temperatura, toplinskim valovima, suSama, pozarima, promjenama u raspolozivosti vode 1
ekstremnim oborinama. Za kulturnu baStinu ti rizici mogu znaciti ubrzano propadanje
materijala, ostecenja od vlage i oborinskih voda, opasnost od poZzara te povecane zahtjeve

odrzavanja.
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Obalni lokaliteti dodatno su izloZeni djelovanju mora, soli, vjetra i mogué¢em podizanju razine
mora, dok su povijesne gradevine i javni prostori u gusto izgradenim cjelinama osjetljivi na
toplinske pritiske i nedostatak zelenila. Planiranje obnove zato treba ukljuciti procjenu
klimatskih rizika, primjenu kompatibilnih materijala, upravljanje oborinskim vodama,

preventivno odrzavanje i mjere zastite od pozara.

Odrzivo upravljanje zahtijeva pazljiv odnos prema energiji, vodi, otpadu i prometu. Zahvati na
kulturnim dobrima moraju postivati njihove konzervatorske vrijednosti, dok se poboljSanja
energetske ucinkovitosti i otpornosti trebaju prilagoditi obiljezjima svake gradevine. Paralelno
s time, u posjetiteljskom upravljanju vazno je smanjivati jednokratnu potrosnju, poticati odrzivu

mobilnost i rasporedivati aktivnosti u skladu s kapacitetom prostora.

4.9. Razvojni kontekst upravljanja kulturnom bastinom

Profil podrucja pokazuje da kulturna bastina Grada Korc€ule djeluje unutar sloZzenog otocnog
razvojnog sustava. Visoka koncentracija kulturnih dobara i turistickog prometa u naselju
Korcula stvara potrebu za upravljanjem pritiscima i oCuvanjem cjelogodiSnjih gradskih
funkcija, a rasprSenost lokaliteta u drugim naseljima i arhipelagu zahtijeva druk¢ije modele
odrzavanja, interpretacije i dostupnosti. Demografski pad, sezonsko trziste rada i ograniceni
struéni kapaciteti utjecu na mogucénost provedbe projekata i upravljanja obnovljenim
prostorima, dok istodobno postojec¢a institucionalna mreZa, aktivne udruge, snaZne Zzive
tradicije, pripremljeni projekti 1 medunarodna prepoznatljivost Korcule ¢ine vaznu razvojnu

osnovu.

Glavni zadatak stoga nije samo obnoviti kulturna dobra, ve¢ i uspostaviti sustav u kojem su
funkcije prostora, upravljacke odgovornosti, financiranje i1 potrebe zajednice medusobno
uskladeni. Kulturna baStina moZe poduprijeti kvalitetu Zivota, obrazovanje, lokalno
gospodarstvo 1 odgovoran turizam samo ako se njezino koriStenje temelji na ocuvanju

vrijednosti i realnim kapacitetima prostora i dionika.

Nalazi ovog poglavlja, zajedno s Konzervatorskom podlogom za kulturno-povijesnu cjelinu
grada Korcule, ¢ine osnovu za daljnje detaljno mapiranje podataka o arheoloSkoj bastini i
ostalim kulturnim dobrima izvan obuhvata podloge, utvrdivanje upravljackih izazova, izradu

SWOT analize i odredivanje strateskih prioriteta. Redovito azuriranje podataka o prostoru,
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stanovnistvu, gospodarstvu 1 turizmu omogucit ¢e pravodobno prepoznavanje promjena koje

utjecu na kulturna dobra i lokalnu zajednicu te odgovarajuc¢u prilagodbu mjera Plana.
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5. Mapiranje nepokretne materijalne kulturne
bastine u kulturnom, krajobraznom i prirodnom
kontekstu

5.1. Obuhvat, polazista i svrha pregleda

Pregled je prvenstveno usmjeren na nepokretnu materijalnu kulturnu bastinu Grada Korcule,
pri cemu osnovno polaziste ¢ine kulturna dobra upisana u Registar kulturnih dobara Republike
Hrvatske. Obuhvacéene su kulturnopovijesne cjeline, arheoloska, sakralna, fortifikacijska i
obrambena, profana stambena, komunalna i tehnicka bastina te memorijalna obiljezja i mjesta.
Pojedina kulturna dobra sagledavaju se i u odnosu na kulturni krajolik, povezane prirodne

vrijednosti, razvoj naselja i kulturne prakse koje im daju $iri prostorni i druStveni kontekst.

Nematerijalna kulturna dobra ukljuena su u mjeri potrebnoj za razumijevanje njihove
povezanosti s prostorima, gradevinama i lokalnim zajednicama. Radi cjelovitijeg prikaza
graditeljskog 1 prostornog razvoja Korcule, pregled obuhvaca i odabrane lokalno prepoznate
vrijednosti koje nisu zasebno upisane u Registar te dopunski pregled ostale sakralne bastine na
podru¢ju Grada. Odabrane vrijednosti obraduju se detaljnije, dok se ostala sakralna bastina
prikazuje sazeto prema nazivu i lokalitetu. Njihovo ukljucivanje u Plan ne odreduje niti mijenja

njihov pravni status.

Za kulturna dobra upisana u Registar navode se relevantni registracijski podatci te prikaz
njihovih povijesnih, graditeljskih, umjetnickih, arheoloskih ili krajobraznih obiljezja. Za
odabrane lokalno prepoznate vrijednosti daje se opis njihova znacenja 1 povezanosti s
predmetom Plana, bez primjene registracijske nomenklature, dok dopunski pregled sakralne
bastine ima informativnu i evidencijsku funkciju. Za kulturno-povijesnu cjelinu grada Korcule
ova] se pregled oslanja na detaljnu analizu, valorizaciju 1 digitalizaciju provedenu u
Konzervatorskoj podlozi. Za arheolosku basStinu 1 ostala kulturna dobra izvan njezina obuhvata
pregled ima informacijsku i analiticku funkciju te ¢ini polaziste za daljnje mapiranje podataka
prema istom ili slicnom modelu. Tako strukturiran pregled ¢ini osnovu za procjenu stanja,
razmatranje vlasni¢kih 1 upravljackih odnosa, utvrdivanje potreba zaStite te odredivanje

prioriteta o€uvanja i primjerenog koristenja bastine.
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5.2. Kulturnopovijesne cjeline

Tablica 3 Kulturno-povijesna cjelina Mratin

Kulturno-povijesna cjelina Mratin

Registarski broj Z-6770

Naselje Zrnovo

Vrsta Kulturnopovijesna cjelina
Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zastic¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija ruralna cjelina

Datacija Nepoznato

Mratin je kulturno-povijesna ruralna cjelina u zaselku Kampu$§ u Zrnovu, oblikovana oko
glavice koja ima sredi$nju prostornu i simbolicku ulogu u naselju. Rijec¢ je o blago uzdignutom
prostoru zasadenom cCempresima i maslinama, dijelom prekrivenom alepskim borom i
makijom, u kojem se prirodni krajolik, suhozidna organizacija prostora i graditeljska bastina
povezuju u prepoznatljivu cjelinu. Na vrhu glavice nalaze se crkva sv. Martina i zvonik,
smjeSteni na ovalnom platou omedenom suhozidom. Polozaj platoa dodatno naglasava spoj
triju izvornih Zrnovskih komunikacija, zbog ¢ega Mratin ima vaznu ulogu u prostornoj
organizaciji Kampusa i $ireg naselja Zrnovo. Opisani odnos putova, uzvisenja, suhozida i
sakralne gradevine pokazuje kako je prostor nastajao postupno, povezivanjem svakodnevnog

kretanja, vjerske funkcije 1 lokalnog graditeljskog iskustva.

U neposrednoj blizini crkve nalaze se zupni stan, bratimska kuca, zgrada Arhivskog sabirnog
centra Korcula — Lastovo, nekadasnja osnovna Skola te ostaci stambene kuce iz 17. stoljeca, §to
ukazuje na to da Mratin nije bio samo prostor sakralne namjene, ve¢ 1 mjesto u kojem su bili
prisutni razliCiti slojevi drustvenog, obrazovnog, arhivskog i stambenog zivota. Crkva sv.
Martina sa zvonikom najprepoznatljiviji je element u vizuri glavice i cijelog naselja. Kao
monumentalna sakralna gradevina nastala u ruralnoj sredini, ona daje jasno prostorno uporiste
1 ¢ini Mratin jednim od vaznih mjesta Zrnovskog identiteta. Njezina prisutnost u krajoliku
povezuje sakralnu funkciju s otvorenim prostorom, dok suhozidi, zelenilo i okolne gradevine

oblikuju ambijent koji je vaZzan za razumijevanje cjeline.

Mratin treba promatrati u Sirem kontekstu Zrnova, naselja sastavljenog od vise zaselaka i

obiljezenog tradicijom kamena, suhozida, folklora i ruralnog krajolika. U tom okviru ova
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kulturno-povijesna cjelina pokazuje kako se lokalna bastina ne sastoji samo od pojedina¢nih
gradevina, ve¢ 1 od odnosa medu njima, od polozaja u prostoru, od na¢ina koriStenja zemljista
i od povijesnih veza koje se odrzavaju kroz putove, sakralne obicaje i zajednicku memoriju

stanovnika.

Vrijednost Mratina proizlazi iz povezanosti reljefa, graditeljstva i tradicijske strukture naselja.
Glavica s crkvom sv. Martina, zvonikom, suhozidnim platoom i okolnim zgradama ¢ini jasnu
ruralnu cjelinu u kojoj su krajobrazni i gradevinski elementi medusobno ovisni. Kao kulturno
dobro, Mratin je vazan za razumijevanje prostornog razvoja Zrnova, ali i za §ire sagledavanje
korculanske bastine u kojoj se sakralni, profani i krajobrazni slojevi Cesto oblikuju kao jedna

povezana cjelina.

Slika 1 Kulturno-povijesna cjelina Mratin

Tablica 4 Povijesna cjelina grada Korcule i njezina neposredna okolina

Povijesna cjelina grada Korcule i njezina neposredna okolina

Registarski broj 7-6216

Naselje Korcula

Vrsta Kulturnopovijesna cjelina
Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija urbana cjelina
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Datacija 13. st. - 20. st.

Stara gradska jezgra Korcule, zajedno s neposrednom okolinom, jedna je od najoCuvanijih
srednjovjekovnih urbanih cjelina na hrvatskom Jadranu. SmjesStena je na sjevernoj strani otoka,
na poluotoci¢u okrenutom prema PeljeSkom kanalu, gdje se jasno prepoznaju odnos grada
prema moru, fortifikacijski sustav, raspored ulica, sakralna i svjetovna arhitektura te kontinuitet

zivota unutar povijesnog gradskog prostora.

Prepoznatljivost povijesne jezgre Korcule proizlazi iz odnosa njezina utvrdenog vanjskog ruba
1 pravilno organizirane unutarnje strukture. Ulicna mreza, oblikovana u sustavu koji se ¢esto
opisuje kao riblja kost, prilagodena je polozaju grada na uskom poluotoku te istodobno
odgovara potrebama obrane, kretanja, provjetravanja i svakodnevnog Zivota. SrediSnje mjesto
u toj urbanoj strukturi ima katedrala sv. Marka, koja zajedno s trgovima, palacama, crkvama,
bratovstinskim prostorima i javnim gradevinama oblikuje glavno prostorno i simboli¢ko

srediSte grada.

Razvoj Korcule od 13. stolje¢a nadalje obiljezen je postupnim stilskim i morfoloskim
mijenama, ali bez gubitka osnovne urbanisticke logike. U graditeljskom nasljedu osobito je
vazna upotreba korculanskog kamena i uloga domacih majstora, ¢iji se doprinos prepoznaje u
sakralnoj 1 svjetovnoj arhitekturi, kamenoklesarskim detaljima, portalima, prozorima,
proceljima 1 javnim prostorima. Posebna vrijednost ove cjeline proizlazi iz visokog stupnja
ocuvanosti graditeljskog tkiva. Zidine, kule, kamene ulice, trgovi, crkve 1 palace omogucuju
jasno ¢itanje povijesnog razvoja grada i njegova odnosa prema Sirem prostoru otoka i PeljeSkog
kanala. Neposredna okolina povijesne jezgre vaZzna je za razumijevanje njezina poloZaja, vizura
1 obrambene logike, ali 1 za oCuvanje odnosa izmedu staroga grada, obale, pristupnih pravaca i

okolnog prostora.

Povijesni grad Korc¢ula nalazi se od 29. sijecnja 2007. godine na pristupnoj listi Republike
Hrvatske za UNESCO-ovu Listu svjetske bastine, u kulturnoj kategoriji, prema kriterijima ii,
111, 1v 1 v. Taj status potvrduje da je rije¢ o dobru ¢ija je vrijednost prepoznata kao potencijalno
relevantna za postupak nominacije za UNESCO-ovu Listu svjetske baStine. U obrazlozenju
vrijednosti posebno se isticu ocuvanost srednjovjekovne urbane cjeline, fortifikacijski sustav,

racionalna struktura ulica, klesarska tradicija i kontinuitet Zivota unutar povijesne jezgre.
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Ukupno gledano, vrijednost povijesne cjeline grada Korcule ne lezi samo u starosti njezinih
gradevina, ve¢ i u ofuvanoj povezanosti prostora, funkcija i Zivota samoga grada. Materijalna
basStina neposredno je povezana s nematerijalnim praksama, procesijama, bratovStinama,
javnim dogadanjima, obrtnickom tradicijom i svakodnevnim kori§tenjem prostora, a upravo
zbog te povezanosti Korcula se prepoznaje kao grad u kojem povijesna jezgra nije izdvojeni
spomenicki prostor, ve¢ zivo srediSte identiteta, kulturne memorije i suvremenog gradskog

Zivota.

Slika 2 Povijesna cjelina grada Korcule i njezina neposredna okolina

5.3. Arheoloska bastina

Tablica 5 Prapovijesne kamene gomile na podrucju Solina, Donjeg i Gornjeg Blata te Mindela

Prapovijesne kamene gomile na podrudju Solina, Donjeg i Gornjeg Blata te Mindela

Registarski broj Z-7761

Naselje Korc¢ula, Lumbarda

Vrsta Arheologija

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija kopnena arheoloSka zona/nalaziste
Datacija sred. 3. tis. prije Krista - 1. tis. prije Krista
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Prapovijesne kamene gomile na podrucju Solina, Donjeg i Gornjeg Blata te Mindela arheolosko
su kulturno dobro na krajnjem isto¢nom dijelu otoka Korcule. Obuhvacaju prostor koji
administrativno pripada Gradu Korculi i Op¢ini Lumbarda, a njihova vrijednost proizlazi iz
ocuvanih tragova prapovijesnog koriStenja prostora, pri ¢emu je identificirano 28 kamenih
gomila, odnosno tumula. Rijec je o arheoloSkim strukturama koje se datiraju od sredine treceg
do prvog tisu¢lje¢a prije Krista, ¢ime pripadaju najstarijim slojevima kulturnog krajolika
isto¢nog dijela Korcule. Njihova brojnost i prostorna rasprostranjenost upucuju na dugotrajnu

prisutnost i organizaciju prapovijesnih zajednica na tom dijelu otoka.

Kamene gomile vazne su jer Cuvaju tragove razdoblja iz kojeg nema pisanih izvora, pa se
njihova vrijednost ocituje prije svega u arheoloskom, krajobraznom i dokumentarnom
znacenju. One svjedoce o nadinu na koji su prapovijesne zajednice obiljezavale, koristile 1
organizirale prostor, pri ¢emu su uzvisenja, prijelazi, polja i vizualne veze u krajoliku imali
posebnu ulogu. Vrijednost kamenih gomila posebno je povezana s njihovom uklopljenos¢u u
krajolik, pri ¢emu valja istaknuti da se ne radi o spomenicima u klasi¢nom smislu, ve¢ o
prostornim tragovima koji se c¢itaju kroz odnos prema terenu, prirodnim obiljezjima i
postoje¢im komunikacijama. Zbog toga ih je vazno promatrati kao dio arheoloSkog krajolika u

kojem se materijalni ostaci prapovijesti i danasnji prostorni odnosi medusobno nadopunjuju.

Kao arheolosko kulturno dobro, prapovijesne kamene gomile imaju vaznu ulogu u
razumijevanju najranijih slojeva naseljenosti 1 koristenja prostora na Korc€uli. Njihov znacaj
nije u neposrednoj svakodnevnoj uporabi, ve¢ u o¢uvanju prostorne i arheoloSke memorije
otoka, a u kontekstu kulturne bastine Grada Korcule ovo dobro prosiruje sliku bastine izvan
povijesne jezgre 1 sakralnih gradevina te pokazuje da se kulturni identitet prostora temelji 1 na

mnogo starijim, prapovijesnim tragovima prisutnima u otvorenom krajoliku.

50



Slika 3 Prapovijesne kamene gomile na podrucju Solina, Donjeg i Gornjeg Blata te Mindela

Tablica 6 ArheoloSko nalaziSte Malo Strazisce

Arheolosko nalaziSte Malo Strazis§ée

Registarski broj Z-7685
Naselje Cara
Vrsta Arheologija

Pravni status

Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasticenih kulturnih dobara
Klasifikacija kopnena arheoloska zona/nalaziste
Datacija kraj 3. tis. prije Krista - 1. tis. prije Krista

B4

Malo Strazi$ée je arheolosko nalaziste na podruéju Care, povezano s prapovijesnim koristenjem
prostora oko Carskog polja koje se nalazi na koti 188,5 s juzne strane polja. Rije¢ je o kamenoj
gomili promjera priblizno 38 metara, koja datira iz razdoblja od kraja tre¢eg do prvog tisu¢ljeca
prije Krista. Vrijednost nalazista proizlazi iz njegova polozaja, dimenzija i moguce funkcije u
prapovijesnom krajoliku. Zbog dobre lokacije 1 veli¢ine kamene gomile pretpostavlja se da je
mogla imati ulogu promatracnice, no ne moze se iskljuciti ni moguénost da je rije¢ o tumulu.

Takva dvojnost tumacenja vazna je jer upucuje na potrebu da se dobro promatra i kao prostorna

tocka nadzora 1 kao moguci pogrebni ili memorijalni prapovijesni element.
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Polozaj nalazista s juzne strane Carskog polja dodatno je vazan u odnosu na §iri kontekst Care,
povijesnog vinarskog naselja ¢iji se identitet veze uz uzgoj posipa, zavjetnu i hodocasnicku
tradiciju te odnos naselja, polja i obalnih uvala. U tom okruZenju Malo StraziS¢e predstavlja
stariji, arheoloSki sloj koriStenja prostora, koji prethodi kasnijim ruralnim, sakralnim i
gospodarskim oblicima Zivota. Kao arheolosko kulturno dobro, Malo StraziS¢e nema vrijednost
samo kao pojedinacna kamena gomila, ve¢ i kao dio Sire slike prapovijesnog krajolika Korcule.
Njegova vaznost oCituje se u ocuvanju materijalnih tragova ranih zajednica koje su prostor
birale prema polozaju, preglednosti i odnosu prema prirodnim komunikacijama, dok u
kontekstu kulturne bastine Grada Korc¢ule pokazuje da se vrijednost prostora Care ne temelji
samo na vinogradarskoj, sakralnoj i naseljskoj tradiciji, ve¢ 1 na znatno starijim prapovijesnim
slojevima koji su jos$ uvijek ¢itljivi u krajoliku.

Tablica 7 Arheolosko nalaziSte Velo straZisce

ArheoloSko nalaziste Velo strazi§ce

Registarski broj Z-6805

Naselje Cara

Vrsta Arheologija

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija kopnena arheoloska zona/nalaziste
Datacija 12. st. prije Krista - 1. st.

Velo straziiée arheolosko je nalaziste na podruju Care i jedan od vaznih prapovijesnih polozaja
u unutradnjem dijelu otoka Koréule. Nalazi se sjeveroistoéno od Carskog polja i naselja Cara,
na uzvisenju visokom 298,9 metara. Njegov poloZaj upucuje na vaznu ulogu u nadzoru prostora,
osobito u odnosu na kopnene komunikacije izmedu Carskog polja i visoravni Dubovo, te
izmedu zapadnog i isto¢nog dijela otoka. Na vrhu brda nalaze se ostaci prapovijesne gradine,
odnosno promatracnice, koja je uruSavanjem poprimila izgled kamene gomile promjera
priblizno 35 metara. Od nje polazi bedem koji s juZzne i zapadne strane zatvara i brani gradinski
prostor. Bedem je prilagoden konfiguraciji terena, dok se na istocnoj strani gubi zbog prirodne
strmine. Takav odnos gradene strukture i reljefa pokazuje da je poloZaj bio odabran i oblikovan

prema obrambenim, promatrackim i komunikacijskim potrebama prapovijesne zajednice.
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StrateSka vaznost Vela straziS¢a proizlazi iz njegove preglednosti i kontrole nad okolnim
prostorom. Gradina ostvaruje vizualnu komunikaciju s drugim gradinskim polozajima na juznoj
obali srediSnjeg dijela otoka Korcule, kao i s otocima Lastovom i SuScem. Na gradini i njezinim
padinama zabiljeZeni su nalazi prapovijesne keramike, Sto dodatno potvrduje arheolosku
vrijednost lokaliteta 1 njegovu povezanost s ranim oblicima naseljavanja i1 koristenja prostora.
Velo strazi§¢e treba promatrati i u Sirem kontekstu Care unutar kojeg ono predstavlja stariji
prapovijesni sloj krajolika koji prethodi kasnijim ruralnim, sakralnim i gospodarskim oblicima

Zivota, ali s njima dijeli istu prostornu logiku koriStenja polozaja, putova i prirodnih prijelaza.

Vrijednost ovog arheoloskog kulturnog dobra temelji se na ocuvanim ostacima gradine,
bedema, kamene gomile i keramickih nalaza, ali i na njegovu polozaju unutar mreze
prapovijesnih promatra¢nica na otoku Korculi. Velo strazi$¢e pridonosi razumijevanju nacina
na koji su prapovijesne zajednice nadzirale prostor, povezivale komunikacijske pravce i
koristile prirodna uzviSenja. U bastinskoj slici Grada Korcule ono dopunjuje razumijevanje

prostora Care te upuéuje na prapovijesne slojeve koji su i danas prepoznatljivi u krajoliku.

Slika 4 Arheolo$ko nalaziste Velo strazis¢e
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Tablica 8 Ostaci rimske cisterne

Ostaci rimske cisterne

Registarski broj Z-7683
Naselje Zrnovo
Vrsta Arheologija

Pravni status

Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija kopnena arheoloska zona/nalaziste
Datacija 1. st. - 6. st.

Ostaci rimske cisterne nalaze se na istoénom dijelu naselja i uvale Zrnovska Banja, priblizno
dva kilometra juzno od Zrnova, a datiraju iz razdoblja od 1. do 6. stolje¢a po Kristu, §to ih
smjesta u Siri okvir rimskog i kasnoantickog koristenja prostora. Na lokalitetu su saCuvani ostaci
dvostruke cisterne, danas polozene izmedu dviju kuca, njihovih vrtova i pomoénih objekata.
Cisterna se sastoji od dviju prostorija podijeljenih zidom u smjeru istok — zapad. Svi vidljivi
dijelovi gradevine izvedeni su u tehnici opus incertum, Sto upucuje na anticku graditeljsku
praksu i tehnicko rjeSenje namijenjeno prikupljanju i ¢uvanju vode. Sjeverna prostorija je
fizicki vidljiva, a njezin sjeverni zid sacuvan je u cijelosti, s tragovima nadsvodenja. Juzna

prostorija danas viSe nije vidljiva, ali se smatra da se njezini ostaci nalaze u vrtu susjedne kuce.

Vrijednost ovog arheoloSkog dobra proizlazi iz njegove rijetkosti, oCuvanih gradevinskih
elemenata 1 funkcije koju je imalo u svakodnevnom Zivotu. Cisterna svjedoCi o organiziranom
koristenju vode, prilagodbi gradnje lokalnim uvjetima i tehnic¢koj kulturi razdoblja u kojem je
nastala. Iako je danas djelomic¢no uklopljena u privatni i pomo¢ni prostor suvremenog naselja,

njezini sacuvani dijelovi i dalje omogucuju Citanje osnovne strukture i funkcije gradevine.

Ostaci rimske cisterne vazni su i za razumijevanje Zrnova i Zrnovske Banje kao prostora s
videslojnim povijesnim razvojem. Siri lokalni kontekst obiljezen je starijim naseljskim
cjelinama, kamenoklesarskom tradicijom, ruralnim krajolikom 1 blizinom zasti¢enog prirodnog
prostora Kocje. U tom okviru cisterna predstavlja anticki sloj bastine koji dopunjuje sliku
prostora poznatog prije svega po ruralnim, sakralnim i krajobraznim obiljezjima, a njihova
posebna vrijednost lezi u tome Sto anticku graditeljsku praksu ¢ine vidljivom unutar prostora

koji je 1 danas dio postojeceg Zivog naselja.
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Slika 5 Ostaci rimske cisterne

Tablica 9 ArheoloSko nalaziste Jakasova Spilja

Arheolosko nalaziSte Jakasova Spilja

Registarski broj Z-6614
Naselje Zrnovo
Vrsta Arheologija

Pravni status

Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija kopnena arheoloSka zona/nalaziste
Datacija 4500. g. prije Krista - 1500. g. prije Krista

Jakasova $pilja nalazi se na istocnom dijelu otoka Korcule, nekoliko kilometara juzno od
zrnovskog zaseoka Postrana. Smjestena je stotinjak metara iznad mora, pri vrhu padine brda
iznad uvale Rasohatice. Njezin poloZaj povezuje unutra$njost Zrnova s juznim obalnim
prostorom, dok samo nalazisSte predstavlja vazan prapovijesni sloj kulturne bastine ovoga dijela
otoka. Spilja je duga 94 metra te se sastoji od ulaznog dijela i dviju velikih dvorana. Arheologki
sedimenti nalaze se neposredno iza ulaza, a debljina istrazenih slojeva iznosi oko jedan metar.

Dosadasnja istrazivanja pokazuju da je Spilja bila naseljena od srednjeg neolitika do bron¢anog
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doba. Zbog erozije je priblizno od sredine broncanog doba pa sve do 1916. godine bila potpuno

zatvorena.

Vrijednost Jakasove Spilje proizlazi iz njezine uloge u dokumentiranju ranih razdoblja
naseljenosti otoka Korcule. NalaziSte omogucuje uvid u prapovijesno koriStenje Spiljskih
prostora, u odnos zajednica prema obalnom i padinskom prostoru te u kontinuitet zivota na
istocnom dijelu otoka prije oblikovanja kasnijih naselja, te ruralnih i sakralnih struktura. U
Sirem kontekstu Zrnova, Jakasova $pilja dopunjuje sliku prostora te upuéuje na znatno starije
oblike prisutnosti ¢ovjeka, povezane s prirodnim zaklonima, obalnim vizurama i moguénosc¢u
koristenja prostora iznad uvale Rasohatice, ¢ime nalaziSte povezuje arheolosku, krajobraznu i

prostornu dimenziju zrnovskog podrucja.

Jakasova $pilja do danas nije sustavno istrazena niti prezentirana, $to njezinu vrijednost ¢ini
posebno osjetljivom. Njezin znacaj nije u javnoj dostupnosti ili uredenoj prezentaciji, vec
ponajprije u o¢uvanim arheoloSkim slojevima i moguénosti daljnjeg stru¢nog razumijevanja
prapovijesnog zivota na otoku. Kao arheolosko kulturno dobro, ona potvrduje da se bastina
Zrnova i Grada Kor¢ule temelji i na prapovijesnim tragovima koji su manje vidljivi u prostoru,

ali su klju¢ni za razumijevanje dugog trajanja covjekove prisutnosti na otoku.

Slika 6 ArheoloSko nalaziSte Jakasova Spilja

Tablica 10 Arheolo$ko nalaziste $pilja Zukovica

Arheolosko nalaziste $pilja Zukovica

Registarski broj 7-6484
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Naselje Raciscée

Vrsta Arheologija

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija kopnena arheoloska zona/nalaziste
Datacija 8500. g. prije Krista - 1500. g. prije Krista

Spilja Zukovica nalazi se u blizini naselja Ragisée. Rije¢ je o arheologkom nalazistu koje je
vazno za razumijevanje najranijih razdoblja naseljenosti otoka Korcule, pri ¢emu sam njezin
polozaj, smjesten u prostoru koji je povezan s okolnim uvalama i Peljeskim kanalom, $pilji daje
dodatno znacenje u Sirem kontekstu prapovijesnih komunikacija i koriStenja obalnog prostora.
Arheologka istrazivanja u Zukovici pokazala su kontinuitet naseljenosti kroz vise prapovijesnih
razdoblja. Najstariji dosad istrazeni sloj ima predneoliticka obiljezja i vjerojatno se moze
datirati u razdoblje mezolitika. U $pilji su zastupljeni i slojevi starijeg neolitika, povezani s
impresso keramikom, kao 1 slojevi srednjeg neolitika, odnosno velolucke kulture.
Najintenzivnije razdoblje Zivota u Zukovici pripada klasi¢nom stupnju hvarske kulture, dok se
pojedini finiji ulomci posuda mogu povezati s eneolitickom fazom hvarske kulture i ranim

bron¢anim dobom.

Vrijednost Zukovice proizlazi iz ¢injenice da na jednom lokalitetu uva tragove dugog
vremenskog raspona prapovijesnog Zivota. NalaziSte omogucuje uvid u promjene u nacinu
koriStenja Spiljskog prostora, u razvoj materijalne kulture 1 u veze izmedu razliCitih
prapovijesnih zajednica. Posebno je vazno $to se Spilja nalazi na polozaju koji omogucava
najkraéi prijelaz preko prometno vaznog Peljeskog kanala. U tom smislu Zukovica nije samo
lokalno nalazi$te, ve¢ i jedan od punktova u Sirem sustavu prekojadranskih komunikacija na

liniji izmedu Apeninskog poluotoka 1 srediSnjeg Balkana.

Lokalni kontekst RaciS¢a 1 okolnog prostora dodatno naglasava prostornu vrijednost nalazista.
Racis¢e 1 njegove uvale prepoznaju se po prirodnim plazama, kamenolomima, Setnicama i
$piljskim fenomenima, a Zukovica u taj krajolik unosi najstariji arheoloski sloj te pokazuje da
se prostor uz Peljeski kanal koristio znatno prije kasnijeg oblikovanja naselja, pomorskih veza
i ruralnih struktura. Kao arheologko kulturno dobro, $pilja Zukovica posebno je osjetljiva zbog
ocuvanih sedimenata 1 viSeslojne prapovijesne stratigrafije. Njezina vrijednost nije u javnoj

dostupnosti, ve¢ u struénom potencijalu za razumijevanje ranih oblika Zivota, kretanja i
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kulturnih veza na istoénom Jadranu. U bastinskoj slici Grada Koréule Zukovica potvrduje
vaznost Spiljskih nalaziSta kao prostora u kojima se Cuvaju najstariji tragovi Covjekove

prisutnosti na otoku.

Slika 7 Arheolosko nalaziste 3pilja Zukovica

Tablica 11 Arheolo$ko nalaziSte na otoku Gubavac

Arheolosko nalaziSte na otoku Gubavac

Registarski broj Z-5662

Naselje Korcula

Vrsta Arheologija

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija kopnena arheoloska zona/nalaziste
Datacija kraj 1. st. prije Krista - 6. st.

Otok Gubavac nalazi se u PeljeSkom kanalu, u sklopu korculansko-lumbardskog arhipelaga,
nasuprot otoka Lumbarda. Na tom malom oto¢nom prostoru sauvani su tragovi antickog 1
kasnoantickog koriStenja prostora, datirani od kraja 1. stoljeca prije Krista do 6. stoljec¢a. Sam
polozaj otoka vazan je za razumijevanje Sireg prostora istocno od Korcule, u kojem su manji
otoCi¢i imali ulogu u plovidbenim vezama, gospodarskom koriStenju krajolika i razvoju

ranokrS¢anskih sakralnih mjesta.
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Na polozaju Crkviste nalaze se ostaci starokrS¢anske crkve s polukruznom apsidom iz 5.
stoljeca, Sto upucuje ne samo na sakralnu funkciju otoka u kasnoanti¢kom razdoblju ve¢ i na
prisutnost ranokrS¢anske bastine u korculansko-lumbardskom arhipelagu. Na krajnjem
istoénom rtu otoka nalazi se i kamenolom manjih dimenzija, za koji se smatra da je bio u
upotrebi ve¢ u anticko doba. Vrijednost ovog arheoloSkog dobra proizlazi iz njegova oto¢nog
polozaja, oCuvanih tragova crkvene gradevine i dokaza o iskoriStavanju kamena u antickom
razdoblju. U Sirem kontekstu PeljeSkog kanala, Gubavac se moze promatrati kao dio prostora
u kojem su se odvijali plovidba, gospodarsko koriStenje otoci¢a 1 razvoj ranokrS¢anskih
sakralnih mjesta. Njegova vrijednost nije vezana samo uz pojedinacne ostatke, ve¢ i uz odnos

izmedu otoka, obalnog prostora, arhipelaga i povijesnih komunikacija.

U bastinskoj slici Grada Korcule, arheolosko nalaziSte na Gubavcu proSiruje razumijevanje
kulturne baStine izvan povijesne jezgre 1 vecih naselja, pokazujuéi da su 1 manji otocici
Peljeskog kanala bili dio antickog i kasnoantickog koriStenja prostora, s tragovima sakralne,

gospodarske 1 plovidbene vaznosti.

Tablica 12 ArheoloSki ostaci crkve sv. Luke (otok Lucnjak)

Arheoloski ostaci crkve sv. Luke (otok Luénjak)

Registarski broj Z-5568
Naselje Korcula
Vrsta Arheologija

Pravni status

Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zastic¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija kopnena arheoloska zona/nalaziste
Datacija 5. st. - 6. st.

Otok Lucnjak nalazi se u PeljeSkom kanalu, u sklopu korculanskog arhipelaga, sjeveroisto¢no
od otoka Badije. Na njegovu juznom dijelu sacuvani su arheoloski ostaci starokrS¢anske crkve
s polukruznom apsidom, datirani u razdoblje 5. 1 6. stoljeca. Pretpostavlja se da je titular crkve
bio sv. Luka, prema kojem je otok dobio ime. Vrijednost ovog nalaziSta proizlazi iz njegova
polozaja u otocnom prostoru i iz ¢injenice da cuva tragove ranokrS¢anske sakralne arhitekture
u PeljeSkom kanalu. Luénjak pokazuje da manji oto€ic¢i korculanskog arhipelaga nisu bili samo
rubni ili pomo¢ni prostori, ve¢ su imali ulogu u kasnoantickom koriStenju krajolika,

plovidbenim vezama i oblikovanju ranokr§¢anskih mjesta.
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Ostaci crkve sv. Luke vazni su i za razumijevanje Sireg arheoloSkog konteksta korculanskog
arhipelaga, u kojem se na viSe oto¢nih i obalnih polozaja prepoznaju tragovi koristenja prostora,
plovidbe i ranokr$¢anske bastine. U tom smislu Lu¢njak dopunjuje sliku Peljeskog kanala kao
prostora u kojem su se povezivali more, obala 1 sakralni Zivot kasne antike. Kao arheolosko
kulturno dobro, ostaci crkve sv. Luke upucuju na slojevitost bastine Grada Korcule izvan
povijesne jezgre i vecih naselja te omogucavaju razumijevanje nacina na koji su manji otoci

sudjelovali u povijesnom razvoju Sireg korculanskog prostora.

Tablica 13 Arheolosko nalaziste na otoku Majsan

Arheolo$ko nalaziSte na otoku Majsan

Registarski broj Z-4967
Naselje Korcula
Vrsta Arheologija

Pravni status

Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zastic¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija kopnena arheoloska zona/nalaziste
Datacija 2.st.-11. st.

Otok Majsan smjesten je u srediSnjem dijelu Peljeskog kanala, u blizini Korcule, pri ¢emu je
arheolosko nalaziSte smjeSteno na njegovoj zapadnoj strani, u uvali Lucica. Rijec je o lokalitetu
koji obuhvaca razdoblje od 2. do 11. stolje¢a te je vazan za razumijevanje antickog,
kasnoantickog 1 ranosrednjovjekovnog koriStenja prostora. Najstariji prepoznati sloj samog
nalazi$ta ¢ini anticka villa rustica iz 2. stolje¢a koja se u doba kasne antike adaptira i dodatno
utvrduje, pri ¢emu jedna od prostorija postaje 1 starokrS¢anska memorija nad grobom sv.

Maksima, prema kojemu je otok i dobio ime.

Majsan je u kasnoantickom i ranosrednjovjekovnom razdoblju imao izraZzenu sakralnu vaznost.
Razvoj memorije nad grobom sv. Maksima i nastavak njegova kulta pokazuju da otok nije bio
samo prostor gospodarskog koriStenja, ve¢ 1 mjesto vjerskog okupljanja i Stovanja. U ranom
srednjem vijeku memorija se adaptira u stilu tzv. juznodalmatinskog kupolnog tipa
predromanicke arhitekture, ¢ime se kontinuitet sakralne funkcije nastavlja i1 nakon

kasnoantickog razdoblja.

Vrijednost arheoloskog nalaziSta na Majsanu proizlazi iz slojevitosti lokaliteta na kojem se

mogu pratiti  prijelazi od anticke gospodarske gradevine do kasnoantickog i
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ranosrednjovjekovnog sakralnog prostora. U kontekstu kulturne bastine Grada Korcule, Majsan
dopunjuje sliku korculanskog arhipelaga kao prostora u kojem se isprepli¢u anticki tragovi
koriStenja zemljiSta, ranokrS¢anska bastina 1 kasniji oblici sakralne arhitekture. Njegov znacaj
nije ograni¢en na pojedinacne gradevinske ostatke, ve¢ proizlazi iz kontinuiteta funkcija 1 iz
polozaja otoka u PeljeSkom kanalu, gdje su se kroz stoljec¢a oblikovali nacini zivota, drustvena

kretanja 1 vjerske prakse.

Tablica 14 ArheoloSko nalaziSte Stine

Arheolosko nalaziSte Stine

Registarski broj P-6535

Naselje Zrnovo

Vrsta Arheologija

Pravni status Privremeno zastic¢eno kulturno dobro

Lista Lista privremeno zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija kopnena arheoloska zona/nalaziste

Datacija poc. 4. st. prije Krista - 1. st. prije Krista

Arheolosko nalazi$te Stine nalazi se na istoimenom uzvisenju zapadno od naselja Zrnovo. Rije¢
je o protopovijesnom naselju gradinskog tipa, datiranom u razdoblje od cetvrtog do prvog
stoljeca prije Krista. PoloZaj na uzviSenju upucuje na funkciju nadzora okolnog prostora, dok
bogati nalazi ukazuju na svakodnevne gospodarske i proizvodne aktivnosti zajednice koja ga je
koristila. Na lokalitetu su zabiljeZeni brojni nalazi skladiSne 1 stolne keramike, ukljucujuéi
pitose i amfore, Zrvnjeve, Zeljezne zgure i opekarske proizvode, odnosno tegule. Takav nalazni
skup upuéuje na postojanje stambenih objekata, ali i na aktivnosti prerade, proizvodnje i
skladiStenja koje su se odvijale u njihovoj blizini. Stine stoga ne predstavljaju samo obrambeni
ili promatracki poloZaj, ve¢ 1 naseljski lokalitet s jasnim tragovima svakodnevnog Zivota.
Arheoloski kontekst nalaziSta povezuje se s povijesnim dogadajima kraja 1. stoljeca prije
Krista. Prestanak Zivota na Stinama moZe se dovesti u vezu s Oktavijanovim pokoravanjem
otoka 35. — 33. godine prije Krista. Taj podatak nalazistu daje dodatnu povijesnu vaznost, jer
ga povezuje s razdobljem rimskog Sirenja 1 promjenama koje su zahvatile isto¢nojadranski
prostor. U Sirem prostoru Zrnova Stine se nadovezuju na slojevitu sliku naselja i okolnog
krajolika, obiljeZenu starijim naseljskim cjelinama, kamenoklesarskom tradicijom, ruralnim

prostorom 1 blizinom Kocja. Njithova vrijednost proizlazi iz konkretnih arheoloskih tragova
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stanovanja, proizvodnje i prekida Zivota na lokalitetu, zbog ¢ega predstavljaju vazan izvor za

razumijevanje protopovijesnog razdoblja na podruc¢ju Grada Korcule.

Slika 8 Arheolosko nalaziste Stine

Tablica 15 ArheoloSko nalaziSte StraZica

ArheoloSko nalaziSte StrazZica

Registarski broj P-6371

Naselje Zrnovo

Vrsta Arheologija

Pravni status Privremeno zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista privremeno zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija kopnena arheoloska zona/nalaziste

Datacija kraj 3. tis. prije Krista - 1. tis. prije Krista

Arheolosko nalaziste Strazica nalazi se na vrhu istoimenog brda, na koti 215,5, sjeverno od
zaselka Prvo Selo u Zrnovu. Rije¢ je o manjoj prapovijesnoj gradini, datiranoj u razdoblje od
kraja 3. tisuélje¢a prije Krista do 1. tisucljeca prije Krista. Polozaj na uzviSenju omogucava
Sirok pregled prostora, osobito prema Peljeskom 1 Mljetskom kanalu, zbog cega se smatra da je
Strazica imala izrazitu nadzornu i komunikacijsku ulogu. Na lokalitetu su sa svih strana vidljivi
ostaci suhozidnog bedema koji zatvara plato povrSine priblizno 1.500 m?. Zapadna strana
gradinskog platoa omedena je dvjema kamenim gomilama, promjera oko 20 i 18 metara, Sto
upucuje na jasno oblikovan gradinski prostor, prilagoden konfiguraciji terena i potrebi kontrole

okolnog krajolika.
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Lokalitet je dodatno zanimljiv zbog kasnijih intervencija i memorijalnih elemenata. Primjerice,
na kamenim gomilama su tijekom Drugog svjetskog rata izvedeni bunkeri u suhozidu, dva na
juznoj i jedan na sjevernoj gomili, dok se isto¢no od njih nalazi kameni kriz s reljefnim
prikazom sv. Mihovila na zidanom kamenom postamentu iz 1784. godine. Ti elementi ne
pripadaju istom razdoblju kao prapovijesna gradina, ali pokazuju da se polozaj Strazice nastavio
koristiti 1 u kasnijim razdobljima. Sama vrijednost nalazista prije svega proizlazi iz ocuvanih
ostataka gradinskog bedema, kamenih gomila, strateskog polozaja i kasnijih tragova koriStenja
prostora. Kao arheolosko kulturno dobro, StraZica je vazna za razumijevanje prapovijesnog
sustava nadzora nad kanalima i unutrasnjos¢u otoka, ali 1 za Citanje naknadnih slojeva koji su

se upisali u isti krajobrazni polozaj.

Slika 9 ArheoloSko nalaziSte StraZica

5.4. Sakralni kompleksi

Tablica 16 Dominikanski samostan s crkvom sv. Nikole

Dominikanski samostan s crkvom sv. Nikole

Registarski broj 7-4918

Naselje Korcula
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Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralni kompleksi

Datacija 15. st.

Dominikanski samostan s crkvom sv. Nikole nalazi se nedaleko od stare gradske jezgre
Korcule, na nekada$njem rtu Vjesala, na kraju puta sv. Nikole. Kompleks je podignut krajem
15. stolje¢a, u razdoblju izmedu 1480. i 1507. godine, a prema podacima Hrvatske
dominikanske provincije samostan je kanonski utemeljen 1498. godine. Smjestaj izvan same
urbane jezgre, uz obalu 1 pristupni put, daje mu posebno mjesto u prostornoj slici Korcule.
Samostan je graden u etapama kao zatvoreno i1 masivno zdanje Cvrstih zidova, gotovo bez
ukrasa. Njegova najstarija crkva imala je jednu ladu, a na njoj su vidljive puskarnice, $to
upucuje na obrambenu funkciju sklopa i njegov karakter otoc¢ke crkve-utvrde. U unutrasnjosti
samostana nalazi se jednostavni ¢etverokutni klaustar iz 16. stolje¢a, s malim vrtom u sredini,
okruZzen stupovima s odrinom. Unutar samostanskog sklopa nalaze se 1 refektorij te

samostanska biblioteka, dok se zapadno od samostana prostire terasasti vrt.

Uz samu obalu 1656. godine izgradeni su orsan, zaklonjena lu¢ica, odnosno mandrac, te prihvat
za posjetitelje, fruSturica. Ti elementi pokazuju da samostan nije bio samo zatvoreni redovnicki
prostor, ve¢ i funkcionalna cjelina povezana s prihvatom ljudi i svakodnevnim potrebama
zajednice. Takav odnos samostana, obale, vrta i lufice vaZan je za razumijevanje njegova
povijesnog korisStenja 1 polozaja u zZivotu grada. Crkva je danas oblikovana kao dvoladna
gradevina. Sastoji se od dviju jednako velikih lada pravokutnog tlocrta, bez apsida, iznutra
presvodenih ba¢vastim svodovima. Prvotnoj, zapadnoj ladi, posvecenoj sv. Nikoli, 1665.
godine dodana je isto¢na lada istog oblika i1 proporcija. Nakon dogradnje oltar sv. Nikole
premjeSten je u novu ladu, dok je u starijoj smjeSten veliki barokni oltar. U objema ladama
nalazi se ukupno Sest oltara i nekoliko grobnica. Arhitektonska i umjetnicka vrijednost crkve
osobito je vidljiva na proceljima. Zapadna, starija lada ima renesansni portal s polukruznom
lunetom ukraSenom bisernim nizom, unutar koje je manja gotic¢ka luneta s reljefom sv. Nikole.
Na procelju isto¢ne lade nalazi se barokni portal rastvorenog zabata. U vrhovima zabata nalaze

se barokne glave, na isto¢nom zabatu kasnogoticki akroterij, a na zapadnom stojeci lik sv.
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Nikole, rad majstora iz 15. stoljeca. U crkvi se cuvaju 1 ikona Bogorodice s Djetetom u

bizantsko-italskom slogu te slika sv. Nikole na glavnom oltaru.

Samostan je tijekom svoje povijesti bio izloZen razaranjima. Godine 1571., za vrijeme turske
navale na otok, bio je uniSten, nakon ¢ega je Vinko Paletin, kor¢ulanski dominikanac, humanist,
moreplovac, kartograf, pravnik i sociolog, dobio dopusStenje za obnovu ili novu gradnju.
Dominikanski samostan s crkvom sv. Nikole svjedo¢i o vise od pet stolje¢a duhovnog,
kulturnog i graditeljskog djelovanja dominikanaca na podrucju Korcule. Njegova vrijednost
proizlazi iz spoja samostanske arhitekture, sakralne opreme, obrambenih obiljezja, obalnih
funkcionalnih elemenata 1 dugog kontinuiteta koriStenja. Kao sakralni kompleks izvan
povijesne jezgre, ali u njezinoj neposrednoj vezi, izuzetno je vazan za razumijevanje Sire

prostorne i kulturne slike grada Korcule.

Slika 10 Dominikanski samostan s crkvom sv. Nikole

Tablica 17 Crkva sv. Mihovila s kuéom bratovstine

Crkva sv. Mihovila s kuéom bratovstine

Registarski broj 7-4866

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinacna
Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro
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Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara

Klasifikacija sakralni kompleksi

Datacija 15. st.

Crkva sv. Mihovila s ku¢om bratovstine nalazi se u srediStu povijesne jezgre Korcule, na Trgu
Antuna 1 Stjepana Radi¢a, neposredno nasuprot Gradske vije¢nice. Smjestaj na jednom od
glavnih javnih prostora grada ovom sakralnom kompleksu daje vaznu urbanisticku i drustvenu
ulogu. Crkva se spominje ve¢ pocetkom 15. stoljeéa, a tijekom 17. 1 18. stolje¢a dobiva danasnji
barokni izraz. Rije¢ je o jednobrodnoj gradevini presvodenoj bac¢vastim svodom, s kupolom
nad svetiStem. Crkva je sa susjednom kuc¢om bratovstine sv. Mihovila povezana kamenim

mostom, odnosno puntom, ¢ineci prepoznatljiv prostorni odnos.

Glavni oltar je izraden od mramora, u baroknom stilu, sa slikom Gospe od Utjehe, radom
Domenica Maggiotta iz 18. stolje¢a, dok je procelje crkve obiljezeno maniristickim odlikama,
uz prisutnost baroknih elemenata. U srediSnjoj osi nalazi se portal ¢iji su arhitektonska
kompozicija, reljefna raS¢lamba 1 ikonografski repertoar oblikovani u maniristiCkom duhu.
Crkva je kasnije povezana s Bratovstinom Gospe od Utjehe, osnovanom 1603. godine. Zbog
polozaja na gradskom trgu, odnosa prema Gradskoj vijeénici, povezanosti s ku¢om bratovstine
1 uloge u bratovstinskoj tradiciji, crkva sv. Mihovila ima posebno mjesto u razumijevanju
javnog, sakralnog i procesijskog Zivota Korcule. Njezina vrijednost proizlazi iz spoja
arhitekture, bratovstinske funkcije, umjetni¢ke opremljenosti i neposredne uklopljenosti u jedan

od klju¢nih prostora povijesnoga grada.

Slika 11 Crkva sv. Mihovila s ku¢om bratovstine

66



Tablica 18 Samostan i crkva Gospe od Milosrda na Badiji

Samostan i crkva Gospe od Milosrda na Badiji

Registarski broj RST-0049-1962.

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zastic¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralni kompleksi

Datacija 15. st. - 20. st.

Samostan i crkva Gospe od Milosrda nalaze se na otoku Badiji. Franjevacki samostan osnovan
je krajem 14. stoljeca, a crkva i sam samostanski sklop dovrSeni su u drugoj polovici 15.
stoljeca. Gradnja postojeée crkve zapocela je 1483. godine, dok je crkva posvecena 1533.

godine.

Sakralni sklop ¢ine jednobrodna crkva, zvonik, klaustar, samostanska krila i orsan. Crkveni
portal spaja kasnogoticke i renesansne elemente, §to upucuje na prijelazno razdoblje u kojem
je oblikovan najvazniji dio sklopa. U 18. stolje¢u crkvi je dogradena velika kapela sv. Kriza,
prema nacrtu mletackog arhitekta Giorgija Massarija. Kapela je podignuta za raspelo Jurja
Petrovi¢a iz 1457. godine, ¢ime je stariji umjetnicki i sakralni predmet dobio posebno oblikovan
arhitektonski prostor. Taj podatak dodatno naglaSava slojevitost crkve, u kojoj se kasnogoticki,
renesansni 1 barokni elementi povezuju s franjevackom poboznosc¢u 1 dugim kontinuitetom
koristenja. Samostanska zgrada dogradivana je u viSe navrata, a danasnji oblik dobiva u prvoj

polovici 20. stoljeca.

Vrijednost samostana 1 crkve Gospe od Milosrda proizlazi iz ouvanoga sakralnog sklopa,
viSestoljetne franjevacke funkcije, umjetnickih i arhitektonskih slojeva te poloZaja na otoku koji

je nerazdvojiv od dozivljaja 1 koriStenja prostora.

5.5. Sakralna graditeljska bastina

Tablica 19 Crkva Pomocnice kr§¢ana

Crkva Pomoénice kr§¢ana

Registarski broj Z-6807

Naselje Raciscée
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Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 18. st.

Crkva Pomo¢nice kr§¢ana nalazi se u srediStu Racis¢a, smjeStena uz poljanu pred danaSnjom
zupnom crkvom sv. Nikole. Rije¢ je o crkvi koja datira iz 18. stolje¢a i1 veze se uz rani sloj

oblikovanja Racis¢a kao obalnog mjesta.

Rijec je o jednobrodnoj gradevini pravokutnog tlocrta, s velikom polukruznom apsidom. Pred
proceljem je dograden prostrani trijem koji oblikuje prijelaz izmedu otvorenog prostora poljane
1 unutrasnjosti crkve. Procelje je rastvoreno portalom, dvama pravokutnim prozorima i rozetom,
a zavrSava zabatom s trolu¢nom preslicom. Takva kompozicija daje crkvi prepoznatljiv sakralni

izraz u mjerilu manjeg oto¢nog naselja.

Vrijednost crkve Pomoc¢nice krs¢ana proizlazi iz njezina polozaja, arhitektonskog oblikovanja
1 uloge u povijesnom razvoju Racis¢a. Kao starija od dviju crkava koje dominiraju naseljem,

ona svjedoci o pocetnom razdoblju sakralnog i druStvenog zivota mjesta.

Slika 12 Crkva Pomocnice krséana
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Tablica 20 Ostatci crkve sv. Stjepana

Ostatci crkve sv. Stjepana

Registarski broj Z-6676

Naselje Cara

Vrsta Nepokretna pojedinac¢na

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 14. st. - 15. st.

Ostaci crkve sv. Stjepana, pucki zvane Sustipan, nalaze se izvan naselja Cara, na vrhu brezuljka
Koma. Rije€ je 0 manjoj kamenoj crkvi iz razdoblja 14. i 15. stoljeca, ¢iji poloZaj upucuje na
srednjovjekovni sloj sakralne gradnje povezan s istaknutim to¢kama u krajoliku. Sacuvani
ostaci pripadaju jednobrodnoj gradevini pravilne orijentacije. Prema svojim obiljezjima crkva
se ubraja u skupinu korculanske srednjovjekovne sakralne arhitekture koja se javlja izvan
naselja, ¢esto na sjeciStima putova ili na strateSki vaznim poloZajima. U tom je smislu poloZaj
na brezuljku Koma vazan jednako kao i sami gradevinski ostaci, jer upucuje na odnos crkve
prema okolnom prostoru, putovima i naselju. U $irem kontekstu Care, Sustipan dopunjuje sliku
prostora koji se ne oblikuje samo oko naselja i Carskog polja, ve¢ i oko izdvojenih sakralnih
poloZaja u krajoliku. Njegova vrijednost proizlazi iz o€uvanih tragova srednjovjekovne crkve,
njezina puckog naziva, smjestaja izvan naselja i pripadnosti skupini manjih korculanskih

sakralnih gradevina koje obiljezavaju vazne prostorne tocke.

Slika 13 Ostatci crkve sv. Stjepana
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Tablica 21 Crkva sv. Martina sa zvonikom

Crkva sv. Martina sa zvonikom

Registarski broj Z-6771

Naselje Zrnovo

Vrsta Nepokretna pojedinac¢na

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zastic¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 14. st. - 20. st.

Crkva sv. Martina sa zvonikom nalazi se na glavici Mratin, u zaselku Kampu$§ u Zrmovu.
Smjestena je na ovalnom platou, odnosno plokati, ogradenom suhozidnim podzidom. Polozaj
crkve dodatno je naglaSen time $to se na prostoru glavice spajaju tri izvorne zrnovske
komunikacije, zbog ¢ega je rijec o jednoj od vaznih prostornih to¢aka naselja. Mratinska glavica
blago je uzviSenje zasadeno ¢empresima i1 maslinama, dijelom prekriveno alepskim borom i
makijom. Cijeli prostor pregraden je suhozidima, Sto crkvu i1 zvonik smjesta u jasno oblikovan
krajobraz i okvir naselja. Sakralna gradevina pritom ne stoji izdvojeno, ve¢ je dio cjeline koju

¢ine plato, pristupni putevi, suhozidi i vegetacija.

U neposrednoj blizini crkve nalaze se Zupni stan, bratimska kuca, zgrada Arhivskog sabirnog
centra Korc¢ula — Lastovo, nekadaSnja osnovna Skola te ostaci stambene kuce. Ti prateci
elementi pokazuju da prostor oko crkve nije imao samo sakralnu funkciju, ve¢ 1 §iru drustvenu,

obrazovnu i zajednic¢ku ulogu u Zivotu Kampusa i Zrnova.

Vrijednost crkve sv. Martina sa zvonikom proizlazi iz njezina poloZaja na Mratinu, odnosa
prema starim komunikacijama i povezanosti s okolnim javnim i zajedni¢kim sadrZajima. Kao
zupna crkva u jednom od starijih Zrnovskih zaselaka, ona ostaje jedno od srediSnjih mjesta

lokalnog vjerskog, prostornog 1 kulturnog identiteta.
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Slika 14 Crkva sv. Martina sa zvonikom

Tablica 22 Crkva sv. Nikole

Crkva sv. Nikole

Registarski broj Z-5170

Naselje Racisce

Vrsta Nepokretna pojedinac¢na

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 19. st. - 20. st.

Crkva sv. Nikole nalazi se na prostranom platou u jugoisto¢nom dijelu Racisc¢a. Rije¢ je o
zupnoj crkvi, projektiranoj 1899. godine prema nacrtu arhitekta i konzervatora Cirila Metoda
Ivekovica i posvecenoj 1907. godine. Njezin polozaj i veli¢ina daju joj istaknuto mjesto u
prostoru Racisc¢a, naselja ¢iji je identitet snazno povezan s morem i pomorstvom. Crkva je
jednobrodna gradevina ve¢ih dimenzija, izduZenog pravokutnog tlocrta, s proceljem
usmjerenim prema zapadu. Uz polukruznu apsidu sa sjeverne strane se naslanja zvonik, a s
juzne sakristija. Unutrasnjost je natkrivena kasetiranim stropom, dok je u zapadnom dijelu lade

smjesteno drveno pjevaliste.

Arhitektonsko oblikovanje crkve obiljezeno je romani¢kim reminiscencijama i izvedeno u duhu
kasnog historicizma, s izrazenom stilizacijom elemenata arhitektonske plastike. Zbog takvog

oblikovanja crkva sv. Nikole ubraja se medu znacajnija ostvarenja Cirila Metoda Ivekovica.
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Njezina vrijednost proizlazi iz arhitektonske kvalitete, poloZaja u javnom prostoru Racisca, ali

i suvremene uloge zupne crkve u vjerskom i drustvenom Zivotu mjesta.

Slika 15 Crkva sv. Nikole

Tablica 23 Crkva Gospe od Polja

Crkva Gospe od Polja

Registarski broj Z-5169

Naselje Cara

Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasticenih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 14. st. - 17. st.

Crkva Gospe od Polja nalazi se izvan naselja Cara, u Carskom polju, medu vinogradima, i uz
mjesno groblje. Rije¢ je o zavjetnoj crkvi iz 14. stolje¢a, koja je danasnji oblik dobila u

baroknom razdoblju.

Crkva je posebno vrijedna zbog oltara s predelom u reljefnim prizorima iz Zivota Bogorodice.
Rijec je o kasnogoti¢kim alabasternim reljefima engleskog podrijetla, povezanima s radionicom
iz Nottinghama iz 15. stoljeca. Prema lokalnoj predaji, reljefe je more naplavilo u obliznju
uvalu, §to ukazuje da se uz crkvu ne vezuje samo umjetnicki vrijedan sakralni inventar, nego i

bogat sloj usmene predaje i knjizevnih obrada.
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Crkva Gospe od Polja jedno je od vaznih marijanskih svetis$ta na otoku, pri ¢emu se posebno
isticu hodocasca koja se odrzavaju 25. srpnja i 8. rujna, ¢ime se potvrduje njezina ziva vjerska
i obi¢ajna uloga. U kontekstu Care, crkva Gospe od Polja zauzima posebno mjesto jer povezuje
sakralnu, krajobraznu, vinogradarsku i hodocasnicku dimenziju naselja. Njezina vrijednost
proizlazi iz starine crkve, baroknog oblikovanja, rijetkih alabasternih reljefa, predaje o njihovu

dolasku i trajne uloge svetista u zivotu lokalne zajednice.

Slika 16 Crkva Gospe od Polja

Tablica 24 Crkva NavjeStenja

Crkva NavjesStenja

Registarski broj Z-4919

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zastic¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 1582. god.

Crkva Navjestenja nalazi se u sjeverozapadnom dijelu povijesne jezgre Korcule, uz ulicu Don
Jakova Saleci¢a 1 u blizini kule Bokar. Podignuta je 1582. godine uz obiteljsku ku¢u kanonika
Nikole Pausa i1 Jakova Giretica, a kasnije je bila u vlasnistvu razlicitih obitelji, medu kojima se

navode Kanaveli¢, Antica, Dolfin, Zorzi i Medini. Iz ku¢e smjestene uz zapadni zid otvorena
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su vrata za privatni ulaz u crkvu, $to jasno pokazuje povezanost sakralne gradevine s obiteljskim
stanovanjem i patronatskim odnosima unutar povijesne jezgre. Rije¢ je o jednobrodnoj
gradevini pravokutnog tlocrta, presvodenoj krizno-rebrastim svodom. Procelje je skladno
maniristicki oblikovano od fino klesanog kamena, $to je povezuje s korculanskom tradicijom
kvalitetne obrade kamena 1 arhitektonske plastike. [ako je rije¢ o manjoj sakralnoj gradevini,
njezin polozaj, nacin nastanka i odnos prema susjednoj ku¢i ¢ine je vaznim primjerom privatne
poboznosti i1 obiteljske sakralne arhitekture u Korculi krajem 16. stoljec¢a. U bastinskoj slici
povijesne jezgre Crkva NavjeStenja dopunjuje mrezu manjih crkava i kapela koje nisu imale
samo liturgijsku, ve¢ 1 obiteljsku, prostornu i drustvenu ulogu. Njezina vrijednost proizlazi iz
oc¢uvanog polozaja unutar gradskog tkiva, maniristicCkog procelja, svodnog oblikovanja i

neposredne povezanosti sa stambenim sklopom uz koji je nastala.

Slika 17 Crkva NavjeStenja
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Tablica 25 Crkva sv. Petra

Crkva sv. Petra

Registarski broj 7-4923

Naselje Cara

Vrsta Nepokretna pojedinac¢na

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zastic¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 15. st. - 20. st.

Crkva sv. Petra nalazi se u donjem dijelu naselja Cara, uz glavnu oto¢ku cestu koja prolazi uz
njezin sjeverni zid 1 presijeca naselje na dva dijela. Pred zapadnim proceljem 1 s juzne strane
nalazi se poplocani prostor nalik manjem trgu, zbog ¢ega crkva ima vaznu prostornu ulogu u
sredi$tu mjesta. U ispravama se prvi put spominje 1415. godine, a dana$nji izgled uglavnom je

oblikovan pregradnjom izvedenom od 1939. do 1941. godine.

Rijec je o trobrodnoj gradevini pravokutnog tlocrta, orijentiranoj u smjeru istok — zapad. Sredn;ji
brod produzen je na zapadnoj strani i istaknut ispred korpusa gradevine. Pravokutna apsida
uvucena je u istocni zacelni zid i nesto je uza od sredisnjeg broda. S juzne strane apside, u istoj
ravnini, nalazi se sakristija, a sa sjeverne strane prizemlje zvonika. Na sjevernom zidu zvonika
uklesane su godine 1728. 1 1939., koje se odnose na obnove 1 pregradnje, te 1990. godina, kada

je podignut zvonik prema projektu arhitekta Damira Rubese.

U crkvi se nalaze tri oltara, glavni oltar u apsidi 1 po jedan oltar na isto¢nim zidovima bocnih
dijelova crkve. Na glavnom oltaru nalazi se slika ,,Nevjerni Toma®, pripisana Leandru Bassanu
1 vjerojatno izradena pocetkom 17. stoljeca. Iz starije crkve sacuvana je kamena krstionica u
srednjem brodu, barokni klesarski rad iz 17. ili 18. stoljeca, ¢cime se cuva kontinuitet starijeg

sakralnog inventara.

U kontekstu Care, crkva sv. Petra ima ulogu Zupnog, prostornog i simboli¢kog sredista naselja.
Njezina vrijednost proizlazi iz dugog kontinuiteta spomena i koriStenja, samog polozaja,
arhitektonskih pregradnji koje svjedoce o promjenama kroz vrijeme te saCuvanih umjetnickih 1

liturgijskih elemenata starije crkve.
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Slika 18 Crkva sv. Petra

Tablica 26 Katedrala sv. Marka

Katedrala sv. Marka

Registarski broj Z-4920

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 15. st. - 20. st.

Katedrala sv. Marka nalazi se na glavnom trgu u povijesnoj jezgri Korcule i ¢ini njezino
najvaznije sakralno i prostorno srediSte. Svojim polozajem, volumenom i zvonikom dominira
urbanom slikom grada te oznacava glavnu os povijesne jezgre. Rijec je o goticko-renesansnoj
gradevini oblikovanoj na romanickoj bazilikalnoj osnovi, s graditeljskim slojevima koji se
razvijaju od srednjeg vijeka do novijeg razdoblja. Unutrasnjost katedrale oblikovana je kao
prostor u kojem glavnu ladu od bo¢nih dijele snazni monolitni stupovi s bogato ukrasenim
kapitelima. Kapiteli u juznoj ladi rad su korculanskih majstora iz 15. stoljeca, a jedan od njih
pokazuje bliskost s nafinom rada Jurja Dalmatinca. Glavni portal, romanicko-gotickih
obiljezja, djelo je Bonina iz Milana iz 1412. godine i predstavlja jedan od vaznih kiparskih

elemenata katedrale. Posebnu vrijednost ima visoki kameni zvonik, koji objedinjuje vise
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stilskih slojeva. U prizemlju zadrzava romanicka obiljezja, dok se u viSim dijelovima
prepoznaju goticki i renesansni elementi. Vrh zvonika oblikovan je velikom terasom nad kojom
se uzdize loza s bogato oblikovanom osmerostranom kupolom i lanternom. Taj zavrs$ni dio
izradio je 1481. godine korculanski majstor Marko Andriji¢, €iji je rad jedno od najvaznijih
ostvarenja lokalne klesarske 1 graditeljske tradicije. Vrijednost katedrale sv. Marka proizlazi iz

njezina polozaja u sredi$tu povijesne jezgre, iz arhitektonske slojevitosti, iznimne klesarske

obrade, umjetni¢ke opreme i dugog kontinuiteta sakralne funkcije. Kao glavni orijentir grada i

Slika 19 Katedrala sv. Marka

77



Tablica 27 Crkva sv. Jurja

Crkva sv. Jurja

Registarski broj 7-4924

Naselje Pupnat

Vrsta Nepokretna pojedinac¢na

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zastic¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija sred. 14. st.

Crkva sv. Jurja nalazi se na brezuljku zapadno od Pupnata, uz raskrizje starog puta prema
Knezama i prema Cari. Smjestena je na groblju, izvan sredista naselja, ¢ime njezin polozaj
povezuje sakralnu funkciju, memorijalni prostor i starije komunikacijske pravce. Crkva je
srednjovjekovnog podrijetla, prvi se put spominje 1383. godine, a tijekom stoljeca je vise puta
preoblikovana. Rijec¢ je o jednobrodnoj gradevini izduZenog pravokutnog tlocrta, bez apside,
orijjentiranoj u smjeru istok — zapad. Glavno zapadno procelje rastvoreno je vratima
jednostavnog kamenog okvira, ukrasenog motivom ugaonog Stapa. Nad nadvratnikom se
ocrtava zidani luk danas zapunjene lunete, a uz desni dovratnik uzidana je rusti¢na kvadrati¢na
Skropionica ukraSena motivom izmjeni¢nih zubaca. Zabat procelja zakljuen je visokom

zidanom preslicom.

Boc¢na procelja rastvorena su s po jednim kvadratiénim prozorom neprofiliranog kamenog
okvira. Dvostresno kroviste pokriveno je kupom kanalicom. Unutrasnjost crkve presvodena je
bacvastim svodom, dok je prostor svetiSta poviSen za jednu stubu i presvoden niZim,
spljoStenim bac¢vastim svodom koji se oslanja na jednostavno profilirane vijence. U kontekstu
Pupnata, crkva sv. Jurja dopunjuje sliku naselja izvan njegova Zupnog srediSta, a njezina
vrijednost proizlazi iz srednjovjekovnog podrijetla, polozaja, jednostavnog arhitektonskog

oblikovanja te ocuvanih detalja kamenog procelja i unutrasnjeg svodnog prostora.
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Slika 20 Crkva sv. Jurja

Tablica 28 Crkva sv. Mihovila

Crkva sv. Mihovila

Registarski broj 7-4922

Naselje Zrmovo

Vrsta Nepokretna pojedinac¢na

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 14. st. - 18. st.

Crkva sv. Mihovila nalazi se na ulazu u Zrnovo iz smjera Banje i grada Koréule. Smjestaj na
prilazu naselju vaZan je za razumijevanje njezine izvorne uloge posto je crkva bila povezana i
s obranom sela od mogucih napada iz tog smjera. U dokumentima se prvi put spominje 1329.
godine, u vezi s prodajom zemlji$ta u njezinoj blizini. Rije¢ je o maloj jednobrodnoj gradevini
pravokutnog tlocrta, orijentiranoj u smjeru istok — zapad. Pocetkom 16. stolje¢a crkvu je
obnovio don Jakov Banicevi¢ mladi, a 1722. godine iz temelja ju je obnovio don Frano Zilio,
kanonik prepozit, o cemu svjedoci latinski natpis na plo¢i u zidu crkve. Ti podaci upucuju na

dug kontinuitet koristenja 1 viSekratne obnove gradevine.

Procelje je rastvoreno vratima kamenog okvira s vijencem na nadvratniku. Bocno su smjestena

dva kvadratna prozora, a nad vratima jednostavna kruzna rozeta. Zabat procelja zakljucuje
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preslica sastavljena od barokno oblikovanih ulomaka stupi¢a i luka otvora za zvono.
Unutrasnjost je natkrivena gotickim svodom s cvjetnim kljuénim kamenom na sredini. Oltar je
zidan na tri stepenice i ima barokni okvir pale. Vrijednost crkve sv. Mihovila proizlazi iz ranog
spomena, polozaja na ulaznoj tocki u selo, gotickog svoda, baroknih elemenata procelja i oltara

te slojeva obnova koji pokazuju dugotrajnu brigu lokalne zajednice za ovu gradevinu.

Slika 21 Crkva sv. Mihovila

Tablica 29 Crkva sv. Filipa i Jakova

Crkva sv. Filipa i Jakova

Registarski broj 7-4921

Naselje Zrnovo

Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
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Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 16. st.

Crkva sv. Filipa i Jakova nalazi se u polju Dubrova, izmedu Zrnova i Pupnata. Smjestena je u
agrarnom krajoliku unutrasnjosti otoka, izvan vecih naseljskih cjelina. Rije¢ je o jednostavnoj
sakralnoj gradevini pravokutnog tlocrta, bez apside. Crkva ima dvostre$no kroviste pokriveno
kupom kanalicom, a unutrasnjost je presvodena blago slomljenim svodom. Prema svojim
obiljezjima pripada skupini skromnih sakralnih gradevina srednjovjekovnog postanka,

karakteristi¢nih za ruralni prostor otoka Korcule.

Vrijednost crkve sv. Filipa 1 Jakova proizlazi iz njezina polozaja u polju Dubrova i iz
jednostavnog arhitektonskog oblikovanja koje odgovara sakralnim gradevinama u agrarnom
krajoliku. Ona ne dominira prostorom poput zupnih crkava u naseljima, ve¢ ga obiljezava tiho
i lokalno, kao sakralna to¢ka na prostoru izmedu Zrnova i Pupnata. U kontekstu kulturne bastine
Grada Korcule, crkva sv. Filipa 1 Jakova je vazna jer dopunjuje sliku sakralne bastine izvan
naseljskih srediSta. Njezina veza s ruralnim krajolikom 1 povijesnim komunikacijama
unutrasnjosti otoka daje joj potencijal za pazljivu interpretaciju u okviru pjesackih i kulturnih

ruta, uz ocuvanje njezina skromnog karaktera i ambijenta polja u kojem se nalazi.

Slika 22 Crkva sv. Filipa i Jakova
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Tablica 30 Crkva i bratovstina Svih svetih

Crkva i bratovstina Svih svetih

Registarski broj Z-4859

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinac¢na

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zastic¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 1301. god. - 1759. god.

Crkva 1 bratovstina Svih svetih nalaze se u jugoisto¢nom dijelu povijesne jezgre Korcule,
neposredno uz gradske zidine i kulu Svih svetih. Crkva je vezana uz Bratovstinu Svih Svetih,
najstariju korCulansku bratovstinu, utemeljenu 1301. godine. Taj polozaj i1 bratovstinska
funkcija ¢ine je vaznim mjestom u sakralnom, drustvenom i procesijskom zivotu grada. Crkva
pripada skupini srednjovjekovnih sakralnih gradevina koje su u staroj jezgri Korcule bile
podignute vrlo rano. Tijekom vremena je viSe puta pregradivana, a konacan barokni izgled

dobila je u 18. stoljecu.

Rije¢ je o jednobrodnoj gradevini pravokutnog tlocrta, s jednostavnim i visokim proceljem
gradenim kamenim kvadratima spojenima uskim sljubnicama. Sredi$nju vertikalu procelja
naglaSava barokni zvonik na preslicu, ukraSen volutama, glavicama andela i1 vegetabilnim
motivima. U unutra$njosti se istice trokatni kameni ciborij oslonjen na stupove, kao jedan od
najvaznijih elemenata sakralne opreme crkve. Ti arhitektonski 1 kameni elementi potvrduju
povezanost gradevine s korCulanskom klesarskom tradicijom 1 dugim kontinuitetom

oblikovanja sakralnog prostora.

Vrijednost crkve i bratovstine Svih svetih proizlazi iz njihova polozaja uz fortifikacijski rub
grada, iz ranog srednjovjekovnog podrijetla, baroknog oblikovanja i1 trajne povezanosti s
bratovstinskom tradicijom. U bastinskoj slici Korcule ovo dobro ima posebno mjesto jer
povezuje materijalnu bastinu crkve, bratovstinski Zivot, procesijsku praksu i povijesni prostor

utvrdenoga grada.
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Slika 23 Crkva i bratovstina Svih svetih

Tablica 31 Crkva sv. Petra

Crkva sv. Petra

Registarski broj Z-4860

Naselje Korc¢ula

Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 14. st.

Crkva sv. Petra nalazi se u povijesnoj jezgri Korcule, na srediSnjem prostoru uz katedralu sv.
Marka i ku¢u Marka Pola. JuZzno uz crkvu prolazi ulica Don Pavla PoSe, a pred njom se otvara
manji trg poznat kao Trg pred Petrom. Takav poloZaj smjesta crkvu u jedno od najvaznijih
sakralnih i javnih podrudja staroga grada. Crkva se u arhivskoj gradi spominje ve¢ 1338. godine
1 smatra se najstarijom crkvom na korc¢ulanskom poluotoci¢u. Sadasnji skromni i rusti¢ni izgled
rezultat je viSekratnih pregradnji, medu kojima se posebno isti¢e pregradnja iz sredine 14.
stoljeca. Procelja su jednostavne obrade, a zapadno procelje zakljuCeno je jednostavnim

trokutnim zabatom sa zvonikom na preslicu.
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Posebnu vrijednost procelja ¢ini reljefno poprsje sv. Petra, smjeSteno nad portalom unutar
kamene ploce polukruznog zavrsetka. Rijec je o djelu Bonina iz Milana s pocetka 15. stoljeca.
U unutraSnjosti se kao vrijedni elementi isti¢u drveni kipovi apostola, kip sv. Petra na oltaru i
nadgrobne ploce s grbovima korculanskih obitelji. U bastinskoj slici povijesne jezgre crkva sv.
Petra ima posebnu vrijednost zbog svoje starosti i polozaja, te zbog ocuvanih kiparskih i
memorijalnih elemenata. Njezina skromna arhitektura vazna je zato §to pokazuje stariji sloj

sakralne izgradnje u prostoru koji je kasnije postao reprezentativno srediSte grada.

Slika 24 Crkva sv. Petra

Tablica 32 Crkva sv. Antuna

Crkva sv. Antuna

Registarski broj 7-4854

Naselje Korc¢ula

Vrsta Nepokretna pojedinac¢na

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
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Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 14. st. - 17. st.

Crkva sv. Antuna nalazi se isto¢no od grada Korcule, na vrhu brezuljka Glavica, koji se u
povijesnim dokumentima navodi 1 kao Gradac ili Zagradac. SmjeStena je na istaknutom
polozaju prema Lumbardi, priblizno pola sata hoda od sredista Korcule. Do crkve vodi niz od
101 stepenice obrubljene alejom Cempresa zasadenih 1708. godine, zbog cega se ovo dobro
snazno prepoznaje i kao sakralni i kao krajobrazni znak prostora. Polozaj Glavice ima stariji
strateski znacaj jer se pretpostavlja da se crkva nalazi na mjestu nekadasnje ilirske gradine koja
je sluzila za nadziranje Peljeskog kanala. Na tom mjestu je ve¢ u 14. stolje¢u postojala crkvica
posvecena sv. Antunu Pustinjaku, uz koju se vezala i redovnicka pustinjacka nastamba. Krajem

17. stoljeca crkva je obnovljena i posveéena sv. Antunu Padovanskom.

Crkva je pravokutnog tlocrta, orijentirana u smjeru zapad — istok, s pravokutnom apsidom.
Gradena je uslojenim priklesanim kamenom, a unutrasnjost je presvodena bac¢vastim svodom.
Jednostavna arhitektonska forma odgovara njezinu izdvojenom polozaju 1 zavjetno-
pustinjackom karakteru prostora. Vrijednost crkve sv. Antuna proizlazi iz spoja sakralne
funkecije, strateSkog polozaja, starijeg arheoloskog sloja, hodoc¢asnickog pristupa i oblikovanog
krajobraza. StepeniSte s Cempresima, poloZzaj na Glavici i pogledi prema gradu, Lumbardi,

PeljeSskom kanalu i arhipelagu ¢ine ovu crkvu jednim od prepoznatljivih mjesta Grada.

Slika 25 Crkva sv. Antuna
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Tablica 33 Crkva Gospojine

Crkva Gospojine

Registarski broj 7-4861

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinac¢na

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zastic¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 14. st.

Crkva Gospojine nalazi se u jugozapadnom uglu Trga sv. Marka, pred katedralom, uz ulicu
Korculanskog statuta koja se spaja s glavnim gradskim trgom. SmjeStena je u neposrednoj
blizini palaca Gabrielis 1 Ismaelis, zbog ¢ega je njezina povijest usko povezana s plemickim
obiteljima i reprezentativnim prostorom povijesne jezgre Korcule. Crkva Gospina zaceca,
odnosno Gospojina, prvi se put spominje 1369. godine. Prvotno je pripadala plemickoj obitelji
Cherchianis, a 1483. godine patronat nad crkvom predan je obitelji Ismaeli. Pocetkom 16.
stoljec¢a crkvu obnavljaju Pasqual i Vicko Ismaelis, §to je zabiljezeno na natpisu postavljenom
u 17. stoljeu. Od tada se crkva razvija kao obiteljska crkva i mauzolej plemickih obitelji

Gabrielis 1 Ismaelis.

U 17. stoljecu crkva dobiva sada$nji maniristicki izgled. Njezina memorijalna funkcija vidljiva
je u bogato ukraSenim grobnicama spomenutih plemickih obitelji, a u javnoj interpretaciji
dodatno se istice moguc¢nost ukopa katedralnog arhidakona Antuna Rozanovica, vazne osobe u
obrani Korcule 1571. godine, kao i mozaik Louisa Schrikkela izveden izmedu 1964. 1 1967.
godine. Tijekom 18. stolje¢a crkva je bila zapusStena i pretvorena u crkveno skladiSte, a krajem
19. stolje¢a postojao je pokusSaj da se napusteni prostor prenamijeni za smjestaj zbirke vrijednih
predmeta Zavi¢ajnog muzeja Korcule. Ti podaci pokazuju promjene u njezinoj funkciji, od
plemicke sakralne i memorijalne crkve do prostora ¢ija se vrijednost kasnije pokuSavala

povezati s muzejskom namjenom.

Vrijednost crkve Gospojine proizlazi iz njezina poloZaja uz glavni trg i katedralu, iz povezanosti
s istaknutim korculanskim plemickim obiteljima, iz funkcije obiteljskog mauzoleja te iz

maniristickog oblikovanja 1 kasnijih umjetnickih slojeva. U bastinskoj slici Korcule ona je
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vazna kao mjesto na kojem se preklapaju sakralna, obiteljska, memorijalna 1 urbana povijest

grada.

Slika 26 Crkva Gospojine

Tablica 34 Crkva sv. Vida

Crkva sv. Vida

Registarski broj Z-4865

Naselje Zrnovo

Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 13. st.

Crkva sv. Vida s grobljem nalazi se na istoénom dijelu Zrnova, na zaravnjenom platou nad
vrtaCom. Taj polozaj vazan je za razumijevanje njezine prostorne uloge, a u arhivskim
dokumentima spominje se ve¢ u 13. stoljecu. Rije¢ je o jednobrodnoj pravokutnoj gradevini
pravilne orijentacije, s voluminoznom polukruznom apsidom. Na rubu apside uzidana je
zbukom zapunjena ranogoticka monofora Siljastog zavrSetka. Procelje je zidano kamenim
kvadrima rusticne obrade i rastvoreno pravokutnim portalom ravnih okvira, s izbacenim
profiliranim nadvratnikom i kamenom lunetom s reljefnim prikazima svetaca. Nad portalom je
rozeta, a u osi zabata kameno postolje s jednostrukom preslicom i zvonom. Crkva je natkrivena

dvostresnim krovom, dok je unutras$njost presvodena bacvastim svodom, s naglasenim gotickim
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izduljenjem prema svetiStu. Prostor osvjetljavaju dva manja kvadratna bo¢na prozora. Na zidu
je ugradena kamena Skropionica goticko-renesansnih stilskih obiljezja, a glavni kameni oltar iz
18. stolje¢a nosi slikarske prikaze sv. Mihovila, sv. Todora i sv. Jurja. Vrijednost crkve dodatno
odreduje groblje koje je okruzuje, s fino cizeliranim kamenim nadgrobnim spomenicima. U
kontekstu Zrnova, crkva sv. Vida je vazna kao staro sakralno i memorijalno mjesto, povezano
s kamenoklesarskim umijeem, reljefnim polozajem naselja i kontinuitetom lokalne
poboznosti. Njezina vrijednost proizlazi iz razdoblja gradnje, arhitektonskih obiljezja, kamenih

detalja, te o€uvanog odnosa prema groblju i platou nad vrtacom.

Slika 27 Crkva sv. Vida

Tablica 35 Opatski dvor

Opatski dvor

Registarski broj 7-6627

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 1876. god. - 1880. god.

Opatski dvor nalazi se na srediSnjem gradskom trgu u Korculi, juzno od katedrale sv. Marka.
Zbog polozaja uz katedralu 1 glavni trg pripada najuzem sakralnom, upravnom i

reprezentativnom prostoru povijesne jezgre. Zgrada je izvorno imala funkciju biskupske palace
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koja se prvi put spominje 1363. godine. Danasnji sklop nastao je objedinjavanjem vise
srednjovjekovnih Cestica, odnosno romanicko-goti¢kih kucista izmedu kojih se nalazila
kanizela. Time Opatski dvor cuva slojeve starije gradske strukture, iako je njegov izgled kroz
stoljea znatno mijenjan. Polovicom 17. stoljeca zgrada je uredena u skladu s baroknim
ukusom, a u drugoj polovici 19. stoljeca preuredena je za potrebe Zupnog stana. Najznacajnije
promjene izvedene su na zapadnom procelju, gdje je izmijenjen raspored vrata i prozora, dodani
su novi dekorativni elementi, a vracen je i barokni balkon. Ti zahvati imaju obiljezja neostilske
intervencije koja je promijenila vanjski i unutarnji izgled gradevine, ali je istodobno oblikovala
njezin danasnji prepoznatljiv izraz na katedralnom trgu. U Opatskom dvoru danas se nalaze
zupni ured, zupni stan i Opatska riznica sv. Marka. Posebnu vrijednost ovom prostoru daje
riznica, u kojoj se ¢uvaju djela venecijanskih i hrvatskih umjetnika, povijesni dokumenti,
knjige, Korculanski kodeks iz 1214. godine, numizmaticka grada i umjetnine povezane s
dalmatinskom gotickom 1 renesansnom bastinom. Vrijednost Opatskog dvora proizlazi iz
njegova polozaja uz katedralu, iz kontinuiteta crkvene i upravne funkcije, slojevitog razvoja
gradevine, te iz uloge u ¢uvanju i prezentaciji pokretne sakralne i kulturnopovijesne bastine. U
bastinskoj slici Korcule Opatski dvor nije vazan samo kao arhitektonska cjelina, ve¢ 1 kao

institucionalno mjesto ocuvanja memorije katedralnog trga i crkvene povijesti grada.

Slika 28 Opatski dvor
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Tablica 36 Ostaci crkve sv. Barbare na otoku Sutvara

Ostaci crkve sv. Barbare na otoku Sutvara

Registarski broj Z-5517

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinac¢na

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zastic¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija sakralne gradevine

Datacija 6. st.

Ostaci crkve sv. Barbare nalaze se na otoku Sutvari u PeljeSkom kanalu, u sklopu korculanskog
arhipelaga, nasuprot Lumbardi. SmjeSteni su na zaravni u jugozapadnom dijelu otoka, Sto
upucuje na vaznost manjih oto¢nih prostora u kasnoantiCkom i ranosrednjovjekovnom
sakralnom krajoliku isto¢no od Korcule. Rije¢ je o ostacima starokr§¢anske crkve datirane u 6.
stoljece. Crkva je imala apsidu vanjske trapezoidne osnove, iznutra polukruzno upisanu, §to je
obiljezje koje jasno upucuje na njezin ranokrS¢anski karakter. U doba ranog srednjeg vijeka
gradevina je adaptirana, ¢ime se potvrduje nastavak koriStenja sakralnog prostora i nakon

kasnoantickog razdoblja.

Sam otok Sutvara dobio je ime prema titularu crkve sv. Barbare, §to pokazuje koliko je sakralna
gradevina bila vaZzna za identitet otoka. lako su danas sacuvani tek ostaci, njithova vrijednost
proizlazi iz mogucénosti Citanja ranokr$¢anskog sloja korculanskog arhipelaga i1 kontinuiteta
sakralne prisutnosti na manjim otocima Peljeskog kanala. U bastinskoj slici Grada Korcule
ostaci crkve sv. Barbare vazni su kao dio Sire mreZze kasnoantickih i ranokr$¢anskih lokaliteta
na manjim otocima oko Korc€ule. Njihova vrijednost nije vezana uz monumentalnost, ve¢ uz
polozaj, starinu, titularnu povezanost s imenom otoka i svjedocanstvo o ranom krS¢anstvu u

oto¢nom prostoru.

5.5.1. Dopunski pregled ostale sakralne bastine na podrucju Grada Korcule

Uz sakralna dobra pojedina¢no obradena u prethodnim potpoglavljima, na podru¢ju Grada
Korc¢ule nalazi se 1 ve¢i broj drugih crkava, kapela i kapelica vaznih za povijest naselja, vjerski
zivot 1 lokalni kulturni krajolik. Radi cjelovitijeg sagledavanja sakralne bastine, te se gradevine

prikazuju u sazetom dopunskom pregledu prema naselju 1 lokalitetu. Pregled je informativnog
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karaktera, ne odreduje pravni status pojedine gradevine te ga je tijekom provedbe Plana

potrebno provjeravati 1 azurirati u suradnji s vlasnicima, upraviteljima, nadleznim

konzervatorskim tijelom i lokalnim zajednicama.

Tablica 37 Dopunski pregled ostale sakralne bastine

Naziv Naselje / lokalitet

Crkva sv. Barbare (danas hram Uspenja Bogorodice)

Korcula, povijesna jezgra

Crkva sv. Katarine

Korcula, povijesna jezgra

Kapelica Gospe od Saliza (Gospe od Sniga)

Korc¢ula, Kopnena vrata

Kapela Kraljice Svete Krunice u samostanu Andela

Cuvara

Korc¢ula

Crkva sv. Justine

Kor¢ula, Biline

Crkva sv. Luke

Korcula, gradsko groblje

Gospa Lurdska Korcula

Crkva sv. Antuna Kor¢ula, predio Sveti Antun
Crkva sv. Liberana Soline

Crkva sv. Katarine Badija

Crkva sv. Roka u Postrani

Zrmovo, Postrana

Crkva Male Gospe u Prvom Selu

Zrnovo, Prvo Selo

Crkva sv. Antuna na Brdu

Zrnovo, Brdo

Crkva sv. StaSa (Eustahija)

Zrmovo, iznad uvale Orlandusa

Crkvica sv. Ilije na Homu

Zrmovo, Hom

Kapela sv. Ivana u Vrbovici

Zrnovo, Vrbovica

Kapelica Gospe Lurdske u Postrani

Zrnovo, Postrana

Kapelica Gospe Lurdske na Jankovu

Zrnovo, Jankovo

Kapelica sv. Barbare u Prvom Selu

Zrnovo, Prvo Selo

Crkva Gospe od Sniga

Pupnat

Crkva sv. Roka

Pupnat

Kapelica Gospe Lurdske na putu za Kneze

Pupnat, Put Kneza

Kapelica Gospe Lurdske u Dubrovi

Dubrova, izmedu Pupnata 1

Zrnova

Kapelica Blazene Djevice Marije od Uznesenja

Pupnat, Rus¢ina
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Crkva sv. Vlaha Racisce, groblje

Crkva sv. Terezije Kneze

Crkva Gospe u Cavica luci Cara, Cavica luka

5.6. Fortifikacijska i obbrambena bastina

Tablica 38 Utvrda i arheoloSko nalaziste Forteca-Sv. Vlaho

Utvrda i arheolo$ko nalaziSte Forteca-Sv. Vlaho

Registarski broj 7-6621

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija vojne i obrambene gradevine
Datacija 13. st. - 19. st.

Utvrda i arheoloSko nalaziste Forteca — Sv. Vlaho nalaze se na uzvisini Sv. Vlaha, jugozapadno
od povijesne jezgre Korcule. Polozaj iznad grada i prema Sirem akvatoriju lokalitetu daje
izrazitu stratesku vrijednost, jer se s njega mogao nadzirati prostor oko grada, pristupi Korculi
i plovidbeni pravci Peljeskim kanalom. Lokalitet objedinjuje vise povijesnih slojeva. Na mjestu
danasnje utvrde od 13. stoljeca nalazila se crkva Gospe od Vrtova, koja se nazivala i imenom
sv. Vlaha, sacuvanim u toponimu. U 17. stoljecu, zbog opasnosti od Spanjolske flote, na istom
je prostoru podignuta mletacka utvrda bastionskog tipa. Izgradena je tijekom listopada 1
studenoga 1617. godine, $to pokazuje brzinu i hitnost obrambene reakcije u tadaSnjim vojnim

okolnostima.

Zidovi mletacke utvrde tvore nepravilan poligonalan oblik i u potpunosti su gradeni od
lomljenog kamena u suhozidu. Pojedini uglovi ojacani su trokutastim istacima, $to upucuje na
utjecaj bastionskog graditeljstva. Na potezu prema jugu i jugoistoku oblikovana je struktura s
obiljezjima tenalje, prilagodena obrani uzvisine i nadzoru pristupa gradu. Tijekom britanske
uprave 1813. godine u srediStu mletacke utvrde podignuta je kruzna kula, poznata kao Engleska
kula. Kula se suzava prema vrhu i pripada tipu Martello kula, koje su se od kraja 18. stoljeca
gradile u sustavu britanske vojne arhitekture. Britanci su je nazivali Fort Wellington, dok se na

austrijskim prikazima javlja pod nazivom Sv. Vlaho.
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Vrijednost utvrde Forteca — Sv. Vlaho proizlazi iz rijetke slojevitosti lokaliteta, u kojem se
preklapaju srednjovjekovni sakralni prostor, mletacka bastionska utvrda, britanska Martello
kula i arheoloski ostaci. U bastinskoj slici Korcule ovaj lokalitet ima posebno mjesto jer
omogucuje razumijevanje obrambene povijesti grada izvan samih gradskih zidina. Zbog
polozaja, ocuvanih fortifikacijskih elemenata 1 wukljucenosti u suvremene programe
revitalizacije obrambene bastine, Forteca je jedno od klju¢nih mjesta za interpretaciju

korc¢ulanskog fortifikacijskog sustava i njegova odnosa prema krajoliku, gradu i moru.

Slika 29 Utvrda i arheolosko nalaziste Forteca-Sv. Vlaho

Tablica 39 Velika i Mala kneZeva kula

Velika i Mala knezeva kula

Registarski broj Z-4588

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija vojne i obrambene gradevine
Datacija 15. st.

Velika i Mala knezeva kula dio su obrambenog sustava povijesne jezgre Korcule. Smjestene su
u sklopu juznog obrambenog pojasa grada, u prostoru u kojem se posebno jasno ¢ita odnos
gradskih zidina, kula, javnih prolaza i1 reprezentativnih dijelova stare jezgre. Njihova vrijednost

ne proizlazi samo iz pojedinacnih gradevina, ve¢ i iz uloge koju imaju u cjelini korculanskoga
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fortifikacijskog sustava. Grad Korcula bio je od najranijih faza razvoja opasan zidinama
utemeljenima u 13. stoljecu. Iako su zidine u drugoj polovici 19. stolje¢a dijelom uklonjene,
sacuvani su vazni dijelovi obrambenog sklopa, medu kojima se isti¢u juzni obrambeni zid i niz
kula. U tom kontekstu Velika i Mala knezeva kula pripadaju o¢uvanom sloju srednjovjekovne
1 kasnosrednjovjekovne obrambene arhitekture grada. Mala knezeva kula, poznata i kao kula
Lombardo, sagradena je 1449. godine na mjestu starije ugaone kule, u vrijeme kneza Francesca
Lombarda. Velika knezeva kula, poznata i kao kula Balbi, sagradena je 1499. godine u podnozju
Male knezeve kule, u sklopu kasnosrednjovjekovne modernizacije korculanskoga
fortifikacijskog sustava nakon aragonske opsade 1483. godine. Time se u istom prostoru moze
pratiti razvoj obrambenog sklopa od starije ugaone kule prema snaznijem i prilagodenijem
fortifikacijskom rjeSenju kraja 15. stoljec¢a. Knezeve kule povezane su s prostorom nekadasnje
gradske vlasti 1 s obrambenom organizacijom jezgre. One svjedoce o vremenu u kojem je
Korcula bila utvrdeni grad s jasno oblikovanim sustavom kontrole pristupa, nadzora i zastite.
Njihova arhitektonska i prostorna vrijednost posebno je vazna jer se mogu promatrati zajedno
s ostalim sacuvanim kulama, gradskim vratima, zidinama i ophodima. U suvremenoj bastinskoj
slici Kor¢ule Velika i Mala knezeva kula imaju posebno znacenje kao prepoznatljivi dijelovi
fortifikacijskog prstena stare gradske jezgre. One su vaZzan oslonac za razumijevanje obrambene
povijesti grada, ali i za interpretaciju Korcule kao utvrdenoga oto¢nog grada ¢iji su zidovi, kule
i vrata oblikovali njegov odnos prema moru, kopnenim pristupima i svakodnevnom Zzivotu

unutar zidina.

Slika 30 Velika i Mala kneZeva kula
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5.7. Profana stambena bastina

Tablica 40 Palaca Ismaeli - Gabrielis

Palaca Ismaeli - Gabrielis

Registarski broj Z-4585

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinac¢na

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zastic¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija stambene gradevine

Datacija 16. st.

Palaca Ismaeli — Gabrielis nalazi se u samom sredi$tu povijesne jezgre Korcule, uz katedralni
trg. Svojim polozajem 1 lokacijom sudjeluje u oblikovanju jednog od najvaznijih javnih prostora
grada, u neposrednoj blizini katedrale sv. Marka, Opatskog dvora i drugih reprezentativnih
gradevina stare Korcule. Palaca je nastala pocetkom 16. stoljeca kao djelo domacih majstora.
Rijec je o monumentalnoj kamenoj dvokatnici s potkrovljem, ¢ije je glavno procelje usmjereno
prema istoku. Procelje je raS¢lanjeno brojnim otvorima i bogatom arhitektonskom plastikom,
medu kojom se posebno isticu velike bifore, simetri¢an raspored otvora i srediS$nji dekorirani
balkon. Reljefni grbovi obitelji Gabrielis rasporedeni su po procelju 1 jasno upucuju na

reprezentativni karakter palace 1 njezinu povezanost s istaknutom korculanskom obitelji.

Unutrasnjost palace tijekom vremena viSe je puta pregradivana i prilagodavana razlic¢itim
namjenama. Od 1957. godine u njoj je smjesten Gradski muzej Korcula, ¢ime je palaca dobila
vaznu javnu i kulturnu funkciju. Dana$nja muzejska namjena povezuje arhitektonsku vrijednost
same zgrade s Cuvanjem, strucnom obradom i prezentacijom bastine grada 1 otoka. Gradski
muzej u Pala¢i Gabrielis predstavlja arheoloske, prirodoslovne, kulturnopovijesne i1
gospodarske cjeline, a obnovom palace omogucéena je suvremenija prezentacija muzejskih
zbirki 1 arhitektonskog razvoja zgrade. Time palaca nije samo reprezentativan primjer stambene
arhitekture 15. 1 16. stoljeca, ve¢ 1 jedno od klju¢nih institucionalnih mjesta interpretacije

kor¢ulanske bastine.

Vrijednost Palace Ismaeli — Gabrielis proizlazi iz njezina polozaja na katedralnom trgu, iz
kvalitete kamenoklesarske 1 arhitektonske obrade, iz povezanosti s plemi¢kom obitelji Gabrielis

te 1z suvremene muzejske funkcije. U bastinskoj slici Korcule palaca povezuje reprezentativnu
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stambenu arhitekturu povijesne jezgre s javnom ulogom Gradskog muzeja kao

mjesta cuvanja i predstavljanja kulturne povijesti otoka.

Tablica 41 Kastel Spanié

Slika 31 Palac¢a Ismaeli - Gabrielis

srediSnjeg

Kastel Spani¢

Registarski broj Z-2318
Naselje Cara
Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status

Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija stambene gradevine
Datacija 17. st.

Kastel Spani¢ nalazi se na donjem kraju naselja Cara. Izgraden je 1674. godine kao stambeno-

gospodarski sklop s obrambenim obiljeZjima, namijenjen stanovanju i sklanjanju posjednika.

Gradevina je kvadratne osnove, trokatna, s elementima fortifikacijske izgradnje. Posebno se

istiCu Cetiri ugaone strazarnice, koje joj daju obiljezje manjeg kastela, odnosno utvrdene

stambene gradevine. Sklop obuhvacda ogradeno dvoriste, gospodarske niskogradnje i cisternu,

Sto pokazuje povezanost reprezentativne, obrambene i ekonomske funkcije. Kastel je graden u

kamenu, a vrijednost mu dodatno daju barokno oblikovanje i heraldicka oprema. Unatoc

kasnijim intervencijama, zadrzao je obiljezja vrijednog stambeno-fortifikacijskog naslijeda. U
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njemu se prepoznaje model gradevine koja nije sluzila samo stanovanju, ve¢ i organizaciji

posjeda, zastiti obitelji i gospodarskom funkcioniranju ruralnog prostora.

U bastinskoj slici Care Kastel Spani¢ ima posebno mijesto jer nadopunjuje sakralnu i
vinogradarsku bastinu naselja primjerom svjetovne, stambene i obrambene arhitekture 17.
stoljeca. Njegova vrijednost prije svega proizlazi iz o€uvanog prostornog sklopa s dvoristem,
gospodarskim gradevinama i cisternom, fortifikacijskih elemenata te barokne i heraldicke

obrade.

Slika 32 Kastel Spanié

Tablica 42 Kuc¢a Pal&ok

Kuéa Paléok

Registarski broj RST-0852-1975.

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija stambene gradevine

Datacija 18. st.
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Kuca Pal¢ok nalazi se izvan povijesne gradske jezgre Korcule, na predjelu Borak, uz obalni
potez. Rije¢ je o kamenoj dvokatnici s ozbukanim proceljem orijentiranim prema moru. Kuca
je dio duzobalnog stambenog niza, a uz nju se veze i pripadajuci vrtni prostor, Sto odgovara
ladanjskoj matrici izgradnje na rubnim predjelima Korcule. Time se razlikuje od gusto zbijene
strukture povijesne jezgre 1 pokazuje drugaciji oblik stanovanja, povezan s otvorenim obalnim
ambijentom. Na procelju kuée ugradena je kamena spomen-ploca s natpisom o dogadajima iz
Drugog svjetskog rata. Taj element gradevini daje i memorijalnu vrijednost, jer uz stambenu i
arhitektonsku ulogu ¢uva sje¢anje na noviju povijest grada. Vrijednost Kuce Pal¢ok proizlazi
iz njezina polozaja na Borku, iz pripadnosti duzobalnom stambenom nizu, iz odnosa kuce, obale
i vrtnog prostora te iz spomen-ploce koja je povezuje s dogadajima iz Drugog svjetskog rata. U
bastinskoj slici Korcule ona je vazna kao primjer stambene arhitekture izvan povijesne jezgre i

kao svjedocanstvo Sirenja gradskog Zivota prema obalnim predjelima.

Slika 33 Kuca Palcok

Tablica 43 Ljetnikovac Spanié - Cvilicevié

Ljetnikovac Spanié - Cvili¢evi¢

Registarski broj RST-0249-1964.

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinac¢na

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara

98



Klasifikacija stambene gradevine

Datacija 18. st.

Ljetnikovac Spani¢ — Cvili¢evié nalazi se na predjelu sv. Nikole, na raskriZju putova prema
Cvjetnom naselju i1 Forteci. Izvorno je bio smjeSten izvan najuze povijesne jezgre, u prostoru
pogodnom za ladanjsko stanovanje, ali se razvojem Gornjega VaroSa postupno uklopio u gusée
tkivo naselja. Rije¢ je o ogradenom kompleksu sa sredi§njom kucom i vrtnom arhitekturom s
kraja 18. stoljeéa. Sklop je izvorno pripadao plemickoj obitelji Spanié, a u 19. stoljeéu prelazi
u vlasniStvo obitelji Cvilicevi€. lako je kasnijom izgradnjom u okolici izgubio dio prvotnog
ladanjskog karaktera, u prostornom rjeSenju i dalje se prepoznaje barokno oblikovanje
prilagodeno ograni¢enom i terenski zahtjevnom prostoru. Posebno se istiCe reprezentativno
oblikovani barokni portal, sceni¢no postavljen i ukrasen nizom dekorativnih florealnih motiva.
Kuca je, unato¢ kasnijim intervencijama, zadrZala barokna obiljeZja i obiteljski grb, koji
svjedo€i o njezinu plemi¢kom podrijetlu i reprezentativnoj funkciji. Vrijednost Ljetnikovca
Spani¢ — Cvili¢evi¢ proizlazi iz njegova polozaja na prijelazu izmedu obalnog prostora,
Gornjega Varo$a i pravca prema Forteci, iz oCuvanih elemenata baroknog oblikovanja te iz
odnosa kuce, ogradenog prostora i vrta. U bastinskoj slici Korcule ovaj sklop predstavlja
vrijedan primjer nekadasnje ladanjske arhitekture koja se s vremenom integrirala u Sire

naseljsko tkivo grada.

Slika 34 Ljetnikovac Spanié - CviliGevié
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5.8. Komunalna i tehnicka bastina

Tablica 44 Svjetionik Sestrice

Svjetionik Sestrice

Registarski broj RST-1429-1996.

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinac¢na

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zastic¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija komunalna i tehnicka gradevina
Datacija sred. 1871. god.

Svjetionik Sestrice nalazi se na ve¢em od dvaju malih oto¢i¢a Sestrice, na ulazu u Korculanski
kanal. Podignut je 1871. godine radi sigurnije orijentacije u plovidbi Peljeskim i Mljetskim
kanalom. Njegov polozaj pokazuje vaznost korculanskog akvatorija kao pomorskog prostora u
kojem su oto€iéi, kanali i svjetioni¢arske tocke imali klju¢nu ulogu u navigaciji. Zgrada
svjetionika oblikovana je kao izduzena kamena jednokatnica s dvoslivnim krovom. Gradena je
u tradiciji korculanskog kamenarstva, a pazljivija obrada kamenih elemenata izdvaja je od
uobicajenog izgleda svjetioniarskih zgrada. Time svjetionik, osim tehnicke i1 navigacijske

funkcije, ima 1 arhitektonsku vrijednost povezanu s lokalnim graditeljskim umijecem.

Uz juZno procelje zgrade priljubljena je dvokatna kamena kula s lanternom na vrhu, visoka 17
metara. Na katovima kule nalaze se vrlo uski otvori nalik strijelnicama, dok je njezin vrh
zakljucen dvostrukim stepenastim kamenim vijencem. Ti elementi upucuju na oblikovne
reminiscencije fortifikacijske arhitekture, zbog Cega se svjetionik vizualno povezuje i s dugom

tradicijom obrambenog 1 pomorskog nadzora oto¢nog prostora.

Vrijednost Svjetionika Sestrice proizlazi iz njegova poloZaja na ulazu u Korc¢ulanski kanal, iz
povijesne uloge u sigurnosti plovidbe, iz kvalitetne kamene gradnje te iz oblikovanja koje
nadilazi iskljuc¢ivo utilitarnu funkciju svjetionicarske gradevine. U baStinskoj slici Grada
Korcule on predstavlja vazan primjer tehnicke i pomorske bastine, povezan s kamenarskom

tradicijom, oto¢nim krajolikom i povijesnim plovidbenim pravcima.
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5.9. Memarijalna obiljezja i mjesta

Tablica 45 Spomenik palim vojnicima u I. svjetskom ratu

Spomenik palim vojnicima u I. svjetskom ratu

Registarski broj Z-6467

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zastic¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija memorijalna obiljezja i mjesta
Datacija 20. st.

Spomenik palim vojnicima u Prvom svjetskom ratu nalazi se u parku Hober, izvan povijesne
jezgre Korcule. Spomenik je izraden tijekom samog trajanja Prvog svjetskog rata, u razdoblju
od 1915. do 1916. godine. Autor spomenika je Venceslav Barda. Upravo Cinjenica da je nastao
jos§ za vrijeme rata ¢ini ga rijetkim i vrijednim primjerom ratnog memorijalnog spomenika iz

toga razdoblja.

Vrijednost spomenika proizlazi iz njegove memorijalne funkcije, vremena nastanka, autorstva
1 polozaja u parku Hober. U bastinskoj slici Korcule on predstavlja vazan sloj javnog sje¢anja
na Prvi svjetski rat te dopunjuje sakralnu, stambenu, fortifikacijsku 1 pomorsku bastinu grada

primjerom memorijalne bastine 20. stoljeca.

Tablica 46 Spomen ploca palim borcima korculanske opcine

Spomen ploc¢a palim borcima korculanske opéine

Registarski broj RST-0853-1975.

Naselje Korcula

Vrsta Nepokretna pojedinac¢na

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasticenih kulturnih dobara
Klasifikacija memorijalna obiljeZja i mjesta
Datacija 20. st.

Spomen-ploca palim borcima korculanske op¢ine nalazi se u atriju zgrade korculanske op¢inske
uprave. Smjestena je ispod kamenog profila baroknog tipa, a donjim se dijelom oslanja na

kamenu konzolu. Takav polozaj daje joj javni i institucionalni karakter, jer se memorijalno
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obiljezje nalazi u prostoru povezanom s upravnim i gradanskim zivotom Korcule. Ve¢i dio
sadrene ploc¢e zauzima plitki reljef, rad akademskog kipara Ivana Mirkovic¢a. Na desnoj strani
reljefa prikazan je nagi muski lik naglasene muskulature, koji u desnici drzi mac i njime probada
lava. Ispod prizora nalazi se natpis: ,,Palim borcima korculanske op¢ine u NOB-1 1941. — 1945.

podigao narod op¢ine Korcula.”

Vrijednost spomen-ploce proizlazi iz njezine memorijalne funkcije, kiparskog oblikovanja i
smjestaja u javnom upravnom prostoru. U bastinskoj slici Korcule ona predstavlja sloj sje¢anja
na Drugi svjetski rat i Narodnooslobodilacku borbu, te dopunjuje druge oblike kulturne bastine

grada primjerom memorijalnog obiljezja 20. stoljeca.

Slika 35 Spomen ploca palim borcima korculanske opcine

Tablica 47 Spomenik palim borcima NOR-a

Spomenik palim borcima NOR-a

Registarski broj R-236

Naselje Racisce

Vrsta Nepokretna pojedinacna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro

Lista Lista zasti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija memorijalna obiljeZja i mjesta
Datacija sredina 20. st.

Spomenik palim borcima NOR-a nalazi se u Raci$¢u i pripada memorijalnoj bastini 20. stoljeca

na podru¢ju Grada Korcule. Podignut je u Cast palih boraca za slobodu u razdoblju 1941. —
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1945. godine, Cime je povezan s lokalnim sje¢anjem na Drugi svjetski rat,
Narodnooslobodilacku borbu i stradanja stanovnisStva u ratnom razdoblju. Autor spomenika je
akademski kipar Petar Pallavicini, korculanski kipar ¢iji se opus vezuje uz hrvatsku i Siru
juznoslavensku modernu skulpturu 20. stoljeca. Vrijednost spomenika proizlazi iz njegove
memorijalne funkcije, autorstva 1 poloZaja u RaciS¢u. U basStinskoj slici Grada Korcule on
predstavlja vazan sloj javnog sje¢anja na Drugi svjetski rat i antifasisticku tradiciju, te
dopunjuje druge oblike kulturne bastine primjerom zaSti¢enog memorijalnog obiljezja 20.

stoljeca.

Slika 36 Spomenik palim borcima NOR-a
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5.10. Nematerijalna kulturna dobra

Tablica 48 Vela setemana u gradu Korculi

Vela setemana u gradu Korculi

Registarski broj Z-7918

Naselje Korcula

Vrsta Nematerijalna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro
Lista Lista zaSti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija obicaji, obredi i sveCanosti
Datacija 14. st. - 21. st.

Vela setemana, poznata 1 kao Veliki tjedan ili Sveta sedmica, vaZan je dio vjerskog, drustvenog
1 kulturnog zivota grada Korcule. Obuhvaca razdoblje u kojem se katolickim misnim slavljima,
obredima, procesijama i puckim poboznostima obiljezavaju Isusova muka i Uskrsnuée. Rije¢
je o tradiciji koja se ne odvija samo unutar crkvenog prostora, nego zahvaca $iri Zivot grada,

njegove bratovstine, obitelji, javne prostore 1 povijesnu jezgru.

Posebnu ulogu u ocuvanju Vele setemane imaju tri koréulanske bratovstine. Bratovstina Svih
Svetih utemeljena je 1301. godine, Bratovstina svetog Roka 1575. godine, a Bratovstina
BlaZene Djevice Marije od Utjehe pojasa 1603. godine. Pripadnost bratovstini u Korculi dio je
obicajnog poretka zajednice te se Clanovi korCulanskih obitelji upisuju u jednu od triju
bratovstina prema naslijedenim pravilima, najée$¢e u najranijoj zZivotnoj dobi, Cime se
sudjelovanje u obredima prenosi kroz obiteljsku i lokalnu tradiciju. Tijekom Velikog tjedna do
izrazaja dolazi povezanost liturgijskih obreda, pucke pobozZnosti i bratovstinskog djelovanja.
Procesije se kre¢u ulicama povijesne jezgre, a takav prostorni okvir je bitan za razumijevanje
vrijednosti dobra, jer se obredna praksa odvija u ambijentu srednjovjekovnoga utvrdenog grada,

¢ime se materijalna i nematerijalna bastina medusobno nadopunjuju.

Procesijski Zivot grada oslanja se na ¢lanove triju korculanskih bratovstina, odjevene u tonige,
koji nose torce, cereferale i kandelabre, daju¢i pritom vazan vizualni i obredni identitet Veloj
setemani. Vrijednost Vele setemane proizlazi iz njezina dugog trajanja, ocuvanih obicajnih
pravila i stalnog sudjelovanja lokalne zajednice. Njezin znacaj nije samo u starini obicaja, ve¢

1 u Cinjenici da se obicaj 1 dalje prakticira kao Zivi dio gradskog Zivota. U tom se smislu Vela
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setemana moze promatrati kao jedan od najvaznijih primjera nematerijalne basStine Korcule, u

jedno povezujuéi obrede, zajednicu, povijesni prostor i prijenos tradicije izmedu generacija.

Vela setemana povezana je i s europskom mrezom “Holy Week and Easter Celebrations”, Sto
potvrduje njezinu prepoznatljivost i izvan lokalnog okvira. Njezina osnovna vrijednost ipak
ostaje u sudjelovanju mjesne zajednice. Kao nematerijalno kulturno dobro, Vela setemana jasno
pokazuje kako se kulturna bastina Korcule ne sastoji samo od gradevina, crkava, kula i1 javnih
prostora, ve¢ i od praksi koje se u tim prostorima kontinuirano odrzavaju i daju im dodatno

znacenje.

Tablica 49 "MoreSka" bojni macevni ples

"Moreska' bojni macevni ples

Registarski broj 7-3235

Naselje Korcula

Vrsta Nematerijalna

Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro
Lista Lista zaSti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija izvedbene umjetnosti
Datacija 16. st. - 21. st.

bastine grada Korcule. Rije¢ je o izvedbenoj tradiciji koja spaja ples, glazbu, dramski tekst,
macevanje 1 javni nastup, a u lokalnom kontekstu ima izrazitu identitetsku vrijednost.
Sadrzajno, Moreska uprizoruje borbu za djevojku kroz okrSaj dviju vojski, evocirajuc¢i sukob
krS¢ana 1 Saracena. Svaka vojska sastoji se od Sest do dvanaest moreSkanata, a izvedba se
temelji na jasno strukturiranom slijedu plesnih 1 macevalackih figura. Moreska je oblikovana u
osam zasebnih koreografskih dijelova, koje ¢ine uvodna plesna figura sfida, odnosno izazov, i
sedam razli¢itih macevalackih figura, poznatih kao kolapi. Takva struktura daje izvedbi Cvrst
ritam 1 prepoznatljiv scenski oblik, u kojem se dramski sukob razvija kroz pokret, glazbu 1 zvuk

maceva.

Vazan dio suvremene izvedbe Cini glazbena pratnja koju je 1937. godine skladao Krsto Odak,
dok tekst danasnje Moreske datira iz 1800. godine. Tekst je pisan je u osmercima i na jeziku

koji povezuje korculanski dijalekt sa starim dubrovackim govorom, ¢ime Moreska prestaje biti
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samo plesna i1 scenska izvedba te postaje 1 bastinski oblik u kojem se ¢uvaju jezi¢ni, glazbeni i

dramski slojevi starije kulturne tradicije.

Moreska se posebno vezuje uz blagdan sv. Todora, zastitnika grada Korcule, kada ima
naglaSenu svecanu i identitetsku ulogu, a osim u navedenom vremenskom okviru, izvodi se i
tijekom turisticke sezone, a rjede na gostovanjima izvan Korcule. Njezina suvremena javna
prisutnost pokazuje da je rije¢ o zivom kulturnom dobru koje istodobno pripada lokalnoj

zajednici 1 javnoj kulturnoj prezentaciji grada.

Sluzbena i javna prezentacija MoreSke naglaSava mediteransku tradiciju, scenski sukob i
kontinuitet javnog izvodenja, dok temeljna vrijednost Moreske proizlazi iz kontinuiteta
izvedbe, prijenosa znanja medu izvodacima, lokalnog razumijevanja njezina znacenja i uloge u

oblikovanju kulturnog identiteta Korcule.

Tablica 50 Kumpanije na otoku Korculi

Kumpanije na otoku Korculi

Registarski broj 7-4228
Naselje n/p
Vrsta Nematerijalna
Pravni status Zasti¢eno kulturno dobro
Lista Lista zaSti¢enih kulturnih dobara
Klasifikacija izvedbene umjetnosti
Datacija 17. st. - 21. st.

Kumpanije na otoku Korculi zasti¢eno su nematerijalno kulturno dobro povezano s izvedbenom
tradicijom oto¢nih mjesta, nositelj zastite je VU Kumpanjija Blato. RijeC je o tradicionalnim
muskim dru$tvima koja njeguju landani ples s madevima, oduvan u Zrnovu, Pupnatu, Cari,
Smokvici, Blatu 1 Veloj luci. Pojam “kumpanija” oznacava organizaciju muskaraca, ali i sam
ples te cjeloviti obicaj. U proslosti je obi¢aj obuhvacao simboli¢no preuzimanje vlasti u selu,
izbor kralja 1 zajedniCke sveCanosti. [ako su se nekada kumpanije izvodile uglavnom tijekom
pokladnog razdoblja, danas se najesce odrzavaju tijekom ljeta 1 na blagdanima zaStitnika

pojedinih mjesta, ¢ime ostaju vazan dio drustvenog i1 kulturnog Zivota lokalnih zajednica.
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Svaka kumpanija ima vlastite posebnosti u ulogama, nazivlju i plesnim figurama. Zajednicki
elementi su kapitan kao srediSnja figura plesa, glazbena pratnja misnjica i strogo utvrden slijed
radnje. U svim mjestima, osim u Zrnovu, ples s magevima zavr$ava tancem ili starim balom,
zajednickim plesom u kojem se kumpanjolima pridruZzuju zene, ¢ime se izvedba povezuje s
lokalnom zajednicom 1 Sirim druStvenim okupljanjem, a ne samo s prikazom macevalacke
vjestine. Korijeni obiCaja povezuju se s usmenom predajom o obrani otoka od gusara, dok se
sam ples smatra dijelom Sire europske tradicije lanCanih plesova s macevima. Vrijednost
kumpanija proizlazi iz kontinuiteta izvedbe, prijenosa znanja medu generacijama, lokalnih

posebnosti pojedinih mjesta 1 snazne povezanosti s identitetom oto¢nih zajednica.

Posebno mjesto unutar ove skupine tradicijskih obi¢aja zauzima Mostra, koja se izvodi u
Zrnovu. Iako dijeli zajedni¢ko povijesno ishodiste s kumpanijama, razvila je vlastite izvedbene
znacajke 1 koreografiju te predstavlja zaseban oblik tradicijskog macevnog plesa. Zajedno s
Moreskom i1 kumpanijama, Mostra €ini jedinstvenu skupinu korculanskih viteSkih obi¢aja koja
nema izravnog pandana u drugim dijelovima Hrvatske. Ovi obicaji predstavljaju iznimno
vrijedan segment nematerijalne kulturne bastine otoka Korcule, potvrdujuéi kontinuitet lokalne
tradicije, snazan osjecaj zajedniStva i vaznost oCuvanja kulturnog identiteta kroz aktivno

sudjelovanje lokalnog stanovnistva.

Kao nematerijalno kulturno dobro, Kumpanije na otoku Korculi vazne su jer pokazuju da se
kulturni identitet otoka ne oblikuje samo kroz gradsku jezgru, sakralne gradevine i fortifikacije,
ve¢ 1 kroz Zive izvedbene prakse koje se odrzavaju u manjim mjestima. Njihova vrijednost
posebno je povezana s lokalnim drustvima, prijenosom plesnog i glazbenog znanja, o€uvanjem

nazivlja, uloga i slijeda radnje te s kontinuitetom sudjelovanja zajednice u izvedbi.

5.11. Odabrane lokalno prepoznate vrijednosti graditeljske,
prostorne i dizajnerske bastine

Uz kulturna dobra upisana u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske, na podru¢ju Grada
Korcule prepoznate su i druge gradevine, prostori 1 stvaralacki opusi vazni za razumijevanje
lokalnog kulturnog i prostornog razvoja. Njihovo ukljucivanje u Plan ne odreduje njihov pravni
status kulturnog dobra, ve¢ omogucuje evidentiranje vrijednosti, razvojnih potreba i

mogucnosti buduceg istrazivanja, zastite i primjerene uporabe.
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5.11.1. Kompleks palace Arneri

Kompleks palace Arneri smjeSten je na Trgu sv. Marka, nasuprot katedrale, na jednom od
prostorno i simbolicki najistaknutijih polozaja unutar povijesne jezgre Korcule. Zauzima ¢itav
gradski blok koji se proteze od zapadnog ruba grada do glavnog gradskog trga, zbog cega ima
vaznu ulogu u oblikovanju njegove slike 1 prostorne strukture. Kompleks je nastajao tijekom
viSe stolje¢a postupnim objedinjavanjem nekretnina, kupnjom 1 Zenidbenim vezama, pa
njegova danaSnja organizacija odrazava dugotrajan razvoj jedne od znacajnih korculanskih
plemic¢kih cjelina. Posebnu arhitektonsku vrijednost ima isto¢no procelje kompleksa,
preoblikovano prilikom regulacije glavnog gradskog trga. Malo zdanje u sjeveroisto¢nom dijelu
kompleksa dobilo je novo procelje krajem 16. ili poCetkom 17. stoljeca te je, unato€ izrazito
uskom procelnom prostoru, oblikovano kao sloZena i pazljivo komponirana arhitektonska
cjelina. Osnovni odnos procelja temelji se na omjeru dvostrukog kvadrata, dok se njegova
raS¢lamba oslanja na pravokutnike izvedene iz proporcija zlatnog reza. Izbjegavanje naglasenih
kompozicijskih osi, sloZzen odnos vertikalnih 1 horizontalnih elemenata, istaknuti vijenci, balkon

duz cijele Sirine procelja i kompaktne zidne plohe upuéuju na maniristi¢ki nacin oblikovanja.

Vrijednost procelja proizlazi iz svjesnog odmaka od klasi¢no uravnotezenih arhitektonskih
postupaka. Prostorna ogranicenja nisu tretirana samo kao prepreka, ve¢ su postala sastavni dio
arhitektonske koncepcije. Stati€nost osnovnog oblika uravnoteZena je dinami¢nim sustavom
medusobno povezanih proporcija, dok su naglaseni horizontalni elementi koriSteni za
ublazavanje izrazene vertikalnosti uskog procelja. Takav kompozicijski postupak pokazuje
poznavanje tada suvremenih europskih arhitektonskih nacela te otvara pitanje je li procelje
oblikovao strani graditelj ili domac¢i majstor koji je znanje stekao izvan Korcule. Obnova
rusevnih dijelova kompleksa zapocela je osamdesetih godina 20. stoljeca, pri ¢emu je bilo
predvideno ponovno uspostavljanje stilske, vizualne 1 proporcionalne cjelovitosti procelja, uz
posStovanje njegove izvorne arhitektonske koncepcije. Kompleks je danas tek djelomi¢no
obnovljen, zbog ¢ega je u daljnjim zahvatima potrebno pazljivo sanirati posljedice nedostataka

prethodne faze obnove i nastaviti uspostavljati cjelovitost prostora i procelja.

Dio palace trenutacno se koristi kao depo Gradskog muzeja Korcula te je buduce koriStenje
potrebno razmotriti u odnosu na postojecu funkciju, prostorne moguénosti kompleksa, potrebe
zastite 1 zahtjeve javne dostupnosti. Uz ouvanje primarne funkcije pohrane muzejske grade,

moze se razmotriti i uspostava dodatnih kulturnih, izloZbenih, obrazovnih ili drugih
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kompatibilnih sadrzaja. Svaka buduca prilagodba treba postovati izvorne prostorne i oblikovne
vrijednosti palace te nove zahtjeve uskladiti s njezinim povijesnim karakterom i polozajem u

sredi$tu povijesne jezgre.
5.11.2. Suvremena arhitektonska i dizajnerska bastina Bernarda Bernardija

Suvremena arhitektonska i dizajnerska bastina Korcule vazan je dio kontinuiteta njezina
kulturnog i prostornog razvoja. Posebno mjesto u tom kontekstu pripada Bernardu Bernardiju,
arhitektu i1 dizajneru rodenom u Korculi, ¢iji je rad obiljezio razvoj hrvatskog dizajna i
unutarnjeg uredenja u drugoj polovini 20. stolje¢a. Njegov opus pokazuje da se kulturni
identitet Korc¢ule ne temelji samo na o¢uvanju povijesnih slojeva, ve¢ 1 na sposobnosti prostora

da prihvati kvalitetna suvremena arhitektonska i oblikovna rjesenja.

Bernardi je bio suosniva¢ umjetnicke skupine EXAT 51, koja je djelovala od 1950. do 1956.
godine, te Centra za industrijsko oblikovanje u Zagrebu, osnovanog 1964. godine. Njegov rad
obuhvacao je oblikovanje namjestaja za industrijsku proizvodnju, ukljucujuéi tipski Skolski i
uredski namjestaj, kao i projektiranje cjelovitih interijera. U hrvatskom kontekstu osobito su
prepoznati njegovi smireni, funkcionalni i koncepcijski Cisti interijeri, medu kojima se izdvajaju
Otvoreno sveuciliste u Zagrebu 1 hotel Maestral u Brelima. Po njemu su nazvani ulica u Korculi,
galerija u Zagrebu i1 godi$nja strukovna nagrada UdruZenja hrvatskih arhitekata za ostvarenje u
podrucju oblikovanja 1 unutarnjeg uredenja. Znanja steCena obrazovanjem 1 studijskim
putovanjima u Pariz, skandinavske zemlje 1 Sjedinjene Americke Drzave Bernardi je
primjenjivao u oblikovanju arhitektonskih 1 dizajnerskih cjelina koje povezuju funkcionalnost,
prostornu jasnocu i suvremeni izraz. U radu je nastojao uskladiti prirodni 1 kulturni krajolik s
razvojem turisticke djelatnosti, §to je posebno vidljivo u njegovim projektima na Korculi.
Projektirao je 1 cjelovito opremio interijere hotela Marko Polo iz 1960., hotela Park iz 1971. 1
hotela Liburna iz 1980. godine. Njegov korculanski opus obuhvaca 1 viSe javnih 1 stambenih
gradevina te Memorijalni kompleks poginulima u Drugom svjetskom ratu. Bernardijeva djela
nastala su u razdoblju snaznog razvoja turizma i prostornog Sirenja grada. Njihova vrijednost
proizlazi iz pokuSaja da se nove funkcije 1 suvremeni arhitektonski izraz ukljuce u oto¢ni prostor
bez prekidanja odnosa s krajolikom 1 postoje¢im kulturnim identitetom. Hoteli 1 druge
gradevine koje je projektirao svjedoce o razdoblju u kojem je Korc€ula aktivno sudjelovala u
razvoju suvremene arhitekture i dizajna te pokazivala otvorenost prema medunarodnim

strunim 1 estetskim strujanjima.
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S Bernardijevim Zivotom i djelovanjem povezani su i njegova rodna kuca u ulici Pelavin mir te
obiteljska grobnica na groblju sv. Luke, u kojoj je sahranjen. Ti prostori, zajedno s njegovim
arhitektonskim 1 dizajnerskim ostvarenjima, ¢ine osnovu za cjelovitije dokumentiranje,
istrazivanje 1 interpretaciju njegova korculanskog opusa. Afirmacija njegova lika i1 djela
pridonosi razumijevanju Korcule kao grada koji nije ostao stati¢an niti ogranicen isklju¢ivo na
povijesni identitet, vec je tijekom 20. stoljeca nastavio razvijati kvalitetne suvremene prostorne

i oblikovne vrijednosti.

110



6. Analiza stanja, vlasni¢kih odnosa 1 upravljackih
1zazova

Analiza kulturne bastine pokazuje da moguénosti njezina o¢uvanja i koriStenja ovise o stanju
pojedinih dobara, vlasnickim odnosima i kapacitetima dionika odgovornih za upravljanje.
Poseban izazov predstavlja velik broj raznovrsnih kulturnih dobara rasporedenih na podrucju
povijesne jezgre Korcule, ostalih gradskih naselja i arhipelaga, tim viSe $to se njihove potrebe
razlikuju s obzirom na vrstu bastine, stupanj ocuvanosti, na¢in koriStenja i dostupnost. Potrebe
za obnovom osobito su izrazene kod fortifikacijske bastine. Prema katalogu izradenom u okviru
projekta FORTIC, od 30 obradenih fortifikacijskih elemenata za njih 21 utvrdena je potreba
obnove. Vecina je u vlasniStvu Grada, dok se pojedini elementi ili njihovi dijelovi nalaze u
privatnom, odnosno drzavnom vlasniStvu. Takvo stanje zahtijeva viSegodiSnje planiranje
zahvata, pripremu projektne i konzervatorske dokumentacije te odredivanje prioriteta prema
stanju, vrijednosti, sigurnosnim rizicima i1 mogucénostima buduceg koriStenja. Katalog
gradevina povijesne jezgre obuhvaca 232 imenovane jedinice. Vise od polovice, to¢nije 127
jedinica, nalazi se u funkciji, oko 19 ih je evidentirano kao ku¢ista ili rusevine, dok je nekoliko
gradevina napus$teno unato¢ ocuvanoj krovnoj konstrukciji. Ovi podaci upucuju na razlicite
razine ocuvanosti 1 koriStenja gradevnog fonda, pri ¢emu je uz samu obnovu fizicke strukture
potrebno 1 voditi rauna o namjeni prostora, stanovanju, redovitom odrZzavanju i ouvanju

cjelogodisnjih funkcija povijesne jezgre.

Vlasnicka struktura povijesne jezgre izrazito je usitnjena. Od evidentiranih gradevina njih 112
nalazi se u privatnom, a 49 u javnom vlasniStvu, dok je za dio fonda vlasnicke odnose i
upravljacke odgovornosti potrebno dodatno razjasniti. U ostatku gradskog podrucja kulturnim
dobrima upravljaju Grad, vjerske zajednice, ustanove, udruge i privatni vlasnici. Vlasnistvo,
koriStenje 1 stvarna odgovornost za odrZavanje pritom nisu uvijek objedinjeni. Provedba obnove
1 uredenja zato ovisi o uskladivanju veceg broja dionika, rjeSavanju imovinskopravnih pitanja
te o jasnom odredivanju obveza vezanih uz odrZavanje, financiranje i1 koriStenje kulturnih
dobara. Rasprostranjenost bastine izvan naselja Korcule stvara dodatne upravljacke zahtjeve.
Sakralni objekti, arheoloski lokaliteti, ruralna bastina i memorijalna mjesta u Zrnovu, Pupnatu,
Racisc¢u i Cari zahtijevaju modele odrzavanja i interpretacije prilagodene lokalnim okolnostima,
dok je upravljanje bastinom arhipelaga dodatno uvjetovano pomorskom dostupnoscu,

vremenskim prilikama 1 pravilima koriStenja obalnog prostora.
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Jedan od vaznijih izazova ostaje uspostava cjelovite 1 redovito azurirane evidencije kulturne
bastine za cijelo administrativno podruc¢je Grada Korcule. Za kulturno-povijesnu cjelinu grada
Korcule izradena je detaljna digitalna Konzervatorska podloga, dok su podatci o kulturnim
dobrima izvan njezina obuhvata rasporedeni u Registru kulturnih dobara Republike Hrvatske,
lokalnim evidencijama, projektnim katalozima i drugim stru¢nim izvorima. Podatke o
arheoloskoj i ostaloj bastini izvan obuhvata podloge potrebno je postupno mapirati prema istom
ili slicnom modelu kao u Konzervatorskoj podlozi te povezati s podatcima o stanju, vlasnistvu,
koristenju, provedenim zahvatima i potrebama ulaganja. Takva evidencija omogucila bi
usporedivu procjenu potreba, transparentno odredivanje prioriteta 1 pracenje promjena tijekom
provedbe Plana. Posebnu pozornost treba posvetiti arheoloskoj, oto¢noj i ruralnoj bastini,
kulturnim krajolicima i nematerijalnoj bastini, za koje podatci nisu uvijek jednako detaljno

obradeni.

Interpretacija kulturne bastine i njezina digitalna dostupnost jo§ nisu ravnomjerno razvijene.
Najveci dio posjetiteljskog interesa usmjeren je prema povijesnoj jezgri, dok su kulturna dobra
u ostalim naseljima i arhipelagu slabije ukljuc¢ena u organizirane kulturne i turisticke sadrzaje.
Istodobno, snazna sezonalnost ogranicava cjelogodisnje koriStenje kulturnih prostora. Daljnji
razvoj stoga treba usmjeriti prema kvalitetnijoj interpretaciji, povezivanju lokaliteta i
ukljucivanju bastine u obrazovne, kulturne 1 kreativne programe tijekom cijele godine. Kulturna
bastina izloZzena je i1 klimatskim, sigurnosnim, te infrastrukturnim rizicima, ukljucujuci
ekstremne vremenske pojave, djelovanje mora, pozare i propadanje nedovoljno odrzavanih
gradevina, dok visoka koncentracija posjetitelja u povijesnoj jezgri povecava opterecenje javnih
prostora, komunalne infrastrukture 1 svakodnevnih gradskih funkcija. Stoga je preporuka da se
upravljanje posjetiteljima ¢vrSée poveze s oCuvanjem stanovanja, dostupnoscu javnih sadrzaja

1 zaStitom autenti¢nosti povijesne cjeline.

Kljuéni upravljacki izazov predstavlja uspostava sustava koji ¢e povezati evidenciju kulturnih
dobara, vlasnike i upravitelje, prioritete ulaganja, izvore financiranja i modele koriStenja. Plan
upravljanja kulturnom bastinom stoga treba omoguciti postupno rjeSavanje utvrdenih problema,
uz jasnu podjelu odgovornosti, jaCanje stru¢nih kapaciteta i redovito prac¢enje stanja. Time se
stvaraju uvjeti da obnova 1 koriStenje kulturne bastine doprinesu o¢uvanju identiteta Korcule,

povecanju kvalitete Zivota lokalnog stanovniStva i odrzivom razvoju cijelog oto¢nog podrucja.
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7. SWOT analiza 1 klju¢ni razvojni izazovi

7.1. Metodolosko polaziste 1 obuhvat izvora

SWOT analiza izradena je povezivanjem nalaza 17 polustrukturiranih intervjua i deset
sadrzajno relevantnih odgovora prikupljenih putem anketnih upitnika s podatcima iz
analiziranih strateskih, programskih i institucionalnih dokumenata. U obzir su uzeti programi
rada, raspoloziva infrastruktura, zbirke, digitalni resursi, ljudski kapaciteti i postojece aktivnosti
ustanova i drugih nositelja kulturne bastine. Participativni izvori pruzili su lokalne i iskustvene
uvide, dok je analiza dokumentacije omogucéila njihovu provjeru i dopunu podatcima o
postoje¢im kapacitetima 1 rezultatima rada. Takav obuhvat omogucio je sagledavanje bastine
iz viSe perspektiva, od strateskog planiranja i upravljanja kulturnim dobrima do njihova

svakodnevnog odrzavanja, koristenja i uloge u zivotu lokalne zajednice.

Intervjui 1 anketni upitnici obradeni su zasebno. Intervjui su pruzili Siri uvid u postojeéi nacin
upravljanja basStinom, podjelu odgovornosti, suradnju medu dionicima, pripremu i provedbu
projekata, izvore financiranja te dugoro¢nu odrzivost ulaganja. Omogudili su i bolje
razumijevanje razvojnih ambicija, institucionalnih ograni¢enja 1 prioritetnih podrucja
djelovanja. Anketni odgovori dopunili su tu sliku konkretnim zapazanjima o stanju i odrzavanju
pojedinih prostora, svakodnevnom koristenju bastine, infrastrukturnim potrebama, obrazovnim
sadrzajima, privatnom vlasniStvu 1 poloZaju kulturnih dobara izvan povijesne jezgre. Odvojena
obrada dviju skupina izvora omogucila je jasnije prepoznavanje zajedniCkih stavova, ali i
razlika koje proizlaze iz uloge, odgovornosti i iskustva pojedinih dionika. Posebna je pozornost
posvecena temama koje se ponavljaju u viSe razgovora i odgovora, kao i pojedinacnim nalazima
koji, 1ako nisu ucestalo zastupljeni, upucuju na vazan razvojni problem ili potrebu odredene

skupine korisnika, vlasnika ili nositelja bastine.

U SWOT analizu uklju€eni su nalazi koji su jasno navedeni u intervjuima ili anketnim
odgovorima 1 neposredno su vazni za buduce upravljanje kulturnom bastinom. Sadrzajno
povezani iskazi objedinjeni su u Sire tematske cjeline te razvrstani medu snage, slabosti, prilike
1 prijetnje. Analiza donosi objedinjenu sliku iskustava, potreba i razvojnih prioriteta uklju¢enih
dionika, ¢ime je osigurana analiti¢ka podloga za utvrdivanje klju¢nih razvojnih izazova te

definiranje strateSkog cilja, posebnih ciljeva i buduc¢ih mjera Plana.
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7.2. SWOT analiza na temelju intervjua

Tablica 51 Rezultati SWOT analize na temelju intervjua s kljuc¢nim dionicima

SWOT ANALIZA

SLABOSTI

Iznimno oCuvana i prostorno cjelovita
povijesna jezgra s prepoznatljivom
urbanistickom matricom, zidinama, kulama,
palacama i sakralnim gradevinama
Fortifikacijski sustav ima snaznu
identitetsku i razvojnu vrijednost, a za dio
prioritetnih sastavnica ve¢ postoje projektne
1 konzervatorske podloge

Bastinski fond obuhvaca sakralnu, ruralnu,
arheolosku i1 oto¢nu bastinu, kulturni
krajolik, suhozide i povijesna naselja

Ziva nematerijalna bastina (Moreska,
Kumpanije, Mostra, bratovstine, Vela
setemana, glazba i tradicijska znanja) koja
materijalnim lokalitetima daje autenti¢an
sadrzaj

Postoje pozitivni primjeri obnove i
aktivacije, medu kojima se isticu Gradski
muzej, Centar Marka Pola, Ljetno kino te
pojedini muzejski i sakralni prostori
Projekt FORTIC donosi iskustvo
medunarodne suradnje, katalogizacije
fortifikacija i programa No¢ tvrdava
Korcula je ve¢ snazno prepoznata kao
destinacija kulturnog turizma, $to pruza
trzi$nu osnovu za kvalitetnije i
cjelogodisnje kulturne sadrzaje.

Dionici raspolazu konkretnim projektnim

idejama i jasno prepoznaju vodecée

Upravljanje je rascjepkano izmedu Grada,
ustanova, turistickog sektora, crkvenih
subjekata, udruga, itd., bez jedinstvene linije
odgovornosti za provedbu

Koordinacija se ¢esto odvija projektno ili ad
hoc, te ne postoji trajni mehanizam koji
povezuje prioritete, proracun, projektnu
pripremu i pracenje rezultata

Ljudski, stru¢ni i administrativni kapaciteti
ograniceni su, a postojeci zaposlenici
preoptereceni poslovima dokumentacije,
nabave, koordinacije i izvjeStavanja
Financiranje je nestabilno i nedostatno u
odnosu na troSkove obnove, dok se ulaganja
Cesto oslanjaju na povremene natjecaje
umjesto na visegodi$nji program

Siri projektni portfelj nije dovoljno rangiran
prema kulturnoj vrijednosti, hitnosti,
spremnosti i odrzivosti, stoga dio
pripremljenih ili zapocetih projekata ostaje
nedovrsen

Za kulturno-povijesnu cjelinu grada Korcule
izradena je digitalna Konzervatorska
podloga, ali za cijelo administrativno
podrucje Grada nije uspostavljena
objedinjena evidencija stanja, vlasnistva,
dokumentacije, rizika, troskova i spremnosti
kulturnih dobara, osobito arheoloske, oto¢ne

1 ruralne bastine
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prioritete, posebno juzni zid, Kulu Svih e Za dio prostora nisu unaprijed rijeSeni

Svetih, knezeve kule i Fortecu buduca namjena, upravitelj, operativni
e U svim sektorima prisutno je razumijevanje troskovi 1 izvor redovitog odrzavanja nakon
da bastina nije samo turisticki resurs, nego kapitalne obnove

temelj identiteta, javnog prostora i kvalitete = ® Interpretacija je neujednacena. Pojedini
zivota. postavi i oznake su zastarjeli ili nedovrSeni, a

sakralne zbirke, arheoloski lokaliteti i manje
vidljivi slojevi bastine predstavljaju se
fragmentirano

e Programi i posjetiteljska ponuda izrazito su
sezonski, dok lokalna publika, djeca, mladi i
stanovnici izvan vrhunca sezone nisu
dovoljno sustavno ukljuceni

e Javna i komunalna infrastruktura u
pojedinim bastinskim prostorima (odvodnja,
kanalizacija, pristup, parkiranje, otpad i
uredenje javnih povrsina) nije dovoljno
integrirana s ciljevima zastite

e Postoji prostorna neravnoteza. Povijesna
jezgra dominira ulaganjima i promocijom,
dok su ruralna naselja, otoci¢i i pojedini
sakralni i krajobrazni lokaliteti slabije
obuhvaceni

e Provedba pravila na terenu nije uvijek
dosljedna, osobito kod zauzimanja javnih

povrsina, neprimjerenih zahvata na kamenu i

zastite svakodnevnih funkcija povijesne

jezgre
PRILIKE PRIJETNJE
e Fondovi EU, programi transnacionalne i e Rast turistickog pritiska, jednodnevnih
prekograni¢ne suradnje, te nastavak posjeta i komercijalnog zauzimanja prostora
kooperacije pokrenute kroz projekt moze smanjiti prohodnost, ostetiti kulturna
FORTIC, mogu pomoc¢i u financiranju dobra i potisnuti javne funkcije
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obnove, digitalizaciji, edukaciji i razvoju
novih modela upravljanja

Postoje¢a dokumentacija omogucuje
usmjeravanje na mali broj pripremljenih
projekata i brze pokretanje intervencija
kada se otvore odgovarajuci izvori
Uspostava stalnog koordinacijskog i
provedbenog mehanizma moze pretvoriti
postoje¢u mrezu dionika u funkcionalan
sustav upravljanja

Integrirani sustav fortifikacijske bastine
Grada Korcule, povezane rute i moguéi
model zajednicke ulaznice mogu povezati
lokalitete, interpretaciju i podatke
Digitalna interpretacija, proSirena stvarnost,
virtualne zbirke, oznacavanje i tematske
karte mogu povecati dostupnost bez
dodatnog fizickog opterecenja osjetljivih
prostora

Cjelogodisnji kulturni, obrazovni,
znanstveni i kreativni programi mogu
aktivirati obnovljene prostore, razvijati
lokalnu publiku i smanjiti sezonsku
ovisnost

Povezivanje materijalne i nematerijalne
bastine otvara prostor za autenticne
programe, lokalne proizvode, kreativne
industrije i kvalitetnija radna mjesta
Sakralne, ruralne, arheoloske i oto¢ne
tematske cjeline mogu prostorno rasporediti
posjete i ravnopravnije ukljuciti naselja
izvan povijesne jezgre

Razmjena znanja s gradovima poput Pule,

Sibenika, Dubrovnika, itd. moze ubrzati

Depopulacija, apartmanizacija i rast troSkova
Zivota mogu povijesnu jezgru pretvoriti u
sezonski ili muzealizirani prostor bez stalne
zajednice

More, sol, intenzivne oborine, toplinski
ekstremi, pozar, potres i drugi rizici
povecavaju troskove zastite i ugrozavaju
kamene gradevine i javne prostore

Ovisnost o projektnim pozivima i ograni¢en
pristup pojedinim financijskim
mehanizmima mogu odgoditi ulaganja
unatoc¢ pripremljenoj dokumentaciji

Slozeni upravni, vlasnicki i konzervatorski
postupci mogu produljiti rokove, povecati
troSkove 1 obeshrabriti manje vlasnike, Zupe
i udruge

Nerijeseni vlasnicki odnosi, zapustene kuce i
vlasnici bez interesa ili kapaciteta za obnovu
mogu ubrzati fizicko propadanje i gubitak
stambene funkcije

Neprimjerene adaptacije, novi materijali i
nekontrolirana izgradnja mogu postupno
narusSiti autenticnost urbanih, ruralnih i
krajobraznih cjelina

Odlazak strucnih ljudi i starenje ¢lanstva
udruga i nositelja tradicije mogu oslabiti
provedbene kapacitete i prekinuti prijenos
nematerijalne bastine

Promjene politickih ili institucionalnih
prioriteta mogu zaustaviti zapocete projekte i
svesti Plan upravljanja kulturnom bastinom
na formalni dokument bez provedbenog
kontinuiteta

Losa odvodnja, kanalizacija, promet, otpad i

druga infrastrukturna optere¢enja mogu
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primjenu provjerenih upravljackih i
financijskih modela

Prihodi od ulaznica, vodenja i primjerenih
programa mogu se transparentno
reinvestirati u preventivno odrzavanje i
manje vidljive dijelove bastine

Sustavno ukljucivanje Skola, mladih i
lokalnih nositelja tradicije moze ojacati

prijenos znanja i osigurati buduce korisnike

izravno ubrzati oSteCenja i smanjiti kvalitetu
bastinskog prostora

Prekomjerna komercijalizacija kulturnih
praksi moze oslabiti njihovu autenti¢nu
drustvenu i obrednu funkciju

Otvaranje novih prostora bez osiguranog
upravitelja, osoblja i odrzavanja moze
stvoriti trajne operativne obveze koje lokalni

sustav ne moze financirati

i Cuvare bastine

e Adaptivna uporaba nedovoljno iskoristenih
prostora moze osigurati nove javne,
kulturne i obrazovne funkcije bez Sirenja

gradnje

7.2.1. Interpretacija nalaza intervjua

Intervjui pokazuju vrlo visok stupanj suglasnosti o temeljnim snagama i problemima. Korcula
nema problem nedostatka bastinske vrijednosti ni razvojnih ideja, nego problem pretvaranja tih
vrijednosti i ideja u dovrSene, odrzavane i upravljacki odrzive rezultate. Bogatstvo i cjelovitost
povijesne jezgre, fortifikacija, sakralne, ruralne i otocne bastine predstavljaju iznimno snaznu
osnovu. Jednako je vazna Ziva nematerijalna baStina, koja prostorima daje sadrZaj i razlikuje
Korculu od destinacija ¢ija se ponuda temelji samo na fizickim spomenicima. Najveci jaz nalazi
se izmedu projektne pripreme i provedbe. Za dio fortifikacijskog sustava postoje dokumentacija
1 razradene namjene, ali dionici istodobno navode nedovrSene projekte, nejasne odgovornosti,
manjak ljudi 1 ovisnost o natjecajima za financiranje. To pokazuje da nova lista projekata sama
po sebi nece biti dovoljna za poboljSanje postojeCeg stanja. Presudno je odrediti portfelj,
imenovati odgovorne osobe, povezati ga s proratunom 1 za svaki obnovljeni prostor unaprijed

odrediti upravitelja, program i troSak odrZavanja.

Turizam se pojavljuje kao istodobna snaga, prilika i prijetnja. Prepoznatljivost Korcule stvara
potraznju i moguénost prihoda, ali koncentracija posjeta i komercijalnih sadrzaja u povijesnoj
jezgri ugrozava prohodnost, stanovanje i1 autenticnost svakodnevnog zivota. Strateski odgovor

zato nije maksimiziranje broja posjetitelja, ve¢ upravljanje opterecenjem, razvoj sadrzaja izvan
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vr$nih termina i povezivanje Sire mreze lokaliteta. Nalazi takoder upozoravaju da zastita ne
moze biti ograni¢ena samo na reprezentativne gradevine. Komunalna infrastruktura, odvodnja,
promet, otpad, javne povrsine i nafin stanovanja izravno utje¢u na stanje i dozivljaj bastine,
dok se istodobno ruralna, sakralna, arheoloSka i otocna basStina moraju ukljucivati u operativno
prezentiranu bastinu, prema kulturnoj vrijednosti i stvarnoj spremnosti, bez stvaranja novog,

neprovedivog popisa ulaganja.

7.3. SWOT analiza na temelju anketnih upitnika

Tablica 52 Rezultati SWOT analize na temelju ispunjenih anketnih upitnika

SWOT ANALIZA

SLABOSTI

Povijesna jezgra, fortifikacije, sakralne
gradevine, palace i karakteristicna urbana
matrica prepoznati su kao iznimno ouvana
1 autenticna cjelina

Prirodno i kulturno okruzenje promatraju se
kao jedinstvena vrijednost te se kameni
grad, zelenilo, more, ruralni krajolik,
suhozidi, maslinici i povijesni putovi
medusobno nadopunjuju

Fizicka bastina je i dalje prostor Zivih
praksi, koncerata, procesija, Moreske,
Mostre, tradicijskih plesova, proba, susreta i
svakodnevnog Zivota zajednice

Kulturne udruge, Zupe i stanovnici ulazu
znatan volonterski rad i vlastita sredstva u
odrzavanje prostora, programa, arhiva,
nos$nji i lokalnih tradicija

Vrti¢, Skola, arhiv i muzej ve¢ koriste
bastinu kao otvorenu ucionicu i izvor
lokalnog znanja, $to daje snaznu osnovu za

medugeneracijski prijenos

Sredstva za obnovu i redovito odrzavanje
nisu stabilna ni dostatna, a velik dio tereta
snose vlasnici, Zupe, udruge i volonteri s
ograni¢enim prora¢unima

Postoji vidljiv zaostatak odrzavanja na
juznom zidu, Kuli Svih Svetih, kamenim
ulicama, Knezevu prolazu, pojedinim
crkvama, zgradi Bratske sloge i drugim
lokalnim prostorima

Manjak dostupnih stru¢nih kapaciteta,
lokalno dostupne konzervatorske podrske,
projektnog menadzmenta i administrativne
pomo¢i manjim vlasnicima i organizacijama
Suradnja je Cesto dobra na pojedina¢nim
projektima, ali nije pretvorena u trajni sustav
zajednickog planiranja, ranog ukljucivanja i
pracenja provedbe

Digitalna dokumentacija, virtualne zbirke,
interpretacijski sadrzaji i povezivanje
arhivske, muzejske i nepokretne bastine

nedovoljno su razvijeni
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Postoji Sirok institucionalni krug (Grad,
Ministarstvo, Konzervatorski odjel,
Zupanija, javna poduze¢a, ustanove, Crkva,
udruge i vlasnici) koji moze podrzati
provedbu Plana

Bastina ve¢ ima vaznu ulogu u turizmu,
kulturi i obrazovanju te visoku lokalnu,
nacionalnu i medunarodnu prepoznatljivost
Povijesna jezgra bez motornog prometa
pruza vrijedan pjesacki i obrazovni prostor,
osobito za djecu i organizirane lokalne
programe

Arhivsko, muzejsko i konzervatorsko
znanje omogucuje strucno utemeljeno
istrazivanje, dokumentiranje i obnovu
kulturnih dobara

Medu ispitanicima postoji snazan
konsenzus da bastina mora ostati zZiva,
dostupna lokalnoj zajednici i povezana s

kvalitetom zivota

PRILIKE

Fondovi EU, nacionalni programi i
Zupanijske potpore mogu se usmjeriti na
obnovu, digitalizaciju, edukaciju i jacanje

otpornosti

Upravljanje i koriStenje prostora pretezno su
prilagodeni ljetnom turizmu, dok su
obrazovne, djecje i cjelogodiSnje potrebe
lokalne zajednice slabije zastupljene

Slozeni vlasnicki i administrativni odnosi
usporavaju obnovu, a privatni vlasnici
nemaju dovoljno jasne smjernice, poticaje ni
stru¢nu pomo¢

Ruralna bastina i javni prostori u manjim
naseljima imaju slabiju institucionalnu i
financijsku potporu te u velikoj mjeri ovise o
lokalnom volonterstvu

Parkiranje, promet, dostava, komunalna
infrastruktura i zauzimanje javnih povrsina
nisu dovoljno uskladeni sa zastitom i
svakodnevnim koriStenjem bastine
Neprimjerena obnova kamenih kuca,
betoniranje vrtova te koristenje neadekvatnih
materijala postupno naruSavaju ruralni i
urbani identitet

Preventivno odrzavanje i upravljanje
rizicima nisu razvijeni kao redoviti sustavi,
zbog Cega se Cesto reagira tek kada zahvati
postanu hitni i skupi

Nedostatak mladih ¢lanova i volontera
ugrozava odrzavanje lokalnih prostora i

kontinuitet kulturnih praksi

PRIJETNJE

Komercijalizacija, apartmanizacija i rast
turistickih kapaciteta mogu smanyjiti
prisutnost obitelji, oslabiti ulogu lokalne
zajednice u zivotu povijesne jezgre i

pretvoriti ju u sezonsku kulisu
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Digitalizacija arhivske i projektne
dokumentacije, virtualne izlozbe i tematske
ture mogu povezati znanje institucija i
uciniti ga dostupnim stru¢njacima,
gradanima i posjetiteljima

Angaziranje vanjskih stru¢njaka za
pripremu projektnih prijedloga, provedbu
projekata i javnu nabavu moze nadoknaditi
veliki dio nedostatka strucnih kadrova
Sadrzaji prilagodeni djeci (taktilne makete,
slikovnice, interaktivni vodici i sigurne
edukativne rute) mogu bastinu ukljuciti u
redoviti odgojno-obrazovni rad
Cjelogodisnji programi, radionice, izlozbe i
izvedbe mogu aktivirati bastinske prostore
izvan ljeta i snaznije ukljuciti stanovnike
Formalizirana suradnja arhiva, muzeja,
Skola, vrti¢a, zupa, udruga, javnih poduzeca
i turistickih dionika moze povecati kvalitetu
i doseg programa

Program preventivnog odrzavanja, plan
javnih povrsina i plan upravljanja rizicima
mogu smanjiti buduce troskove i zastititi
prioritetna dobra

Smjernice, sufinanciranje i stru¢na pomo¢
privatnim vlasnicima, zupama i udrugama
mogu potaknuti kvalitetnu obnovu i
sprijeciti neprimjerene zahvate

Postrana, Zrnovo i druge ruralne i sakralne
cjeline mogu se ukljuciti u tematske rute i
programe, uz zadrzavanje njihove primarne
funkcije za zajednicu

Bolje upravljanje pjesackim koridorima,

parkiranjem, infrastrukturom i

Iseljavanje i starenje stanovniStva mogu
prekinuti svakodnevnu uporabu prostora i
prijenos lokalnog znanja, obicaja i
volonterskog angazmana

Klimatske promjene, vremenski ekstremi i
starenje gradevina mogu povecati broj hitnih
sanacija i ubrzati propadanje nezasti¢enih
objekata

Nedostatak sredstava u odnosu na opseg
potreba moze dovesti do trajnog odgadanja
radova na objektima Cije se stanje ve¢
pogorsava

Nerijeseni vlasnicki odnosi i vlasnici bez
interesa ili kapaciteta za obnovu mogu
povecati broj zapustenih i neprimjereno
prenamijenjenih nekretnina

Parkiranje na povijesnim trgovima,
betoniranje vrtova, promet te neuskladeni
infrastrukturni zahvati mogu nepovratno
promijeniti izgled i funkciju zasti¢enih
prostora

Neprimjereni materijali i parcijalne
adaptacije bez dovoljno stru¢nog vodstva
mogu postupno izbrisati autenti¢ne detalje
kamenih kuca i javnih povrSina
Administrativna sloZenost i nedostatak
struéne pomo¢i mogu obeshrabriti manje
vlasnike, udruge i Zupe od pravovremene
pripreme projekata

Trajno davanje prednosti turistickoj uporabi
pred obrazovanjem i lokalnim Zivotom moze
oslabiti drustvenu legitimnost zaStite bastine
Nedovoljna zastita ruralne, sakralne i

krajobrazne bastine moze produbiti
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ugostiteljskim inventarom moze istodobno
Povezivanje bastine s energetskom
ucinkovitosc¢u, odrzivom infrastrukturom,
kreativnim industrijama i lokalnim
poduzetniStvom moze prosiriti razvojni
ucinak ulaganja

Besplatni ili povlasteni lokalni programi i
obveze javnih upravitelja mogu osigurati da

obnovljeni prostori stvarno sluze gradanima

prostornu neravnotezu i gubitak vrijednosti
izvan stare jezgre

Ako koordinacija ostane neformalna,
pojedinacne dobre suradnje neée osigurati
kontinuitet projekata ni provedbu
zajednickih prioriteta

Plan bez odgovorne osobe, financijske
potpore i sustava pracenja mogao bi ostati
deklarativan, dok bi se problemi nastavili

rjeSavati reaktivno

e Sustavna edukacija mladih i volontiranje
mogu obnoviti bazu buducih nositelja

tradicije i Cuvara prostora

7.3.1. Interpretacija nalaza anketnih upitnika

Upitnici potvrduju temeljne institucionalne nalaze intervjua, ali ih prevode na razinu
svakodnevnog iskustva. Problemi zastite vidljivi su kroz otezano kretanje djecjih skupina,
parkiranje na povijesnim trgovima, propadanje krovova i spremista, neprimjerenu obnovu
kamenih kuc¢a, nedostatak stru¢ne pomoci vlasnicima te volontersko odrzavanje prostora koje
javni sustav ne pokriva dovoljno stabilno. Posebna vrijednost upitnika jest snaZan naglasak na
bastini kao infrastrukturi zajednice. Vrti¢ 1 Skola povijesni grad promatraju kao Zivu ucionicu;
udruge 1 Zupe kao prostor tradicije, susreta 1 vjerskog Zivota; arhiv 1 muzej kao izvor znanja; a
javna poduzecéa kao prostor u kojem infrastrukturne intervencije moraju biti unaprijed
uskladene sa zaStitom. Upravljanje stoga mora ukljuciti Siri krug aktera od samih kulturnih

ustanova 1 turistickih organizacija.

Upitnici jasnije od intervjua otkrivaju teritorijalnu neravnotezu. Ulazni podaci iz Postrane i
Zrmova navode konkretne potrebe ruralne arhitekture, suhozida, sakralnog krajolika i
drustvenih prostora, uz osjecaj da je povijesna jezgra vidljivija i lakSe dolazi do financiranja.
Odgovor stoga ne moze biti jednako financiranje svih prijedloga, ve¢ transparentni kriteriji
prioriteta, stru¢na pomo¢ manjim nositeljima i program preventivnog odrzavanja koji obuhvaca
cijelo administrativno podrucje. Istodobno se otvara vrlo konkretna razvojna prilika i

moguénost povezivanja obrazovanja, digitalizacije 1 cjelogodiSnjeg koriStenja. Taktilni 1
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interaktivni sadrzaji, virtualne zbirke, lokalne publikacije, radionice i vodeni programi mogu
povecati dostupnost bastine uz relativno ograni¢ena fizicka optere¢enja, no njihov uspjeh
ponajvise ovisi o stabilnim partnerstvima i obvezi upravitelja da dio programa kontinuirano

usmjeravaju lokalnoj zajednici.

7.4. Integrirana interpretacija SWOT nalaza

Usporedna analiza nalaza iz intervjua i anketnih upitnika pokazuje visok stupanj podudarnosti
u procjeni postojeeg stanja. Obje skupine dionika prepoznaju iznimnu vrijednost i
prepoznatljivost korculanske kulturne bastine, vaznost zivih tradicija te snaznu povezanost
bastine s identitetom i svakodnevnim Zivotom lokalne zajednice. Istodobno se ponavljaju ista
ogranicenja, koja se o€ituju u nedostatnom 1 nestabilnom financiranju, ograni¢enim stru¢nim i
provedbenim kapacitetima, neujednacenom odrzavanju, sloZenim vlasni¢kim odnosima i
nedovoljno razvijenoj koordinaciji medu nositeljima upravljanja. Razlike izmedu dviju skupina
izvora prvenstveno proizlaze iz razlicitih uloga i iskustava dionika. Intervjui snaznije isti¢u
pitanja upravljackog sustava, odgovornosti, projektne pripreme, odredivanja prioriteta i

dugoroc¢ne odrzivosti ulaganja.

Anketni upitnici tu sliku dopunjuju iskustvima korisnika, vlasnika, ustanova, udruga i lokalnih
zajednica, osobito u pogledu svakodnevnog odrzavanja, dostupnosti stru¢ne pomoc¢i, koristenja
javnih prostora, obrazovnih sadrzaja te poloZaja bastine u manjim naseljima. Te perspektive
nisu suprotstavljene, ve¢ zajedno pokazuju razliku izmedu strateskih namjera i stvarnih uvjeta
provedbe. Sli¢no vrijedi 1 za procjene meduinstitucionalne suradnje. Pojedini dionici navode
vrlo dobru suradnju na konkretnim projektima i programima, dok se istodobno gotovo u svim
izvorima prepoznaje nedostatak trajnog mehanizma koordinacije. Korcula, prema tome,
raspolaZe iskustvom, znanjem i razvijenim odnosima medu brojnim dionicima, ali se suradnja
jo$ u velikoj mjeri oslanja na pojedina¢ne inicijative, osobni angazman i projektne prilike.
Postoje primjeri dobre prakse, ali joS$ nije uspostavljen jedinstven provedbeni model koji bi ih
pretvorio u redovit i ponovljiv nacin rada. Integrirani nalazi takoder potvrduju dvojaku ulogu

turizma.

Turisticka prepoznatljivost stvara mogucnosti za aktivaciju baStine, razvoj sadrzZaja i
ostvarivanje prihoda, ali istodobno povecava pritisak na povijesnu jezgru, javne prostore i

lokalne funkcije. Kljuéni izazov stoga nije dodatno Sirenje popisa projekata, ve¢ jasnije
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odredivanje prioriteta, povezivanje ulaganja s budu¢im upravljanjem i odrzavanjem, te
uskladivanje turistickog koriStenja s ocuvanjem autentiCnosti i kvalitete zivota lokalne

zajednice.

Tablica 53 Implikacije SWOT analize za Plan upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule

StrateSka kombinacija Implikacija za Plan

Povezati ocuvanu fortifikacijsku, sakralnu i nematerijalnu bastinu u
SO — iskoristiti snage za _ - -
- mrezne, cjelogodisnje 1 digitalno podrzane programe, koristeci
prifike e
postojece institucije i projektna partnerstva.

Europske i nacionalne izvore usmjeriti ne samo na radove, nego i na
WO - prilikama ukloniti
projektnu pripremu, baze podataka, stru¢ne kapacitete, poslovne
slabosti
modele i preventivno odrzavanje.

Aktivnu lokalnu zajednicu, obrazovne ustanove i nositelje tradicije
ST - snagama ublaziti
koristiti kao protutezu turistifikaciji, depopulaciji i gubitku autenti¢ne
prijetnje y
funkcije prostora.

Uspostaviti jasnu odgovornost, prioritetni portfelj, kontrolu javnih
WT - smanjiti izloZenost | povrsina, pomo¢ vlasnicima i plan rizika kako bi se sprijecilo istodobno

djelovanje propadanja, administrativnih zastoja i manjka sredstava.

7.5. Kljuéni razvojni izazovi

Integrirana interpretacija SWOT nalaza upucuje na pet medusobno povezanih razvojnih
izazova. Oni ne proizlaze iz nedostatka bastinskih vrijednosti, razvojnih ideja ili angaZiranih
dionika, ve¢ iz potrebe da se postojeci potencijali povezu u stabilan, usmjeren i provediv sustav
upravljanja. Njihovo rjeSavanje stoga predstavlja osnovu za odredivanje strateSkog cilja,

posebnih ciljeva, mjera i projekata Plana.
1. Uspostavljanje jasnog i provedivog sustava upravljanja

Upravljanje kulturnom bastinom trenutacno je rasporedeno izmedu Grada, kulturnih ustanova,
vjerskih zajednica, turistickog sektora, udruga, javnih poduzeca i vlasnika kulturnih dobara.
Takva Sirina dionika predstavlja vazan resurs, ali bez jasno utvrdenih odgovornosti oteZzava
uskladivanje prioriteta, pripremu projekata i pracenje rezultata. Kljucni izazov je postojecu
suradnju, koja ¢esto ovisi o pojedinacnim inicijativama i konkretnim projektima, pretvoriti u
trajan nacin rada. To zahtijeva jasnu podjelu odgovornosti, redovitu koordinaciju 1 izravno

povezivanje planiranih aktivnosti s nositeljima provedbe, rokovima i izvorima financiranja.
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2. Odredivanje prioriteta i dovrsavanje strateskih ulaganja

Potrebe za obnovom, uredenjem i aktivacijom kulturne bastine znatno su vece od raspolozivih
financijskih, stru¢nih i administrativnih kapaciteta. Istodobno postoji veéi broj projektnih ideja
1 lokaliteta u razliCitim fazama pripremljenosti. U takvim okolnostima nije mogucée svim
zahvatima pristupati jednakom dinamikom. Plan mora omoguciti jasno rangiranje projekata
prema kulturnoj vrijednosti, ugrozenosti, stupnju pripremljenosti, javnom u¢inku i moguénosti
odrzivog koriStenja, a prednost treba dati dovrSavanju ograni¢enog broja strateski vaznih i
provedbeno spremnih ulaganja, uz izbjegavanje otvaranja novih projekata za koje nisu

osigurani kapaciteti za provedbu 1 kasnije upravljanje.
3. Osiguravanje dugoroc¢nog financiranja, odrZzavanja i otpornosti basStine

Obnova kulturnog dobra ne zavrSava zavrSetkom gradevinskih radova. Svako ulaganje stvara
trajne obveze upravljanja, odrzavanja, programiranja i financiranja, koje je potrebno utvrditi
prije pocetka provedbe. Poseban izazov predstavlja prijelaz s povremenih i reaktivnih sanacija
na redovito preventivno odrzavanje utemeljeno na pracenju stanja i pravodobnom odgovoru na
uocene rizike. Pritom zastitu bastine treba uskladiti s upravljanjem odvodnjom, kanalizacijom,
prometom, otpadom i drugim infrastrukturnim sustavima koji izravno utjecu na stanje kulturnih
dobara 1 kvalitetu zaSti¢enih prostora. Dugoro¢na odrZivost zahtijeva stabilnu kombinaciju
proracunskih, projektnih 1 vlastitih prihoda te jasno planirana sredstva za odrZavanje tijekom

cijelog zivotnog ciklusa ulaganja.
4. Oc¢uvanje Zivoga grada uz odrZivo turisticko koriStenje

Turizam je vazan izvor prepoznatljivosti, aktivnosti 1 prihoda povezanih s kulturnom bastinom,
ali njegovo intenzivno 1 prostorno koncentrirano koriStenje moZze potisnuti stanovanje,
svakodnevne funkcije 1 autenticne oblike lokalnog zivota. Posebno je vazno ocCuvati povijesnu
jezgru kao prostor u kojem se bastina istodobno $titi, koristi i zivi. Razvojni odgovor ne treba
biti usmjeren samo na povecanje broja posjetitelja, ve¢ na kvalitetu sadrzaja, ravnomjerniju
raspodjelu posjeta, cjelogodiSnje programe i1 snaznije povezivanje turistiCkog koriStenja sa
zivim tradicijama i lokalnom zajednicom. Upravljanje baStinom mora pritom osigurati da
komercijalna uporaba ostane uskladena s kulturnim vrijednostima, javnim interesom i

svakodnevnim potrebama stanovnika.
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5. Ravnomjernije ukljucivanje lokalne zajednice, privatnih vlasnika i basStine izvan

povijesne jezgre

Dosadasnja ulaganja, vidljivost i posjetiteljska pozornost u velikoj su mjeri usmjereni prema
povijesnoj jezgri Korcule, dok su ruralna, sakralna, arheoloska i krajobrazna bastina te kulturna
dobra u manjim naseljima slabije ukljuceni u programe upravljanja i interpretacije. Istodobno
znacajan dio odgovornosti za o¢uvanje nose privatni vlasnici, Zupe, bratovstine, udruge i
volonteri, ¢esto bez dostatne strucne, administrativne i financijske podrske. Kljucni je izazov
uspostaviti transparentne kriterije potpore, dostupnije stru¢no savjetovanje i modele suradnje
koji ¢e obuhvatiti cijelo podruc¢je Grada. Posebnu pozornost potrebno je usmjeriti ukljucivanju
djece, mladih i obrazovnih ustanova kako bi se osigurao prijenos znanja, tradicija i

odgovornosti za bastinu na buduce generacije.

Zbirno gledano, navedeni izazovi ne mogu se rjeSavati odvojeno. Jasniji sustav upravljanja
preduvjet je kvalitetnijeg odredivanja prioriteta, dok odrzivo financiranje i preventivno
odrzavanje omogucéuju da obnovljena kulturna dobra dugoro¢no ostanu ocuvana i dostupna.
Istodobno, turisti¢ka aktivacija moze biti razvojno opravdana samo ako pridonosi ocuvanju
zivoga grada, uklju¢ivanju lokalne zajednice i ravnomjernijem vrednovanju bastine na cijelom

podrucju Grada Korcule.
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8. Vrijednost kulturne bastine 1 razvojni potencijal
8.1. ViSedimenzionalna vrijednost kulturne bastine

Kulturna bastina Grada Korcule predstavlja javno dobro i zajednicki resurs ¢ija vrijednost
proizlazi iz medusobne povezanosti prostora, gradevina, krajolika, predmeta, znanja 1 Zivih
tradicija. Povijesna cjelina grada Korcule, fortifikacijski sustav, sakralni kompleksi, arheoloski
lokaliteti, ruralne cjeline, pomorska i kamenarska bastina te Vela setemana, Moreska i
kumpanije zajedno oblikuju prepoznatljiv kulturni identitet podrucja. Njihova vrijednost nije
ogranicena na starost, arhitektonsku kvalitetu ili formalni status zastite, ve¢ ukljucuje znacenje

koje imaju za lokalnu zajednicu i ulogu koju mogu imati u suvremenom razvoju.

Razvojni potencijal basStine pritom ne podrazumijeva njezino neograni¢eno gospodarsko
iskoris$tavanje. Aktiviranje kulturnog dobra prihvatljivo je kada pridonosi njegovu ocuvanju,
razumijevanju i dostupnosti, te kada stvara korist za lokalnu zajednicu. KoriStenje koje
ugrozava fizicki integritet, potiskuje stanovanje i svakodnevne funkcije, prekida kontinuitet
tradicije ili svodi bastinu na scenografiju nije odrzivo, ¢ak ni kada kratkoro¢no stvara prihod ili
povecava broj posjetitelja. Za potrebe Plana pojam vrijednost se promatra kroz kulturnu i
identitetsku, druStvenu, obrazovnu, prostornu i okoliSnu, gospodarsku, turisticku 1 digitalnu
dimenziju, pri ¢emu je vazno razumjeti da navedene dimenzije nisu odvojene. Obnova
gradevine moze istodobno zastititi kulturnu vrijednost, osigurati prostor za lokalne programe,
povecati kvalitetu javnog prostora 1 stvoriti novu posjetiteljsku funkciju. Jednako tako, odluka

usmjerena samo na jednu dimenziju moZe umanjiti ostale vrijednosti.

Tablica 54 Vrijednosti i razvojne mogucnosti kulturne bastine Grada Korcule

Dimenzija vrijednosti Kako se o€ituje Razvojna moguénost

Kontinuitet grada, naselja,
Kulturna i identitetska obreda, jezika, vjestina i
kolektivnog paméenja
Mjesta susreta, pripadnosti,
Drustvena suradnje i djelovanja lokalnih

Zastita autenti¢nosti i prijenos
tradicije

Vece sudjelovanje zajednice i

S kvaliteta Zivota
organizacija

Izvor znanja o povijesti, e e
. « . . Programi ucenja, istrazivanja i
Obrazovna i stru¢na arhitekturi, arheologiji, .

razvoja vjestina

umjetnosti i okoliSu
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Kvaliteta povijesnih naselja, e .
POV ! Revitalizacija uz klimatsku

Prostorna i okoliSna krajolika, obale i javnih
otpornost
prostora
Osnova za kulturne sadrzaje,
Gospodarska i kreativna obrjce, dizaj'n, digitalne Cjelogodisnje aktiYnosti i
proizvode i lokalnu lokalna dodana vrijednost

proizvodnju

P IR
Temelj identiteta i dozivljaja valitetniji posjeti 1

Turisticka L ravnomjernija raspodjela
destinacije .
koristi
Dokumentiranje, ocuvanje,
sustavno prikupljanje i
dostupnost vrijedne Novi oblici interpretacije i
Digitalna g ! .. . . rp. !
fotografske, audiovizualne 1 upravljanja podacima

druge digitalne grade te
povezivanje rasprSenih sadrzaja

8.2. Kulturni identitet, pripadnost 1 drustvena kohezija

Najveca vrijednost kulturne bastine Grada Korcule proizlazi iz njezina kontinuiteta u zivotu
zajednice. Premda sve manje, povijesna jezgra jo§ uvijek nije samo skup vrijednih gradevina,
vec prostor stanovanja, vjerskih obreda, rada ustanova, susreta i svakodnevnog koristenja. Vela
setemana povezuje bratovstine, obitelji, crkvene prostore 1 ulice grada, dok Moreska i
kumpanije odrzavaju izvedbeno, glazbeno 1 organizacijsko znanje koje se prenosi medu
generacijama, a sakralna 1 memorijalna bastina ¢uvaju razlicite slojeve lokalnog pamcenja.
Bastina moze jacati drustvenu koheziju kada lokalna zajednica sudjeluje u odredivanju njezine
namjene, sadrZaja i nacina predstavljanja. Posebnu vrijednost pritom imaju prostori koje mogu
koristiti udruge, bratovstine, kulturna drustva, djeca, mladi 1 starije stanovni$tvo, no sama
obnova prostora bez aktivne zajednice ne osigurava njegov druStveni uc¢inak. Programi stoga
trebaju biti oblikovani tako da poticu susrete razliCitih generacija i naselja te povezuju

institucionalnu kulturu s lokalnim inicijativama.

Razvojni potencijal postoji i izvan povijesne jezgre Grada Korcule. Drustveni 1 kulturni prostori
u Racisc¢u i Pupnatu, lokalne tradicije Zrova i Care, ruralna cjelina Mratin te kulturni krajolici
1 oto¢ni lokaliteti omogucuju teritorijalno uravnotezeniji pristup. Ulaganja u manjim naseljima
mogu poduprijeti dostupnost kulturnih sadrzaja, vidljivost lokalnih identiteta i ukljucivanje
stanovnika koji nisu neposredno povezani s programima u gradskom srediStu. Uspostava

besplatnih WiFi toaka moZe dodatno povecati dostupnost digitalnih kulturnih sadrzaja i
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pridonijeti rasporedivanju posjetitelja izvan grada Korcule. Interpretacija pojedinih kulturnih
dobara moze se unaprijediti diskretnim oznakama s QR kodovima, koje uz nize troskove i manji

vizualni utjecaj na prostor smanjuju potrebu za postavljanjem vecih interpretacijskih ploca.

8.3. Obrazovanje, istrazivanje 1 prijenos znanja

Raznolikost basStine omogucuje razvoj obrazovnih sadrzaja koji povezuju lokalnu povijest,
arheologiju, povijest umjetnosti, graditeljstvo, geografiju, biologiju, glazbu, izvedbene
umjetnosti i gradanski odgoj. Povijesna planimetrija grada, fortifikacije, sakralna umjetnost,
Spiljski lokaliteti, brodogradevna i pomorska tradicija, kamenolomi i poljoprivredni krajolici
pritom se mogu koristiti kao otvoreni obrazovni resursi. Suradnja Skola, vrti¢a, muzeja,
knjiznice, Centra za kulturu, udruga, bratovstina 1 stru¢njaka moZze oblikovati cjelogodiSnje
programe koji nisu vezani samo uz pojedinaéne manifestacije. Potencijal ukljucuje lokalne
kurikulume, terensku nastavu, radionice tradicijskih vjestina, rad s muzejskim i arhivskim
izvorima, volontiranje mladih, stru¢ne prakse, ljetne Skole i programe gradanske znanosti, dok
digitalizirani sadrzaji mogu proSiriti dostupnost i povezati lokalne ucenike s istrazivacima i

obrazovnim ustanovama izvan otoka.

Bastinski projekti mogu sluziti i razvoju stru¢nih kompetencija. Konzervatorski i restauratorski
radovi, dokumentiranje, geodetsko snimanje, arheoloSka istraZivanja, upravljanje zbirkama,
interpretacija 1 digitalizacija stvaraju moguénosti za suradnju s visokim ucili§tima i stru¢nim
organizacijama. Dugoroc¢na vrijednost takvih suradnji povecava se kada rezultati ostaju
dostupni lokalnim ustanovama 1 kada se osposobljavaju lokalni djelatnici. UspjeSan primjer
predstavlja digitalna knjiZnica Virtualna Korcula, odnosno VirKO, koju pod stru¢nim i
operativnim vodstvom Gradske knjiZnice Ivan Vidali Korcula razvijaju Knjiznica, Gradski
muzej Korcula 1 Arhivski sabirni centar Korcula — Lastovo. Virtualna Korcula sluzi pohrani,
Korcule treba razlikovati Konzervatorsku podlogu za kulturno-povijesnu cjelinu grada Korcule,
kao sluzbenu stru¢nu podlogu dostupnu putem Informacijskog sustava kulturne bastine
Republike Hrvatske, jedinstvenu upravljacku evidenciju iz mjere 1.1., te predloZeni sustav
digitalne interpretacije kulturne bastine iz mjere 5.2., koji povezuje postojece digitalne resurse
1 stru¢no provjerene sadrZaje bez uspostavljanja paralelne platforme. Navedene digitalne izvore
1 sustave potrebno je koristiti komplementarno, uz jasno utvrdene odgovornosti, stru¢nu

provjeru sadrzaja i1 izbjegavanje nepotrebnog dupliciranja digitalne grade 1 infrastrukture.
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8.4. Prostorna revitalizacija 1 kulturni krajolik

Kulturna bastina odreduje prostornu kvalitetu Korcule 1 okolnih naselja. OcCuvane cjeline,
fortifikacije, crkve, javni prostori, suhozidi, polja, obala 1 otoCi¢i zajedno oblikuju kulturni
krajolik, dok sama ulaganja u bastinu mogu unaprijediti sigurnost, dostupnost i kvalitetu javnih
prostora te vratiti funkciju zapuStenim gradevinama. Pritom je posebno vazna povezanost
pojedinacnih zahvata s uredenjem ulica, obale, zelenih povrsina, pjesackih pravaca i komunalne
infrastrukture. Poseban potencijal za takav pristup ima fortifikacijski sustav, ¢ije se kule, zidovi,
prolazi i Forteca mogu povezati u jedinstvenu prostornu i interpretacijsku cjelinu, ¢ime bi se
omogucilo jasnije predstavljanje povijesnog obrambenog sustava, usmjeravanje posjetitelja i
uskladeno upravljanje sadrzajima. Obnova juznog obrambenog zida te uredenje Kule Revelin,
Velike i Male knezeve kule, Kule Svih Svetih i1 Fortece mogu postupno oblikovati povezanu
mrezu bastinskih prostora, uz prilagodbu svakog zahvata nosivom kapacitetu prostora te
osiguravanje njegova redovitog odrzavanja. Revitalizacija povijesne jezgre treba ocuvati
njezinu stambenu i svakodnevnu funkciju te omoguditi primjereno koriStenje praznih i
nedovoljno koristenih prostora, pri ¢emu, primjerice, Grad moze povezati evidenciju takvih
prostora sa stru¢nom podrSkom vlasnicima i programima sufinanciranja konzervatorski
prihvatljivih zahvata, slijede¢i iskustva Dubrovnika, Makarske i drugih usporedivih povijesnih
gradova, uz procjenu pravne, financijske 1 prostorne primjenjivosti pojedinog modela na

Korc¢ulu.

Za kulturni krajolik Vrnika, zasti¢eni krajolik sv. Anton, park Sumu Hober, ruralnu cjelinu
Mratin 1 arheoloske lokalitete potrebno je planirati zahvate koji povezuju zastitu bastine s
oCuvanjem okoliSa, uredenjem pristupnih staza i postoje¢im nacinima koriStenja prostora.
Opseg posjetiteljske infrastrukture treba prilagoditi osjetljivosti 1 nosivom kapacitetu svakog
lokaliteta, dok se njihova vrijednost moze predstaviti vodenim programima, ozna¢enim rutama,

digitalnom interpretacijom i manjim intervencijama koje ¢uvaju obiljezja krajolika.

8.5. Kulturna produkcija, kreativne djelatnosti i lokalna ekonomija

Kulturna baStina moZe poduprijeti razvoj lokalne ekonomije kroz kulturnu produkciju,
tradicijske obrte, dizajn, izdavastvo, audiovizualne i digitalne sadrzaje, gastronomiju, lokalne
proizvode 1 strucne usluge povezane s obnovom. Takav razvoj ima najvecu vrijednost kada se

znanje, rad 1 prihod zadrZavaju u lokalnoj zajednici, te kada proizvodi proizlaze iz stvarnog
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razumijevanja bastine. Kamenoklesarstvo, brodogradnja, obrada drva, izrada kostima i opreme
za tradicijske izvedbe, glazbena i scenska produkcija te rad s lokalnim prehrambenim
proizvodima predstavljaju podru¢ja moguceg povezivanja bastine i suvremenog stvaralastva.
Kako bi se to postiglo potrebni su prostori za rad, mentorstvo, edukacija, pristup opremi i kanali
prodaje, pri ¢emu obnovljeni bastinski prostori mogu povremeno sluziti radionicama,
rezidencijama i prezentaciji lokalnih autora, naravno ako su takve funkcije konzervatorski i

operativno primjerene.

Plan upravljanja ne pretpostavlja unaprijed da ¢e svaki kulturni prostor ostvarivati trzi$ni prihod
ili biti profitabilan. Dio programa ima javnu, obrazovnu ili zajedni¢ku funkciju, te zahtijeva
stabilno javno financiranje, dok je sam gospodarski potencijal potrebno procjenjivati prema
kvaliteti radnih mjesta, cjelogodi$njoj aktivnosti, ukljucenosti lokalnih dobavljaca i doprinosu

odrZavanju bastine, a ne samo prema broju prodanih ulaznica ili kratkorocnom prihodu.

8.6. Odrzivi kulturni turizam 1 upravljanje posjetiteljskim iskustvom

Kulturna bastina Cini temel;j turisticke prepoznatljivosti Korcule, ali njezin razvojni doprinos
ovisi o na¢inu upravljanja posjetima. Potencijal se nalazi u produljenju boravka, kvalitetnijem
razumijevanju prostora, vecoj potrosnji na lokalne kulturne i kreativne sadrzaje te
ravnomjernijoj raspodjeli posjeta tijekom godine i medu naseljima. Povecanje broja posjetitelja

u ve¢ optere¢enim dijelovima povijesne jezgre nije samo po sebi razvojni cilj.

MreZa interpretacijskih centara 1 tematskih ruta moze povezati fortifikacije, sakralnu bastinu,
arheoloSke lokalitete, viteSke plesove, pomorsku 1 kamenarsku tradiciju. Zajednicka
interpretacijska osnova, koordinirano radno vrijeme, objedinjene informacije 1 moguca
zajednicka ulaznica olakSali bi planiranje posjeta i raspodjelu tokova, dok sami sadrZaji trebaju
biti prilagodeni razli¢itim publikama, ukljucujuc¢i lokalno stanovniStvo, obitelji, Skole,

individualne posjetitelje 1 organizirane grupe.

Razvoj izvan glavne sezone treba povezati s kalendarom lokalnih programa, obrazovnim i
struénim dogadanjima, rezidencijama, manjim festivalima i vodenim tematskim obilascima.
Programi moraju poStovati znacenje vjerskih 1 tradicijskih dogadanja, a nematerijalna bastina
se ne smije prilagodavati isklju¢ivo o¢ekivanjima turistickog trzista, ve¢ se uvjeti njenog javnog

predstavljanja trebaju dogovarati s nositeljima tradicije.
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8.7. Digitalizacija, interpretacija 1 dostupnost

Digitalna tehnologija omogucuje dokumentiranje stanja, povezivanje rasprSenih lokaliteta i
dostupnost sadrzaja izvan fizickih ogranienja prostora. Izradena Konzervatorska podloga
osigurava detaljnu digitalnu stru¢nu osnovu za kulturno-povijesnu cjelinu grada Korcule, dok
projekt FORTIC ukljucuje digitalnu i proSirenu interpretaciju fortifikacijske bastine. Javni
sustav digitalne interpretacije moze se dalje razvijati povezivanjem postojecih resursa,
ukljucujuéi tematske karte, digitalne zbirke, audiovodiCe, sadrzaje proSirene stvarnosti i
obrazovne materijale. Digitalizacija pritom mora biti zasnovana na provjerenim podatcima i
jasnim pravima koriStenja, pri ¢emu javno dostupne sadrzaje treba odvojiti od strucnih i
sigurnosno osjetljivih podataka. Potrebno je planirati i dugoro¢no odrzavanje sustava, pohranu,

aZuriranje, pristupac¢nost osobama s invaliditetom i viSejezi¢nost.

Digitalni sadrzaji ne zamjenjuju neposredno iskustvo bastine, ali mogu smanjiti pritisak na
osjetljive lokalitete, omoguditi virtualni pristup nedostupnim prostorima i povezati fizicke
posjete s dodatnim znanjem. Dodana vrijednost nastaje tek kada su digitalni proizvodi dio

jedinstvene interpretacijske strategije i kada ih lokalne ustanove mogu samostalno aZurirati.

8.8. Projektna spremnost i razvojni portfelj

Grad Korcula najviSu je razinu projektne spremnosti dosegnuo u podrucju fortifikacijske
bastine, gdje je oblikovan portfelj medusobno povezanih investicijskih cjelina, razradenih kroz
konzervatorske elaborate, glavne i izvedbene projekte, projekte stalnih postava, studije
izvedivosti 1 financijske analize. Takva razina pripremljenosti pruza kvalitetnu osnovu za
odredivanje prioriteta, faznu provedbu ulaganja 1 pravodobno kandidiranje projekata za

nacionalne 1 europske izvore financiranja.

SrediSnju strateSku cjelinu predstavlja projekt JuZni zid, usmjeren na obnovu i1 povezivanje
juznog poteza fortifikacijskog sustava. Njime su obuhvaceni Kula Svih Svetih, Kula Revelin,
Velika 1 Mala kneZeva kula te pripadajuce zidine, prolazi 1 prostori uz KneZev dvor i Ljetno
kino. Pojedini zahvati unutar te cjeline u projektnoj, upravnoj i financijskoj dokumentaciji vode
se odvojeno, ukljucujuc¢i projekt revitalizacije obrambenih utvrda Grada Korcule, §to
omogucuje njihovu etapnu pripremu i provedbu. Za Kulu Svih Svetih te Veliku i Malu kneZevu
kulu izradeni su glavni projekti, a u veljaci 2023. godine ishodene su 1 pravomoc¢ne gradevinske

dozvole. Za Kulu Revelin izradeni su glavni 1 izvedbeni projekt te su tijekom 2021. godine
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pribavljene odgovaraju¢e potvrde glavnog projekta. Planirani zahvati obuhvacdaju
interpretacijske i viSenamjenske prostore, vidikovce, prostore za izvedbe Moreske i drugih
kulturnih programa te ponovno uspostavljanje pjesacke veze duz juznoga obrambenog poteza,
pri ¢emu se konkretan pravac i rezim pristupa utvrduju zasebno za svaku sastavnicu prema
konzervatorskim, tehnickim, vlasni¢kim 1 upravljackim uvjetima. Povezivanjem ovih sadrzaja
moze se postupno uspostaviti jedinstven sustav interpretacije fortifikacijske bastine, uz prac¢enje
posjecenosti i povezivanje s ostalim kulturnim sadrzajima Grada, dok bi se zajednicka prodaja
ulaznica uspostavila pod uvjetom da nadlezne ustanove nakon evaluacije takav model ocijene
opravdanim. Studijom izvedivosti iz 2023. godine vrijednost projekta ,Revitalizacija
obrambenih utvrda Grada Korcule” bila je procijenjena na 5.765.566,49 EUR, uz predvideno
trajanje provedbe od 24 mjeseca, no navedenu brojku treba korigirati zbog inflacije. Prema
postojecoj studiji Gradski muzej Korc€ula predloZen je kao buduéi upravitelj, uz financijsku i
organizacijsku potporu Grada, dok je kona¢nu odluku o upravljanju potrebno potvrditi prije

pocetka provedbe odgovarajuée faze projekta.

Zasebnu stratesku cjelinu ¢ine Forteca 1 bastion sv. Vlaha, za koje su izradeni konzervatorski
elaborat, projekt rekonstrukcije te financijska analiza iz 2024. godine. Projektom je predvideno
uredenje interpretacijskog centra, vidikovca i prostora bastiona, kao i okolnog krajolika za
boravak, kulturne programe i dogadanja na otvorenom. Vrijednost ulaganja bila je procijenjena
na 2.311.126,56 EUR, uz porast cijene zbog inflacije. Uz navedene dvije cjeline, razvojni
portfelj obuhvaca i druge projekte i programske cjeline. To ukljucuje dovrsetak obnove i
programsku razradu kompleksa palace Arneri, sustavno istraZivanje i interpretaciju arheoloske
bastine 1 kor¢ulanskog arhipelaga, obradu ostalih fortifikacijskih elemenata 1 povezanih javnih
prostora, osobito Bokara, Kule Zakerjan, Kule Morskih vrata 1 Lode, kao 1 crkvene gradevine,
Kuc¢u Spanié, Tre Pozzi, obalu 1 staze na Vrniku te kulturne i drustvene prostore u Racis¢u i
Pupnatu. Za palacu Arneri potrebno je fazno razraditi preostale zahvate i budu¢i model
koristenja, uz o€uvanje postojece funkcije depoa 1 provjeru mogucénosti uvodenja dodatnih

kulturnih, izlozbenih i obrazovnih sadrzaja.

Razvojni portfelj obuhvaca projekte razliCite razine spremnosti i prioriteta. Stoga je prije
donoSenja investicijske odluke za svaki projekt potrebno procijeniti kulturnu vrijednost i hitnost
zahvata, razrijeSiti vlasnicke odnose 1 pravo koriStenja te provjeriti stanje projektne

dokumentacije, procijenjene troSkove i mogucénosti sufinanciranja. Potrebno je utvrditi i
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buduceg upravitelja, program rada te operativhu odrzivost, pri ¢emu model upravljanja
projektima kojima se uspostavlja nova javna funkcija treba definirati prije zavrSetka
gradevinskih radova. Prioritete ulaganja treba odredivati na temelju navedenih kriterija, uz
redovito azuriranje podataka o projektnoj spremnosti i izvorima financiranja. Uskladenom i
postupnom provedbom pojedina¢nih etapa omogucit ¢e se razvoj prostorno povezane,

funkcionalne i dugoro¢no odrzive cjeline.

8.9. Financijski potencijal i operativna odrzivost

Razvojni potencijal bastine ovisi o sposobnosti kombiniranja kapitalnih ulaganja i dugoro¢nog
financiranja programa, osoblja i odrzavanja. Kapitalni projekti mogu se financirati iz gradskog
i zupanijskog proracuna, iz sredstava Ministarstva kulture i medija, europskih fondova i
programa teritorijalne suradnje, nacionalnih fondova, donacija i drugih dostupnih izvora.
Operativni troskovi, pak, zahtijevaju stabilniju kombinaciju javnog financiranja, vlastitih

prihoda, programskih potpora, partnerstava i sponzorstava.

Za planirane interpretacijske centre u Kuli Svih Svetih te na Forteci i1 bastionu sv. Vlaha u
ozujku 2024. godine izradene su financijske analize s analizom troSkova 1 koristi. Prema
navedenim podacima ulaganje u Kulu Svih Svetih procijenjeno je na priblizno 1,88 milijuna
EUR, a ulaganje u Fortecu 1 bastion sv. Vlaha na priblizno 2,31 milijjuna EUR. Analize
pretpostavljaju priblizno 7.700 do 8.000, odnosno 5.100 do 5.200 posjetitelja godiSnje te
vlastite prihode od priblizno 28.000 do 30.000 EUR po projektu godisnje.

Tablica 55 Usporedni prikaz ulaganja, financijskih potencijala i odrZivosti dvaju interpretacijskih centara

Projekt Ulaganje Posjetitelji godiSnje Vlastiti prihodi
godisSnje
Interpretacijski
centar Kule Svih oko 1,88 mil. EUR oko 7.700 do 8.000 oko 28 do 30 tis. EUR
Svetih
Interpretacijski
centar Forteca i oko 2,31 mil. EUR oko 5.100 do 5.200 oko 29 do 30 tis. EUR
bastion sv. Vlaha

Projekcije pokazuju da prihod od ulaznica 1 drugih vlastitih izvora ne¢e samostalno pokriti sve
troskove rada i odrzavanja. Za Kulu Svih Svetih navedeni su godi$nji rashodi od priblizno
67.000 EUR, $to potvrduje potrebu za unaprijed utvrdenim operativnim i financijskim

modelom. Za posjetiteljske lokalitete moze se, nakon organizacijske, pravne i financijske

133



provjere, razmotriti postupno povezivanje odabranih funkcija, primjerice koordiniranog radnog
vremena, zajednicke prodaje, prikupljanja podataka i reinvestiranja dijela prihoda u odrzavanje.
Financijska odrzivost ne znaci da svaka lokacija mora biti samofinancirajuca, ve¢ da je za svaki
lokalitet 1 povezani proizvod unaprijed poznato tko pokriva troskove i koju javnu vrijednost

ostvaruje.

8.10. Uvjeti za odgovorno aktiviranje razvojnog potencijala

Razvojni potencijal kulturne bastine moze se ostvariti samo uz jasne ulazne i upravljacke uvjete.
Prvi se odnosi na o¢uvanje vrijednosti i pravodobno odrzavanje. Drugi je ukljucivanje lokalne
zajednice 1 nositelja tradicije u odluke koje utjeCu na znacenje 1 koriStenje dobra. Treci
obuhvaca odredivanje odgovornog upravitelja, realnog programa i financijskog modela prije
ulaganja, dok se ¢etvrti odnosi na pracenje uCinaka na stanje dobra, stanovnike, prostor,
posjetitelje i lokalnu ekonomiju. Prioritet pritom treba dati projektima koji istodobno rjesavaju
utvrdeni konzervatorski ili drustveni problem, imaju jasnog nositelja i stvaraju dugoro¢nu javnu
vrijednost, dok potencijal pojedinog dobra treba promatrati u odnosu na mrezu postojecih
prostora i programa. Time se smanjuje udvostrucavanje sadrzaja, dijele troskovi i omogucuje

da se razlicita mjesta specijaliziraju za teme koje proizlaze iz njihove stvarne vrijednosti.

Operativno gledano, najvazniji razvojni smjerovi su povezivanje fortifikacija u funkcionalnu 1
interpretacijsku mreZzu, jacanje nositelja nematerijalne baStine, razvoj cjelogodiSnjih
obrazovnih 1 kulturnih programa, teritorijalno Sirenje sadrzaja, potpora lokalnom stvaralastvu,
digitalizacija, te profesionalizacija upravljanja projektima 1 posjetiteljima. Navedeni smjerovi
predstavljaju bazu za definiranje vizije, strateSkog cilja 1 posebnih ciljeva prepoznatih u

narednom poglavlju.
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9. Vizija, strateSka logika 1 posebni ciljevi
9.1. Vizija razvoja 1 upravljanja kulturnom bastinom

Razvoj 1 upravljanje kulturnom bastinom Grada Korcule temelje se na razumijevanju bastine
kao zajednickog dobra, temelja lokalnog identiteta i trajnog javnog interesa. Njezina vrijednost
ne proizlazi samo iz pojedinacnih dobara, ve¢ iz njihove povezanosti s povijesnim cjelinama,
kulturnim krajolikom, Zzivim tradicijama, lokalnim znanjima i svakodnevnim zivotom
zajednice. Zastita tih vrijednosti stoga predstavlja polaziste za donoSenje svih odluka o obnovi,

koristenju i razvojnoj aktivaciji bastine.

Buduée upravljanje treba osigurati ravnotezu izmedu ocCuvanja i suvremenog KkoriStenja.
Odrzivi pristup podrazumijeva koristenje kulturnih dobara u skladu s njihovim znacenjem,
stanjem, osjetljivoséu i mogucénostima dugoro¢nog odrzavanja. Zeleno upravljanje obuhvaca
preventivnu zaStitu, prilagodbu klimatskim promjenama, odgovorno koriStenje resursa i
oc¢uvanje kulturnog krajolika, dok digitalna rjeSenja trebaju unaprijediti dokumentiranje,
praéenje, dostupnost i interpretaciju bastine. Kulturna bastina pritom treba ostati aktivno
prisutna u zivotu grada. Bastinski prostori i tradicije trebaju podupirati kulturno stvaralastvo,
obrazovanje, prijenos znanja i razvoj kreativnih industrija te biti dostupni razli¢itim skupinama
stanovniStva. Turisticko koriStenje treba pridonositi o€uvanju bastine i lokalnom razvoju, uz
objedinjuje zastitu, ukljucivost 1 razvoj te odreduje Zeljeno stanje kojemu Grad Korcula tezi

provedbom Plana.

Korcula je grad koji svoju kulturnu bastinu cuva kao
temelj identiteta i javnog interesa, a koristi je na odrzZiv,
zelen i digitalno suvremen nacin za razvoj kulture,
kreativnih industrija, ukljucive zajednice i odgovornog
kulturnog turizma.
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9.2. Strateski cilj 1 posebni ciljevi Plana

Strateski okvir polazi od potrebe za cjelovitim pristupom upravljanju kulturnom bastinom
Grada Korcule i njezinim povezivanjem s aktivnim zivotom zajednice i lokalnim razvojem. Na
temelju utvrdenih potreba, izazova i razvojnih potencijala odreden je strateski cilj Plana

upravljanja, koji se ostvaruje kroz pet medusobno povezanih posebnih ciljeva.

Osigurati cjelovito, odrzivo i participativno upravijanje
kulturnom bastinom Grada Korcule radi njezina trajnog
ocuvanja, aktivnog ukljucivanja u zZivot zajednice i
odgovornog doprinosa lokalnom razvoju.

Pet posebnih ciljeva obuhvaca sva klju¢na podrucja djelovanja i €ini povezanu cjelinu. Prvi
posebni cilj osigurava znanje o bastini, njezinu zastitu i dokumentiranje. Drugi uspostavlja
upravljacke, financijske i organizacijske uvjete provedbe. Treéi vraca i jaca drustvenu, kulturnu
i obrazovnu funkciju bastinskih prostora i Zivih tradicija. Cetvrti stvara poveznice s kreativnim
djelatnostima 1 lokalnim gospodarstvom. Peti usmjerava turisticko koristenje prema kvaliteti,
odrZivosti, zelenoj tranziciji i1 digitalnoj dostupnosti. Za potrebe ovoga Plana posebni ciljevi
predstavljaju glavna podrucja promjene koja vode ostvarenju strateSkog cilja, dok mjere
obuhvacaju povezane nacine djelovanja unutar svakog posebnog cilja. Mjere se u Akcijskom
planu razraduju kroz opis provedbe, nositelje, rokove, potrebna sredstva, moguce izvore

financiranja 1 pokazatelje rezultata.

Tablica 56 Posebni ciljevi i njihovi u¢inci

Posebni cilj Primarno podrucje promjene Ocekivani dugoro¢ni u¢inak
Znanje, zastita i Pouzdana evidencija, prioriteti zastite i smanjeni
el dokumentiranje rizici
Upravljanje i provedbeni Jasne odgovornosti, koordinacija i odrzivo
re2 kapacitet financiranje
Lokalna kultura i neprofitne Dostupniji programi, uklju¢ene publike i prijenos
pes aktivnosti znanja
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Kreativne industrije i lokalno o ) . .
PC4 Novi proizvodi, sadrzaji, usluge i partnerstva
gospodarstvo
PC5 Odrzivi, zeleni i digitalni Kvalitetniji posjeti, manji pritisci i Sira
kulturni turizam dostupnost

9.2.1. Posebni cilj 1. OCuvati, istraziti i sustavno dokumentirati kulturnu
bastinu Grada Korcule

Prvi posebni cilj polazi od postojece digitalne Konzervatorske podloge za kulturno-povijesnu
cjelinu grada Korcule i odgovara na nedostatak objedinjene i redovito azurirane upravljacke
evidencije za cijelo administrativno podrucje Grada, na neujednacenu razinu podataka o stanju
i vlasni$tvu kulturnih dobara te na velik opseg potreba za njihovom obnovom. Ucinkovita
zaStita mora se temeljiti na pouzdanim informacijama o pravnom statusu, lokaciji, vlasnistvu,
stanju, rizicima, provedenim i planiranim zahvatima, raspolozivoj dokumentaciji, nafinu
koriStenja 1 odgovornim osobama za svako pojedino dobro. Evidencija prvenstveno treba
obuhvatiti nepokretnu materijalnu, a u daljnjim fazama i pokretnu te nematerijalnu bastinu, uz
povezivanje pojedina¢nih dobara s pripadaju¢im kulturnopovijesnim cjelinama i krajolikom.
Posebnu pozornost potrebno je usmjeriti na fortifikacijski sustav, €iji znatan dio zahtijeva
obnovu i plansko uskladivanje zahvata, kao i na sakralnu, arheolosku, memorijalnu, oto¢nu i
ruralnu bastinu izvan obuhvata postojece podloge, za koju ¢e se podatci mapirati prema istom
ili slicnom modelu. Prioritete zaStite i obnove potrebno je odredivati prema kulturnoj
vrijednosti, stupnju ugroZenosti, sigurnosnim rizicima, vaznosti pojedinog dobra za oCuvanje

cjeline te stvarnim moguénostima pripreme i provedbe zahvata.

Mjera 1.1 Objediniti i dopuniti podatke o kulturnoj bastini te uspostaviti sustav pracenja

Mjera obuhvaca uspostavu jedinstvene upravljacke evidencije Grada Korcule koja se oslanja
na metodologiju Konzervatorske podloge i sluzbene podatke Informacijskog sustava kulturne
bastine Republike Hrvatske, bez njihova dupliciranja. Podatci o arheoloSkoj 1 ostaloj kulturnoj
bastini izvan njezina obuhvata postupno ¢e se mapirati prema istom ili slicnom modelu,
prilagodenom vrsti dobra i1 dostupnim stru¢nim podatcima, u suradnji s nadleZznim
konzervatorskim tijelom. Evidencija ¢e povezivati podatke iz Registra kulturnih dobara
Republike Hrvatske, katastra, zemljisnih knjiga te konzervatorske, projektne 1 druge strucne
dokumentacije s podatcima o stanju, vlasniStvu, koriStenju, rizicima, provedenim i planiranim

zahvatima, potrebama ulaganja i odgovornim dionicima. Sluzit ¢e pracenju stanja, odredivanju
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prioriteta i pripremi projekata. Za svaku skupinu podataka utvrdit ¢e se izvor, datum posljednje
provjere, odgovornost i dinamika azuriranja, uz odvojeno vodenje javno dostupnih, stru¢nih i

sigurnosno osjetljivih sadrzaja.
Mjera 1.2 Prioritetno provoditi zastitu, obnovu i preventivno odrzavanje

Zahvati se planiraju prema transparentnim kriterijima hitnosti, kulturne vrijednosti, rizika i
izvedivosti. Uz kapitalne obnove potrebno je uspostaviti godisnji program pregleda i
preventivnog odrzavanja kako bi se manja oStecenja otklonila prije nastanka vecih oStecenja 1
troSkova. Program obuhvaca kulturna dobra 1 povijesne javne povrSine te se moze usmjeriti na
kamena poplocenja, kamenu plastiku, urbanu opremu i druge elemente koji doprinose
cjelovitosti bastinskih prostora. Mjera moze obuhvatiti i gradski program sufinanciranja
ocuvanja i obnove tradicijske gradnje, ukljucujuéi zidne i stropne slike, popravak i obnovu
drvene stolarije, zamjenu neprimjerene vanjske stolarije odgovaraju¢om drvenom stolarijom,
kamenu plastiku, tradicijske pokrove i druge konzervatorski opravdane zahvate. Programom se
utvrduju prihvatljivi korisnici i radovi, kriteriji prioriteta, intenzitet potpore te prihodovni
cenzus kada je takav kriterij opravdan. Potpora mozZe obuhvatiti sufinanciranje zahvata
vlasnicima i drugim prihvatljivim naruciteljima, poticaje za razvoj specijaliziranih obrta i
struéno osposobljavanje obrtnika. U okviru istog programa moze se poduprijeti obnova
povijesnog stambenog fonda i poboljSanje uvjeta stanovanja, ukljucuju¢i konzervatorski
prihvatljive zahvate kojima se povecava konstrukcijska i potresna otpornost. Povezane
aktivnosti mogu obuhvatiti obrazovne programe, smjernice i prirucnike za vlasnike, korisnike
1 stanovnike o pravilnom o€uvanju 1 odrZzavanju zasticene povijesne jezgre, kontaktne zone 1
njezina okruZenja. Opseg programa utvrduje se prema stanju, prioritetima, konzervatorskim
uvjetima 1 raspolozivim sredstvima. Svaki ve¢i projekt mora imati odgovarajucu stru¢nu

osnovu, uredene vlasnicke ili korisnicke odnose, plan odrZavanja i dokumentiran tijek zahvata.

Mjera 1.3 Razvijati istrazivanje, dokumentiranje i upravljanje rizicima

Mjera obuhvaca provedbu arheoloskih, povijesnih, arhitektonskih, muzeoloskih, knjizni¢nih i
drugih strucnih istraZivanja te dokumentiranje materijalne i nematerijalne kulturne bastine. U
podruc¢ju arheoloske bastine koordinator Plana, u suradnji s nadleznim konzervatorskim
tijelom, struénim ustanovama 1 nositeljima istraZivanja, treba voditi godiSnji pregled planiranih
1 provedenih kopnenih i podvodnih arheoloskih kampanja, njihovih osnovnih rezultata, potreba

zaStite 1 mogucnosti daljnje interpretacije. Dokumentiranje moZe ukljucivati stru¢nu obradu 1
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ocuvanja i koristenja u daljnjim istrazivanjima. Prema potrebi se mogu uspostaviti modeli
suradnje s privatnim vlasnicima vrijednih zbirki, dokumenata, fotografskih, audiovizualnih i
drugih zapisa radi njihova evidentiranja, stru¢ne obrade i digitalizacije. Za prioritetna kulturna
dobra potrebno je izraditi osnovne ili, kada je opravdano, detaljne procjene pozarnih,
klimatskih, konstrukcijskih, infrastrukturnih i posjetiteljskih rizika. Rezultati istrazivanja,
dokumentiranja i procjene rizika koriste se kao stru¢na podloga za planiranje zastite, obnove,

odrzavanja, interpretacije i koriStenja kulturnih dobara.

Ocekivana promjena je uspostava kontinuiranog sustava zastite koji se oslanja na postojecu
Konzervatorsku podlogu za kulturno-povijesnu cjelinu grada Korcule i postupno dopunjavanje
upravljackih podataka za cijelo administrativno podru¢je Grada, uz utvrdene potrebe,

obrazlozene prioritete te redovito pracenje stanja i rizika.

POKAZATELJ ISHODA POCETNA VRIJEDNOST CILJNA VRIJEDNOST

01.02.8.69 Ukupna javna

potrosnja za kulturnu bastinu 15,68 EUR 20,00 EUR

po broju stanovnika

9.2.2. Posebni cilj 2. Uspostaviti u¢inkovit model upravljanja kulturnom
bastinom

Drugi posebni cilj stvara institucionalne i operativne uvjete za provedbu Plana upravljanja
kulturnom bastinom. Sadasnji sustav ukljucuje Grad Korculu, nadlezno konzervatorsko tijelo,
kulturne ustanove, Turisticku zajednicu, vjerske zajednice, bratovstine, udruge, obrazovne
ustanove, privatne vlasnike 1 gospodarske subjekte. Raznolikost dionika predstavlja snagu, ali
bez jasnih odgovornosti, koordinacije 1 zajedni¢kih podataka raznolikost moZe dovesti i do
usporavanja projekata te rasprSenog koriStenja resursa. Grad Korcula ima srediSnju
koordinacijsku ulogu, dok zakonske, vlasni¢ke i stru¢ne odgovornosti ostaju kod nadleznih
tijela 1 vlasnika. Ucinkovitost se postize imenovanjem koordinatora Plana, redovitim radom
Koordinacijskog vije¢a za kulturnu bastinu, vodenjem portfelja projekata i godi$njim

izvjeStavanjem.

Mjera 2.1 Formalizirati koordinaciju, odgovornosti i participaciju
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Potrebno je imenovati koordinatora Plana koji ¢e djelovati kao jedinstvena kontaktna tocka te

uspostaviti Koordinacijsko vijece koje ¢e se sastajati najmanje dvaput godi$nje. Za kljucne

procese potrebno je izraditi matricu odgovornosti, a svakom zakljucku sa sastanka odrediti

nositelja 1 rok provedbe. Participacija se osigurava godisnjim javnim pregledom provedbe,

ciljanim konzultacijama za projekte s ve¢im utjecajem te uspostavom kanala za prijavu potreba

i problema na terenu.

Mjera 2.2 Upravljati portfeljem projekata, financiranjem i rizicima

Svaki projekt se vodi kroz standardiziranu projektnu karticu koja obuhvaca cilj, vrijednost

kulturnog dobra, nositelja projekta, vlasnicke odnose, potrebnu dokumentaciju i dozvole,

procijenjeni trosak, izvor financiranja, buduceg upravitelja i operativni model provedbe.

Kontrolnim to¢kama osigurava se da ulaganje ne zapoc¢ne prije ispunjenja kljucnih

pretpostavki, projekti se godiSnjim planom provedbe povezuju s gradskim proracunom,

nacionalnim programima i europskim izvorima financiranja, dok evidencija rizika omogucuje

pravodobno reagiranje na kasnjenja i promjene troskova.

Ocekivana promjena je stvaranje sustava u kojem su odluke pravodobne i dokumentirane,

projekti prolaze jasne faze pripreme, a za obnovljene prostore unaprijed su utvrdeni buduci

upravitelj, odgovornosti i okvir operativne odrZivosti.

POKAZATELJ ISHODA POCETNA VRIJEDNOST CILJNA VRIJEDNOST
01.02.16.45 Postotak
investicijskih projekata 90 % 95 9,
zavrSenih u roku
01.02.16.46 Postotak
investicijskih projekata 80 % 90 %
zavrSenih unutar prorac¢una
01.02.8.47 Rashodi za
rekreaciju, kulturu i religiju 23,13 % 33 9%,

kao udio u ukupnim rashodima

Grada
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9.2.3. Posebni cilj 3. Aktivirati kulturnu bastinu za razvoj lokalne kulture i
neprofitnih aktivnosti

Tre¢i posebni cilj usmjeren je na povecanje dostupnosti kulturne bastine, razvoj publike i
ukljucivanje razli¢itih skupina korisnika u obrazovne, istrazivacke, interpretacijske i
volonterske programe. BaStinski prostori, muzejske 1 zavic¢ajne zbirke, digitalni resursi i
programi u razli¢itim naseljima trebaju sluziti kao mjesta ucenja, sudjelovanja i povezivanja
lokalne zajednice s kulturnom bastinom. Posebnu pozornost potrebno je posvetiti djeci i
mladima, starijim osobama, osobama s invaliditetom i drugim korisnicima koji se mogu suociti
s preprekama pri pristupu i sudjelovanju. Suradnja kulturnih i obrazovnih ustanova, udruga i
nositelja lokalnih znanja treba poduprijeti prijenos znanja medu generacijama te povezati

fizicke 1 digitalne sadrZaje s potrebama lokalne zajednice.

Mjera 3.1 Povezati bastinu s obrazovanjem, ukljucivoscu i razvojem publike

Razvoj publike temelji se na zajednickom oblikovanju obrazovnih, istrazivackih i
interpretacijskih programa, terenske nastave, radionica, volonterskih aktivnosti i sadrzaja
prilagodenih razli¢itim dobnim 1 druStvenim skupinama. Programi mogu ukljucivati,
primjerice, koriStenje muzejskih i zaviCajnih zbirki, Virtualne Korcule, fizicke i digitalne
izlozbe, tematske Setnje, istrazivanje lokalne povijesti, programe gradanske znanosti te
mentorstvo u¢enicima i studentima. Programi se, prema moguc¢nostima, razvijaju i u drugim
naseljima, dok se gostuju¢im i digitalnim sadrzajima moze povecati dostupnost korisnicima

koji ne mogu sudjelovati u programima u gradu Korculi.

Ocekuje se da ¢e provedba mjere povecati broj i dostupnost obrazovnih i interpretacijskih
programa, ukljuciti razli¢ite skupine korisnika te ojacati sudjelovanje mladih i lokalne zajednice
u istrazivanju, razumijevanju i predstavljanju kulturne baStine. Programi ¢e se, prema
mogucnostima, razvijati 1 u drugim naseljima te dopunjavati gostujuéim 1 digitalnim

sadrzajima.

POKAZATELJ ISHODA POCETNA VRIJEDNOST CILJNA VRIJEDNOST

01.02.8.72 Broj posjetitelja
. 8.235 9.882
muzeja
01.02.16.77 Ukupno pohadanje
festivala i kulturnih dogadanja 27.021 31.074
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9.2.4. Posebni cilj 4. Povezati bastinu s kreativnim industrijama i lokalnim
gospodarstvom

Cetvrti posebni cilj usmjeren je na razvoj kreativnih proizvoda, usluga i sadrzaja utemeljenih
na istrazenim 1 stru¢no obradenim bastinskim temama Korcule. Vaznu sadrzajnu osnovu ¢ine
kamenoklesarstvo, brodogradnja i pomorstvo, glazbena i izvedbena tradicija, sakralna
umjetnost, gastronomija i druge sastavnice lokalnog identiteta. Njihovo povezivanje sa
suvremenim dizajnom, izdavastvom, audiovizualnom produkcijom, digitalnim sadrzajima i
umjetnickim praksama moze rezultirati izvornim proizvodima, uslugama i partnerskim
projektima. Razvoj sadrzaja treba se temeljiti na vjerodostojnoj primjeni bastinskih tema,
uredenim autorskim pravima i suradnji kulturnih ustanova, autora, umjetnika, udruga i

poduzetnika.
Mjera 4.1 Razvijati kreativne proizvode i sadrzaje utemeljene na korculanskom identitetu

U okviru mjere poti¢e se razvoj dizajnerskih i izdavackih projekata, glazbene i1 scenske
produkcije, filma, fotografije, digitalnih aplikacija, interpretacijskih proizvoda, izlozbi i
suvremenih umjetnickih sadrzaja utemeljenih na istraZzenim i stru¢no obradenim baStinskim
temama. Aktivnosti mogu obuhvatiti, primjerice, sadrzaje povezane s fortifikacijskom,
brodograditeljskom, sakralnom, gastronomskom i nematerijalnom bastinom, ovisno o strucnoj
utemeljenosti, interesu publike i raspoloZzivim kapacitetima. Provedba mjere temelji se na
suradnji kulturnih ustanova, autora, umjetnika, udruga i poduzetnika. Pri razvoju sadrZaja mogu
se koristiti postojeée zbirke, istraZivanja i interpretacijski kapaciteti ustanova, uz uredenje

autorskih 1 drugih prava te stru¢nu provjeru prije javnog predstavljanja.

Ocekivana promjena je veci broj kvalitetnih lokalnih kulturnih i kreativnih proizvoda, snaznija

suradnja kulture 1 gospodarstva te ve¢i udio vrijednosti koji ostaje u lokalnoj zajednici.

POKAZATELJ ISHODA POCETNA VRIJEDNOST CILJNA VRIJEDNOST
01.02.8.48 Rashodi za kulturu
JLP(R)S po stanovniku 125, L B 247 EUR

9.2.5. Posebni cilj 5. Razvijati odrzivi, zeleni i digitalni kulturni turizam

Peti posebni cilj usmjeren je na razvoj odgovornog i odrzivog turistickog koriStenja kulturne
bastine, utemeljenog na kvaliteti dozivljaja, oCuvanju kulturnih vrijednosti i stvaranju koristi za

lokalnu zajednicu. Budu¢i da povijesna jezgra ve¢ podnosi najveci dio turistickog opterecenja,
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daljnji razvoj treba usmjeriti prema kvalitetnijem upravljanju posjetiteljima. Naglasak je na
ravnomjernijem prostornom i vremenskom rasporedivanju posjetiteljskih tokova, produljenju
boravka i turisticke sezone te boljem razumijevanju vrijednosti i znac¢enja korculanske bastine.
Jednako je vazno razvijati sadrzaje izvan najposjecenijih prostora te sustavno pratiti utjecaj
turizma na stanovanje, koriStenje javnih prostora, svakodnevni Zivot stanovnika i stanje
kulturnih dobara. Mreza fortifikacija, interpretacijski centri, sakralna i arheoloska bastina,
kulturni krajolik i zive tradicije pruzaju osnovu za razvoj raznovrsnih i sadrzajno povezanih
iskustava. Njihovo povezivanje potrebno je provoditi na programskoj i upravljackoj razini,
uspostavom zajednickog sustava informiranja, uskladenog radnog vremena te, gdje za to
postoje opravdani uvjeti, zajedniCke ulaznice. Svaka lokacija pritom treba zadrzati
prepoznatljivu temu i nacin interpretacije koji proizlaze iz njezine kulturne vrijednosti,

povijesnog konteksta i uloge u bastinskoj cjelini Korcule.

Mjera 5.1 Upravljati posjetiteljskim tokovima, kapacitetima i kvalitetom iskustva

U okviru mjere uspostavlja se pracenje posjeta prema lokaciji, vremenu dolaska i tipu korisnika,
uz procjenu prihvatnih kapaciteta osjetljivih prostora. Plan upravljanja kulturnom bastinom
povezuje se s Planom upravljanja destinacijom, pri ¢emu se zajednicki koriste podaci o
sezonalnosti, posjetiteljskim tokovima, koriStenju javnog prostora i zadovoljstvu stanovnistva.
Na temelju podataka mogu se prilagodavati rute, termini obilaska, dogadanja i informativni
sadrZaji s ciljem ublaZavanja optere¢enja povijesne jezgre te poticanja prostorne i vremenske
raspodjele posjeta. Mjera moZe obuhvatiti evaluaciju postoje¢eg modela zajednicke ulaznice 1,
ako ukljuene ustanove ocijene model opravdanim, njegovo ponovno aktiviranje pod
upravljanjem nadleznih vlasnika 1 ustanova. MoZe se unaprijediti primjena postojeceg
zajednickog kalendara dogadanja te dogovoriti postupak izravne najave organiziranih posjeta
pojedinim muzejima i drugim upraviteljima sadrzaja, u skladu s njihovim operativnim
potrebama. Za upravljanje kulturnim i posjetiteljskim sadrzajima odgovorni su njihovi nositelji,
dok Turisticka zajednica provedbi mjere doprinosi informiranjem, promocijom i razmjenom

turistickih podataka u okviru svojih nadleznosti.
Mjera 5.2 Razviti integriranu digitalnu interpretaciju kulturne bastine

U okviru mjere razvija se javni sustav digitalne interpretacije bastine povezivanjem postojecih
digitalnih resursa 1 sadrzaja nadleznih ustanova. Sustav moze povezivati Virtualnu Korculu,

rezultate projekta FORTIC 1 turistiCke digitalne alate bez dupliciranja platformi, grade i
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arhivske 1 muzejske grade, a QR oznake mogu sluziti kao ulazne tocke prema tematskim
kartama, audiovodi¢ima, digitalnim rutama i drugim multimedijskim sadrzajima. Ako tehnicka,
financijska 1 organizacijska procjena potvrdi opravdanost, sustav moze ukljuciti interaktivni
sloj utemeljen na umjetnoj inteligenciji koji korisnicima pruza informacije prilagodene
njihovim interesima, jeziku i potrebama pristupacnosti, pri ¢emu koristi sadrzaje koje su
odobrile nadlezne ustanove, uz jasno odredene odgovornosti za upravljanje sadrzajem, zastitu
podataka, odrzavanje i redovito azuriranje. Fizicke 1 digitalne oznake mogu se oblikovati prema
zajednickim interpretacijskim, vizualnim i tehnickim standardima prilagodenim lokalitetu, a
sami sadrzaji trebaju biti stru¢no utemeljeni, viSejezi¢ni, pristupacni, prostorno nenametljivi,

kvalitetno izvedeni te jednostavni za odrzavanje.

Mjera 5.3 Primjenjivati zelena nacela i jacati klimatsku otpornost

Obnova i koriStenje kulturnih dobara planiraju se uz procjenu klimatskih i okoli$nih rizika te
primjenu energetskih i tehnickih rjeSenja uskladenih s njihovim kulturnim i povijesnim
vrijednostima. Potrebno je odgovorno upravljati vodom i otpadom, unaprijediti zastitu od
pozara, odrzavati zelenilo 1 kulturni krajolik te poticati odrZivu mobilnost. OdrZavanje
kulturnog krajolika moZe obuhvatiti evidentiranje prioritetnih suhozidnih i terasiranih cjelina,
izradu smjernica za njithovu obnovu te stru¢no vrednovanje zahvata koji mogu bitno promijeniti
tradicijsku strukturu 1 izgled krajolika. Mjera moZze obuhvatiti izradu 1 provedbu odgovarajucih
programa odrZavanja, zastite 1 interpretacije podrucja u kojima se kulturne i prirodne vrijednosti
neposredno povezuju, primjerice zaSti¢enog krajolika sv. Antona, pripadajuceg stubiSta i
Setnica te prostora park-Sume Hober. Opseg 1 nacin provedbe utvrduju se u suradnji s nadleZznim
javnim ustanovama, Hrvatskim Sumama, komunalnim sluzbama, Konzervatorskim odjelom te
drugim vlasnicima i upraviteljima. Posjetitelje se, prema moguénostima pojedinog lokaliteta,
usmjerava na pjesacenje te koristenje javnog i pomorskog prijevoza. Zelena rjeSenja moraju biti

prilagodena pojedinom lokalitetu 1 ne smiju narusavati njegove bastinske vrijednosti.

Ocekivana promjena je stvaranje sustava turizma koji generira vecu kulturnu i lokalnu
vrijednost, uz manji pritisak na povijesnu jezgru, bolju prostornu i sezonsku raspodjelu posjeta

te kvalitetnije podatke za upravljanje.

POKAZATELJ ISHODA POCETNA VRIJEDNOST CILJNA VRIJEDNOST

144



01.02.8.64 Udio nocenja izvan
razdoblja od 1.6. do 30.9.
O1.02.8.70 Broj fizickih i

12,96 % 25,00 %

52.000 57.000

virtualnih posjeta narodnim

knjiZnicama

9.3. Horizontalna nacela provedbe

Provedba strateSkog cilja, posebnih ciljeva i pripadaju¢ih mjera treba se temeljiti na
zajednickim horizontalnim nacelima koja usmjeravaju planiranje, donosenje odluka i provedbu
aktivnosti. O¢uvanje kulturnih vrijednosti i postupanje u skladu s vaze¢im pravnim okvirom
temeljna su polazista svakog zahvata i programa, dok participativni pristup podrazumijeva
pravodobno uklju¢ivanje vlasnika, korisnika, nositelja tradicije, stru¢nih ustanova, organizacija
civilnog drustva i lokalnog stanovniStva, uz jasno predstavljanje moguénosti, odgovornosti i
ogranic¢enja. Istodobno treba voditi ra¢una o teritorijalnoj ravnotezi kako bi programi i ulaganja
bili prilagodeni potrebama Koréule, Zrnova, Pupnata, Care i Racii¢a te posebnostima

bastinskih lokaliteta na pripadaju¢em oto¢nom podrucju.

Pristupacnost treba promatrati cjelovito te njome obuhvatiti fizicku, komunikacijsku,
informacijsku, financijsku 1 digitalnu dostupnost kulturne bastine. Pri planiranju programa,
sadrzaja 1 zahvata posebno se trebaju uzeti u obzir potrebe osoba s invaliditetom, osoba
smanjene pokretljivosti, starijih osoba, djece i drugih skupina koje se mogu suociti s
preprekama pri pristupu 1 sudjelovanju. RjeSenja je potrebno prilagoditi obiljezjima i
moguénostima zastienih gradevina i prostora, uz postovanje njihovih kulturnih vrijednosti 1
konzervatorskih uvjeta. Kada potpuna fizi¢ka pristupacnost nije moguca, prema raspolozivim
mogucnostima treba osigurati alternativne nacine pristupa sadrZajima, ukljucujuéi digitalna,

taktilna, zvucna i druga prilagodena interpretacijska rjeSenja.

U pripremi 1 provedbi projekata potrebno je primijeniti nacela klimatske odgovornosti,
ucinkovitog koriStenja resursa i nenanoSenja bitne Stete okoliSnim ciljevima, dok financijsku
odrzivost treba osiguravati jasnim razdvajanjem kapitalnih ulaganja od operativnih troskova,
transparentnim pracenjem prihoda i rashoda te pravodobnim utvrdivanjem odgovornosti za
upravljanje, redovito odrZavanje i obnovu. Pri obnovi, prenamjeni i opremanju bastinskih
prostora novi arhitektonski, oblikovni 1 tehnicki elementi trebaju biti suvremeno 1 kvalitetno

oblikovani, jasno prepoznatljivi te uskladeni s autenti¢nos$cu, cjelovitos¢u 1 vrijednostima
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kulturnog dobra. Takvi elementi mogu pridonijeti stvaranju suvremenih prostornih i oblikovnih
vrijednosti ako su uskladeni s konzervatorskim uvjetima te ne naruSavaju povijesne slojeve i

karakter prostora.

Donosenje odluka treba se temeljiti na pouzdanim podacima, stru¢nim podlogama i redovitoj
evaluaciji ostvarenih rezultata, pri cemu se za svaku mjeru utvrduju nositelji, rokovi provedbe,
izvori financiranja i odgovarajuci pokazatelji. Plan se tijekom provedbe treba prilagodavati
novim stru¢nim spoznajama, promjenama u procjeni rizika i rezultatima pracenja, uz ouvanje
njegove temeljne vizije 1 obveze odgovornog, ukljucivog i odrzivog upravljanja kulturnom

bastinom.

9.4. Kriteriji za odabir mjera 1 strateSkih projekata

Strateski okvir usmjerava raspodjelu ogranicenih financijskih, ljudskih i prostornih resursa, a
samo uvrstavanje aktivnosti u Plan ne znaci automatski jednaku razinu prioriteta niti jamstvo
financiranja. Svaka mjera i1 projekt procjenjuju se prema zajedni¢kim kriterijima kako bi se
odluke mogle obrazloziti, usporedivati i preispitivati tijekom provedbe. Odredeni kriteriji
pritom moraju biti primjenjivi na razliCite vrste bastine, od hitne sanacije gradevine do

programa prijenosa nematerijalne tradicije ili digitalnog sadrzaja.

Prvi skup kriterija odnosi se na kulturnu vrijednost, hitnost i1 javni interes. Prednost imaju
aktivnosti koje sprjecavaju gubitak vrijednosti, uklanjaju sigurnosni rizik, ¢uvaju cjelovitost
zaSticene cjeline ili podupiru praksu €iji je kontinuitet ugrozen. Javni interes procjenjuje se
prema doprinosu lokalnoj zajednici, dostupnosti, obrazovanju, kvaliteti prostora 1 ocuvanju
identiteta. Visoka turisti¢ka vidljivost moZe biti dodatna korist, ali ne moZe biti zamjena za

kulturnu vrijednost i hitnost zastite.

Drugi skup kriterija obuhvaca strateski doprinos 1 sinergiju. Prednost imaju mjere koje
doprinose ostvarenju vise povezanih posebnih ciljeva, bez rasprSivanja osnovne svrhe.
Primjerice, obnova fortifikacije ima ve¢i razvojni ucinak ako istodobno rjeSava zastitu,
sigurnost, funkciju, interpretaciju i odrZavanje te se uklapa u mrezu drugih prostora, dok
program nematerijalne baStine ima ve¢i u€inak kada povezuje nositelje tradicije, mlade,

obrazovne ustanove i kvalitetno dokumentiranje.
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Tre¢i skup kriterija odnosi se na izvedivost i odrzivost. Projekt mora imati jasnog nositelja,
rijeSeno vlasniStvo ili pravo koriStenja, potrebnu dokumentaciju, realnu procjenu troska i
vremenski plan. Za prostore koji ¢e se otvoriti javnosti potrebno je unaprijed odrediti
upravitelja, program, osoblje, godiSnje troskove, izvore prihoda i odgovornost za odrzavanje.
Nedostatak pune spremnosti ne umanjuje nuzno strateSku vaznost, ali odreduje fazu u kojoj se

projekt nalazi, kao i sljede¢u odluku koju treba donijeti.

Cetvrti skup kriterija odnosi se na rizike i proporcionalnost. Potrebno je procijeniti
konzervatorske, financijske, klimatske, pravne, operativne i reputacijske rizike te mogucnost
njihova ublazavanja. Opseg intervencije mora biti razmjeran problemu i kapacitetu upravitelja,
pri ¢emu prednost imaju fazna i reverzibilna rjeSenja koja omogucuju provjeru funkcije i

potraznje prije veceg ulaganja, osobito kod novih programa i digitalnih proizvoda.

Tablica 57 Kriteriji za odabir mjera i strateSkih projekata

Kriterij Pitanje procjene Minimalni dokaz

Stupanj ugrozenosti, sigurnost, | Strucna ocjena stanja i
Kulturna vrijednost i hitnost ; - . )
autentinost i cjelovitost vrijednosti

Doprinos stanovnicima, S
Obrazlozeni korisnici i javna

Javni i drustveni interes obrazovanju i identitetu, )
korist

dostupnost

Povezanost s ciljem,
Strateski doprinos prioritetom ulaganja i drugim Jasna intervencijska logika

projektima

Vlasnistvo, dokumentacija, Potvrdena faza i sljedeca
Pripremljenost o

dozvole, trosak i nositel; odluka

Program, upravitelj, osoblje, . L .
Operativna odrzivost o - ; Visegodisnji operativni plan
prihodi, rashodi i odrzavanje

Mogucnost provedbe uz
Rizik i proporcionalnost prihvatljive rizike i opseg Mjere ublazavanja i faznost

zahvata

Ocjenjivanje se provodi na razini cjelokupnog projektnog portfelja najmanje jednom godiSnje,
s ciljem redovitog uskladivanja redoslijeda projekata s potrebama zaStite, stupnjem
pripremljenosti projekata i raspoloZivim moguc¢nostima financiranja. Budu¢i da se okolnosti

provedbe mijenjaju, rezultati ocjenjivanja sluze kao podloga za donosenje obrazlozene odluke
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o projektima koji ulaze u daljnju pripremu, projektima spremnima za financiranje, projektima
u provedbi te projektima koji ostaju u portfelju radi daljnjeg praéenja. Pojava potrebe za hitnim
zaStitnim zahvatom moze utjecati na prethodno utvrdeni redoslijed projekata, neovisno o ranije
dodijeljenoj ocjeni. Koordinator Plana pritom vodi cjelovitu evidenciju provedenog
ocjenjivanja i pripadajuc¢ih obrazloZenja, dok Koordinacijsko vije¢e razmatra rezultate i

prijedlog prioritetnih projekata prije njihova uklju¢ivanja u godi$nji plan provedbe.

9.5. Ocekivani rezultati strateSkog okvira

Posebni ciljevi usmjereni su na ostvarivanje promjena koje se mogu jasno prepoznati, pratiti i
vrednovati tijekom cijelog razdoblja provedbe Plana upravljanja kulturnom bastinom Grada
Korcule. Ostvarenjem prvog posebnog cilja unaprijedit ¢e se kvaliteta i pouzdanost odlucivanja
te smanjiti rizik od gubitka kulturnih vrijednosti. Drugi posebni cilj treba doprinijeti
ucinkovitijoj pripremi projekata, jasnijoj raspodjeli odgovornosti i odrzivijem upravljanju
bastinskim prostorima. U okviru treéeg posebnog cilja naglasak je na razvoju publike,
dostupnim obrazovnim 1 interpretacijskim programima te ukljucivanju razli¢itih skupina
korisnika, dok je Cetvrti posebni cilj usmjeren na razvoj kreativnih proizvoda, usluga i
partnerskih projekata utemeljenih na kor¢ulanskom identitetu. Provedba petog posebnog cilja
treba unaprijediti posjetiteljsko iskustvo, uz odgovornije upravljanje pritiscima na prostor,

kulturna dobra i svakodnevni Zivot lokalnog stanovniStva.

Ostvareni rezultati procjenjuju se kombinacijom kvantitativnih i kvalitativnih pokazatelja. Broj
kulturnih dobara 1 javnih povrSina obuhvacenih zaStitom ili odrZavanjem, provedenih
istrazivanja 1 dokumentacijskih obrada, pripremljenih i provedenih projekata, obrazovnih i
interpretacijskih programa, uklju€enih korisnika, partnerskih projekata, digitalnih sadrzaja 1
zelenih rjeSenja omogucuje pracenje opsega provedbe. Njihovu stvarnu vrijednost pokazuju
promjene stanja kulturnih dobara, kvaliteta odlu¢ivanja 1 interpretacije, dostupnost sadrzaja,
sudjelovanje korisnika te utjecaj mjera na posjetiteljske, prostorne, klimatske i razvojne
pritiske. Odabrani pokazatelji trebaju biti jasno definirani, mjerljivi i ostvarivi, a za svaki od

njih potrebno je odrediti nositelja odgovornog za prikupljanje i redovito azuriranje podataka.

Tablica 58 Ocekivani rezultati strateSkog okvira

Ocekivana promjena Podrudja pracenja
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PC1 AZzurna evidencija, obrazlozeni prioriteti, viSe | Stanje dobara, obuhvat evidencije,
preventivnog odrzavanja 1 manji rizik | zahvati i procjene rizika

propadanja

PC 2 | Redovita koordinacija, uredeni projekti i | Portfelj projekata, rokovi,
pravodobnije odluke financiranje, rizici, sjednice 1

donesene odluke

PC3 ViSe dostupnih obrazovnih 1 interpretacijskih | Programi,  sudionici,  skupine
programa te ukljucene lokalne publike korisnika, naselja 1  oblici

dostupnosti

PC4 | Vise autentinih proizvoda, wusluga 1 | Partnerski projekti, novi proizvodi i

partnerskih projekata usluge

PC5 Kuvalitetniji 1 rasporedeniji posjeti, digitalna | Posjeti, optere¢enja, digitalna
dostupnost i primjena zelenih mjera uporaba, zadovoljstvo 1 zelene

mjere

Za pokazatelje za koje podaci jo$ nisu raspoloZivi potrebno je tijekom prve godine provedbe
utvrditi pocetne vrijednosti. Ciljane vrijednosti trebaju odrazavati razvojne ambicije Plana te
istodobno biti uskladene s raspolozivim financijskim sredstvima, razinom projektne spremnosti
1 provedbenim kapacitetima nadleznih nositelja. GodiSnjim izvjeS¢em prikazuje se ostvareni
napredak i obrazlaZu eventualna odstupanja od planirane dinamike, dok se srednjoro¢nom
evaluacijom procjenjuje potreba za prilagodbom mjera, rokova, nacina financiranja ili
organizacije provedbe. Uspjesnost strateSkog okvira u konacnici se vrednuje prema poboljSanju
sigurnosti, stanja 1 odrZzavanja kulturnih dobara, kvaliteti koordinacije i projektne pripreme,
dostupnosti 1 koriStenju kulturnih sadrZaja, razvoju kreativnih i digitalnih proizvoda te
ucinkovitijem upravljanju posjetiteljskim 1 klimatskim pritiscima. Vazno mjerilo uspjeSnosti
predstavlja 1 sposobnost Grada da turisti¢kim, prostornim i razvojnim pritiscima upravlja na
temelju pouzdanih i redovito prikupljenih podataka. Takav pristup povezuje dugoro¢nu viziju
s konkretnim odlukama i omogucuje pravodobno prilagodavanje Plana tijekom cijelog

razdoblja njegove primjene.
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10. Akcijski plan provedbe
10.1. Provedbeni okvir Akcijskog plana

Akcijski plan predstavlja provedbeni okvir Plana upravljanja kulturnom bastinom Grada
Korcule do 2034. godine. Njime se posebni ciljevi razraduju kroz mjere usmjerene na ocuvanje,
istrazivanje, upravljanje i odrzivo koriStenje kulturne bastine, te njezino ukljucivanje u kulturni,
drustveni i1 gospodarski razvoj Grada Korcule. Za svaku mjeru odredeni su njezina svrha i
sadrzaj, rok provedbe, nositelj ili nositelji te pokazatelji rezultata s pocetnim i ciljanim
vrijednostima. Prikazan je i doprinos ciljevima odrzivog razvoja UN Agende 2030, prioritetima
zelene tranzicije i1 digitalne transformacije te Nacionalnoj razvojnoj strategiji Republike
Hrvatske do 2030. godine. Financijski dio obuhvaca procijenjenu vrijednost provedbe i moguce

izvore financiranja.

Provedba mjera odvijat ¢e se u skladu s raspolozivim organizacijskim i financijskim
kapacitetima Grada Korcule i ostalih nositelja. Pojedine aktivnosti ukljucivat ¢e pripremu
projektne i stru¢ne dokumentacije, rjeSavanje vlasnickih i upravljackih pitanja, pribavljanje
potrebnih odobrenja te osiguravanje sredstava iz gradskog proracuna, nacionalnih programa,
fondova Europske unije i drugih raspolozivih izvora. Procijenjene vrijednosti imaju indikativan
karakter i1 detaljnije ¢e se utvrdivati tijekom pripreme pojedina¢nih programa i projekata.
Napredak u provedbi pratit e se prema utvrdenim pokazateljima rezultata. Praenje ce
omoguciti prepoznavanje odstupanja, pravodobno prilagodavanje aktivnosti i uskladivanje
Akcijskog plana s promjenama u stanju kulturnih dobara, razvojnim potrebama Grada 1

dostupnim moguénostima financiranja.

10.2. Tabli¢ni prikaz mjera Akcijskog plana

U nastavku je prikazan pregled mjera Akcijskog plana prema utvrdenim posebnim ciljevima.
Za svaku mjeru navedeni su svrha 1 opis, razdoblje provedbe, nositelj ili nositelji, pokazatelji
rezultata, povezanost s razvojnim prioritetima, procijenjena financijska vrijednost i moguci
izvori financiranja. Tabli¢ni prikaz omogucuje sustavno pracenje provedbe i ostvarenja

planiranih rezultata do 2034. godine.
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POSEBNI CILJ 1. OCUVATI, ISTRAZITI I SUSTAVNO DOKUMENTIRATI KULTURNU BASTINU GRADA KORCULE

MIJERA 1.1 OBJEDINITI I DOPUNITI PODATKE O KULTURNOJ BASTINI TE USPOSTAVITI SUSTAV PRACENJA

SVRHA I OPIS Mjera obuhvaca uspostavu jedinstvene upravljacke evidencije Grada Koréule koja se oslanja na metodologiju Konzervatorske podloge i
MJERE sluzbene podatke Informacijskog sustava kulturne bastine Republike Hrvatske, bez njihova dupliciranja. Podatci o arheoloskoj i ostaloj
kulturnoj bastini izvan njezina obuhvata postupno ¢e se mapirati prema istom ili slicnom modelu, prilagodenom vrsti dobra i dostupnim
struénim podatcima, u suradnji s nadleznim konzervatorskim tijelom. Evidencija ¢e povezivati podatke iz Registra kulturnih dobara
Republike Hrvatske, katastra, zemljiSnih knjiga te konzervatorske, projektne i druge stru¢ne dokumentacije s podatcima o stanju,
vlasnistvu, koriStenju, rizicima, provedenim i planiranim zahvatima, potrebama ulaganja i odgovornim dionicima. Sluzit ¢e pracenju
stanja, odredivanju prioriteta i pripremi projekata. Za svaku skupinu podataka utvrdit ¢e se izvor, datum posljednje provjere, odgovornost
i dinamika azuriranja, uz odvojeno vodenje javno dostupnih, struénih i sigurnosno osjetljivih sadrzaja.

ROK PROVEDBE 2034. godina
MJERE

NOSITELJ(I) MJERE | Grad Kor¢ula, Gradski muzej Kor¢ula i Kor¢ulanska razvojna agencija KORA d.o.o.

Pocetna vrijednost (2026.) Ciljana vrijednost (2034.)
POKAZATELJI REZULTATA
Uspostavljena objedinjena evidencija kulturne bastine Grada 0 1
Korcule
Udio registriranih dobara izvan Konzervatorske podloge s 0% 100 %
unesenim osnovnim podatcima

DOPRINOS CILJEVIMA ODRZIVOG RAZVOJA UN
AGENDE 2030

v Cilj 11. Uginiti gradove i naselja ukljuéivim, sigurnim, prilagodljivim i odrzivim

DOPRINOS PRIORITETIMA EU (zelena tranzicija i/ili

.. N . ) .. v Digitalna transformacija
digitalna transformacija 1/ili Nacionalna razvojna strategija) s !

v Nacionalna razvojna strategija

Procijenjena financijska vrijednost provedbe mjere Izvor financiranja
20.000,00 EUR Gradski proracun, nacionalna sredstva, EU fondovi
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POSEBNI CILJ 1. OCUVATL ISTRAZITI I SUSTAVNO DOKUMENTIRATI KULTURNU BASTINU GRADA KORCULE

MIJERA 1.2 PRIORITETNO PROVODITI ZASTITU, OBNOVU I PREVENTIVNO ODRZAVANJE

SVRHA 1 OPIS Zahvati se planiraju prema transparentnim kriterijima hitnosti, kulturne vrijednosti, rizika i izvedivosti. Uz kapitalne obnove potrebno je

MJERE uspostaviti godisnji program pregleda i preventivnog odrzavanja kako bi se manja oStecenja otklonila prije nastanka vecih oStecenja i
troskova. Program obuhvaca kulturna dobra i povijesne javne povrSine te se moze usmjeriti na kamena poplocenja, kamenu plastiku,
urbanu opremu i druge elemente koji doprinose cjelovitosti bastinskih prostora. Mjera moze obuhvatiti i gradski program sufinanciranja
ocuvanja i obnove tradicijske gradnje, ukljucujuci zidne i stropne slike, popravak i obnovu drvene stolarije, zamjenu neprimjerene vanjske
stolarije odgovaraju¢om drvenom stolarijom, kamenu plastiku, tradicijske pokrove i druge konzervatorski opravdane zahvate. Programom
se utvrduju prihvatljivi korisnici i radovi, kriteriji prioriteta, intenzitet potpore te prihodovni cenzus kada je takav kriterij opravdan.
Potpora moze obuhvatiti sufinanciranje zahvata vlasnicima i drugim prihvatljivim naruciteljima, poticaje za razvoj specijaliziranih obrta
i stru¢no osposobljavanje obrtnika. U okviru istog programa moze se poduprijeti obnova povijesnog stambenog fonda i pobolj$anje uvjeta
stanovanja, ukljucujuci konzervatorski prihvatljive zahvate kojima se povecava konstrukcijska i potresna otpornost. Povezane aktivnosti
mogu obuhvatiti obrazovne programe, smjernice i prirucnike za vlasnike, korisnike i stanovnike o pravilnom ocuvanju i odrzavanju
zaSti¢ene povijesne jezgre, kontaktne zone i njezina okruzenja. Opseg programa utvrduje se prema stanju, prioritetima, konzervatorskim
uvjetima i raspolozivim sredstvima. Svaki veéi projekt mora imati odgovarajuéu struénu osnovu, uredene vlasnicke ili korisnicke odnose,
plan odrzavanja i dokumentiran tijek zahvata.

ROK PROVEDBE 2034. godina

MJERE

NOSITELJ(I) MJERE | Grad Kor¢ula, KTD Hober d.o.o. i upravitelji kulturnih dobara i bastinskih prostora

Pocetna vrijednost (2026.) Ciljana vrijednost (2034.)

POKAZATELJI REZULTATA

Izraden i redovito azuriran program zastite i preventivnog 0 1

odrzavanja

Broj kulturnih dobara, bastinskih javnih povrsina i drugih 0 5

povijesnih elemenata obuhvacenih pregledom, preventivnim

odrzavanjem, zastitom ili obnovom

DOPRINOS CILJEVIMA ODRZIVOG RAZVOJA UN

v Cilj 11. Uginiti gradove i naselja ukljuéivim, sigurnim, prilagodljivim i odrZivim
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AGENDE 2030

DOPRINOS PRIORITETIMA EU (zelena tranzicija i/ili

. . ce e . ) .. v Nacionalna razvojna strategija
digitalna transformacija i/ili Nacionalna razvojna strategija) ! .

Procijenjena financijska vrijednost provedbe mjere Izvor financiranja
400.000,00 EUR \ Gradski proracun, nacionalna sredstva, EU fondovi
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POSEBNI CILJ 1. OCUVATI, ISTRAZITI I SUSTAVNO DOKUMENTIRATI KULTURNU BASTINU GRADA KORCULE

MIJERA 1.3 RAZVIJATI ISTRAZIVANJE, DOKUMENTIRANIJE I UPRAVLJANIJE RIZICIMA

SVRHA I OPIS Mjera obuhvaéa provedbu arheoloskih, povijesnih, arhitektonskih, muzeoloskih, knjizni¢nih i drugih struénih istrazivanja te
MJERE dokumentiranje materijalne i nematerijalne kulturne bastine. U podrucju arheoloske bastine koordinator Plana, u suradnji s nadleznim
konzervatorskim tijelom, struénim ustanovama i nositeljima istrazivanja, treba voditi godisnji pregled planiranih i provedenih kopnenih i
podvodnih arheoloskih kampanja, njihovih osnovnih rezultata, potreba zastite i mogucénosti daljnje interpretacije. Dokumentiranje moze

koriStenja u daljnjim istrazivanjima. Prema potrebi se mogu uspostaviti modeli suradnje s privatnim vlasnicima vrijednih zbirki,
dokumenata, fotografskih, audiovizualnih i drugih zapisa radi njihova evidentiranja, stru¢ne obrade i digitalizacije. Za prioritetna kulturna
dobra potrebno je izraditi osnovne ili, kada je opravdano, detaljne procjene pozarnih, klimatskih, konstrukcijskih, infrastrukturnih i
posjetiteljskih rizika. Rezultati istrazivanja, dokumentiranja i procjene rizika koriste se kao stru¢na podloga za planiranje zastite, obnove,
odrzavanja, interpretacije i koristenja kulturnih dobara.

ROK PROVEDBE 2034. godina
MJERE
NOSITELJ(I) MJERE | Grad Kor¢ula, Gradski muzej Kor¢ula, Gradska knjiznica Ivan Vidali Kor&ula i Arhivski sabirni centar Korgula — Lastovo

POKAZATELJI REZULTATA Pocetna vrijednost (2026.) Ciljana vrijednost (2034.)

Postotak prioritetnih kulturnih dobara s izradenom procjenom rizika i 0% 100 %
utvrdenim mjerama postupanja

Broj provedenih strucnih istrazivanja i dokumentacijskih obrada bastine 0 3

DOPRINOS CILJEVIMA ODRZIVOG RAZVOIA UN AGENDE 2030 v C%l_]: 11. U¢initi gradove i n'a'lselja ukljucivim, s‘igurnim, prilagodlji‘vir‘n i Ofiriivin} '
v Cilj 13. Poduzeti hitne akcije u borbi protiv klimatskih promjena i njihovih posljedica

DOPRINOS PRIORITETIMA EU (zelena tranzicija i/ili digitalna

transformacija i/ili Nacionalna razvojna strategija) Digitalna transformacija

v
v Nacionalna razvojna strategija
v Zelena tranzicija

Izvor financiranja

300.000,00 EUR Gradski proracun, nacionalna sredstva, EU fondovi
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POSEBNI CILJ 2. USPOSTAVITI UCINKOVIT MODEL UPRAVLJANJA KULTURNOM BASTINOM

MIJERA 2.1 FORMALIZIRATI KOORDINACIJU, ODGOVORNOSTI I PARTICIPACIJU

SVRHA I OPIS Potrebno je imenovati koordinatora Plana koji ¢e djelovati kao jedinstvena kontaktna tocka te uspostaviti Koordinacijsko vijeée koje ¢e
MJERE se sastajati najmanje dvaput godiSnje. Za kljucne procese potrebno je izraditi matricu odgovornosti, a svakom zakljucku sa sastanka
odrediti nositelja i rok provedbe. Participacija se osigurava godi$njim javnim pregledom provedbe, ciljanim konzultacijama za projekte s
veéim utjecajem te uspostavom kanala za prijavu potreba i problema na terenu.
ROK PROVEDBE 2034. godina
MJERE
NOSITELJ(I) MJERE | Grad Kor¢ula
Pocetna vrijednost (2026.) Ciljana vrijednost (2034.)
POKAZATELJI REZULTATA
Uspostavljeno Koordinacijsko vijece 0 1
Imenovan Koordinator Plana upravljanja 0 1
Broj sastanaka Koordinacijskog vije¢a na godisnjoj razini 0 2
DOPRINOS CILJEVIMA ODRZIVOG RAZVOJA UN . TP R . e . .
v Cilj 16. Promovirati miroljubiva i uklju¢iva drustva za odrzivi razvoj, osigurati
AGENDE 2030 pristup pravdi za sve i izgraditi uéinkovite, odgovorne i ukljucive institucije na svim
razinama
DOPRINOS PRIORITETIMA EU (zelena tranzicija 1/ili . . .
.. v e . . .. v Nacionalna razvojna strategija
digitalna transformacija i/ili Nacionalna razvojna strategija)

Procijenjena financijska vrijednost provedbe mjere Izvor financiranja

1.000,00 EUR Gradski proracun

155




POSEBNI CILJ 2. USPOSTAVITI UCINKOVIT MODEL UPRAVLJANJA KULTURNOM BASTINOM

MIJERA 2.2 UPRAVLJATI PORTFELJEM PROJEKATA, FINANCIRANJEM I RIZICIMA

SVRHA I OPIS Svaki projekt se vodi kroz standardiziranu projektnu karticu koja obuhvaca cilj, vrijednost kulturnog dobra, nositelja projekta, vlasnicke
MJERE odnose, potrebnu dokumentaciju i dozvole, procijenjeni troSak, izvor financiranja, buduceg upravitelja i operativni model provedbe.
Kontrolnim to¢kama osigurava se da ulaganje ne zapocne prije ispunjenja kljucnih pretpostavki, projekti se godiSnjim planom provedbe
povezuju s gradskim proracunom, nacionalnim programima i europskim izvorima financiranja, dok evidencija rizika omogucuje
pravodobno reagiranje na kasnjenja i promjene troskova.

ROK PROVEDBE 2034. godina
MJERE

NOSITELJ(I) MJERE | Grad Kor¢ula i Kor¢ulanska razvojna agencija KORA d.o.o.

POKAZATELJI REZULTATA

Pocetna vrijednost (2026.)

Ciljana vrijednost (2034.)

Uspostavljena i azurirana baza projektnih prijedloga i rizika 0 1
Broj novih projekata za koje je osigurano financiranje 0 5
Broj provedenih novih projekata 0 3

DOPRINOS CILJEVIMA ODRZIVOG RAZVOJA UN
AGENDE 2030

v Cilj 11. Uginiti gradove i naselja ukljuéivim, sigurnim, prilagodljivim i odrzivim

DOPRINOS PRIORITETIMA EU (zelena tranzicija 1/ili
digitalna transformacija 1/ili Nacionalna razvojna strategija)

Procijenjena financijska vrijednost provedbe mjere

v/ Nacionalna razvojna strategija

Izvor financiranja

20.000,00 EUR

Gradski proradun
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POSEBNI CILJ 3. AKTIVIRATI KULTURNU BASTINU ZA RAZVOJ LOKALNE KULTURE I NEPROFITNIH AKTIVNOSTI

MIJERA 3.1 POVEZATI BASTINU S OBRAZOVANIJEM, UKLJUCIVOSCU I RAZVOJEM PUBLIKE

SVRHA 1 OPIS Razvoj publike temelji se na zajedni¢kom oblikovanju obrazovnih, istrazivackih i interpretacijskih programa, terenske nastave, radionica,
MJERE volonterskih aktivnosti i sadrzaja prilagodenih razli¢itim dobnim i drustvenim skupinama. Programi mogu ukljucivati, primjerice,
koristenje muzejskih i zavicajnih zbirki, Virtualne Korcule, fizicke i digitalne izloZbe, tematske Setnje, istrazivanje lokalne povijesti,
programe gradanske znanosti te mentorstvo ucenicima i studentima. Programi se, prema moguénostima, razvijaju i u drugim naseljima,
dok se gostuju¢im i digitalnim sadrzajima moze povecati dostupnost korisnicima koji ne mogu sudjelovati u programima u gradu Korculi.
ROK PROVEDBE 2034. godina
MJERE
NOSITELJ(I) MJERE | Gradska knjiznica Ivan Vidali Kor¢ula, Gradski muzej Kor¢ula i Centar za kulturu Korc¢ula

POKAZATELJI REZULTATA Pocetna vrijednost (2026.) Ciljana vrijednost (2034.)
Broj obrazovnih i interpretacijskih programa 65 137

Broj sudionika u programima razvoja publike 6.766 10.810

Broj novoizradenih programa usmjerenih starijim osobama i 0 48

osobama s invaliditetom

DOPRINOS CILJEVIMA ODRZIVOG RAZVOJA UN v Cili . S . . o o
Cilj 4. Osigurati ukljuéivo i kvalitetno obrazovanje te promovirati mogucnosti
AGENDE 2030 cjelozivotnog ucenja

v Cilj 10. Smanjiti nejednakost unutar i izmedu drzava

DOPRINOS PRIORITETIMA EU (zelena tranzicija i/ili

. . ce e enn . ) .. Digitalna transformacija
digitalna transformacija i/ili Nacionalna razvojna strategija)

Nacionalna razvojna strategija

RN

Izvor financiranja

150.000,00 EUR Gradski proracun, nacionalna sredstva, EU fondovi
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POSEBNI CILJ 4. POVEZATI BASTINU S KREATIVNIM INDUSTRIJAMA I LOKALNIM GOSPODARSTVOM

MIJERA 4.1 RAZVIJATI KREATIVNE PROIZVODE I SADRZAJE UTEMELJENE NA KORCULANSKOM IDENTITETU

SVRHA 1 OPIS U okviru mjere potice se razvoj dizajnerskih i izdavackih projekata, glazbene i scenske produkcije, filma, fotografije, digitalnih aplikacija,

MJERE interpretacijskih proizvoda, izlozbi i suvremenih umjetnickih sadrzaja utemeljenih na istrazenim i stru¢no obradenim bastinskim temama.
Aktivnosti mogu obuhvatiti, primjerice, sadrzaje povezane s fortifikacijskom, brodograditeljskom, sakralnom, gastronomskom i
nematerijalnom bastinom, ovisno o stru¢noj utemeljenosti, interesu publike i raspolozivim kapacitetima. Provedba mjere temelji se na
suradnji kulturnih ustanova, autora, umjetnika, udruga i poduzetnika. Pri razvoju sadrzaja mogu se koristiti postojeée zbirke, istrazivanja
i interpretacijski kapaciteti ustanova, uz uredenje autorskih i drugih prava te stru¢nu provjeru prije javnog predstavljanja.

ROK PROVEDBE 2034. godina
MJERE

NOSITELJ(I) MJERE | Centar za kulturu Kor¢ula, Gradski muzej Kor¢ula, Gradska knjiZznica Ivan Vidali Kor¢ula i Turisti¢ka zajednica Grada Korcule

Pocetna vrijednost (2026.) Ciljana vrijednost (2034.)
POKAZATELJI REZULTATA
Broj partnerskih projekata kulturnih ustanova i kreativnih 25 90
autora
Broj novih proizvoda i usluga nastalih suradnjom 0 34

DOPRINOS CILJEVIMA ODRZIVOG RAZVOJA UN
AGENDE 2030

v Cilj 8. Promovirati ukljuéiv i odrziv gospodarski rast, punu zaposlenost i
dostojanstven rad za sve

v Cilj 9. Izgraditi prilagodljivu infrastrukturu, promovirati ukljuéivu i odrzivu
industrijalizaciju i poticati inovativnost

DOPRINOS PRIORITETIMA EU (zelena tranzicija i/ili v Digitalna transformacija
digitalna transformacija i/ili Nacionalna razvojna strategija) 7 Nl e e

Procijenjena financijska vrijednost provedbe mjere Izvor financiranja
250.000,00 EUR Nacionalna sredstva, EU fondovi, privatna sredstva
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POSEBNI CILJ 5. RAZVIJATI ODRZIVI, ZELENI I DIGITALNI KULTURNI TURIZAM

MIJERA 5.1 UPRAVLJATI POSJETITELJSKIM TOKOVIMA, KAPACITETIMA I KVALITETOM ISKUSTVA

SVRHA I OPIS U okviru mjere uspostavlja se pracenje posjeta prema lokaciji, vremenu dolaska i tipu korisnika, uz procjenu prihvatnih kapaciteta

MJERE osjetljivih prostora. Plan upravljanja kulturnom bastinom povezuje se s Planom upravljanja destinacijom, pri ¢emu se zajednicki koriste
podaci o sezonalnosti, posjetiteljskim tokovima, koriStenju javnog prostora i zadovoljstvu stanovniStva. Na temelju podataka mogu se
prilagodavati rute, termini obilaska, dogadanja i informativni sadrzaji s ciljem ublazavanja optereéenja povijesne jezgre te poticanja
prostorne i vremenske raspodjele posjeta. Mjera moze obuhvatiti evaluaciju postojeeg modela zajedni¢ke ulaznice i, ako ukljucene
ustanove ocijene model opravdanim, njegovo ponovno aktiviranje pod upravljanjem nadleznih vlasnika i ustanova. Moze se unaprijediti
primjena postojeceg zajedni¢kog kalendara dogadanja te dogovoriti postupak izravne najave organiziranih posjeta pojedinim muzejima i
drugim upraviteljima sadrzaja, u skladu s njihovim operativnim potrebama. Za upravljanje kulturnim i posjetiteljskim sadrzajima
odgovorni su njihovi nositelji, dok Turisti¢ka zajednica provedbi mjere doprinosi informiranjem, promocijom i razmjenom turisti¢kih
podataka u okviru svojih nadleznosti.

ROK PROVEDBE 2034. godina

MJERE

NOSITELJ(I) MJERE | Grad Kor¢ula, Gradski muzej Kor&ula, Centar za kulturu Kor¢ula i Turisti¢ka zajednica Grada Kor¢ule

POKAZATELJI REZULTATA Pocetna vrijednost (2026.) Ciljana vrijednost (2034.)

Broj aktivnih sustava pracenja posjeta 0 1

Broj izradenih mjera upravljanja posjetiteljskim tokovima 0 1

DOPRINOS CILJEVIMA ODRZIVOG RAZVOJA UN v Cili o . . e . . e

ilj 11. U¢initi gradove i naselja ukljucivim, sigurnim, prilagodljivim i odrzivim
AGENDE 2030
DOPRINOS PRIORITETIMA EU (zelena tranzicija i/ili v Naci . .
.. N . . .. acionalna razvojna strategija
digitalna transformacija 1/ili Nacionalna razvojna strategija) < Belln (el

Procijenjena financijska vrijednost provedbe mjere Izvor financiranja

20.000,00 EUR Gradski proracun, sredstva TZ Grada Korcule, EU fondovi
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POSEBNI CILJ 5. RAZVIJATI ODRZIVI, ZELENI I DIGITALNI KULTURNI TURIZAM

MIJERA 5.2 RAZVITI INTEGRIRANU DIGITALNU INTERPRETACIJU KULTURNE BASTINE

SVRHA I OPIS U okviru mjere razvija se javni sustav digitalne interpretacije bastine povezivanjem postojec¢ih digitalnih resursa i sadrzaja nadleznih

MJERE ustanova. Sustav moze povezivati Virtualnu Korculu, rezultate projekta FORTIC i turisticke digitalne alate bez dupliciranja platformi,
grade i infrastrukture. Virtualna Korcula zadrzava funkciju repozitorija digitalizirane knjizni¢ne, arhivske i muzejske grade, a QR oznake
mogu sluziti kao ulazne tocke prema tematskim kartama, audiovodi¢ima, digitalnim rutama i drugim multimedijskim sadrzajima. Ako
tehnicka, financijska i organizacijska procjena potvrdi opravdanost, sustav moze ukljuciti interaktivni sloj utemeljen na umjetnoj
inteligenciji koji korisnicima pruza informacije prilagodene njihovim interesima, jeziku i potrebama pristupacnosti, pri ¢emu koristi
sadrzaje koje su odobrile nadlezne ustanove, uz jasno odredene odgovornosti za upravljanje sadrzajem, zastitu podataka, odrzavanje i
redovito azuriranje. Fizicke i digitalne oznake mogu se oblikovati prema zajednickim interpretacijskim, vizualnim i tehnickim
standardima prilagodenim lokalitetu, a sami sadrzaji trebaju biti stru¢no utemeljeni, viSejezicni, pristupacni, prostorno nenametljivi,
kvalitetno izvedeni te jednostavni za odrzavanje.

ROK PROVEDBE 2034. godina

MJERE

NOSITELJ(I) MJERE | Gradska knjiZnica Ivan Vidali Kor¢ula, Gradski muzej Korcula i Turisti¢ka zajednica Grada Kor&ule

POKAZATELJI REZULTATA Pocetna vrijednost (2026.) Ciljana vrijednost (2034.)

Uspostavljen sustav digitalne interpretacije kulturne bastine 0 1

Broj kulturnih dobara povezanih s digitalnim interpretacijskim 15 35

sadrzajima

DOPRINOS CILJEVIMA ODRZIVOG RAZVOJA UN v Cili o . . e . . S

ilj 11. U¢initi gradove i naselja ukljucivim, sigurnim, prilagodljivim i odrzivim
AGENDE 2030
DOPRINOS PRIORITETIMA EU (zelena tranzicija i/ili 7 Disi .
Ao ce e ens . . .. igitalna transformacija
digitalna transformacija 1/ili Nacionalna razvojna strategija) ' Newiomsling mrme e s

Procijenjena financijska vrijednost provedbe mjere Izvor financiranja

30.000,00 EUR Gradski proracun, EU fondovi
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POSEBNI CILJ 5. RAZVIJATI ODRZIVI, ZELENI I DIGITALNI KULTURNI TURIZAM

MIJERA 5.3 PRIMJENJIVATI ZELENA NACELA 1 JACATI KLIMATSKU OTPORNOST

SVRHA 1 OPIS Obnova i koristenje kulturnih dobara planiraju se uz procjenu klimatskih i okoliSnih rizika te primjenu energetskih i tehnickih rjesenja

MJERE uskladenih s njihovim kulturnim i povijesnim vrijednostima. Potrebno je odgovorno upravljati vodom i otpadom, unaprijediti zastitu od
pozara, odrzavati zelenilo i kulturni krajolik te poticati odrzivu mobilnost. Odrzavanje kulturnog krajolika moze obuhvatiti evidentiranje
prioritetnih suhozidnih i terasiranih cjelina, izradu smjernica za njihovu obnovu te stru¢no vrednovanje zahvata koji mogu bitno
promijeniti tradicijsku strukturu i izgled krajolika. Mjera moze obuhvatiti izradu i provedbu odgovarajuéih programa odrzavanja, zastite
i interpretacije podrucja u kojima se kulturne i prirodne vrijednosti neposredno povezuju, primjerice zasti¢enog krajolika sv. Antona,
pripadajuceg stubiSta i Setnica te prostora park-Sume Hober. Opseg i nacin provedbe utvrduju se u suradnji s nadleznim javnim
ustanovama, Hrvatskim Sumama, komunalnim sluzbama, Konzervatorskim odjelom te drugim vlasnicima i upraviteljima. Posjetitelje se,
prema moguénostima pojedinog lokaliteta, usmjerava na pjesacenje te koriStenje javnog i pomorskog prijevoza. Zelena rjeSenja moraju
biti prilagodena pojedinom lokalitetu i ne smiju narusavati njegove bastinske vrijednosti.

ROK PROVEDBE 2034. godina

MJERE

NOSITELJ(I) MJERE | Grad Korgula, KTD Hober d.o.0. i nadleZna javna ustanova za upravljanje zaticenim dijelovima prirode

POKAZATELJI REZULTATA Pocetna vrijednost (2026.) Ciljana vrijednost (2034.)

Broj projekata s procjenom klimatskih i okolisnih rizika 0 3

Broj lokaliteta obuhvacenih programima odrzavanja, zastite ili prilagodbe 0 5

Broj kulturnih lokaliteta s najmanje jednim provedenim zelenim rjesenjem 0 3

uskladenim s konzervatorskim uvjetima

DOPRINOS CILJEVIMA ODRZIVOG RAZVOIA UN AGENDE 2030 v C%l_]: 11. U¢initi gra'dove i n.a'lselja uqu'uéivi'm, s.igurnir'n, prilagodlj%vip? i Ofiriivin} .

v Cilj 13. Poduzeti hitne akcije u borbi protiv klimatskih promjena i njihovih posljedica
DOPRINOS PRIORITETIMA EU (zelena tranzicija i/ili digitalna v Nacionalna razvojna strategija
transformacija i/ili Nacionalna razvojna strategija V' Zelena tranzicija

Procijenjena financijska vrijednost provedbe mjere Izvor financiranja

250.000,00 EUR Gradski proracun, nacionalna sredstva, EU fondovi
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11. Model upravljanja kulturnom bastinom
11.1. PolaziSta upravljatkog modela

Model upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule polazi od cinjenice da bastina na
podru¢ju Grada ¢ini povezan sustav povijesnih prostora, gradevina, fortifikacija, sakralnih
sklopova, kulturnih krajolika, zbirki i Zivih tradicija. Odgovornosti za njezino ocuvanje i
koristenje rasporedene su izmedu Grada, gradskih ustanova i trgovackih drustava, vjerskih
zajednica, udruga, nositelja nematerijalne bastine 1 tradicije, privatnih vlasnika, obrazovnih
ustanova 1 gospodarskih subjekata. Takva raspodjela odgovornosti zahtijeva trajan

koordinacijski mehanizam, jasne ovlasti, provedbenu disciplinu i zajednicki pregled prioriteta.

Participativni proces proveden tijekom izrade Plana ukazao je na to da sadaSnji modalitet
upravljanja precesto ovisi o pojedina¢nim inicijativama i dostupnosti financiranja u pojedinoj
tocki vremena. Dionici su posebno istaknuli rascjepkanost odgovornosti, nedovoljnu
povezanost ulaganja, manjak upravljackih i menadzerskih kapaciteta, teSkoc¢e pri dovrSavanju
zapocetih projekata te potrebu da se provedba Plana zastiti od promjena prioriteta 1 politickih
mandata. Istodobno je prepoznata dobra suradnja medu dijelom institucija, visoka stru¢na
vrijednost lokalnih ustanova i udruga te snazan potencijal razvojne agencije KORA, Turisticke

zajednice, komunalnih sluzbi, vjerskih zajednica i1 razvojnih partnera za zajednicku provedbu.

PredloZeni model oslanja se na pristup povijesnom urbanom krajoliku koji je razvio UNESCO,
pristup upravljanju svjetskom bastinom, ICCROM-ov pristup usmjeren na ljude i nacela Faro
konvencije. Zajednicko im je upravljanje bastinom u Sirem druStvenom, prostornom, okoliSnom
1 gospodarskom kontekstu, uz ukljuc¢ivanje zajednice, jasno definirane odgovornosti, redovito

pracenje i prilagodbu upravljackih mjera.

11.2. Preporuc¢eni model upravljanja

Na temelju analitikih i participativnih nalaza uspostavlja se Koordinacijsko vije¢e za kulturnu
bastinu Grada Korcule kao stalno tijelo za uskladivanje prioriteta, pracenje pokazatelja Plana 1
razmatranje pitanja koja zahtijevaju suradnju vise institucija. Potreba za njegovom uspostavom
proizlazi iz rasprSenih odgovornosti, nedostatne razmjene informacija, ogranienih strucnih 1
provedbenih kapaciteta te odvojenog planiranja projekata obnove, koriStenja prostora,

upravljanja posjetiteljima i financiranja.
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Grad Korcula zadrzava punu strateSku, upravljacku i politicku odgovornost za provedbu Plana,
dok Koordinacijsko vije¢e djeluje kao meduinstitucionalna platforma za pripremu i
uskladivanje odluka, bez zadiranja u ovlasti Gradskog vijeca, gradonacelnika, upravnih tijela,
vlasnika kulturnih dobara i nadleznih konzervatorskih sluzbi. Njegova je zadaca osigurati da se
odluke pripremaju na temelju zajednickog pregleda potreba, projekata, rokova, troSkova, izvora
financiranja i provedbenih rizika. U radu Vije¢a sudjeluju predstavnici kljunih gradskih,
kulturnih, razvojnih, turistickih, stru¢nih, vjerskih i lokalnih dionika, dok se privatni vlasnici,
vanjski struc¢njaci, poduzetnici i drugi sudionici uklju¢uju ovisno o temi, projektu ili vrsti

bastine koja se razmatra.

Vije¢e se sastaje najmanje dva puta godiSnje i razmatra status strateskih projekata,
pripremljenost dokumentacije, izvore financiranja, potrebe za sufinanciranjem, rokove,
vlasnicke 1 upravljacke odnose, stanje kulturnih dobara, posjetiteljske pritiske te ostvarenje
ciljeva i pokazatelja Plana. Za svakodnevnu koordinaciju imenuje se koordinator Plana unutar
gradske uprave. Koordinator priprema materijale za sjednice, vodi bazu potreba, projekata i
izvora financiranja, prati izvrSenje dogovorenih obveza te upozorava na kasnjenja, nedostatak

dokumentacije 1 financijske prepreke.

Takav model omogucio bi Gradu jedinstven pregled potreba, odgovornosti, procijenjenih
troSkova, raspolozivih izvora financiranja i odluka potrebnih za nastavak pripreme i provedbe
pojedinih projekata. Istodobno bi uspostavio jasan kanal za prijenos informacija s terena prema
donositeljima odluka, odnosno pristup odozdo prema gore, u kojem ustanove, vlasnici, mjesni
odbori, udruge, zupe, bratovstine i drugi neposredni dionici redovito dostavljaju podatke o
stanju kulturnih dobara, lokalnim prioritetima, provedbenim potesko¢ama i novim razvojnim
potrebama. Takvi se inputi kroz Koordinacijsko vije¢e objedinjuju, razmatraju 1 pretvaraju u
prijedloge projekata, mjera, proracunskih prioriteta i odluka nadleZznih gradskih tijela. Time bi
se ojacao kontinuitet provedbe Plana, unaprijedila priprema projekata i omogucilo pravodobno
rjeSavanje prepreka koje su dionici prepoznali kao jedan od glavnih razloga sporog ili

nedovrSenog provodenja bastinskih projekata.

11.3. Upravljacka nacela

Upravljacki model treba istodobno ocuvati javni interes, strune standarde zastite 1 sposobnost

provedbe. U Korculi to podrazumijeva upravljanje cjelinom podru¢ja Grada, uz uvazavanje
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razli¢itih potreba povijesne jezgre, Zrnova, Pupnata, Ragi$éa, Care i oto¢i¢a koréulanskog
arhipelaga. Razlike u vlasnistvu, funkciji i osjetljivosti pojedinih dobara zahtijevaju
prilagodene rezime upravljanja, dok bi zajednicki standardi trebali vrijediti za planiranje,

odrzavanje, interpretaciju, financiranje i izvjestavanje.

Tablica 59 Nacela upravljanja kulturnom bastinom

Nacelo Primjena u upravljanju bastinom Grada Korcule

Grad je odgovoran za strateSko usmjerenje, povezivanje s proracunom

Javna odgovornost i i izvjeStavanje o provedbi. Mandati i zadaci ugraduju se u gradske
kontinuitet akte 1 godisnje planove kako bi provedba imala institucionalni
kontinuitet.

Cjelovit pristup prostoru | Odluke se donose uz sagledavanje odnosa nepokretne, pokretne i
i bastinskim nematerijalne bastine, javnog prostora, komunalne infrastrukture,

vrijednostima krajolika, turizma i svakodnevnog zivota stanovnika.

Svaku aktivnost vodi dionik koji za nju ima pravni mandat, strunost i
Supsidijarnost i jasna ; o . ;
operativnu sposobnost. Koordinacijski mehanizam uskladuje
odgovornost i ; ; :
djelovanje vlasnika, ustanova, Grada i konzervatorske sluzbe.

Stanovnici, bratovstine, Zupe, kulturne udruge, izvodaci tradicijskih
Sudjelovanje zajednice i
praksi, privatni vlasnici i predstavnici naselja sudjeluju u oblikovanju
nositelja bastine
odluka koje utje¢u na nacin koriStenja i znacenje bastine.

5 Prihodi ostvareni koristenjem bastinskih prostora usmjeravaju se u
Financijska odrZivost i ; o o
odrzavanje, programiranje i razvoj Sireg sustava, uz transparentno

reinvestiranje - ;

pracenje prihoda i troskova.

Prioriteti se odreduju prema stanju dobra, kulturnoj vrijednosti,
Upravljanje na temelju rizicima, pripremljenosti projekta, utjecaju na zajednicu i operativnoj
podataka odrzivosti. Odluke se redovito preispituju prema rezultatima i

promjenama u okruzenju.
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11.4. Arhitektura upravljanja

Preporucuje se model koji obuhvaca Cetiri povezana mehanizma upravljanja. Svaki od njih ima
zasebnu svrhu, ¢ime se razdvajaju politicka odgovornost, stru¢na koordinacija, operativna
provedba i sudjelovanje zajednice. Takva arhitektura osigurava da koordinacijsko tijelo bude
povezano s konkretnim odlukama i rokovima, dok operativni nositelji djeluju unutar ovlasti

Grada, vlasnika kulturnih dobara i drugih nadleznih tijela.

Tablica 60 Mehanizmi upravljanja kulturnom bastinom

Mehanizam Nositelj Temeljna zadaca

Usvajanje Plana i njegovih izmjena,
Strateska Gradsko vijece, gradonacelnik i | osiguravanje proracuna, donosenje kljucnih
odgovornost nadleZna gradska upravna tijela | odluka, imenovanje nositelja i razmatranje

godisnjeg izvjesca.

Uskladivanje prioriteta, pregled napretka,
Koordinacija i Koordinacijsko vijece za rjeSavanje meduinstitucionalnih pitanja,
nadzor kulturnu bastinu davanje preporuka nadleznim tijelima i

osiguravanje kontinuiteta provedbe.

Vodenje akcijskog plana, projektne baze,

Operativno Koordinator Plana i ; o
- kalendara odluka, pripreme sjednica,
upravljanje administrativna podrska u ; i -
. pracenje pokazatelja, koordinacija
Planom nadleZznom gradskom tijelu o o L -
izvjeStavanja i komunikacija s nositeljima.
Ustanove, KORA, Turisti¢ka Provedba projekata, odrzavanje,
zajednica, KTD Hober, Zupe, programiranje, interpretacija, rad sa
PrOVedbena . . . . . . . . . .. .
5 bratovstine, udruge, mjesni zajednicom, upravljanje posjetiteljima i
mreza
odbori, privatni vlasnici i prikupljanje podataka prema dodijeljenim
projektni partneri odgovornostima.

11.4.1. Koordinacijsko vije€e za kulturnu bastinu

Koordinacijsko vije¢e uspostavlja se kao stalno savjetodavno i koordinacijsko tijelo Grada.
Njegova je uloga osigurati da se informacije o stanju kulturnih dobara, lokalnim potrebama,

provedbenim potesko¢ama, napretku projekata i ostvarenju pokazatelja pravodobno objedine i
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ukljuce u pripremu odluka nadleznih tijela. Vijece djeluje kao poveznica izmedu operativne
razine 1 donositelja odluka, bez promjene zakonskih i upravljackih ovlasti nadleznih tijela,
ustanova i vlasnika kulturnih dobara. Sastav Vijeca treba osigurati zastupljenost svih naselja uz
broj ¢lanova koji omogucuje ucinkovit rad, dok se dodatni dionici ukljuuju prema temi,

projektu ili vrsti kulturne bastine koja se razmatra.

Vijece se sastaje najmanje dva puta godiSnje, a prema potrebi i ceS¢e, osobito radi uskladivanja
vecéih ulaganja, odgovora na ugroze kulturnih dobara ili pripreme odluka koje ukljucuju vise
dionika. Zakljucci svake sjednice evidentiraju se u zapisniku, uz jasno odredene odgovorne

osobe, rokove 1 pitanja koja se upucuju nadleznim tijelima.

11.4.2. Koordinator Plana

Zbog osiguravanja kontinuiteta provedbe i ucinkovitije meduinstitucionalne koordinacije
potrebno je imenovati koordinatora Plana unutar gradske uprave, odnosno osobu s
odgovaraju¢om razinom upravljacke odgovornosti i ovlasti, pristupom donositeljima odluka te
moguénoscu koordiniranja rada upravnih tijela, gradskih ustanova i drugih nositelja aktivnosti.
Koordinator djeluje kao sredi$nja kontaktna tocka za nositelje aktivnosti, prikuplja informacije
s terena i pretvara ih u strukturirane prijedloge za odluc¢ivanje, ¢ime se smanjuje rizik da projekti

zastanu izmedu viSe nadleznih dionika ili ostanu bez jasnog nastavka.

Zada¢e koordinatora obuhvacaju pracenje provedbe Plana, pripremu sastanaka
Koordinacijskog vijeca, pracenje zakljucaka, rokova, troskova i statusa projekata te
osiguravanje jasno utvrdenih nositelja aktivnosti. U suradnji s Korculanskom razvojnom
agencijom KORA 1 drugim relevantnim dionicima koordinator aZurira bazu potreba, projekata

11zvora financiranja te pravodobno upucuje pitanja koja zahtijevaju odluku Grada.

11.5. Kontinuitet upravljanja kulturnom bastinom i uloga
klju€nih dionika

Upravljanje kulturnom bastinom Grada Korcule nadograduje se na dugogodisnji rad Grada,
ustanova u kulturi, Turisti¢ke zajednice, stru¢nih i razvojnih institucija, vjerskih zajednica,
bratovstina, udruga i drugih organizacija koje ve¢ raspolazu stru¢nim znanjima, zbirkama,
prostorima, digitalnom infrastrukturom i programskim iskustvom, te ¢ine osnovu buduceg

sustava upravljanja. Glavno ograni¢enje pritom nije nedostatak aktivnosti, nego njihova
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rasprSenost 1 nedovoljno formalizirana koordinacija, stoga Plan ne zamjenjuje postojece
institucije niti preuzima njihove nadleznosti, ve¢ povezuje postojece kapacitete, jasnije
odreduje odgovornosti i usmjerava aktivnosti u zajednicki upravljacki sustav, uz puno
postivanje zakonskih ovlasti, osnivackih akata, vlasnickih i upravljackih prava te vazecih
planova svakog dionika. Vazno je istaknuti da opis uloga razradenih u ovom poglavlju ne stvara
nove zakonske obveze. Aktivnosti koje proizlaze iz zakona ili Plana upravljanja destinacijom
zadrZavaju svoju postojecu pravnu osnovu, dok se ostale aktivnosti primjenjuju kao preporuke

nakon odluke nadleznog tijela ili dogovora ukljucenih dionika i osiguranja potrebnih uvjeta.

Pritom je potrebno razlikovati stratesko upravljanje, stru¢nu zastitu, upravljanje prostorima i
zbirkama, kulturno programiranje, dokumentiranje i digitalizaciju, razvoj kulturno-turistickih
proizvoda, komunalno odrzavanje te upravljanje posjetiteljima. Nakon uspostave
Koordinacijskog vije¢a i imenovanja koordinatora Plana, navedeni mehanizmi osiguravat ¢e
zajednicki okvir za djelovanje, bez zadiranja u samostalnost ustanova, prava vlasnika kulturnih
dobara i ovlasti nadleznih tijela. Time ¢e se postojeé¢im institucijama omoguciti snaznija uloga
u odredivanju prioriteta, pripremi projekata, razmjeni podataka, pracenju provedbe i

oblikovanju zajednickih programa.
11.5.1. Grad Korcula

Grad Korcula nositelj je ukupne strateSke, politicke 1 upravljatke odgovornosti za provedbu
Plana upravljanja. Njegova dosadasnja uloga obuhvaca donoSenje lokalnih strateskih, planskih
1 programskih dokumenata, financiranje javnih potreba u kulturi, ostvarivanje osnivackih prava
nad gradskim ustanovama, ulaganja u obnovu i opremanje kulturnih prostora, pripremu
razvojnih projekata te koordinaciju s vlasnicima kulturnih dobara, konzervatorskom sluzbom 1
drugim nadleZnim tijelima. Grad raspolaZe instrumentima potrebnim za povezivanje kulturne
bastine s prostornim uredenjem, komunalnom infrastrukturom, turizmom, obrazovanjem,
zaStitom okoliSa 1 proracunskim planiranjem, te kao takav treba usmjeravati cjelokupni sustav,
utvrdivati prioritete, odlucivati o namjeni i modelu upravljanja prostorima u svojem vlasnistvu,

osiguravati sredstva za odrzavanje i sufinanciranje projekata te pratiti ostvarenje ciljeva Plana.

Grad je odgovoran za uspostavu Koordinacijskog vije¢a, imenovanje koordinatora Plana,
povezivanje mjera s gradskim proraCunom i programima javnih potreba, razmatranje godisnjih

izvjesca i donoSenje korektivnih odluka. Nadlezno gradsko upravno tijelo osigurava operativnu
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koordinaciju, priprema gradske odluke, prati ugovore, upravlja evidencijama te povezuje
projekte, proracunsko planiranje i sustav izvjestavanja. Grad pritom treba osigurati da ulaganja
u povijesnu jezgru podupiru njezinu rezidencijalnu i drustvenu funkciju te da razvoj kulturnih
sadrzaja obuhvati Zrnovo, Pupnat, Racis¢e, Caru i pripadajuéi arhipelag. Godi$nje proradunsko
planiranje potrebno je povezati s prioritetima Plana, a odluke o novim ulaganjima uskladiti s
realnim moguénostima buduceg upravljanja, odrzavanja i programiranja, ¢ime se smanjuje rizik
da obnovljeni prostori ostanu nedovoljno koristeni ili da njihove obveze premase kapacitete

buducih upravitelja.

11.5.2. Gradski muzej Korcula

Gradski muzej Korcula ima sredi$nju stru¢nu ulogu u istrazivanju, prikupljanju, zastiti,
cuvanju, dokumentiranju i prezentiranju kulturne bastine. Muzej svojim zbirkama, struénim
djelatnicima, izlozbenim programima i istrazivackim radom cuva materijalne tragove
povijesnog razvoja grada i otoka te ih povezuje s kulturnim praksama, svakodnevnim Zivotom
i identitetom lokalne zajednice. Dosadasnji doprinos Muzeja posebno je vazan u stru¢nom
vrednovanju kulturnih dobara, muzeoloskoj obradi grade, pripremi izlozbi, radu s publikom i
suradnji s ustanovama, Zupama, bratovStinama, udrugama i vlasnicima kulturnih dobara.
Poznavanje povijesne jezgre, graditeljskih slojeva, umjetnicke bastine i povijesnog konteksta
¢ini ga nezaobilaznim partnerom pri pripremi projekata obnove, odredivanju interpretacijskih

tema 1 procjeni primjerenosti buducih sadrzaja.

U provedbi Plana upravljanja Muzej treba imati vodecu stru¢nu ulogu u muzejskoj
interpretaciji, razvoju zbirki, istraZivanju i zastiti bastine, izloZbenoj djelatnosti i odredivanju
stru¢nih standarda prezentacije. Posebno je vaZan u razvoju muzejsko-interpretacijskih sadrzaja
u obnovljenim fortifikacijama, stru¢noj provjeri digitalnih sadrzaja 1 povezivanju muzejskih
predmeta s nepokretnom bastinom. Kao jedan od nositelja zastite Vele setemane u gradu
Kor¢uli, Muzej dugoro¢no sudjeluje u pripremi i prijavi projekata za financiranje povezanih
kulturnih aktivnosti iz nacionalnih i europskih izvora, ukljucuju¢i aktivnosti bratovstina koje
nemaju pravnu osobnost ili potrebne provedbene kapacitete. Preporuca se uvrStavanje
aktivnosti 1 sredstva za sustavno prikupljanje povijesne i arhivske grade te, prema stru¢no
utvrdenim prioritetima, otkup vrijednih fotografskih, audiovizualnih i drugih digitalnih zapisa
u vlasniStvu privatnih osoba u godi$nje programe rada, dok se upravljanje pojedinim prostorima

utvrduje zasebnim odlukama prema vlasnickim odnosima, namjeni, struénim kapacitetima 1
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financijskoj odrzivosti. Muzej treba biti trajno ukljucen u zajednicke programe s Knjiznicom,
Arhivskim sabirnim centrom, Centrom za kulturu i TuristicCkom zajednicom, osobito kada se

muzejska i arhivska grada prevodi u digitalne, edukativne i turisticke sadrzaje.

11.5.8. Gradska knjiznica Ivan Vidali Korcula

Gradska knjiznica Ivan Vidali Korcula jedna je od klju¢nih lokalnih ustanova za prikupljanje,
strunu obradu, cuvanje, dokumentiranje, digitalizaciju, dostupnost i popularizaciju
korculanske kulturne bastine. Ona je istodobno informacijsko i istrazivacko srediste, prostor
cjelozivotnog ucenja, kulturne produkcije 1 susreta lokalne zajednice. Posebnu vrijednost ima
Zavicajna zbirka, osnovana 1991. godine, u kojoj se sustavno prikuplja, obraduje, Cuva i
predstavlja grada povezana s Korculom. Zbirka sadrzava priblizno 2.450 jedinica pisane,
slikovne 1 audiovizualne grade ¢ime pruza vaznu podlogu za istrazivanje lokalne povijesti,
knjizevnosti, graditeljstva, umjetnosti, drustvenog Zivota i nematerijalne bastine. KnjiZznica ima
vodecu lokalnu ulogu u digitalizaciji baStine te od 2017. godine, u suradnji s Gradskim
muzejom Korcula i Arhivskim sabirnim centrom, razvija digitalnu knjiznicu Virtualna Korcula,
priblizno 999 digitalnih jedinica i povezan je s nacionalnim sustavom e-Kultura. Time je
uspostavljena vazna digitalna kulturna infrastruktura na kojoj treba nastaviti graditi javnu

dostupnost 1 interpretaciju korculanske bastine.

Djelovanje Knjiznice u podrucju bastine obuhvaca prikupljanje i zaStitu zavi¢ajne grade,
digitalizaciju, fizicke 1 virtualne izloZbe, predavanja, predstavljanja publikacija, nakladnicku
djelatnost kroz Biblioteku Zilkovié i &asopis Kanaveli¢, program Koréulanska bastina za djecu
i mlade te suradnju sa Skolama, Muzejom, Arhivskim sabirnim centrom, Turistickom
zajednicom 1 kulturnim udrugama. KnjiZnica raspolaze pristupacnim prostorom sa zavi¢ajnom
zbirkom, ¢itaonicom, raCunalnim i studijskim odjelom, izlozbenim prostorom i viSenamjenskim
sadrzajima. Prema dostavljenim podatcima, njezine fizicke i virtualne usluge biljeze vise od
kulturnog 1 edukativnog rada. Knjiznica dodatno doprinosi aktiviranju bastine kroz fizicke i
virtualne izlozbe, stru¢na predavanja, predstavljanja knjiga, kataloge i programe namijenjene
djeci 1 mladima. Programi poput Korculanske bastine, nakladnicka djelatnost i suradnja na
temama gastronomske i1 druge nematerijalne bastine potvrduju da Knjiznica nije samo mjesto

pohrane grade, ve¢ i aktivni interpretacijski 1 edukacijski prostor. Njezina Siroka dostupnost
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lokalnom stanovniStvu ¢ini je posebno vaznom za ukljucivanje gradana koji nisu primarno

obuhvaceni turisti¢kim ili muzejskim programima.

U provedbi Plana upravljanja kulturnom bastinom Knjiznica treba imati vodecu ili partnersku
ulogu u digitalizaciji, upravljanju Virtualnom Korculom, zastiti zavicajne grade, izdavastvu,
istrazivanju lokalne povijesti, razvoju publike 1 edukaciji. Moze razvijati programe gradanske
znanosti, istrazivacke projekte sa Skolama i studentima, digitalne obrazovne sadrzaje, virtualne
izlozbe i tematske Setnje povezane sa zavicajnim zbirkama. Virtualnu Korculu potrebno je
razvijati pod stru¢nim i operativnim vodstvom Knjiznice, u suradnji s Gradskim muzejom
Korcula i Arhivskim sabirnim centrom Korcula — Lastovo, kao javno dostupan repozitorij
digitalizirane knjizni¢ne, arhivske i muzejske grade. Javni sustav digitalne interpretacije iz
mjere 5.2. razvija se povezivanjem postojecih digitalnih resursa i stru¢no provjerenih sadrzaja
pod zajednickim nositeljstvom Turisti¢ke zajednice Grada Korc€ule, Gradskog muzeja Korcula
1 Gradske knjiznice Ivan Vidali Korcula. Sustav se moze povezivati s Virtualnom Korculom 1
relevantnim gradskim evidencijama putem uskladenih podataka, uz jasno razlikovanje njihovih

funkcija i izbjegavanje dupliciranja grade, sadrzaja i infrastrukture.

Daljnji razvoj treba obuhvatiti jacanje spremis$nih, izlozbenih 1 digitalnih kapaciteta,
unapredenje pristupacnosti sadrzaja te razvoj strucénih radionica o zastiti, dokumentiranju 1
koristenju digitalnih baStinskih zbirki. Uklju¢ivanje u¢enika, studenata i gradana u istrazivacke
1 dokumentacijske aktivnosti moZe prosiriti bazu znanja o lokalnoj bastini, pri cemu se takvi
programi trebaju provoditi uz stru¢nu kontrolu i jasno definirane standarde obrade podataka.
KnjiZni¢ni prostor pritom treba vrednovati kao vazan dio kulturne i1 drustvene infrastrukture
Grada, otvoren razli¢itim dobnim skupinama i1 korisnicima. Njegova redovita dostupnost,
strucna podrSka i povezanost fizickih 1 digitalnih sadrzaja omogucuju da se bastina ukljuci u

svakodnevni Zivot zajednice, a ne samo u povremene manifestacije ili turisticke programe.

11.5.4. Centar za kulturu Korcula

Centar za kulturu Korc¢ula raspolaze iskustvom koje proizlazi iz vise od dva desetlje¢a
kontinuiranoga kulturnog djelovanja, programskog koriStenja kulturnih prostora i razvoja
publike. Upravlja zgradom Centra, velikom i malom dvoranom, koordinira koriStenje Ljetnog
kina te skrbi o Lodi i stalnom postavu izlozbe ,,Korculanska drvena brodogradnja”. Njegovo

iskustvo obuhvaca i desetogodisnje upravljanje Kulom Revelin, prostorom interpretacije Marka
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Pola i1 Galerijom Maksimilijana Vanke. Centar kontinuirano organizira glazbene, kazalisne,
filmske, izlozbene i edukativne programe u Lodi, Ljetnom kinu, atriju Gradske vijeénice,
Katedrali sv. Marka, dvoristu palace Arneri, na trgovima i drugim povijesnim lokacijama. Time
je stekao prakti¢na znanja o programskim, tehnickim, sigurnosnim i posjetiteljskim zahtjevima
koristenja bastinskih prostora, razvoju publike, radu s djecom i mladima te suradnji sa Skolama,
vrti¢ima, ustanovama u kulturi, umjetnicima, udrugama i kulturnim mrezama. Njegova
dugogodisnja programska i partnerska praksa potvrduje da Centar raspolaze kapacitetima
potrebnima za povezivanje kulturne bastine sa suvremenom kulturnom produkcijom i razvojem

publike.

U provedbi Plana upravljanja Centar treba imati jednu od vode¢ih uloga u programskom
koriStenju i kulturnom ozivljavanju obnovljenih prostora. To ukljucuje organizaciju programa
u fortifikacijama i drugim povijesnim ambijentima, razvoj izlozbenih i multimedijskih sadrzaja,
interpretaciju fortifikacijske 1 brodograditeljske bastine te povezivanje glazbe, kazalista, filma
i drugih umjetnickih oblika s kulturnom bastinom. Centar je potrebno ukljucivati ve¢ u fazi
odredivanja budué¢e namjene i projektiranja prostora kako bi tehni¢ka rjeSenja odgovarala
stvarnim programskim potrebama, kapacitetima publike, pristupacnosti, sigurnosti i troSkovima
rada. Pri razvoju novih sadrzaja Centar moZe preuzeti odgovornost za, primjerice, produkcijsku
razradu, tehni¢ku pripremu 1 operativnu koordinaciju kulturnih programa, dok Muzej i druge
strucne ustanove osiguravaju sadrzajnu 1 interpretacijsku utemeljenost. Takva nacelna podjela
uloga omogucuje da obnovljeni prostori dobiju redovit program i publiku, a da se pritom ne

naruse stru¢ni standardi zastite 1 interpretacije bastine.

Buduca uloga Centra ne podrazumijeva automatsko preuzimanje upravljanja svim novim
prostorima, jer se odgovornost za pojedine objekte odreduje zasebno, prema namjeni,
vlasniStvu, stru¢nim potrebama i odrzivosti. Centar pritom ostaje kljucni nositelj kulturnog
programiranja, razvoja publike, edukacije 1 ukljuc¢ivanja umjetnika, udruga i gradana, u uskoj

suradnji s Muzejom, Knjiznicom 1 Turistickom zajednicom.
11.5.5. Turisticka zajednica Grada Korcule

Turisticka zajednica Grada Korcule vazan je institucionalni partner u promociji kulturne
bastine, razvoju proizvoda kulturnog turizma, digitalnoj komunikaciji i informiranju

posjetitelja. Svoj doprinos kvaliteti posjetiteljskog iskustva ostvaruje povezivanjem javnih i
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privatnih dionika, izradom te distribucijom informativnih i destinacijskih marketinskih
materijala, upravljanjem mreznim sadrzajima i turistiCkim informativnim centrima, razvojem
turisticke signalizacije te sudjelovanjem u turistickim informacijskim sustavima, istrazivanjima
1 analizama. Te poslove obavlja u skladu sa zakonom, Statutom i godiSnjim programom rada, a
marketinske aktivnosti uskladuje sa strateskim smjernicama i uputama Turisticke zajednice
Dubrovacko-neretvanske zupanije i Hrvatske turisti¢ke zajednice. Turisticka zajednica moze
organizirati manifestacije i priredbe koje doprinose turistickom identitetu destinacije, strucne
skupove i edukacije te sudjelovati u planiranju i provedbi projekata vaznih za razvoj destinacije.
U tom okviru ve¢ provodi ili podupire Festival viteskih igara Korcule, Korculanski barokni
festival, LumiArt Korcula, Badijavanje, Camino Korcula, Sakralni glazbeni Camino i Slow
Food Kor¢ula. U podrucju turisticke valorizacije kulturne bastine Turisticka zajednica moze
sudjelovati u razvoju turistickih proizvoda, izradi i distribuciji informativnih materijala,
stvaranju mreznih sadrzaja, razvoju turisticke signalizacije te organiziranju stru¢nih skupova i
edukacija, dok je Statutom izrijekom propisano da Turisticka zajednica posebnu brigu vodi o

zastiti 1 cuvanju kulturnih dobara.

Njezina interpretacijska i komunikacijska infrastruktura ukljucuje turisti¢ko-informativne
centre, mrezne stranice destinacije, promotivne filmove i fotografije, tiskane publikacije,
tematske karte, druStvene mreze, mobilne i multimedijske sadrzaje te suradnju u postavljanju
turisticke 1 interpretacijske signalizacije. Turisticka zajednica ujedno provodi edukacije vodica,
iznajmljivaca, turisti¢kih agencija i drugih dionika, ¢ime izravno utjeCe na kvalitetu
predstavljanja baStine i odgovorno ponaSanje prema kulturnim dobrima. Zajednica je posebno
vazna u razvoju sadrzaja izvan glavne turisticke sezone, ukljucivanju lokalnog stanovnistva i

ravnomjernijoj raspodjeli dogadanja i posjeta prema Zrnovu, Pupnatu, Cari i Ragi§éu.

Provedbi Plana upravljanja kulturnom bastinom Turisticka zajednica Grada Korcule doprinosi
razvojem 1 promocijom proizvoda kulturnog turizma, informiranjem posjetitelja, pracenjem
turistickih opterecenja, razvojem kulturnih ruta, te informiranjem o kalendaru dogadanja i
interpretacijskoj signalizaciji. U integriranom sustavu fortifikacijske baStine Grada Korcule i
mogucem modelu zajednicke ulaznice njezina se uloga odnosi na informiranje i promociju
putem turisti¢kih informativnih centara, mreznih stranica i mobilne aplikacije, pri cemu o samoj
uspostavi i radu sustava ulaznica, prodaji, prihodima, cijenama i rezervacijama odlu¢uju Grad,

vlasnici 1 ustanove nadlezne za pojedine sadrzaje. Digitalni i promotivni sadrzaji razvijaju se
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na temelju postoje¢e suradnje Turisticke zajednice s Muzejom, Knjiznicom, Arhivskim
sabirnim centrom, Zupama, bratovstinama i drugim nositeljima znanja, uz postovanje njihove
strucne 1 sadrzajne odgovornosti. Turisticka zajednica time doprinosi povezivanju lokaliteta 1
programa u razumljive 1 trziSno vidljive informacije i1 proizvode, uz ocuvanje autenti¢nosti
prostora i odgovorno turisticko koristenje kulturne bastine. Turisticka zajednica moze dodatno
pridonijeti pracenju provedbe kroz podatke o broju i strukturi posjetitelja, sezonskim
optere¢enjima, koriStenju kulturnih sadrzaja i interesu za pojedine rute i programe. Ti podatci
trebaju dopunjavati, a ne zamijeniti, strucne procjene stanja kulturnih dobara te se redovito

razmjenjivati s Gradom, upraviteljima lokaliteta i koordinatorom Plana.

11.5.6. Korculanska razvojna agencija KORA d.o.o.

KORA ima klju¢nu razvojnu i projektnu ulogu u provedbi Plana. Priprema i provodi razvojne
projekte, prati izvore financiranja, koordinira projektne partnere te povezuje lokalne potrebe s
nacionalnim i europskim programima. U budu¢em sustavu treba biti glavni strucni partner
Grada i nositelja mjera pri razvoju projektnih ideja, procjeni njihove spremnosti, izradi prijava,
oblikovanju financijskih konstrukcija i provedbi projekata. KORA pritom ne preuzima
konzervatorske, muzejske ili programske ovlasti drugih institucija, ve¢ je njezina zadaca
stru¢no oblikovane prioritete prevesti u izvedive projekte s jasnim troSkovima, rokovima,
odgovornostima 1 izvorima financiranja te, u suradnji s koordinatorom Plana, voditi pregled

razvojnih potreba, projekata 1 mogucih izvora financiranja.

11.5.7. KTD Hober d.o.o.

KTD Hober ima vaznu operativnu ulogu u odrzavanju javnih prostora, komunalnom redu,
Cisto¢i, zelenim povrSinama i1 svakodnevnom funkcioniranju prostora u kojima se kulturna
bastina nalazi 1 koristi. Njegove aktivnosti neposredno utjecu na stanje povijesne jezgre, pristup
kulturnim dobrima, kvalitetu javnih povrSina 1 uvjete zivota stanovnika. U provedbi Plana
Hober treba pravodobno ukljucivati u zahvate povezane s pristupnim zonama, rasvjetom,
zelenilom, ¢isto¢om, odvodnjom, urbanom opremom i prostorom oko kulturnih dobara, pri
¢emu redovito komunalno odrzavanje treba koordinirati s konzervatorskim uvjetima, a
operativne probleme tijekom turistiCke sezone povezivati sa zastitom svakodnevne funkcije

povijesne jezgre i razvojem zelenih, klimatski odgovornih rjesenja.
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11.5.8. Konzervatorski odjel u Dubrovniku

Konzervatorski odjel u Dubrovniku nadlezno je tijelo drzavne uprave za zastitu i oCuvanje
kulturnih dobara. Njegova uloga obuhvaéa utvrdivanje i provedbu mjera zastite, izdavanje
posebnih uvjeta i potvrda, stru¢ni nadzor te sudjelovanje u postupcima istrazivanja, obnove,
prenamjene i koristenja kulturnih dobara. Odjel treba pravodobno ukljucivati u razmatranje
prioritetnih zahvata i pripremu sloZenijih projekata, osobito pri odredivanju novih funkcija,
veéim prostornim intervencijama, poboljSanju pristupacnosti, energetskoj ucinkovitosti i
intenzivnijem posjetiteljskom koristenju. Sudjelovanje u Koordinacijskom vije¢u pritom
omogucuje ranu razmjenu informacija, ali ne mijenja formalne ovlasti niti zamjenjuje propisane

upravne postupke.

11.5.9. Arhivski sabirni centar Korc¢ula - Lastovo

Arhivski sabirni centar Kor¢ula — Lastovo vazan je nositelj zaStite, obrade i dostupnosti
arhivskoga gradiva povezanog s povijes¢u Korcule i Sireg oto¢nog podrucja. Gradivo pruza
temeljne izvore za istraZivanje naselja, gradevina, obitelji, institucija, obrta, upravljanja
prostorom i drustvenog Zivota. U provedbi Plana Centar treba biti stru¢ni partner u istrazivanju
i dokumentiranju kulturnih dobara, pripremi izlozbi i publikacija, digitalizaciji i razvoju
interpretacijskih sadrzaja, pri cemu je posebno vazna njegova suradnja s Gradskom knjiznicom
Ivan Vidali Korcula i Gradskim muzejom Korcula u razvoju Virtualne Korcule. Suradnja treba
pocivati na jasno utvrdenim pravilima odabira grade, autorskih i drugih prava, izrade

metapodataka, digitalne pohrane i javne dostupnosti.

11.5.10. Vjerske zajednice i bratovstine

Zupe, druge vjerske zajednice i bratovitine skrbe o znatnom dijelu sakralne, pokretne i
nematerijalne kulturne bastine. One odrzavaju crkve, kapele, Zupne 1 bratovstinske prostore te
osiguravaju kontinuitet liturgijskih, procesijskih, zavjetnih 1 drustvenih praksi koje bastini daju
zivo znacenje. U provedbi Plana ostaju odgovorni nositelji upravljanja dobrima i praksama koje
su im povjerene, u skladu s vlastitim pravilima, pravnim statusom i namjenom prostora. Grad i
druge institucije trebaju im pruzati stru¢nu i projektnu podrSsku pri evidentiranju potreba,
pripremi dokumentacije, pronalazenju izvora financiranja, zastiti zbirki i razvoju primjerene
javne dostupnosti. Turisticko 1 kulturno koriStenje mora postovati primarnu vjersku funkciju,

liturgijski raspored 1 dostojanstvo prostora te stavove vlasnika i korisnika.
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11.5.11. Drustvo turistickih vodi¢a Korcule

Drustvo turistickih vodi¢a Korcule strukovna je udruga licenciranih vodi¢a koja promice
kvalitetno, odrzivo i odgovorno turisticko vodenje. Njegovi ¢lanovi svakodnevno posreduju
izmedu kulturne bastine, lokalne zajednice i posjetitelja te raspolazu neposrednim iskustvom o
interesima posjetitelja, kretanju grupa, optere¢enju lokaliteta i kvaliteti interpretacijskih
sadrzaja. Drustvo provodi stru¢na i kostimirana vodenja, javna predavanja, radionice i studijska
putovanja ¢lanova te suraduje s Turistickom zajednicom, Gradom, ustanovama u kulturi,
zupama 1 udrugama. Nositelj je kolektivne nagrade Grada Korcule, a medu vaznijim
inicijativama istice se sudjelovanje u procesu uvrstenja Vele setemane na popis nematerijalnih
kulturnih dobara Republike Hrvatske. Njegovo djelovanje obuhvacéa stru¢no usavrSavanje
vodica, razvoj tematskih ruta, prenoSenje potvrdenih povijesnih i kulturnih sadrzaja te pracenje
problema povezanih s posjetiteljskim tokovima i koriStenjem javnih prostora. Drustvo je vazno
i kao poveznica izmedu stru¢nih ustanova i osoba koje bastinu svakodnevno predstavljaju
posjetiteljima, pa moZe pomo¢i u prijenosu novih istrazivanja, uskladivanju interpretacijskih

poruka i pravodobnom uoc¢avanju potreba na terenu.

Drustvo turistickih vodi¢a Korcule ima vaznu ulogu u prepoznavanju potreba povezanih s
ravnomjernijom prostornom raspodjelom kulturnih programa i posjetitelja, jacanjem inicijativa
u ostalim naseljima, razvojem nenametljive digitalne interpretacije i uklju¢ivanjem kulturnog
krajolika 1 lokaliteta izvan povijesne jezgre, te u suradnji s privatnim vlasnicima vrijednih zbirki
1 povijesnih prostora. Zahvaljuju¢i neposrednom radu s posjetiteljima, Drustvo predstavlja
vrijedan izvor terenskih informacija 1 savjetodavnog uvida u koriStenje bastinskih prostora. U
provedbi Plana Drustvo bi trebalo biti uklju¢eno u razvoj standarda interpretacije, edukaciju
vodica, testiranje kulturnih ruta, razmatranje modela obilaska fortifikacija i1 pracenje
posjetiteljskog iskustva. Redovita razmjena informacija s TuristicCkom zajednicom, ustanovama
u kulturi 1 koordinatorom Plana moze pravodobno ukazati na preveliku koncentraciju grupa,
nedostatke signalizacije, nejasnoce u interpretacijskim sadrzajima te sigurnosne i pristupne
probleme. Drustvo pritom ne preuzima stru¢ne ovlasti ustanova, konzervatorske sluzbe ili

vlasnika kulturnih dobara, ve¢ djeluje kao stru¢ni, interpretacijski i savjetodavni partner.

Uloga Drustva je osobito korisna pri pilotiranju novih ruta, provjeri razumljivosti

interpretacijskih materijala 1 procjeni u¢inaka promjena reZzima obilaska, ¢ime iskustvo vodica
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postaje dio sustava povratnih informacija za upravljanje posjetiteljima, dok se odluke i stru¢ni

sadrzaji i dalje utvrduju u okviru nadleznih institucija.

11.5.12. Obrazovne ustanove, kulturne udruge, mjesni odbori i drugi
partneri

Odgojno-obrazovne ustanove, kulturne udruge, nositelji nematerijalne bastine, mjesni odbori,
privatni vlasnici, obrtnici, poduzetnici i druge organizacije ¢ine dio Sire provedbene mreze
Plana. Njihova je uloga vazna u prijenosu znanja, radu s djecom 1 mladima, o¢uvanju zivih
tradicija, prepoznavanju lokalnih potreba i uklju¢ivanju bastine u svakodnevni zivot naselja.
Obrazovne ustanove mogu razvijati istrazivacke i terenske programe s Muzejom, Knjiznicom,
Arhivskim sabirnim centrom i udrugama. Mjesni odbori povezuju potrebe Zrnova, Pupnata,
Ragiséa i Care s gradskom bazom potreba i projekata, dok se privatni vlasnici ukljuéuju kroz
dokumentiranje, stru¢nu podrsku, dogovorenu javnu dostupnost i digitalnu prezentaciju, uz

postovanje vlasnickih prava, zastite kulturnog dobra i javnog interesa.

11.5.13. Zaklju¢no usmjerenje

Budu¢i model upravljanja kulturnom baStinom Grada Korcule temelji se na postojecim
institucijama, jasnoj podjeli odgovornosti i obvezujucoj koordinaciji. Grad Korcula zadrzava
strateSku, upravljacku 1 javnu odgovornost za provedbu Plana te odgovornost za povezivanje
njegovih prioriteta s gradskim proraCunom i drugim razvojnim politikama, dok nadleZno
gradsko upravno tijelo osigurava operativnu koordinaciju, administrativno praenje i
povezivanje projekata, ugovora, evidencija i izvjeStavanja. Gradski muzej Korcula nositelj je
strucne, muzeoloske 1 interpretacijske uloge te posebnih aktivnosti povezanih sa zastitom Vele
setemane, projektnom podrSkom bratovStinama 1 prikupljanjem vrijedne grade. Gradska
knjiznica Ivan Vidali Korcula ima vodec¢u ulogu u zastiti zavi¢ajne grade, digitalizaciji, razvoju
Virtualne Korcule, istrazivanju i prijenosu znanja. Centar za kulturu Korcula nositelj je
kulturnog programiranja, produkcije, aktiviranja baStinskih prostora i1 razvoja publike, dok
Turisticka zajednica Grada Korcule doprinosi razvoju i promociji proizvoda kulturnog turizma,
informiranju posjetitelja, razvoju ruta i pracenju turistiCkih pokazatelja u okviru svojih

nadleznosti.

KORA osigurava projektnu pripremu, razvoj financijskih konstrukcija i povezivanje prioriteta

Plana s nacionalnim 1 europskim izvorima financiranja, dok KTD Hober obavlja operativne i
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komunalne poslove vazne za odrzavanje javnih i baStinskih prostora. Konzervatorski odjel u
Dubrovniku zadrzava zakonom utvrdene stru¢ne i upravne ovlasti, a Arhivski sabirni centar
sudjeluje u zastiti, istrazivanju, digitalizaciji i dostupnosti arhivskoga gradiva. Vjerske
zajednice 1 bratovstine ostaju odgovorni nositelji upravljanja sakralnim dobrima i zivim
tradicijama koje Cuvaju, uz postovanje njihove primarne vjerske 1 drustvene funkcije. Drustvo
turistickih vodi¢a Korcule djeluje kao strucni, interpretacijski i savjetodavni partner u razvoju
ruta, edukaciji vodica, pracenju posjetiteljskog iskustva i prenosenju terenskih informacija.
Odgojno-obrazovne ustanove, kulturne udruge, nositelji nematerijalne bastine, mjesni odbori,
privatni vlasnici, obrtnici 1 drugi partneri ukljucuju se prema svojim znanjima, dobrima,

prostorima i odnosu s lokalnom zajednicom.

Upravljanje pojedinim prostorom ili kulturnim dobrom utvrduje se zasebnim odlukama, u
skladu s vlasni§tvom, zakonskim ovlastima, namjenom, stru¢nim kapacitetima i financijskom
odrzivosc¢u. Takav model ne uspostavlja paralelnu strukturu, ve¢ povezuje postojecée institucije
u sustav u kojem su njihova dosadasnja postignuéa jasno priznata, buduce odgovornosti

odredene, a zajednicki projekti usmjereni prema ostvarivanju ciljeva Plana.

Tablica 61 Uloge i odgovornosti kljucnih dionika

Dionik Klju¢na odgovornost u provedbi Plana

Stratesko usmjeravanje i ukupna javna odgovornost za provedbu

Plana, uspostava Koordinacijskog vijec¢a i imenovanje koordinatora,
Grad Korc¢ula S ; . ; -
povezivanje prioriteta s proracunom i drugim gradskim politikama te

odlucivanje o namjeni i modelima upravljanja gradskim prostorima.

Osigurava stru¢ni doprinos istrazivanju, zastiti, dokumentiranju,
muzeoloskoj obradi, interpretaciji i prezentaciji materijalne 1
nematerijalne bastine te muzejskih zbirki. Sudjeluje u razvoju
interpretacijskih standarda, struénom pracenju bastinskih prostora,
Gradski muzej Korcula edukaciji i provjeri digitalnih, edukativnih i turistickih sadrzaja. Kao
jedan od nositelja zastite Vele setemane u gradu Korculi, dugorocno
sudjeluje u pripremi i prijavi projekata za financiranje povezanih
kulturnih aktivnosti, ukljucujuéi aktivnosti bratovstina bez pravne

osobnosti ili potrebnih provedbenih kapaciteta. U godiSnjem
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programu rada planira sustavno prikupljanje povijesne i arhivske
grade te, prema stru¢nim prioritetima, otkup vrijednih fotografskih,

audiovizualnih i drugih digitalnih zapisa u privatnom vlasnistvu.

Gradska knjiZnica Ivan

Vidali Korc¢ula

Zastita i dostupnost zavicajne grade, digitalizacija, stru¢no i
operativno vodenje Virtualne Korcule, izdavastvo, istrazivanje
lokalne povijesti, prijenos znanja, edukacija i ukljucivanje gradana u

dokumentiranje bastine.

Centar za kulturu

Korcula

Kulturno programiranje i produkcija, aktiviranje bastinskih prostora,
razvoj publike te organizacija izloZbenih, izvedbenih, edukativnih i

multimedijskih programa u povijesnim prostorima.

Turisti¢ka zajednica

Grada Korc¢ule

Promocija proizvoda kulturnog turizma i moguceg sustava zajednicke
ulaznice, informiranje posjetitelja, sudjelovanje u razvoju ruta i
interpretacijske signalizacije te pracenje turistickih pokazatelja i
opterecenja u okviru zakonskih poslova i Plana upravljanja

destinacijom.

Korculanska razvojna

agencija KORA d.o.0.

Priprema i provedba razvojnih projekata, oblikovanje financijskih
konstrukcija, koordinacija partnera te povezivanje prioriteta Plana s

nacionalnim i europskim izvorima financiranja.

KTD Hober

Operativno i komunalno odrZavanje javnih i bastinskih prostora,
zelenila, Cistoce, urbane opreme i pristupnih zona, uz uskladivanje

redovitih zahvata s konzervatorskim uvjetima.

Konzervatorski odjel u

Dubrovniku

Provedba zakonom utvrdenih mjera zastite, izdavanje posebnih
uvjeta i potvrda, stru¢ni nadzor te pravodobno sudjelovanje u

pripremi zahvata na kulturnim dobrima.

Arhivski sabirni centar

Korcula — Lastovo

Zastita, obrada i dostupnost arhivskoga gradiva, sudjelovanje u
istrazivanju, dokumentiranju, digitalizaciji i interpretaciji bastine te

razvoj Virtualne Korcule u suradnji s Knjiznicom i Muzejom.

Vjerske zajednice i

bratovstine

Upravljanje i skrb o sakralnim dobrima, zbirkama i zivim tradicijama
koje su im povjerene te osiguravanje kontinuiteta liturgijskih,

procesijskih, zavjetnih i drustvenih praksi.

178




Strucna i odgovorna interpretacija bastine u okviru djelatnosti
Drustvo turisti¢kih vodic¢a | pruzanja usluga turistickog vodenja, edukacija vodic¢a, razvoj i
Korcule testiranje ruta, pracenje posjetiteljskog iskustva te pruzanje terenskih

informacija o koriStenju prostora i kretanju posjetitelja.

Odgojno-obrazovne Prijenos znanja, ocuvanje zivih tradicija, rad s djecom i mladima,
ustanove, kulturne ukljucivanje lokalne zajednice, prepoznavanje potreba naselja te
udruge, mjesni odbori i sudjelovanje u istrazivackim, edukativnim, programskim i

drugi partneri interpretacijskim aktivnostima.

11.6. Ciklus planiranja, odlucivanja 1 pracenja

Provedba Plana upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule organizira se kroz dva
polugodiSnja ciklusa povezana s gradskim prora¢unom, planovima ustanova i programima
javnih potreba, uz dodatne operativne preglede prema potrebi. Sastanci Koordinacijskog vije¢a
sluze razmatranju provedbe aktivnosti, statusa projekata i pitanja koja zahtijevaju odluku Grada

ili drugih nadleznih dionika.

Tablica 62 Ciklusi planiranja, odlucivanja i pracenja

Kljuéne aktivnosti Rezultat
Pregled provedbe Plana u prethodnoj godini, L o
. - _ Godi$nje izvjeSce 1 prijedlog

financija, pokazatelja i statusa projekata. o ; ;

Prvo korektivnih aktivnosti.

% Pracenje provedbe projekata, pripreme

polugodiste L ; _ | Azuriran pregled projekata,
dokumentacije, prijava na izvore financiranja o
; ; _ rokova i rizika.
i stanja kulturnih dobara.
Pracenje posjetiteljskih pritisaka, koristenja Prijedlog mjera za upravljanje
javnog prostora i operativnih problema posjetiteljima i rad bastinskih

Drugo tijekom turisticke sezone. prostora.

polugodiSte Utvrdivanje prioriteta za sljede¢u godinu i Godisnji plan provedbe s
uskladivanje s gradskim prora¢unom i nositeljima, rokovima i izvorima
planovima ustanova. financiranja.
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11.6.1. Upravljanje bazom potreba, projekata i izvora financiranja

Jedan od kljuénih preduvjeta ucinkovitog upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule je
uspostava jedinstvene baze razvojnih potreba, projekata i izvora financiranja. Prema dostupnim
podacima, potrebe za obnovom, odrzavanjem, zastitom, interpretacijom i aktiviranjem kulturne
bastine disperzirane su u razli¢itim dokumentima, projektnim prijedlozima, stru¢nim
podlogama 1 institucijskim evidencijama. Takva fragmentiranost otezava cjelovit pregled
prioriteta, procjenu stvarnih financijskih potreba i pravodobno usmjeravanje projekata prema
odgovaraju¢im izvorima sredstava. Jedinstvena baza treba omoguciti da Grad u svakom
trenutku raspolaze jasnim pregledom onoga $to je potrebno uciniti, u kojoj je fazi priprema
pojedinog zahvata, tko je odgovoran za njegovu provedbu, kolika je procijenjena vrijednost
ulaganja i iz kojih se izvora financiranje moze osigurati. Njezina glavna upravljacka vrijednost
proizlazi iz povezivanja razvojnih potreba s realnim financijskim moguénostima. Cilj nije samo
evidentirati projekte, ve¢ sustavno stvarati zalihu pripremljenih intervencija koje se mogu

pravodobno kandidirati na raspolozive nacionalne i europske programe.

Baza treba obuhvatiti potrebe za hitnom zastitom, redovitim odrzavanjem, konzervatorskim i
gradevinskim zahvatima, izradom projektne dokumentacije, obnovom i opremanjem prostora,
digitalizacijom, interpretacijom, edukacijom, razvojem kulturnih programa i o¢uvanjem Zivih
tradicija. Svaka potreba treba biti evidentirana neovisno o tome postoji li ve¢ razradena
projektna ideja, izradena dokumentacija ili poznat izvor financiranja. Time se omogucuje
pravodobna priprema projekata za buduce pozive i smanjuje ovisnost o kratkim rokovima
natjeCaja. Posebna paznja treba biti usmjerena na pripremu financijske konstrukcije, ukljuc¢ujuci
iznos vlastitog sufinanciranja, prihvatljivost troSkova, moguénost financiranja pripremne
dokumentacije, vremensku uskladenost projekta s o¢ekivanim rokovima poziva i sposobnost

nositelja da predfinancira ili sufinancira provedbu.

Izvori financiranja trebaju se planirati kao kombinacija gradskog 1 Zupanijskog proracuna,
programa Ministarstva kulture i medija, drugih nacionalnih fondova, programa Europske unije,
programa teritorijalne suradnje, fondova namijenjenih zelenoj i1 digitalnoj tranziciji, prihoda
ostvarenih koriStenjem bastinskih prostora, donacija, sponzorstava i odgovarajucih partnerstava
s privatnim sektorom. Za pojedine projekte bit ¢e potrebno kombinirati viSe izvora, osobito
kada jedan program ne pokriva cjelokupni troSak pripreme, obnove, opremanja i kasnijeg

upravljanja. Grad Korcula pritom treba uspostaviti redovito pracenje izvora financiranja i
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povezati ga s projektnom bazom, §to podrazumijeva pra¢enje najava poziva, programa rada
nadleznih tijela, viSegodiSnjih financijskih okvira, uvjeta prihvatljivosti 1 moguénosti
partnerstva. Takav pristup omogucuje da se prioritetne potrebe ne razmatraju tek nakon objave

natjecaja, ve¢ da se projekti unaprijed pripremaju prema o¢ekivanim uvjetima financiranja.

Posebnu ulogu u procesu treba imati KORA, u suradnji s nadleznim gradskim upravnim tijelima
i nositeljima pojedinih projekata. Njezina zadaca treba ukljucivati prac¢enje financijskih prilika,
procjenu uskladenosti projekata s uvjetima poziva, pripremu projektnih prijava, razvoj
financijskih konstrukcija i koordinaciju partnerstava. Koordinator Plana treba osigurati da su
podaci o potrebama, dokumentaciji, troSkovima i izvorima financiranja redovito azurirani i
dostupni za donosenje odluka. Projekti bi se trebali razvrstati prema razini spremnosti, od
pocetno utvrdene potrebe do projekta s pripremljenom dokumentacijom 1 osiguranim
financiranjem. Takav pregled omogucuje Gradu da razlikuje dugoro¢ne razvojne potrebe od
projekata koji se mogu odmah prijaviti na pozive ili natjeCaje te da postupno ulaze u

dokumentaciju za intervencije s najve¢om kulturnom, drustvenom i razvojnom vrijednosc¢u.

Jedinstvena baza potreba, projekata i izvora financiranja treba postati jedan od sredisnjih
instrumenata provedbe Plana. U nastavku se predlaze standardizirana tablica za evidentiranje i
pracenje projekata i projektnih ideja u podrucju kulturne bastine. Tablica je zamiSljena kao
praktican upravljacki alat koji objedinjuje klju¢ne podatke o potrebama, odgovornim
nositeljima, rokovima, troSkovima, izvorima financiranja, operativnom modelu 1 ocekivanim
rezultatima. Njezina primjena omogucéuje usporediv pregled projektnog portfelja, laksSe
odredivanje prioriteta i pravodobnu pripremu projekata za odgovarajuce izvore financiranja.

Prijedlog informacija je kako slijedi:

Tablica 63 Prijedlog tablice za pracenje projektnih prijedloga i projekata

Podrucje Podatak za unos

Naziv projekta

Kulturno dobro, lokalitet ili podrucje

Utvrdena potreba i razlog intervencije

Cilj projekta i klju¢ne aktivnosti

Nositelj projekta i partneri
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Vlasnik i buduéi upravitelj

Trenutacna faza pripreme

Dostupna i potrebna dokumentacija

Sljedeéi korak, odgovorna osoba i rok

Planirano razdoblje provedbe

TroSak pripreme dokumentacije

TroSak radova, opreme i drugih aktivnosti

Procijenjeni godi$nji troSak upravljanja i odrzavanja

Primarni izvor financiranja

Dodatni ili zamjenski izvori financiranja

Potreban iznos i izvor vlastitog sufinanciranja

Potreba za predfinanciranjem

Model koristenja i financiranja nakon zavrsSetka ulaganja

Kljucni pokazatelji rezultata

Glavni rizici i preduvjeti

Datum posljednjeg aZuriranja

11.7. Participativno upravljanje 1 odnos s lokalnom zajednicom

Rezultati razgovora s klju¢nim dionicima potvrduju da ucinkovito upravljanje kulturnom
bastinom zahtijeva trajno uklju€ivanje lokalnih ustanova, vlasnika kulturnih dobara, vjerskih
zajednica, bratovstina, udruga, mjesnih odbora i1 nositelja nematerijalne bastine. Njihova
vrijednost u upravljackom procesu proizlazi iz neposrednog poznavanja prostora, stanja

pojedinih dobara, nac¢ina koriStenja bastine i potreba lokalne zajednice.

Koordinacijsko vije¢e za kulturnu bastinu predstavlja glavni institucionalni okvir za takvo
sudjelovanje. U njegovu radu trebaju biti zastupljeni dionici iz povijesne jezgre i ostalih naselja,
uz mogucnost uklju¢ivanja dodatnih sudionika ovisno o temi pojedine sjednice. Time se
omogucuje da se prije donoSenja odluka razmotre strucni zahtjevi, iskustva korisnika prostora

1 posljedice planiranih zahvata za lokalni Zivot. Participacija se prvenstveno organizira kroz

182



konkretna pitanja, poput obnove pojedinog dobra, odredivanja njegove buduce namjene,

uredenja javnog prostora, razvoja turisticke rute ili koriStenja nematerijalne bastine.

Za projekte koji mogu imati znacajan utjecaj na svakodnevni zivot stanovnika, vjerske obrede,
javne prostore ili nacin izvodenja tradicijskih praksi predlaze se provodenje ciljanih
konzultacija s neposredno uklju¢enim dionicima. Takve konzultacije trebaju se provesti u fazi
pripreme projekta, dok jos postoji moguénost prilagodbe planiranog rjesenja. Posebno je vazno
ukljuciti stanovnike povijesne jezgre u pitanja povezana s turistickim pritiscima, koriStenjem
ulica 1 trgova, komunalnim reZimima i ocuvanjem stambene funkcije grada, tim vise Sto su
provedeni intervjui pokazali da se oCuvanje Zivota lokalne zajednice smatra jednim od temeljnih

uvjeta oCuvanja autenti¢nosti povijesne jezgre.

Participativni model treba osigurati odgovaraju¢u zastupljenost ostalih naselja u sklopu
administrativnog obuhvata Grada Kor¢ule (Zrnova, Pupnata, Ragis¢a i Care), ¢iji se razvojni
prioriteti prije svega ticu sakralne baStine, druStvenih prostora, zavicajnih sadrzaja, starih
putova, kulturnog krajolika te pomorske tradicije. Njihovo ukljucivanje u bazu potreba i
projekata omogucuje da se razvoj kulturne bastine ne koncentrira isklju¢ivo na povijesnu jezgru
Kor&ule. Razgovori sa Zupnicima Care, Pupnata i Ra¢iiéa jasno su pokazali potrebu za
stru¢nom 1 projektnom podrskom lokalnim inicijativama, osobito pri pripremi dokumentacije,

rjeSavanju vlasnickih pitanja 1 pronalazenju izvora financiranja.

Ucinkovitost participativnog pristupa treba pratiti kroz redovite sastanke Koordinacijskog
vijeca, status dogovorenih aktivnosti i pokazatelje provedbe Plana. Koordinator pritom
evidentira prijedloge dionika, donesene zakljucke, odgovorne nositelje i rokove te prati jesu li
dogovorene aktivnosti provedene, a rezultati se uklju¢uju u godisnje izvjeSce o provedbi Plana,
zajedno s podacima o napretku projekata, koriStenim izvorima financiranja i ostvarenim
pokazateljima, ¢ime se sudjelovanje dionika povezuje s konkretnim odlukama i mjerljivim

rezultatima, umjesto da ostane ograni¢eno samo na povremeno savjetovanje.

11.8. Objedinjeno upravljanje bastinskim prostorima

Razvoj interpretacijskih centara, fortifikacijskih 1 muzejskih prostora te drugih lokaliteta
otvorenih posjetiteljima otvara pitanje njihove dugoro¢ne operativne 1 financijske odrzivosti.
Za posjetiteljske lokalitete, osobito one ukljuCene u integrirani sustav fortifikacijske bastine

Grada Korcule, moze se razmotriti postupno povezivanje odabranih funkcija putem sporazuma
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ili pilot rjesenja. To moze obuhvatiti prodaju ulaznica i1 rezervacije, digitalnu prodaju,
promociju, prikupljanje podataka o posjetiteljima, uskladivanje radnog vremena i zajednicke
standarde usluge. O povezivanju tih funkcija, upravljanju sustavom, cijenama, prodaji i
prihodima odlucuju vlasnici i ustanove koje upravljaju uklju¢enim sadrzajima, dok Turisticka
zajednica moze pruziti informativnu i promotivnu podrsku u okviru svojih nadleznosti. Pojedini
prostori pritom zadrzavaju postojeée vlasnicke odnose, stru¢ne nadleznosti i programske
posebnosti, a svako Sire povezivanje uvodi se nakon organizacijske, pravne i financijske

provjere.

Pri odredivanju buduce funkcije pojedinog prostora potrebno je razmotriti primjerenost
muzejskog, interpretacijskog, programskog ili viSenamjenskog modela. Odabir modela temelji
se na vrijednostima prostora i grade, potrebnoj razini strucne zatite, uvjetima javne
dostupnosti, ocekivanom nacinu koriStenja te raspolozivim upravljackim i financijskim
kapacitetima. Odabrani model moze se uvoditi postupno, ovisno o procijenjenim koristima,
raspolozivim kapacitetima i potrebama ukljucenih institucija. U poc¢etnoj fazi mogu se povezati
aktivnosti kod kojih postoji najveéi potencijal za smanjenje troskova, kvalitetnije pracenje
podataka i unapredenje iskustva posjetitelja. Moze se razmotriti 1 izrada zajednickih smjernica
za koriStenje bastinskih prostora, kojima bi se razlikovali kulturni i obrazovni programi, lokalne
neprofitne aktivnosti, komercijalna dogadanja 1 turistiCki posjeti te utvrdili kriteriji
prihvatljivosti sadrzaja, uvjeti zastite, nacin odredivanja naknada, odgovornosti korisnika 1

tehnicki uvjeti koristenja.

Prije uvodenja takvog modela bilo bi korisno provesti organizacijsku, pravnu i financijsku
analizu kojom bi se utvrdilo koje je funkcije opravdano povezati, kakve bi se uStede i
upravljacka poboljSanja mogle ostvariti te koja bi institucija ili skupina institucija mogla
preuzeti koordinacijsku ulogu. U pocetnoj fazi moglo bi se razmotriti oslanjanje na postojecu
gradsku ustanovu ili ugovorno povezivanje vise institucija, uz jasno odredene odgovornosti,
nacCin upravljanja prihodima, standarde transparentnosti i opseg zajednickih usluga, dok bi se
konaéni oblik modela trebao odrediti na temelju potreba za osobljem, ocekivanih prihoda i

ukupnih tro§kova upravljanja.

Tablica 64 Prijedlog operativne logike upravljanja kulturnom bastinom

Skupina prostora Primjeri Preporucena operativna logika
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Gradski muzej, Centar Marka Pola, | Zajednicka prodaja, rezervacije,
Glavni posjetiteljski | Revelin, Kula Svih Svetih, Forteca, | standardi usluge, posjetiteljski
lokaliteti Knezeve kule i buduéi podaci, marketing i reinvestiranje

interpretacijski centri prihoda

Programska koordinacija, prioritet
Centar za kulturu, Ljetno kino,
Kulturni i druStveni lokalnim i neprofitnim sadrzajima,
Knezev dvor, domovi kulture i o ) )
prostori . . zajednicka tehnicka podrska i
prostori u naseljima
kalendar koristenja

Upravljanje u partnerstvu s

Sakralna i Crkve, riznice, bratimske kuce, L :
vlasnicima i nositeljima, uz ocuvanje
bratovstinska samostani, procesijski prostori i
vjerske funkcije, strucnih uvjeta i
bastina zbirke ) ;
dogovorenog rezima posjeta
Zastita i pracenje stanja, ogranic¢ena
Arhe010§ki’ X eqe . ey . qe . ..
Spilje, gradine, otoci¢i, suhozidi, ili vodena dostupnost, digitalna
krajobrazni i
kamenolomi i kulturni krajolici interpretacija i oCuvanje integriteta
osjetljivi lokaliteti
lokaliteta

11.9. Financijski model i reinvestiranje prihoda

Pri razradi modela financiranja 1 odrZzavanja valja razmotriti potrebu za odvojenim prac¢enjem
kapitalnih ulaganja i troskova redovitog upravljanja. Obnova, rekonstrukcija i opremanje
bastinskih prostora mogu se financirati iz gradskog i Zupanijskog proracuna, programa
Ministarstva kulture i medija, nacionalnih 1 europskih fondova, donacija te drugih dostupnih
izvora, dok bi se troSkovi redovitog rada mogli pokrivati kombinacijom proracunskih sredstava,

vlastitih prihoda, programskih potpora, sponzorstava i odgovarajucih partnerstava.

Kao jedna od mogucnosti moZe se razmotriti uspostava zasebne programske linije unutar
gradskog proraCuna za aktivnosti povezane s provedbom Plana upravljanja kulturnom
bastinom. Takav pristup bi omogucio preglednije pracenje sredstava namijenjenih odrzavanju,
pripremi projekata, hitnim intervencijama, programima nositelja bastine i sufinanciranju
projektnih prijava. U slu€aju povezivanja viSe prostora u zajednicki operativni sustav korisno
bi bilo osigurati pregled prihoda i troskova po pojedinom lokalitetu 1 vrsti aktivnosti, dok se

nakon pokri¢a izravnih troSkova treba razmotriti mogucénost da se dio raspolozivih sredstava
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usmjeri u odrzavanje i razvoj kulturne bastine. Tocan nacin raspodjele utvrdio bi se nakon

pravne, organizacijske i, prije svega, financijske analize.

Pri oblikovanju takvog modela vazno je uzeti u obzir da pojedini bastinski prostori imaju
razli¢ite mogucnosti ostvarivanja prihoda. Posjetiteljski lokaliteti mogu imati izraZeniji
prihodovni potencijal, dok kulturne ustanove, domovi kulture, sakralna dobra, arheoloski
lokaliteti 1 kulturni krajolici prvenstveno ostvaruju javnu, kulturnu i drustvenu funkciju.
Povezani financijski okvir mogao bi omoguditi da se dio prihoda ostvarenih na posjecenijim
lokalitetima usmjeri prema dobrima koja imaju visoku kulturnu vrijednost, uz ograni¢ene
mogucnosti komercijalnog koristenja. Privatna ulaganja i partnerski modeli takoder se mogu
razmotriti u slu¢ajevima u kojima mogu pridonijeti dodatnim financijskim, stru¢nim ili
operativnim kapacitetima. Pri tome bi bilo korisno unaprijed definirati konzervatorske uvjete,
obveze odrzavanja, razinu javne dostupnosti, dopustene nacine koriStenja, nacin upravljanja

prihodima i mehanizme zastite javnog interesa.

11.10. Ljudski kapaciteti i stru¢na podrska

Intervjuiranje klju¢nih dionika i anketni upitnici jasno su pokazali da postojeci strucni i
operativni kapaciteti nisu dostatni za provedbu svih planiranih aktivnosti, osobito ako se
istodobno pokrene veci broj projekata obnove, interpretacije i aktiviranja bastinskih prostora.
Nedostatak kapaciteta posebno je izrazen u podrucju pripreme i vodenja projekata, financijskog
planiranja, javne nabave, upravljanja prostorima, razvoja publike, marketinga, digitalnih
sadrzaja, prikupljanja podataka i prac¢enja rezultata. Provedba Plana stoga se ne moze temeljiti
isklju¢ivo na dodatnom optereéenju postojecih zaposlenika, ve¢ je potrebno jasno odrediti
odgovornosti, raspoloZivo radno vrijeme i1 kapacitete svake ukljucene institucije te pravodobno
utvrditi podru¢ja u kojima je potrebna dodatna podrSka vanjskih stru¢njaka. Prije otvaranja
novih lokaliteta ili pokretanja sloZenijih ulaganja potrebno je odrediti osobe koje ¢e voditi
projekt, upravljati prostorom nakon zavrSetka ulaganja te pratiti financijske 1 operativne

rezultate.

Istodobno, manjak stru¢nih kapaciteta unutar lokalnih institucija ne znaci da potrebna znanja
nisu dostupna. Grad i1 njegove ustanove mogu angazirati vanjske stru¢njake za poslove za koje
nemaju odgovarajuce interne resurse, ukljuuju¢i konzervatorske i arhitektonske studije,

pripremu projektne dokumentacije, prijave na izvore financiranja, pravna i financijska pitanja,
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razvoj interpretacijskih sadrzaja, upravljanje posjetiteljima i izradu poslovnih modela. Vanjska
stru¢na podrska treba biti usmjerena na jasno definirane zadatke, uz prijenos znanja
zaposlenicima i obvezu da rezultati ostanu dostupni institucijama koje ¢e ih kasnije

primjenjivati.

Kao upravljacki postupak moze se uvesti godisnji pregled potrebnih kompetencija i plan stru¢ne
podrske kojim bi se utvrdilo koje se aktivnosti mogu provesti postoje¢im kapacitetima, za koje
je potrebna edukacija zaposlenika, a za koje je opravdano angazirati vanjske stru¢njake.
Posebnu paznju treba usmjeriti na upravljanje projektima, javnu nabavu, preventivnu zastitu,
interpretaciju basStine, upravljanje posjetiteljima, digitalne alate, financijsko planiranje,
pristupacnost i klimatske rizike. Projekt FORTIC i druge nacionalne i medunarodne mreze
mogu se pritom koristiti za razmjenu iskustava i prijenos primjenjivih rjeSenja. Takvi oblici
suradnje mogu smanjiti potrebu da svaka institucija samostalno razvija sva potrebna znanja,

osobito u specijaliziranim podrucjima.

Dugoro¢no je potrebno jacati lokalnu stru¢nu bazu i smanjivati ovisnost o pojedincima.
Suradnja s fakultetima, strucne prakse, mentorski programi, projektni angazmani i ciljano
uklju¢ivanje mladih stru¢njaka mogu pridonijeti stvaranju novih kadrova i ocuvanju
institucionalnog znanja. Vanjska stru¢na podrska pritom ostaje vazan dio modela, osobito za

povremene, specijalizirane i zahtjevne poslove za koje nije opravdano trajno zaposljavanje.

11.11. Faze uspostave modela

Uspostava upravljackog modela provodi se postupno kroz formalizaciju koordinacije,
konsolidaciju upravljanja projektnim portfeljem te redovitu evaluaciju i prilagodbu radnih
postupaka. Faze neposredno operacionaliziraju mjere 2.1. 1 2.2., dok se dodatna organizacijska
ili tehnicka podrska uvodi prema utvrdenim potrebama, raspolozivim kapacitetima i rezultatima

provedbe.

Tablica 65 Faze uspostave upravljackog modela

Kljuéne aktivnosti Ocekivani rezultat

Prva faza, Formalizacija Imenovanje osobe zaduzene za Jasniji pregled

tijekom prve | odgovornosti i koordinaciju Plana, uspostava projekata,
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godisnje odredivanje prioriteta,

godine uspostava upravljacke | Koordinacijskog vije¢a, dogovor o | odgovornosti,
provedbe discipline osnovnim odgovornostima, izrada | rokova i potreba za
baze potreba i projekata te financiranjem
povezivanje provedbe s godiSnjim
planiranjem
Primjena standardiziranih
projektnih kartica, redovito Ureden projektni
azuriranje baze projekata i rizika, | portfelj,
Druga faza, | Konsolidacija

pravodobnije odluke

nakon
evaluacije
prvih

rezultata

Evaluacija i
prilagodba

upravljackog modela

koordinatora, kvalitete projektnog
portfelja, provedbenih kapaciteta i
radnih postupaka te prilagodba
odgovornosti, protokola i stru¢ne
podrske prema utvrdenim

potrebama

od druge do | upravljanja projektnim o ) o
] povezivanje projekata s i bolja

trece godine | portfeljem - . ) _
proracunom i izvorima pripremljenost
financiranja te unaprjedenje projekata
izvjestavanja
Procjena funkcioniranja
Koordinacijskog vijeca i -

Treéa faza, Upravljacki model

prilagoden iskustvu
provedbe i stvarnim
kapacitetima Grada i

ukljucenih dionika

11.11.1. Kriteriji za prilagodbu upravljackog modela

Potrebu za prilagodbom upravljatkog modela potrebno je procjenjivati na temelju rezultata

provedbe, broja 1 slozenosti aktivnih projekata, opterecenja postojecih institucija, raspolozivih

struénih kapaciteta, troSkova koordinacije i1 kvalitete ostvarenih rezultata. Prilagodba moze

obuhvatiti promjenu radnih postupaka, jasnije razgranienje odgovornosti,

dodatnu

administrativnu ili struénu podrSku te ugovorno uredivanje suradnje medu uklju¢enim

dionicima. Postojecu institucionalnu strukturu treba zadrzati dok god omogucuje ucinkovitu

provedbu Plana. Dodatna organizacijska rjeSenja mogu se razmatrati samo ako evaluacija

pokaze da postoje¢i model ne moze odgovoriti stvarnom opsegu poslova i dugoro¢nim

potrebama Grada.
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11.12. Ocekivani uc¢inak modela

PredloZzeni model upravljanja kulturnom bastinom omogucio bi da se provedba Plana vodi kroz
jasno odredene odgovornosti, redovite sastanke Koordinacijskog vije¢a, godisnje planiranje, te
jedinstvenu bazu potreba, projekata i izvora financiranja. Grad na taj nacin dobiva pregled
projekata, njihovih nositelja, rokova, procijenjenih troskova, potrebne dokumentacije i mogucih
izvora sredstava. Ustanove i1 drugi partneri time lakSe uskladuju svoje aktivnosti, dok se
problemi koji mogu usporiti provedbu prepoznaju i rjeSavaju u ranijoj fazi. Takav pristup
povezuje obnovu kulturnih dobara s njihovim budué¢im koriStenjem, odrzavanjem, programima
upravljanja posjetiteljima i izvorima financiranja. Za svaki veci projekt unaprijed se odreduju
odgovorni nositelj, budu¢i upravitelj, potrebni kapaciteti i okvir pokri¢a troskova nakon
zavrSetka ulaganja, ¢ime se smanjuje rizik da obnovljeni prostori ostanu bez sadrzaja, osoblja

ili sredstava za redovito funkcioniranje.

Predlozeni model bi takoder omoguéio ravnomjernije uklju¢ivanje povijesne jezgre, Zrnova,
Pupnata, Ra¢is¢a, Care i otoénih lokaliteta u zajednicki sustav upravljanja. Lokalna zajednica,
vlasnici, zupe, bratovstine, kulturne udruge i nositelji nematerijalne bastine ukljucivali bi se u
pitanja koja neposredno utjecu na koristenje prostora i o¢uvanje kulturnih vrijednosti, a krajnji
rezultat bi bio pregledniji sustav odluc¢ivanja, kvalitetnija priprema projekata za financiranje i

veca vjerojatnost provedbe planiranih aktivnosti.
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12. Plan upravljanja posjetiteljima
12.1. Upravljacka teza

Upravljanje posjetiteljima jedan je od klju¢nih instrumenata ocuvanja kulturne bastine, zastite
kvalitete Zivota lokalne zajednice 1 odrZivog razvoja destinacije. Upravljanje posjetiteljima u
kontekstu Korc€ule ne treba biti usmjereno prema nekontroliranom povecanju broja posjetitelja,
ve¢ prema unaprjedenju kvalitete 1 vrijednosti posjeta, privlacenju posjetitelja zainteresiranih
za kvalitetne, sadrzajno bogate i cjelogodiSnje programe te stvaranju vece lokalne vrijednosti
po posjetu, ravnomjernijoj prostornoj i vremenskoj raspodjeli turistickih tokova, ali i
ucinkovitom upravljanju razdobljima najveceg optere¢enja. UspjeSnost takvog pristupa ne
mjeri se isklju¢ivo brojem dolazaka i no¢enja, ve¢ ocuvanjem kulturno-povijesnih vrijednosti,
osiguravanjem nesmetanog svakodnevnog funkcioniranja povijesne jezgre te razvojem Sire

mreze bastinskih lokaliteta kao povezane i cjelogodiSnje dostupne posjetiteljske cjeline.
Plan stoga uspostavlja tri temeljna upravljacka usmjerenja:

1. =zastitu povijesne jezgre i njezinih javnih, stambenih i drustvenih funkcija
2. prostorno i vremensko usmjeravanje posjetitelja prema manje optere¢enim terminima
3. postupno povezivanje prodaje, interpretacije i pracenja podataka za lokalitete ukljucene

u zajednicke posjetiteljske proizvode, uz jasno odredene upravljatke odgovornosti..

Odluke o prihvatnim kapacitetima, rezimima koriStenja i eventualnim ogranicenjima moraju se
donositi na temelju pouzdanih podataka, sigurnosnih procjena i konzervatorskih uvjeta, uz
redovito pracenje njihovih ucinaka na baStinu, lokalnu zajednicu i kvalitetu posjetiteljskog

1skustva.

Tablica 66 Nocenja i indeks turisti¢ke razvijenosti

461.130 65,2 % 29,99

Provedba plana upravljanja treba slijediti nacelo ,,mjeri — upravljaj — prilagodi, pri cemu bi se
u prvoj fazi uspostavili linija odgovornosti 1 jednostavni operativni protokoli, dok bi se u drugoj

fazi testirao postupak izravne najave organiziranih posjeta institucijama. Ako nadlezna tijela
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ukljucenih ustanova nakon evaluacije potvrde opravdanost, u istoj se fazi moze ponovno
aktivirati i prilagoditi postoje¢i model zajednicke ulaznice, nakon ¢ega bi se u tre¢oj fazi, na

temelju dobivenih rezultata, donijele trajne odluke o kapacitetima, cijenama i ulaganjima.

12.2. Kvantificirano polaziSte 1 ograni¢enja podataka

Prema podatcima sustava eVisitor, na podru¢ju Grada Korcule u 2025. godini evidentirano je
108.728 dolazaka 1 461.130 nocenja. U odnosu na 2024. godinu broj dolazaka povecan je za
4,1 %, a broj no¢enja za 4,0 %, dok je prosjecno trajanje boravka iznosilo 4,24 no¢i. Indeks
turisticke razvijenosti od 29,99 svrstava Grad Korc¢ulu u II. kategoriju, neposredno ispod praga
I. kategorije od 30, §to potvrduje visoku turisticku intenzivnost.

Tablica 67 Promjene dolazaka i noc¢enja u 2024. i 2025. godini

Pokazate )24 | PrQ CNd
Dolasci 104.420 108.728 4,1 %
Nocéenja 443.603 461.130 4,0 %

Podatci sustava eVisitor za cijelu 2025. godinu pokazuju snaznu prostornu koncentraciju
turistickog prometa. Naselje Koréula ostvarilo je 65,2 %, a Zrnovo 20,0 % svih evidentiranih
nocenja, dok je preostalih 14,8 % ostvareno u Cari, Ra&i$¢u i Pupnatu. Evidencija smjestajnog
prometa ne obuhvaca dnevne izletnike, putnike u pomorskom prometu, organizirane grupe ni
satno opterecenje povijesne jezgre. 1z podataka je vidljiv umjeren rast ukupnog turistickog
prometa, ali i njegova izrazita prostorna koncentracija. Naselje Korc¢ula ostvarilo je gotovo dvije
treé¢ine svih evidentiranih nocenja, a zajedno sa Zrnovom 85,2 % ukupnih noéenja. Takva
raspodjela potvrduje neravnomjernost turistickih tokova na podru¢ju Grada. Budu¢i da
dostupna evidencija ne obuhvaca dnevne izletnike, organizirane grupe i putnike u pomorskom
prometu, stvarno optere¢enje povijesne jezgre tijekom vrSnih razdoblja vjerojatno je vece od
onoga koje proizlazi iz podataka o smjeStajnom prometu. To upucuje na potrebu sustavnog

pracenja posjetiteljskih tokova te njihova prostornog i vremenskog usmjeravanja.

12.3. Prostorni 1 operativni model upravljanja

Prostorni i1 operativni model upravljanja temelji se na razli¢itom intenzitetu turistickog pritiska
i razliCitoj osjetljivosti bastine, kao i na infrastrukturnoj spremnosti pojedinih dijelova Grada.
Posebnu pozornost potrebno je usmyjeriti na povijesnu jezgru u kojoj se sa svakodnevnim
zivotom stanovnika preklapaju kulturno-povijesne vrijednosti, javne funkcije, gospodarske

aktivnosti 1 posjetiteljski sadrzaji. Upravljanje tim prostorom treba osigurati zastitu kulturnih
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dobara, prohodnost javnih povrSina, sigurnost posjetitelja i stanovnika te uvjete za nesmetano
svakodnevno funkcioniranje grada. Na ostalim lokalitetima nacin koriStenja potrebno je
prilagoditi njihovoj namjeni, stanju, dostupnosti, infrastrukturnoj opremljenosti i uvjetima

zaStite.

Raspolozivi podaci pruzaju tek pocetno polaziste za upravljanje posjetiteljima, dok je za
preciznije utvrdivanje prostornih obrazaca kretanja, razdoblja najveéeg opterecenja i prihvatnih
kapaciteta pojedinih lokaliteta potrebno postupno razvijati holisticki sustav pracenja.
Unaprjedenjem 1 proSirenjem primjene postojecega zajedniCkog kalendara udruga u kulturi i
turistickih zajednica otoka Korcule te njegovim povezivanjem s informacijama o organiziranim
posjetima, jasnim odredivanjem odgovornosti i redovitom razmjenom informacija izmedu
Grada, kulturnih ustanova, turistickih dionika i nadleznih sluzbi stvorit ¢e se osnova za
uskladivanje turistickog koriStenja s potrebama zaStite baStine. Posebni rezimi koriStenja,
organizacija grupnih posjeta 1 eventualna ogranicenja definirat ¢e se na temelju pracenja
posjecenosti, konzervatorskih uvjeta, prihvatnog kapaciteta prostora i zeljene razine kvalitete

iskustva turista.

Operativni model treba obuhvatiti na¢in koriStenja kulturnih dobara i javnih prostora za
odrzavanje vec¢ih programa i1 dogadanja. Pri njihovoj pripremi potrebno je procijeniti
uskladenost sadrzaja s kulturnom vrijedno$¢u 1 namjenom lokaliteta, intenzitet i trajanje
koristenja, broj sudionika, postavljanje privremene opreme, komunalne potrebe te utjecaj na
stanovnike 1 druge korisnike prostora. Organizacija programa, termini posjeta i nacin
interpretacije trebaju se prilagoditi osjetljivosti kulturnog dobra, konzervatorskim zahtjevima,
sezonskim 1 klimatskim uvjetima te osnovnim sigurnosnim standardima. Time se omogucuje
turisticka 1 programska aktivacija basStine bez ugrozavanja njezinih vrijednosti, uz istodobno

unaprjedenje kvalitete 1 odrZivosti posjetiteljskog iskustva.

Uspostavom koordiniranog i podatkovno utemeljenog modela Grad ¢e moci pravodobno
uskladivati turisticko koriStenje prostora s potrebama zastite kulturne bastine 1 svakodnevnog
zivota lokalne zajednice. Takav pristup omogucit ¢e postupno unaprjedenje posjetiteljskog

iskustva, uz ocuvanje vrijednosti i dugoro¢ne odrzivosti bastinskih lokaliteta.
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12.4. Integrirani sustav fortifikacijske bastine Grada Korcule i
posjetiteljski proizvod

Klju¢na razvojna prilika korculanske fortifikacijske bastine lezi u povezivanju pojedinac¢nih
gradevina u cjelovit upravljacki, interpretacijski i posjetiteljski sustav. Za potrebe Plana koristi
se opisni naziv integrirani sustav fortifikacijske bastine Grada Korcule, dok ¢e konacan naziv
projekta i posjetiteljskog proizvoda utvrditi ukljuceni partneri i lokalni dionici tijekom pripreme
projekta. Pojedinacni lokaliteti pritom bi se povezivali zajednickom interpretacijskom pricom,
standardom posjeta 1 upravljackim modelom, ¢ime bi se fortifikacijska bastina predstavljala kao

povijesno i prostorno povezan sustav.

Pocetni obuhvat integriranog sustava moze ukljuciti Revelin, odnosno Kulu kopnenih vrata,
Kulu Svih Svetih, Veliku 1 Malu kneZevu kulu, Knezev dvor te Fortecu 1 bastion sv. Vlaha, no
prije konacnog odredivanja obuhvata potrebno je izraditi cjeloviti pregled ostalih
fortifikacijskih elemenata i povezanih javnih prostora, osobito Bokara, Kule Zakerjan, Kule
Morskih vrata, Lode i drugih oCuvanih ili prostorno prepoznatljivih sastavnica obrambenog
sustava. Pregled treba obuhvatiti njihovo stanje, vlasnicke i1 upravljatke odnose, postojeéu
dokumentaciju, nacin koriStenja 1 mogucénost postupnog ukljucivanja u zajednicku
interpretaciju. SadrZajnu okosnicu integriranog sustava treba graditi oko razvoja korculanskoga
obrambenog sustava, njegova odnosa prema urbanom razvoju, pomorstvu 1 krajoliku te oko
promjena koje su tijekom povijesti oblikovale grad. Moreska se pritom moZe ukljuciti kao

poveznica i aktivni interpretacijski sloj nematerijalne bastine 1 kulturnog identiteta Korcule.

Tablica 68 Sastavnice integriranog sustava fortifikacijske bastine Grada Korcule
Razina proizvoda Sastavnice Primarna uloga

Revelin, Kula Svih Svetih,

Velika i Mala kneZeva L o ; ;
Fortifikacijska Cjelovito predstavljanje razvoja gradskih
kula, KneZev dvor te drugi o ; L
bastina povijesne zidina, obrambenih gradevina i povijesne
fortifikacijski elementi ;
jezgre jezgre

ukljuc¢eni nakon struéne i

operativne provjere

Izdvojeni Prosirenje interpretacije na obrambeni
fortifikacijski Forteca i bastion sv. Vlaha | polozaj izvan gradskih zidina i kasnije faze
lokalitet razvoja fortifikacijskog sustava
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Povezani Povezivanje graditeljske bastine s
Moreska, tematski S -
interpretacijski - __ | kulturnim identitetom, obicajima i
programi i digitalni sadrzaji L
sadrzaji povijesnim iskustvom grada

Integrirani sustav potrebno je razvijati postupno, u skladu s pripremljenoS¢u i uvjetima
koriStenja pojedinih lokaliteta. Umjesto jedne obvezne rute, primjerenije je uspostaviti
modularan proizvod koji posjetiteljima omogucuje odabir razlicitih lokaliteta i tema. Takav
pristup omogucuje ukljucivanje novih sadrzaja bez promjene osnovne strukture proizvoda, kao
1 prilagodbu obilaska razli¢itim skupinama posjetitelja, uklju¢uju¢i individualne goste,

organizirane skupine, obitelji i obrazovne ustanove.

Moguénost ponovnog aktiviranja modela zajednicke ulaznice za Gradski muzej Korcula,
Katedralu sv. Marka, Opatsku riznicu, Centar Marka Pola i Kulu Revelin, za koji je ve¢
nabavljena potrebna oprema, treba najprije evaluirati. Evaluacija obuhvaca razloge ogranic¢enog
koriStenja, funkcionalnost opreme, organizacijske odgovornosti te interes uklju¢enih ustanova
i posjetitelja. Nadlezna tijela ukljucenih ustanova i vlasnici sadrzaja pritom odlucuju o obuhvatu
ulaznice, cijenama, prodaji, evidentiranju posjeta, prihodima, troskovima i upravitelju
sustavom. Turisticka zajednica pritom moZze informirati posjetitelje 1 promovirati prihvaceni
model putem turistickih informativnih centara, mreznih stranica i mobilne aplikacije, dok se
najave organiziranih posjeta dostavljaju neposredno ustanovama ili upravitelju sadrzaja koji
grupa posjecuje. Ako evaluacija potvrdi opravdanost, postoje¢i prodajni 1 evidencijski sustav
moze se ponovno aktivirati kao zajednicka tehnicka osnova za zajednicku ulaznicu i poseban
paket integriranog sustava fortifikacijske baStine Grada Korcule. Ponovno aktiviranje i
uvodenje pojedinih paketa provodi se fazno, nakon ispunjenja osnovnih operativnih uvjeta, uz
pocetni pilot na ograni¢enom broju lokacija. Sustav bi trebao imati jednostavne i transparentne
kategorije ulaznica, povezanu digitalnu i fizicku prodaju te jedinstveno evidentiranje posjeta.
Podatci iz pilot-faze koriste se za procjenu interesa posjetitelja, koriStenja lokaliteta,
financijskih uc¢inaka i opravdanosti daljnjeg Sirenja sustava, a ukljuceni lokaliteti primjenjuju
zajednicke standarde terminologije, viSejezicnosti, pristupacnosti 1 vizualnog identiteta, uz
oCuvanje vlastite povijesne teme svakog kulturnog dobra. Digitalni sadrzaji pritom mogu
nadopunjavati neposredan dozivljaj baStine, olakSati pripremu posjeta i omoguciti

predstavljanje prostora koji nisu dostupni za obilazak.
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Kulturni programi i dogadanja mogu dodatno aktivirati mrezu, pod uvjetom da su sadrzajno
povezani s lokalitetom i uskladeni s njegovim konzervatorskim uvjetima. Radi smanjenja
vr$nog opterecenja prostora oko Kopnenih vrata, besplatne koncerte i druga primjerena
dogadanja potrebno je, kada to dopustaju njihova obiljezja i organizacijski uvjeti, usmjeravati
prema prostoru Ljetnog kina, koji se nalazi u neposrednoj blizini i izloZen je manjem
posijetiteljskom pritisku. Dio prihoda ostvarenih kroz zajednicki proizvod potrebno je, u okviru
buduceg poslovnog modela, usmjeravati u odrzavanje lokaliteta i daljnji razvoj interpretacijskih

sadrzaja.

12.5. Prihodovni model 1 operativna odrzivost

Prihodovni model i operativna odrzivost mreze kulturno-bastinskih lokaliteta trebaju polaziti
od trajne javne funkcije i realnog trziSnog dosega. Financijske analize izradene 2024. godine za
planirane interpretacijske centre u Kuli Svih Svetih te na Forteci i bastionu sv. Vlaha pokazuju
da se potpuno pokri¢e troSkova rada i odrzavanja ne moze ocekivati iskljucivo iz vlastitih
prihoda. Takve projekcije ne predstavljaju cilj za mrezu u cjelini, ali potvrduju temeljnu plansku
pretpostavku koja glasi da dugoro¢na odrzivost zahtijeva unaprijed definiran odnos trzisnih

prihoda, javnog financiranja i sredstava namijenjenih ulaganju u kulturnu bastinu.

Na toj osnovi financijsko upravljanje mrezom treba urediti kroz Cetiri medusobno povezana

pravila.

Tablica 69 Prihodovni model i operativna odrZivost

Upravljacka Pravilo primjene

komponenta

Vlastite, proracunske i projektne izvore te | Osigurati stabilnost rada bez

Struktura ; ;

kapitalne i operativne troskove planirati nerealnog oslanjanja na
financiranja ; _

odvojeno. trziSne prihode.

Prihode i izravne troskove evidentirati po

Utvrditi stvarni financijski
Pracenje po lokalitetu, a zajednicke troSkove o )
) doprinos pojedinog lokaliteta

lokalitetima rasporedivati prema unaprijed utvrdenim

i i mreze u cjelini.
pravilima.

Zastititi vrijednost kulturnih
Redovito i preventivno odrzavanje
Troskovi odrzavanja dobara i sprijeciti nastanak
planirati kao obveznu godisnju stavku,
vecih buducih troskova.
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neovisno o sezonskim oscilacijama

prihoda.

Planirane prihode i rashode jednom

godiSnje usporediti s ostvarenjem te Omoguciti donosenje odluka
Financijska kontrola ' o ) ' '

pravodobno prilagoditi opseg rada i na temelju stvarnih rezultata.

programa.

Za vjerodostojno pracenje rezultata potrebno je odvojiti postojece prihode i rashode kulturnih
ustanova od novih, odnosno dodatnih uc¢inaka mreze. Prihod koji bi bio ostvaren i bez
zajednickog proizvoda ne treba prikazivati kao njegov novi rezultat, kao $to se ni ocekivane
ustede od objedinjavanja pojedinih funkcija ne trebaju priznavati prije nego Sto budu potvrdene
u poslovanju. Prije pune operativne primjene potrebno je donijeti objedinjeni poslovni plan s
najmanje trogodiSnjom projekcijom. Plan treba utvrditi nositelje financijske odgovornosti,
strukturu izravnih i1 zajednickih troskova, nacin raspodjele prihoda, potreban javni doprinos te
minimalna sredstva za odrzavanje. Godi$nje vrednovanje provodi se na temelju ostvarenih, a
ne projiciranih rezultata, uz unaprijed odredene korektivne mjere u slucaju znacajnijih

odstupanja.

Cilj takvog modela nije profitabilnost svakog lokaliteta zasebno, ve¢ financijski odgovorno
upravljanje mreZom koja osigurava redovit rad, kvalitetnu javnu uslugu i dugorocno ocuvanje

kulturnih dobara.

12.6. Faze provedbe i prioritetne odluke

Provedba Plana upravljanja posjetiteljima trebala bi biti organizirana prema nacelu ,,mjeri —
upravljaj — prilagodi®, ¢ime se ograniCava rizik preuranjenog Sirenja sustava i omogucuje

donoSenje trajnih odluka na temelju provjerenih rezultata.

Tablica 70 Faze provedbe i prioritetne odluke

Faza i okvir Klju¢ni sadrzaj Rezultat faze
1. Uspostava sustava | Potvrduju se odgovornosti, unaprjeduje se i | Utvrdene bazne
prosiruje primjena postoje¢ega zajednickog | vrijednosti, odgovorni

kalendara udruga u kulturi i turistickih | nositelji i odobren opseg
zajednica otoka Korcule, uskladuju se | pilot-provedbe.

operativni protokoli, uspostavlja usporedivo
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prikupljanje podataka, izraduje poslovni plan
te odreduju lokaliteti spremni za pilot

provedbu.

2. Pilot-provedba i | Na ogranicenom broju spremnih lokaliteta | Dokumentirana evaluacija
vrednovanje testiraju se postupak izravne najave grupnih | i  prilagodena  pravila
posjeta upraviteljima ukljuCenih sadrzaja, | upravljanja,  cijena i
zajednicki  posjetiteljski  proizvod i | organizacije rada.

alternativni pravci obilaska te se prate
operativni, financijski 1 konzervatorski

udinci.

3. Konsolidacija i | Sustav se proSiruje samo na operativno | Stabilan i skalabilan model
Sirenje pripremljene lokalitete; potvrduju se rezimi | uklju¢en u  redovito
koriStenja,  kapaciteti 1  viSegodiSnje | upravljanje kulturnom
financiranje te se uvodi redovito godiSnje | bastinom i destinacijom.

vrednovanje.

Odluku o prijelazu izmedu faza donosio bi Grad na temelju potvrdene konzervatorske i
prostorne prihvatljivosti, operativne spremnosti, podataka o koriStenju te osiguranih financija.
Ako kriteriji nisu ispunjeni, opseg provedbe bi se zadrzao na postojecoj razini, a uoceni

nedostatci bi se trebali otkloniti prije prelaska u iducu fazu.
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13. Go Green pristup, zaStita okolisa 1 klimatska
otpornost kulturne bastine

Go Green pristup predstavlja horizontalno nacelo koje povezuje zastitu kulturne bastine s
odgovornim koriStenjem prostora, energije, vode i materijala te s prilagodbom klimatskim
promjenama. Pritom je vazno istaknuti da se njime ne uvodi zaseban sustav zaStite niti
zamjenjuju SECAP, prostorni planovi, konzervatorski postupci ili drugi obvezujuci dokumenti,
veé je njegova svrha osigurati da se okolisni i klimatski kriteriji pravodobno razmotre pri
pripremi projekata, obnovi kulturnih dobara, odrzavanju bastinskih prostora i organizaciji

njihova koristenja.

13.1. Klimatski 1 okoli$ni kontekst

Temeljnu podlogu za sagledavanje klimatskih rizika ¢ini Akcijski plan energetski odrzivog
razvoja i prilagodbe klimatskim promjenama (SECAP). Rije¢ je o zajednickom dokumentu
jedinica lokalne samouprave otoka Korcule koji obuhvac¢a ublazavanje klimatskih promjena i
prilagodbu njihovim ocekivanim u¢incima. Procjenom ranjivosti obuhvaéeni su poljoprivreda,
Sumarstvo, zdravstvo, vodoopskrba, turizam, ribarstvo 1 obalni pojas, dok kulturna bastina nije
obradena kao zaseban sektor, stoga njegove nalaze treba razumjeti kao $iri klimatski okvir koji
se kroz Plan upravljanja kulturnom baStinom Grada Korcule prevodi u potrebe zastite,

odrZavanja i koriStenja kulturnih dobara.

SECAP je za podruc¢je Grada Korcule istaknuo visoki rizik od poZara te visok rizik za turizam
povezan s visokim temperaturama i obilnim oborinama, rizici od suSe 1 toplinskih udara su
ocijenjeni kao srednji, dok je rizik od poplava uzrokovanih podizanjem razine mora ocijenjen
kao nizak, uz potrebu detaljnijeg sagledavanja pojedinih lokacija. Navedeni rizici mogu imati
razli¢ite posljedice na kulturnu bastinu. Pozari mogu ugroziti arheoloSke lokalitete, ruralne
cjeline, sakralne gradevine, stare putove i1 kulturni krajolik, intenzivne oborine mogu povecati
probleme odvodnje, prodora vlage i ispiranja tla, viSe temperature i dulja suSna razdoblja utjecu
na materijale, vegetaciju, uvjete cuvanja zbirki i sigurnost posjetitelja, dok su obalna dobra
dodatno izloZena soli, vjetru, vlazi i djelovanju mora. Za sva kulturna dobra potrebno je u okviru
jedinstvene evidencije zabiljeziti osnovne podatke o mogucoj izlozenosti klimatskim 1

okoli$nim rizicima. Pojedina¢nu procjenu klimatske ranjivosti potrebno je izraditi za prioritetne
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projekte, kulturna dobra 1 lokalitete izlozene ve¢em riziku, uzimajuci u obzir njihov polozaj,

stanje, materijale, nacin koriStenja i postojecu infrastrukturu.

13.2. Nacela zelenog 1 klimatski otpornog upravljanja

Primjena Go Green pristupa trebala bi se temeljiti na nekoliko zajednickih nacela. Prioritet treba
dati ocuvanju postojec¢ih gradevina, struktura i materijala, jer njihovo odrzavanje i odgovarajuca
obnova u pravilu stvaraju manje okoliSno optere¢enje od zamjene ili izgradnje novih sadrzaja.
Zahvati se pritom trebaju prilagoditi kulturnoj vrijednosti dobra, uz primjenu kompatibilnih
materijala i rjeSenja koja ne naruSavaju njegovu autenti¢nost, izgled i povijesnu strukturu.
Posebno je vazno naglasiti znacaj preventivnog odrzavanja koje bi trebalo imati prednost pred
intervencijama nakon nastanka vec¢ih oSte¢enja. Redovitim pregledima krovista, procelja,
sustava odvodnje, okolne vegetacije, instalacija i uvjeta ¢uvanja moze se smanjiti rizik od

nastanka Stete i potreba za financijski zahtjevnijim zahvatima.

Pri planiranju ulaganja potrebno je razmotriti cijeli zivotni ciklus projekta. Uz troSak obnove
treba procijeniti buducu potroSnju energije i vode, potrebe odrZzavanja, nastanak otpada,
zahtjeve za osobljem te otpornost planirane funkcije na klimatske i sezonske uvjete. Valja
istaknuti da pojedina univerzalna zelena ili energetska rjeSenja nisu jednako primjerena svim
kulturnim dobrima te se njihova primjena treba utvrditi na temelju strucne procjene,

konzervatorskih uvjeta, tehnicke izvedivosti 1 u¢inka na kulturne vrijednosti prostora.

13.3. Procjena klimatskih rizika 1 preventivno odrzavanje

Za prioritetne projekte 1 kulturna dobra izloZena ve¢em riziku predlaze se uvesti osnovnu
procjenu klimatske ranjivosti. Procjena ne bi trebala predstavljati sloZzenu zasebnu studiju za
svaki manji zahvat, ve¢ strukturirani pregled izloZenosti poZaru, ekstremnim temperaturama,
intenzivnim oborinama, vlazi, susi, eroziji, djelovanju mora i drugim relevantnim opasnostima.
Takav pregled moze se ukljuciti kao dodatak projektnoj kartici 1 koristiti pri odredivanju
prioriteta, pripremi dokumentacije i odabiru tehnic¢kih rjeSenja. Za sloZenije 1 izloZenije

lokalitete trebalo bi, prema potrebi, provesti detaljniju stru¢nu procjenu.

Za vaznija kulturna dobra, baStinske prostore i zbirke preporucuje se postupno uspostaviti

planove preventivnog odrzavanja. Oni bi trebali odrediti ucestalost pregleda, elemente koji se
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prate, odgovorne osobe, nacin evidentiranja promjena i postupanje nakon ekstremnog dogadaja.

Posebnu pozornost trebalo bi posvetiti:

stanju krovova, procelja, fuga i kamenih elemenata
odvodnji oborinskih voda 1 mogu¢nosti prodora vlage
stanju instalacija i opreme koja moZze predstavljati izvor pozara ili drugih oStec¢enja

vegetaciji uz kulturna dobra i pristupnim putovima za interventne sluzbe

A o

mikroklimatskim uvjetima u muzejskim, arhivskim, crkvenim i drugim prostorima u

kojima se ¢uvaju zbirke

N

stanju pokretne grade i pojedinih izlozaka, osobito knjiga i drugih predmeta u Opatskoj

riznici i Zbirci ikona.

Nakon pozara, oluje, intenzivnih oborina ili drugog izvanrednog dogadaja trebalo bi omoguditi
brzi struéni pregled izloZenih lokaliteta 1 evidentiranje eventualnih oSte¢enja. Rezultati se

trebaju ukljucivati u bazu potreba 1 projekata te koristiti pri odredivanju daljnjih intervencija.

13.4. Zelena obnova 1 odgovorno koriStenje resursa

Energetska 1 resursna uc¢inkovitost trebaju se ukljucivati u projekte obnove u mjeri koja je
spojiva s konzervatorskim zahtjevima i1 tehni¢kim obiljeZjima pojedine gradevine. Prednost bi
trebalo davati pasivnim i manje invazivnim rjeSenjima, ukljucujuéi popravak postojece
stolarije, poboljSanje prirodnog provjetravanja, odgovaraju¢u zastitu od prodora vode,
ucinkovito upravljanje rasvjetom 1 prilagodbu rezima grijanja i hladenja stvarnom nacinu
koriStenja prostora. Ugradnja novih sustava, uklju¢ujuéi opremu za koriStenje obnovljivih
izvora energije, moze se razmatrati kada ne naruSava izgled, strukturu, vizure i vrijednost
kulturnog dobra. Prije odabira rjeSenja potrebno je provjeriti konzervatorske uvjete, nosivost i

stanje gradevine, naCin koriStenja prostora te stvarne energetske potrebe.

Pri izvodenju radova trebalo bi poticati popravak i ponovnu uporabu postojecih elemenata gdje
god je to stru¢no opravdano, pazljivo odvajanje gradevinskog otpada te nabavu materijala 1
opreme prema Kriterijima trajnosti, mogucnosti odrzavanja i ukupnog okoliSnog utjecaja.
Kriteriji zelene javne nabave mogu se primjenjivati na rasvjetu, tehnicku opremu, uredaje,
potro$ni materijal, usluge ¢iS¢enja i druge nabave koje ne zadiru u konzervatorske zahtjeve.

SECAP ve¢ predvida energetsku obnovu javnih zgrada i uvodenje kriterija zelene javne nabave,
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Sto predstavlja odgovarajuéu osnovu za povezivanje energetskih i bastinskih ciljeva. Za
prostore koji se redovito koriste preporucuje se pratiti potrosnju energije i vode. Takvi podaci
mogu pomo¢i pri utvrdivanju neucinkovitosti, procjeni troskova upravljanja i planiranju

budu¢ih ulaganja.

13.5. Kulturni krajolik, zastita od pozara i upravljanje vodom

Kulturni krajolik Grada Korcule, medu ostalim, obuhva¢a suhozide, poljoprivredne terase,
vinograde, maslinike, stare putove, povijesne kamenolome, ruralne cjeline i oto¢ne lokalitete,
¢ija vrijednost proizlazi iz povezanosti prirodnih obiljezja s dugotrajnim ljudskim koriStenjem
prostora. Posebnu vrijednost imaju ocuvani suhozidni sustavi i terasirani poljoprivredni
krajolici, koji uz graditeljsku i krajobraznu vrijednost uvaju znanja povezana s umije¢em
suhozidne gradnje. Tijekom provedbe Plana potrebno je evidentirati i stru¢no vrednovati
najznacajnije suhozidne cjeline i amfiteatralne vinogradarske krajolike, ukljucujuéi podrucje
Defore. Za podrugja vece kulturne i krajobrazne vrijednosti potrebno je izraditi stru¢ne podloge
1 smjernice kojima ¢e se razmotriti moguénosti njihove zastite, odrzavanja i obnove. Zahvate
strojne melioracije kr$a na takvim podru¢jima potrebno je prethodno sagledati u odnosu na
oc¢uvanje suhozida, arheoloskih tragova, reljefa, tla, odvodnje i ukupne slike kulturnog
krajolika. S obzirom na visok rizik od pozara za podru¢je Grada Korcule, kulturna dobra 1
krajolike smjeStene u blizini Sumskih i zaraslih povrSina trebalo bi ukljuciti u lokalne planove
1 operativne postupke zaStite od poZara. Moguce aktivnosti ukljucuju redovito odrzavanje
vegetacije, oCuvanje prohodnosti pristupnih putova, evidentiranje izvora vode, provjeru
mogucénosti pristupa vatrogasnih vozila te razmjenu podataka izmedu Grada, vatrogasnih
sluzbi, komunalnih drustava, vlasnika i upravitelja lokaliteta. Uredenje vegetacije mora se
provoditi pazljivo, uz o€uvanje kulturnog krajolika, arheoloskih slojeva, vrijednih stabala 1
zaSti¢enih prirodnih obiljezja. Cilj nije uklanjanje zelenila, ve¢ smanjenje neposrednog rizika i
uspostava odrzivog reZzima upravljanja. SECAP u tom podru¢ju predvida unapredenje
protupozarnog nadzora, poboljSanje dostupnosti Sumskih podrucja, edukaciju stanovniStva i

razvoj zelene infrastrukture.

Racionalno koriStenje vode osobito je vazno tijekom ljetne sezone. U baStinskim prostorima
mogu se razmotriti uredaji 1 rezimi koji smanjuju potro$nju, pravodobno otkrivanje curenja te

koriStenje kisnice za zalijevanje ili tehnicke potrebe gdje je to izvedivo, dopusteno i sigurno za

201



kulturno dobro. Upravljanje vodom treba ukljucivati i redovito odrzavanje sustava odvodnje,

osobito na lokalitetima izloZenima intenzivnim oborinama i prodoru vlage.

13.6. Odrziva mobilnost 1 upravljanje posjetiteljima

Go Green pristup izravno je povezan s planom upravljanja posjetiteljima i odrzivom urbanom
mobilnos¢u. Razvoj kulturnih ruta i povezivanje lokaliteta trebalo bi usmjeravati prema
pjesacenju, biciklizmu, javnom prijevozu i drugim oblicima mobilnosti koji smanjuju ovisnost
o osobnom automobilu. Navedeno je osobito vazno za staru povijesnu jezgru, ali i za
povezivanje Kor¢ule sa Zrnovom, Pupnatom, Ragi§éem, Carom i ostalim oto¢nim mjestima.
Rasporedivanje kulturnih sadrzaja na Sirem podrucju Grada moZe smanjiti koncentraciju
posjetitelja u najopterecenijim dijelovima povijesne jezgre i doprinijeti ravnomjernijem

koriStenju postojece infrastrukture.

Prilagodba upravljanja kulturnom bastinom sve izrazenijim razdobljima visokih temperatura
zahtijeva 1 fleksibilniju organizaciju rada lokaliteta, te pazljivo planiranje termina kulturnih
programa, uz istodobnu zaStitu baStine, posjetitelja, izvodaca 1 djelatnika. Vaznu potporu
takvom pristupu pruza digitalna interpretacija, koju je potrebno razvijati kao nadopunu
neposrednom dozivljaju bastine i koristiti za pripremu i usmjeravanje posjeta te predstavljanje
arheoloskih, oto¢nih 1 krajobraznih lokaliteta ograni¢ene dostupnosti. Time se omogucuje Sira
dostupnost kulturnih sadrzaja bez dodatnog opterecenja osjetljivih prostora i bez potrebe za
izgradnjom nove fizicke infrastrukture. Istodobno se savjetuje da se u organizaciju dogadanja
postupno ukljucuju nacela okoliSne odrzivosti, osobito racionalno koriStenje opreme 1
materijala, smanjenje uporabe jednokratne plastike te odvojeno prikupljanje otpada, uz

pravodobnu koordinaciju s nadleZznim komunalnim sluZbama.

Na buducu organizaciju mobilnosti i1 posjetiteljskih tokova utjecat ¢e otvaranje luke Polaciste i
povezano premjestanje linijskog prometa. Pri razradi rjeSenja u okviru nadleznih prometnih 1
prostornih planova potrebno je razmotriti smanjenje prometnog optere¢enja kontaktne zone
povijesne jezgre, intermodalno povezivanje, moguénost pomorske veze s operativnom rivom u
srediStu Korcule, povezivanje Setnica i pjeSackih pravaca te pristupac¢no kretanje osoba s
invaliditetom i smanjenom pokretljivos¢u. Plan upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule

pritom samo uzima u obzir ufinke navedenih prometnih pitanja na posjetiteljske tokove i
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bastinski prostor, dok bi konkretne mjere i metodologija njihove provedbe trebali biti detaljnije

razradeni u nadleznim prometnim i prostornim dokumentima.

13.7. Ukljuc¢ivanje zelenih kriterija u projekte

Kako Go Green pristup ne bi ostao samo opce usmjerenje, predlaze se njegovo ukljucivanje u
pripremu i vrednovanje prioritetnih projekata. Projektna kartica za veca ulaganja trebala bi
sadrzavati osnovnu procjenu klimatskih 1 okolisnih rizika, planirane mjere prilagodbe i
preventivnog odrzavanja, procjenu buduée potro$nje energije i vode, jasno raspisan pristup
upravljanju materijalima i otpadom, ocCekivane troskove redovitog odrzavanja te potrebne
konzervatorske, okolisSne i druge uvjete. Kod projekata koji se kandidiraju za nacionalne ili
europske izvore financiranja ujedno bi trebalo pravodobno provjeriti zahtjeve povezane s
energetskom ucinkovito$¢u, prilagodbom klimatskim promjenama, kruznim gospodarstvom,

pristupacnosc¢u i nacelom nenanosenja bitne Stete.

13.8. Pra¢enje provedbe

Za pracenje provedbe Go Green pristupa nije potrebno uspostavljati velik broj novih
pokazatelja, ve¢ je dovoljno pratiti ogranicen skup operativnih pokazatelja, primjerice broj
prioritetnih projekata za koje je provedena osnovna procjena klimatskih rizika, broj projekata
u kojima su primijenjeni zeleni kriteriji pripreme, nabave ili upravljanja resursima, pratiti
potros$nju energije 1 vode, ili, pak, broj provedenih aktivnosti povezanih sa zastitom od poZara,
upravljanjem vegetacijom ili odrZivom potroSnjom. Takvi pokazatelji bi sluZili kao dopuna
pokazateljima ucinka i ishoda iz nacionalne Biblioteke pokazatelja koja ne obuhvaca sve
lokalne zelene 1 klimatske ciljeve Plana, a samo pracenje pokazatelja bi se ukljucilo u godiSnje
izvjeSce o provedbi Plana upravljanja kulturnom bastinom, dok bi se prac¢enje napretka vrsilo

komparativno iz godine u godinu.
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14. Popis strateskih projekata
14.1. Odabir 1 provedbena logika

Status strateskog projekta dodjeljuje se samo intervencijama koje istodobno imaju visoku
kulturnu vrijednost i javni interes, jasno prepoznatljiv prostorni ili upravljacki obuhvat, potporu
relevantnih dionika te potencijal proizvesti dugoro¢nu promjenu u =zastiti, koriStenju i
upravljanju baStinom. Primjenom tih kriterija iz Sirega gradskog projektnog portfelja i
prijedloga prikupljenih participativnim procesom izdvojena su tri strateSka projekta. Ostale
inicijative zadrzavaju se u Akcijskom planu ili pricuvnom portfelju do postizanja potrebne

razine pripremljenosti.

Portfelj je strukturiran u dvije medusobno povezane razine. Obnova juznog zida i aktivacija
juznoga fortifikacijskog sustava vode¢i su kapitalni projekt Plana, dok Forteca i bastion sv.
Vlaha ¢ine zasebnu, prostorno i tehnicki definiranu investiciju. Integrirani sustav fortifikacijske
bastine Grada Korcule treci je strateski projekt koji obnovljene 1 postojece lokalitete povezuje
zajednic¢kim upravljackim, te interpretacijskim i posjetiteljskim standardima. Kapitalni projekti
pritom stvaraju zasticene i funkcionalne prostore, a integrirani sustav ureduje njihovo
povezivanje, podatke, interpretaciju i financiranje odrzavanja. Zajednicka ulaznica jedan je od
mogucih operativnih instrumenata, a opravdanost, model upravljanja i uvjete njezine primjene
utvrdit ¢e nadlezne ustanove na temelju buduce evaluacije. Ovakvo razgrani¢enje osigurava
usporedivu razinu projekata, sprjeCava dvostruko racunanje istih zahvata 1 usmjerava

ograni¢ene provedbene kapacitete na mali broj odluka s najve¢im ucinkom.

14.2. Obnova juznog zida 1 aktivacija juznoga fortifikacijskog sustava

Obnova juZznog obrambenog zida najCeSCe je istican kapitalni prioritet u provedenim
intervjuima 1 raspolozivoj dokumentaciji. Njegov strateski znacaj proizlazi iz €injenice da
zahvat ne obuhvaca samo sanaciju jedne gradevine, ve¢ ponovno uspostavljanje cjelovitosti
najvaznijega fortifikacijskog poteza povijesne jezgre. Juzni zid pritom mora ostati srediSte
projekta, dok Kula Svih Svetih, Revelin, Velika i Mala knezeva kula, Knezev dvor, Ljetno kino
1 pripadaju¢i javni prostori Cine povezane funkcionalne cjeline. Projekt treba povezati
konzervatorsku obnovu s javnom dostupnoscu, interpretacijom 1 primjerenim kulturnim
koriStenjem. Posebnu vrijednost donosi moguénost zajedni¢kog predstavljanja razvoja

obrambenog sustava, odnosa grada i mora, te Moreske kao Zivog sloja korculanskog identiteta.
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Povezivanje lokaliteta ne podrazumijeva automatsko otvaranje svih prostora ni uspostavu

ophoda po zidinama, ve¢ se nacin pristupa odreduje zasebno za svaku sastavnicu prema

konzervatorskim, tehni¢kim, vlasnickim 1 upravljackim uvjetima.

Raspolozive podloge pokazuju da je projekt Juznog zida i povezanih fortifikacijskih elemenata

detaljno razraden, pri ¢emu se njegove sastavnice nalaze u razliitim fazama pripreme i

provedbe. Glavni ograni¢avajuéi ¢imbenik predstavlja osiguravanje dostatnih i kontinuiranih

izvora financiranja za zahvat ¢ija vrijednost premasuje mogucnosti samostalnog financiranja iz

gradskog proracuna. Radi postupne provedbe potrebno je azurirati i medusobno uskladiti

postojecu dokumentaciju, odrediti redoslijed zahvata te odabrati prvu financijski i funkcionalno

zaokruzenu fazu. Za svaku fazu potrebno je potvrditi buducu namjenu, upravitelja i troskove

odrzavanja kako bi obnovljeni prostori imali uvjete za dugoro¢no koristenje.

Tablica 71 StrateSki projekt obnove juznog zida

OBNOVA JUZNOG ZIDA I AKTIVACIJA JUZNOGA FORTIFIKACIJSKOG SUSTAVA

KORCULE

NOSITELJ Grad Korcula

PARTNERI Gradski muzej Korcula, Centar za kulturu i Turisticka zajednica Grada
Korcule

DOPRINOS POS. | PC 1. Ocuvati, istraziti i sustavno dokumentirati kulturnu bastinu Grada

CILJU Korcule

KRATKI OPIS Cjelovita i fazna obnova juznog obrambenog zida kao vodeceg zahvata, uz

PROJEKTA Sfunkcionalno povezivanje Kule Svih Svetih, Revelina, Velike i Male kneZeve
kule, Knezeva dvora, Ljetnog kina i pripadajucih javnih prostora. Projekt
objedinjuje konzervatorsku obnovu, uredenje pristupa i komunikacija,
interpretaciju razvoja obrambenog sustava te primjerene kulturne i
edukativne sadrzaje, ukljucujuci prezentaciju Moreske. Svaka faza mora imati
potvrdenu funkciju, upravitelja i plan odrzavanja.

RAZINA X U fazi idejnog rjesenja

SPREMNOSTI X Izradena projektno-tehnicka dokumentacija

[J Osigurani izvori financiranja
L7 Potvrdeni partneri na projektu

[J Izvrsena prethodna faza investicije
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[J Ostalo

GODINA 2026. godina
POCETKA

PROVEDBE
TRAJANJE U MJ. | /20 mjeseci

KLJUCNE 1. Potvrden jedinstveni obuhvat i redoslijed faza.

TOCKE 2. Azurirana dokumentacija, troskovnici i potrebni akti.

OSTVARENJA 3. Potvrdeni upravitelji, korisnici i model odrZzavanja.

4. Osigurano financiranje i provedena najmanje jedna funkcionalno
zaokruzena faza.

5. Obnovljeni prostori otvoreni uz zajednicki standard interpretacije.
INDIKATIVNA 8.000.000,00 EUR

VRIJEDNOST

IZVOR Gradski proracun, Zupanijski proracun, nacionalna sredstva, EU fondovi

FINANCIRANJA

14.3. Obnova 1 interpretacijska aktivacija Fortece 1 bastiona sv. Vlaha

Forteca 1 bastion sv. Vlaha predstavljaju zaseban strateski projekt zbog prostorne izdvojenosti,
cjelovitog investicijskog obuhvata i razine pripremljenosti. Raspolozive podloge ukljucuju
konzervatorski elaborat, izvedbeni projekt s troSkovnikom i financijsku analizu, dok je
ishodenje akta za gradenje u tijeku. Svrha projekta je ocuvati 1 obnoviti izdvojeni obrambeni
sklop te mu osigurati odrZivu javnu 1 interpretacijsku funkciju. Prezentacija treba objasniti
polozaj Fortece u razvoju korculanskoga obrambenog sustava i njegov odnos prema povijesnoj
jezgri 1 krajoliku. Posjetiteljski sadrzaji moraju biti razmjerni osjetljivosti lokaliteta, a uredenje
pristupa, boravka i interpretacije treba provesti bez zahvata koji bi umanjili kulturnu ili

ambijentalnu vrijednost.

Preostale odluke odnose se ponajprije na dovrsetak projektno-tehnic¢ke pripreme, aZuriranje
vrijednosti ulaganja i osiguravanje izvora financiranja. Jednako je vazno prije pocetka radova
potvrditi bududeg upravitelja, operativni standard, godiSnje potrebe odrzavanja i nacin
ukljucivanja lokaliteta u integrirani sustav fortifikacijske bastine Grada Korcule. Projekt se ne

treba vrednovati samo prema broju posjetitelja ili vlastitom prihodu, ve¢ 1 prema ofuvanju
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kulturnog dobra, kvaliteti interpretacije i sposobnosti da nakon kapitalnog ulaganja redovito i

odgovorno funkcionira.

Tablica 72 StrateSki projekt obnove i interpretacijske aktivacije Fortece i bastiona sv. Vlaha

OBNOVA I INTERPRETACIJSKA AKTIVACIJA FORTECE I BASTIONA SV. VLAHA

NOSITELJ Grad Korcula

PARTNERI Gradski muzej Korcula i Turisticka zajednica Grada Korcule

DOPRINOS POS. | PC 1. Ocuvati, istraziti i sustavno dokumentirati kulturnu bastinu Grada
CILJU Korcule

KRATKI OPIS Rekonstrukcija, zastita i interpretacijsko uredenje Fortece i bastiona sv.
PROJEKTA Viaha kao izdvojenoga obrambenog sklopa i vaznog dijela fortifikacijske
bastine Korcule. Projekt ukljucuje gradevinske i konzervatorske radove,
uredenje interpretacijskog sadrZaja, pristupa i osnovne posjetiteljske
infrastrukture te definiranje rezZima koristenja uskladenog s kulturnom
vrijednoscu i krajobraznim polozajem lokaliteta. Prije otvaranja potrebno je
potvrditi upravitelja, godisnji troSak rada i odrzavanja te vezu s integriranim

sustavom fortifikacijske bastine Grada Korcule.

RAZINA X U fazi idejnog rjesenja

SPREMNOSTI X Izradena projektno-tehnicka dokumentacija
[J Osigurani izvori financiranja

[ Potvrdeni partneri na projektu

[J Izvrsena prethodna faza investicije

[J Ostalo
GODINA 2030. godina
POCETKA
PROVEDBE

TRAJANJE U MJ. | 48 mjeseci

KLJUCNE 1. Ishoden akt za gradenje.

TOCKE 2. Azurirani troskovnik, financijska analiza i plan nabave.

OSTVARENJA 3. Potvrdeni upravitelj i operativni model.

4. Osigurano kapitalno financiranje i provedeni radovi.

5. Postavljen interpretacijski sadrzaj i lokalitet ukljucen u zajednicki sustav

posjeta.
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INDIKATIVNA 2.500.000,00 EUR
VRIJEDNOST

IZVOR Gradski proracun, Zupanijski proracun, nacionalna sredstva, EU fondovi

FINANCIRANJA

14.4. Integrirani sustav fortifikacijske bastine Grada Korcule i
posjetiteljski proizvod

Integrirani sustav fortifikacijske bastine Grada Korcule razvija se kao jedinstven upravljacki i
posjetiteljski sustav. Naziv koji se koristi u Planu opisne je naravi, a konac¢an naziv projekta i
proizvoda utvrdit ¢e ukljuceni partneri i lokalni dionici tijekom pripreme projekta. Svrha je
povezati lokalitete razliCite razine dostupnosti, pripremljenosti i upravljanja u prepoznatljivu
cjelinu s jasnim standardom usluge. Zajednicka interpretacija predstavlja razvoj fortifikacijskog
sustava Korcule, uz zadrzavanje vlastite teme, kulturne vrijednosti i uvjeta koristenja svakog
lokaliteta. Projekt obuhvada operativni model, nositelje odgovornosti, pocetni obuhvat,
zajednicki vizualni 1 interpretacijski standard, koordinirane informacije i radno vrijeme te, ako
se potvrdi opravdanost, povezanu fizicku i digitalnu prodaju. Postoje¢i model zajednicke
ulaznice i nabavljena oprema najprije ¢e se reevaluirati, a nadlezna tijela ukljucenih ustanova i

vlasnici ¢e odluciti o obuhvatu, cijenama, prodaji, prihodima, troSkovima i upravitelju sustava.

Integrirani sustav uspostavlja se postupno, bez ¢ekanja dovrSetka svih kapitalnih projekata.
Pilot-aktivnost provodi se na ogranicenom broju lokacija koje ispunjavaju osnovne operativne
uvjete, a ostali lokaliteti ukljucuju se prema napretku obnove i potvrdenoj spremnosti. Projekt
FORTIC pritom pruza pocetnu sadrZajnu i tehnolosku osnovu, a sami rezultati pilot-faze trebaju
potvrditi stvarni interes korisnika i odrZivost upravljatkog modela te, ako je primjenjivo,
funkcionalnost prodajnog sustava. Koordinacijsko vije¢e za kulturnu bastinu moze pratiti
razvoj mreZe 1 uskladivati dionike, dok operativne odgovornosti moraju biti jasno rasporedene

1 ugovorno uredene medu ukljucenim nositeljima.

Tablica 73 Strate$ki projekt integriranog sustava fortifikacijske bastine Grada Korc¢ule

INTEGRIRANI SUSTAV FORTIFIKACIJSKE BASTINE GRADA KORCULE I

POSJETITELJSKI PROIZVOD
NOSITELJ Grad Korcula
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PARTNERI Gradski muzej Korcula, Centar za kulturu Korcula, ustanove i upravitelji
ukljucenih lokaliteta, Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske te
Turisticka zajednica Grada Korcule

DOPRINOS POS. | PC 2. Uspostaviti ucinkovit model upravljanja kulturnom bastinom.

CILJU

KRATKI OPIS Uspostava integriranog upravijackog i posjetiteljskog sustava koji

PROJEKTA fortifikacijske lokalitete povezuje zajednickim standardom interpretacije,
vizualnim identitetom, informacijama i pracenjem posjeta. Projekt ukljucuje
evaluaciju postojeceg modela zajednicke ulaznice i pripadajuce opreme, a
ako nadlezna tijela ukljucenih ustanova potvrde opravdanost, prodajni i
evidencijski sustav moze se ponovno aktivirati i prilagoditi kao zajednicka
tehnicka osnova. Ustanove i vilasnici pritom ureduju prodaju, cijene, prihode,
troskove i ulaganje u odrzavanje, dok Turisticka zajednica informira
posjetitelje i promovira prihvaceni proizvod. Pojedini proizvodi i lokaliteti
ukljucuju se fazno, na temelju njihove operativne spremnosti i rezultata
evaluacije.

RAZINA X U fazi idejnog rjesenja

SPREMNOSTI [J Izradena projektno-tehnicka dokumentacija
[J Osigurani izvori financiranja
[ Potvrdeni partneri na projektu
[J IzvrSena prethodna faza investicije
[J Ostalo

GODINA 2028. godina

POCETKA

PROVEDBE

TRAJANJE U MJ. | /2 mjeseci

KLJUCNE 1. Potvrdeni operativni model, nositelji odgovornosti i pocetni lokaliteti

TOCKE integriranog sustava.

OSTVARENJA 2. Evaluirani postojeci model zajednicke ulaznice, oprema i organizacijske

odgovornosti.
3. Doneseni poslovni plan, standard usluge te pravila raspodjele prihoda i

troskova.
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4. Donesena odluka nadleznih ustanova o eventualnom ponovnom aktiviranju
i prilagodbi prodajnog i evidencijskog sustava.
5. Evaluirani rezultati i donesena odluka o ukljucivanju dodatnih lokaliteta u

integrirani sustav.

INDIKATIVNA 100.000,00 EUR

VRIJEDNOST

I1ZVOR Gradski proracun, nacionalna sredstva, EU fondovi
FINANCIRANJA
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15. Sustav pokazatelja, pracenja, evaluacije 1 revizije
15.1. Svrha i nacela sustava pracenja

Sustav pokazatelja, prac¢enja, evaluacije i revizije omogucuje da se provedba Plana upravljanja
kulturnom bastinom Grada Korcule redovito usporeduje s vizijom, strateskim ciljem, posebnim
ciljevima 1 mjerama iz poglavlja 9. Njegova svrha nije samo evidentiranje provedenih
aktivnosti, ve¢ utvrdivanje stvarnih promjena u stanju kulturne bastine, kvaliteti upravljanja,
sudjelovanju lokalne zajednice, lokalnoj gospodarskoj vrijednosti i upravljanju posjetiteljskim
pritiscima. Rezultati pracenja koristit ¢e se za godiSnje planiranje, raspodjelu sredstava,

upravljanje projektnim portfeljem i pravodobno donoSenje korektivnih odluka.

Za stratesko pracenje koriste se pokazatelji ishoda iz nacionalne biblioteke pokazatelja. Njihova
uporaba osigurava usporedivost, jednoznacne definicije i uskladenost sa sustavom strateskog
planiranja. Konkretni pokazatelji rezultata povezani s aktivnostima, mjerama i samim
projektima prate se kroz podatke dobivene od strane Grada Korcule i povezanih institucija.
Sustav se temelji na nacCelima relevantnosti, razmjernosti, provjerljivosti, dosljednosti i
pravodobnosti. Prikupljaju se samo podatci koji se koriste za odlucivanje i za koje je moguce
odrediti izvor, odgovornu osobu, ucestalost i nacin provjere. Definicija pokazatelja, mjerna
jedinica i metoda izra¢una ne mijenjaju se tijekom razdoblja pracenja bez obrazloZenja. Kada
dode do promjene metodologije vanjskog izvora, prekid vremenskog niza mora biti jasno

oznacen.

15.2. Strateski pokazatelji

Pracenje ostvarenja posebnih ciljeva temelji se na pokazateljima ishoda koji su odabrani u
poglavlju 9. iz nacionalne biblioteke pokazatelja. Pokazatelji omogucuju pracenje dugorocnih
promjena u odrzivosti kulturne bastine, upravljanju projektima, sudjelovanju stanovnistva u

kulturi, razvoju kulturnih djelatnosti 1 odrZivosti turistickog koriStenja bastine.

Tablica 74 Popis strateskih pokazatelja

Posebni cilj Pokazatelj ishoda
PC 1. Ocuvati, istraziti i 01.02.8.69 | Ukupna javna potrosnja za kulturnu bastinu po

sustavno dokumentirati broju stanovnika

kulturnu bastinu
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PC 2. Uspostaviti 01.02.16.45 | Postotak investicijskih projekata zavrSenih u

ucinkovit model roku
upravljanja kulturnom 01.02.16.46 | Postotak investicijskih projekata zavrSenih
bastinom unutar proracuna

01.02.8.47 | Rashodi za rekreaciju, kulturu i religiju kao

udio u ukupnim rashodima Grada

PC 3. Aktivirati kulturnu | OL.02.8.72 | Broj posjetitelja muzeja

basStinu za razvoj lokalne | OI1.02.16.77 | Ukupno pohadanje festivala i kulturnih
kulture i neprofitnih dogadanja
aktivnosti

PC 4. Povezati bastinu s 01.02.8.48 | Rashodi za kulturu JLP(R)S po stanovniku

kreativnim industrijama i
lokalnim gospodarstvom

PC 5. Razvijati odrzivi, 01.02.8.64 | Udio no¢enja izvan razdoblja od 1.6. do 30.9.

zeleni i digitalni kulturni | O01.02.8.70 | Broj fizickih i virtualnih posjeta narodnim

turizam knjiznicama

Pokazatelj prvoga posebnog cilja prati razinu javnog ulaganja u kulturnu bastinu. Pokazatelji
drugoga cilja prate pravodobnost i financijsku urednost provedbe investicijskih projekata te
udio rashoda za rekreaciju, kulturu i religiju u ukupnim rashodima Grada. U okviru tre¢ega cilja
prate se broj posjetitelja muzeja i ukupno pohadanje festivala 1 kulturnih dogadanja. Pokazatel;
cetvrtoga posebnog cilja prati razinu javnog ulaganja u kulturu kao jedan od preduvjeta razvoja
kulturnih 1 kreativnih djelatnosti, dok pokazatelji petoga cilja prate sezonalnost turisti¢kog

prometa te fizicku 1 digitalnu dostupnost sadrZaja narodnih knjiZnica.

Pokazatelji rezultata utvrdeni u Akcijskom planu prate neposredna ostvarenja pojedinih mjera,
kao Sto su uspostavljene evidencije 1 koordinacijski mehanizmi, provedeni zahvati zastite i
odrzavanja, istrazivanja i dokumentacijske obrade, pripremljeni i provedeni projekti, obrazovni
1 interpretacijski programi, kreativni proizvodi i partnerski projekti, rjeSenja za upravljanje
posjetiteljima, digitalni sadrZaji 1 zelene intervencije. Prikupljaju ih nositelji mjera, a koriste se

za godis$nje prac¢enje provedbe i tumacenje promjena zabiljezenih pokazateljima ishoda.
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15.3. Pocetne 1 ciljane vrijednosti

Za svaki pokazatelj ishoda utvrdene su pocetna vrijednost, pripadajuc¢a bazna godina, ciljana
vrijednost i planirana godina njezina ostvarenja. Pocetne vrijednosti odredene su prema
posljednjim dostupnim, provjerenim i metodoloski usporedivim podatcima prije pocetka
provedbe Plana. Ciljane vrijednosti utvrdene su na temelju pocetnog stanja, dosadasnjih
kretanja, planiranih mjera i projekata, raspolozivih financijskih i upravljackih kapaciteta te
ocekivanih promjena tijekom razdoblja provedbe. Vazno je istaknuti da se povecanje
vrijednosti ne smatra automatski pozitivnim rezultatom, osobito kod pokazatelja povezanih s
intenzitetom turistickog koriStenja ili javnom potrosnjom. Naglasak je na kvaliteti, odrzivosti i1

doprinosu ostvarenju pripadajucega posebnog cilja.

Ostvarene vrijednosti prate se u odnosu na utvrdene ciljeve, dok se u okviru redovitog
izvjestavanja analiziraju razlozi znacéajnijih odstupanja i njihov utjecaj na provedbu Plana.
Ciljane vrijednosti mogu se izmijeniti samo uz jasno obrazloZene promjene u metodologiji,
dostupnosti podataka, uvjetima provedbe ili strateSkom okviru, pri ¢emu je potrebno osigurati

kontinuitet, transparentnost i usporedivost podataka tijekom cijelog razdoblja provedbe.

15.4. Prikupljanje, provjera i upravljanje podatcima

Koordinator Plana vodi jedinstvenu evidenciju pokazatelja i kalendar prikupljanja podataka te
koordinira njihovu pravodobnu dostavu. Nositelji mjera, ustanove 1 druga odgovorna tijela
dostavljaju podatke iz svojeg podrucja djelovanja, zajedno s razdobljem na koje se odnose,
izvorom, datumom preuzimanja i opisom primijenjene metodologije. Podaci se prikupljaju
prema unaprijed utvrdenim definicijama i jednakim pravilima obuhvata, pri ¢emu se posebna
pozornost posvecuje pokazateljima koji objedinjuju podatke viSe nositelja ili zahtijevaju
dodatni izracun, ukljucujuéi proraunske rashode, ukupnu posjecenost ustanova i programa,
udio zaposlenih u kulturnim djelatnostima te udio turisti¢kih noc¢enja izvan glavne sezone.
Izvori 1 metodologija trebaju ostati dosljedni tijekom razdoblja provedbe kako bi se omogucila

usporedba vrijednosti izmedu pojedinih godina.

Prije ukljucivanja podataka u godiSnje izvjeS¢e koordinator provodi kontrolu njihove
potpunosti, usporedivosti 1 vjerodostojnosti. Vrijednosti se usporeduju s prethodno
evidentiranim podatcima i1 dostupnim sluzbenim izvorima, dok se znacajnija odstupanja

provjeravaju s odgovornim nositeljem i primjereno obrazlazu.
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Tablica 75 Prijedlog vremenskog plana prikupljanja podataka

Podrucje Odgovorni izvor Ucestalost
dobara / Ministarstvo kulture i medija | statusa
Proracunski rashodi Grad Korcula Godisnje
Posjeéenost ustanova i Ustanove u kulturi / Grad Redovito, objedinjeno godisnje
programa
Knjizni¢ni i muzejski podatci | Gradska knjiznica / Gradski Godisnje
muzej
Turisticki podatci TZ Grada / eVisitor / sluzbeni | Mjesecno, objedinjeno
izvori godisnje
Provedbeni podatci Koordinator Plana i nositelji Redovito
mjera

15.5. Ciklus pracenja i godiSnje izvjeStavanje

Pracenje provedbe Plana provodi se kontinuirano, uz redovite preglede napretka i objedinjeno
godiSnje izvjesStavanje. Takav ciklus omogucuje pravodobno prepoznavanje provedbenih
prepreka, uskladivanje aktivnosti razli¢itih nositelja i povezivanje rezultata pracenja s gradskim
planskim i proracunskim procesima. Redoviti pregled usmjeren je na provedbu mjera i
projekata, ukljucujuéi izvrSenje planiranih aktivnosti, poStovanje rokova, stanje dokumentacije,
osiguravanje financiranja, ugovaranje, kljucne rizike i odluke potrebne za nastavak provedbe.
Koordinator Plana priprema objedinjeni pregled za Koordinacijsko vijec¢e za kulturnu bastinu,
koje se sastaje najmanje dvaput godiSnje. Zakljucci sastanka evidentiraju se uz jasno odredene
odgovorne osobe, rokove 1 nacin provjere izvrSenja. GodiSnje izvjeS¢e objedinjuje podatke o
ostvarenim vrijednostima strateSkih pokazatelja, provedbi mjera, financijskom izvrSenju i
napretku projektnog portfelja. Za svaki posebni cilj prikazuju se ostvareni rezultati, status
pripadaju¢ih mjera, utvrdena odstupanja, klju¢ni rizici i preporuke za sljede¢e razdoblje.
Izvjesc¢e jasno razgrani¢ava ostvarene rezultate od provedenih aktivnosti 1 utroSenih sredstava

kako bi se mogla procijeniti stvarna u¢inkovitost provedbe.

Tablica 76 Prijedlog strukture godisnjeg izvieS¢a

Dio godiSnjeg izvjeséa Minimalni sadrZaj

Najvazniji rezultati, rizici i odluke potrebne za
1. Sazetak ; ;
sljedecu godinu
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Pocetna, prethodna i aktualna vrijednost, cilj,
2. Pokazatelji ' _
status, izvor 1 komentar

Procjena napretka za svih pet posebnih ciljeva i 10
3. Ciljevi i mjere ;
mjera

Status mjera, nositelji, rokovi, ostvareni rezultati i
4. Akcijski plan )
odstupanja

Faza, financiranje, troSak, rizici, sljedeca odluka i
5. Projektni portfelj ; o
promjene prioriteta

Kapitalni i operativni rashodi, vlastiti prihodi i
6. Financijski pregled ) . o
izvori financiranja

Korektivne mjere, izmjene godiSnjeg plana i
7. Preporuke

potrebe za revizijom

Koordinator Plana priprema godiSnje izvjes¢e na temelju podataka koje dostavljaju nositelji
mjera, ustanove 1 druga odgovorna tijela. Koordinacijsko vije¢e razmatra nacrt izvjesca i
predlaze potrebne korektivne mjere, nakon cega se izvjeS¢e podnosi Gradskom vijecu,
gradonacelniku i nadleznim gradskim upravnim tijelima, u skladu s njihovim ovlastima i
djelokrugom. Utvrdeni zakljucci koriste se pri azuriranju akcijskog plana, odredivanju
prioriteta za sljedeu godinu i pripremi proracuna. Sazetak godiSnjeg izvjeS¢a javno se
objavljuje radi osiguravanja transparentnosti provedbe i informiranja lokalne zajednice, uz
postovanje ogranienja povezanih sa zaStitom osobnih, vlasnickih, sigurnosnih i drugih

zaSti¢enih podataka.

15.6. Evaluacija provedbe

Evaluacijom provedbe procjenjuju se relevantnost, ucinkovitost, djelotvornost, odrzivost i
ucinci Plana. Njezina je svrha utvrditi u kojoj su mjeri ostvareni strateski cilj 1 posebni ciljevi,
jesu li odabrane mjere odgovorile na utvrdene potrebe te omogucuje li uspostavljeni upravljacki
model u¢inkovito ocuvanje 1 odrzivo koristenje kulturne basStine Grada Korcule. Evaluacija se
temelji na podatcima strateskih pokazatelja, godiSnjim izvjeS¢ima, financijskim 1 projektnim
evidencijama, stru¢nim procjenama stanja kulturnih dobara te nalazima prikupljenima kroz
razgovore, anketne upitnike i konzultacije s relevantnim dionicima. Uz analizu ostvarenih
vrijednosti, razmatraju se razlozi napretka ili odstupanja, kvaliteta koordinacije, raspolozivost

provedbenih kapaciteta, primjerenost financiranja 1 utjecaj vanjskih okolnosti.
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Srednjorocna evaluacija provodi se nakon razdoblja koje omogucuje procjenu prvih ucinaka, u
pravilu nakon tre¢e godine primjene Plana. Posebno se razmatraju funkcioniranje koordinatora
i Koordinacijskog vijeca, kvaliteta projektnog portfelja, napredak prioritetnih ulaganja,
provedba zaStite 1 preventivnog odrzavanja, upravljanje rizicima, dostupnost obrazovnih i
interpretacijskih programa, razvoj publike, kreativni i digitalni sadrzaji, primjena zelenih
rjeSenja te upravljanje posjetiteljskim pritiscima. Nalazi evaluacije koriste se za prilagodbu
mjera, rokova, financiranja i organizacije provedbe. Zavr$na evaluacija provodi se nakon isteka
razdoblja primjene Plana i sluzi kao podloga za izradu novog planskog dokumenta. Njome se
procjenjuju ostvarenje vizije i strateskog cilja, odrzivost postignutih rezultata te opravdanost
nastavka pojedinih mjera. Radi objektivnosti i vjerodostojnosti nalaza evaluaciju je potrebno
provesti funkcionalno neovisno od neposrednih nositelja provedbe, uz njihov pristup

relevantnim podatcima i moguénost ocitovanja na utvrdene nalaze i preporuke.

Tablica 77 Prijedlog kriterija za evaluaciju

Evaluacijski kriterij Kljuc¢no pitanje

Odgovaraju li strateski cilj, posebni ciljevi i mjere
Relevantnost . L
aktualnim potrebama bastine i zajednice?

Jesu li sredstva, ljudi i zajednicke funkcije

U¢inkovitost o ] )
koriSteni razmjerno rezultatima?

U kojoj su mjeri ostvareni strateski cilj, posebni

Djelotvornost L 3 ;
ciljevi, mjere i ciljane vrijednosti?

Kakve su promjene nastale za dobra, stanovnike,
U¢inci nositelje tradicije, lokalno gospodarstvo i

posjetitelje?

Mogu li se rezultati, programi, financiranje i

Odrzivost odrzavanje nastaviti nakon zavrSetka pojedinih

projekata?

15.7. Revizija Plana 1 postupanje kod odstupanja

Cjelovita revizija Plana provodi se u petogodisnjem ciklusu radi provjere njegove aktualnosti,
provedivosti i uskladenosti s potrebama kulturne bastine 1 lokalne zajednice. Revizijom se
preispituju vizija, strateski cilj, posebni ciljevi, mjere, projektni portfelj, pokazatelji, poCetne 1
ciljane vrijednosti te uspostavljeni model upravljanja. Podlogu za reviziju ¢ine godiSnja

izvjesca, nalazi evaluacija, podatci o stanju kulturnih dobara, nova stru¢na saznanja te promjene
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zakonodavnog, strateskog, financijskog i1 razvojnog okvira. Djelomi¢na revizija moze se
pokrenuti i prije isteka petogodiSnjeg razdoblja kada nastanu okolnosti koje bitno utjecu na
provedbu Plana. Takve okolnosti mogu obuhvatiti vece oStecenje ili ugrozenost kulturnog
dobra, znatne promjene vlasnickih ili upravljackih odnosa, nove zakonske obveze, znacajne
promjene dostupnog financiranja, pokretanje projekta s vecim prostornim ili druStvenim
utjecajem, trajna odstupanja od ciljanih vrijednosti ili utvrdivanje neprihvatljivih ucinaka

pojedine mjere.

Svako odstupanje ne zahtijeva formalnu reviziju. Koordinator Plana najprije utvrduje njegov
uzrok, opseg, ocekivano trajanje i1 posljedice za ostvarenje ciljeva, nakon Cega u suradnji s
odgovornim nositeljem predlaze odgovarajucu korektivnu mjeru. Korekcija moze ukljucivati
prilagodbu redoslijeda aktivnosti, rokova, izvora financiranja, nositelja, opsega ili nacina
provedbe, pod uvjetom da se time ne mijenjaju temeljna svrha i o¢ekivani rezultat pripadajuceg
cilja. Kada odstupanje zahtijeva promjenu strateskog cilja, posebnih ciljeva, klju¢nog
upravljackog rjeSenja ili osnovne provedbene logike Plana, pokreée se formalni postupak
revizije. Koordinacijsko vijece razmatra obrazlozenje i predlaze opseg izmjena, uz ukljucivanje
relevantnih stru¢nih 1 lokalnih dionika. Izmjene usvaja nadlezno tijelo Grada Korcule, a svaka
promjena mora biti evidentirana na nacin koji omogucuje pracenje razloga, sadrzaja i u¢inaka

donesene odluke.

Tablica 78 Prijedlog nacina revizije

Razina promjene Povod Postupak

Redovita korekcija

Kasnjenje, manji financijski ili

operativni problem

Koordinator i nositelj mjere;

potvrda kroz godisnji plan

Djelomi¢na revizija

Bitna promjena mjere,
pokazatelja, projekta ili

provedbenog modela

ObrazloZeni prijedlog,
konzultacije i odluka nadleznog

tijela

Cjelovita revizija

Petogodisnji ciklus ili promjena

koja zahvaca strateski okvir

Evaluacija, participativni
postupak i donosenje revidiranog

Plana

15.8. Transparentnost,

ucenje 1 kontinuirano poboljSanje

Transparentnost provedbe osigurava se redovitim informiranjem nadleznih tijela, ukljucenih

dionika 1 lokalne zajednice o napretku u ostvarivanju ciljeva Plana upravljanja. Javno dostupne
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informacije trebaju obuhvatiti sazetak godiSnjeg izvjeSc¢a, ostvarene vrijednosti pokazatelja,
status prioritetnih mjera i projekata, klju¢na odstupanja te poduzete korektivne aktivnosti.
Opseg objave prilagodava se zahtjevima zastite osobnih, vlasnickih, sigurnosnih i drugih
zasticenih podataka. Rezultati pracenja 1 evaluacije koriste se kao upravljacki alat za
poboljsanje kvalitete provedbe. Koordinator Plana i Koordinacijsko vije¢e analiziraju uspjesne
prakse, ponavljajuée prepreke i razloge odstupanja te na temelju nalaza predlazu poboljsanja
radnih postupaka, raspodjele odgovornosti, upravljanja podatcima, pripreme projekata i
suradnje medu dionicima. Zakljucci se ukljucuju u godiSnje planiranje, azuriranje akcijskog

plana i razvoj buduc¢ih projekata.

Stecena znanja potrebno je sustavno dokumentirati i prenositi medu gradskim upravnim
tijelima, ustanovama, projektnim partnerima i drugim nositeljima provedbe. Time se jaca
institucionalna memorija, smanjuje ovisnost o pojedincima i osigurava kontinuitet upravljanja
tijekom promjena zaposlenika, vodstva ili organizacijskih okolnosti. Stru¢ne razmjene,
osposobljavanja i medunarodna suradnja mogu se koristiti za usvajanje primjenjivih rjeSenja i
daljnji razvoj upravljackih kapaciteta. Kontinuirano poboljSanje temelji se na redovitom
preispitivanju rezultata, otvorenoj razmjeni informacija i pravodobnom prilagodavanju nacina
provedbe. Takav pristup omogucuje da Plan ostane operativno relevantan tijekom cijelog
razdoblja primjene te da se upravljacke odluke donose na temelju provjerenih podataka,

iskustva provedbe 1 stvarnih potreba kulturne bastine i lokalne zajednice.
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16. Zakljucak

Kulturna bastina ¢ini jedan od najvrjednijih javnih resursa Grada Korcule. Povijesna jezgra,
fortifikacije, sakralna i arheoloska bastina, kulturni krajolici 1 zive tradicije zajedno oblikuju
identitet prostora i predstavljaju snaznu osnovu za razvoj kulture, obrazovanja, lokalnog
gospodarstva i odgovornog turizma. Analiza provedena prilikom izrade Plana upravljanja
potvrdila je visoku vrijednost i razvojni potencijal korculanske bastine, ali i potrebu za
sustavnijim upravljanjem njome. Klju¢ni izazovi odnose se na razliita stanja oCuvanosti
kulturnih dobara, rasprSene odgovornosti, neujednacene podatke, ograniCene stru¢ne i
financijske kapacitete te izrazenu koncentraciju posjetitelja i sadrzaja u povijesnoj jezgri Grada.
Istodobno, bastina Zrnova, Pupnata, Ra¢igéa i Care nije u potpunosti valorizirana te pruza
prostor za dodatni razvoj kulturnih sadrzaja i kvalitetnije povezivanje cijelog gradskog

podrugja.

Plan upravljanja kulturnom bastinom Grada Korcule uspostavlja jasan okvir za prijelaz s
pojedinacnih intervencija na koordinirano i kontinuirano upravljanje. PredloZzeni model temelji
se na uspostavi Koordinacijskog vije¢a za kulturnu bastinu, jasnijoj raspodjeli odgovornosti i
jedinstvenoj evidenciji kulturnih dobara, potreba, projekata i izvora financiranja. Time se
stvaraju uvjeti za kvalitetnije odredivanje prioriteta, pravodobnu pripremu projekata i
uskladivanje aktivnosti Grada, ustanova, vjerskih zajednica, udruga, vlasnika i drugih dionika.
Strateski projekti obnove juznoga fortifikacijskog sustava, Fortece 1 bastiona sv. Vlaha te razvoj
integriranog sustava fortifikacijske bastine Grada Korcule predstavljaju konkretne razvojne
poluge Plana. Njihova provedba treba povezati zastitu kulturnih dobara s kvalitetnom
interpretacijom, razvojem publike, upravljanjem posjetiteljima, digitalnom dostupnoséu i
odrzivim modelom koriStenja. Usporedno je potrebno razvijati sadrzaje izvan glavnih
posjetiteljskih tokova, ukljucivati lokalne ustanove, udruge i nositelje kulturnih praksi u
obrazovne, interpretacijske 1 participativne aktivnosti te osigurati da obnovljeni prostori imaju

jasnu funkciju, odgovornog upravitelja i realan model financiranja.

Posebnu vrijednost Plana ¢ini povezivanje zaStite baStine s klimatskom otpornoséu,
digitalizacijom i kvalitetom Zivota lokalne zajednice. Preventivno odrzavanje, procjena rizika,
odgovorno koristenje resursa, bolji podaci i suvremena interpretacija trebaju postati sastavni

dio redovitog upravljanja, a ne izdvojene projektne aktivnosti. Provedba Plana do 2034. godine
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omogucuje Gradu Korculi da kulturnu bastinu o¢uva kao zivi dio lokalnog identiteta i istodobno
je odgovorno ukljuci u buduéi razvoj. Uz dosljednu provedbu mjera, redovito pracenje rezultata
i ukljucivanje lokalnih dionika, Korcula moze uspostaviti prepoznatljiv model i primjer dobre
prakse upravljanja kulturnom bastinom, koji povezuje zastitu, javni interes i razvojne potrebe

cijelog gradskog podrucja.
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17. Izvori podataka, popis slika 1 tablica

17.1. Izvori podataka

17.1.1. Zakoni

Zakon o gradnji (NN 155/25)
Zakon o kulturnim vije¢ima i financiranju javnih potreba u kulturi (NN 83/22)
Zakon o prostornom uredenju (NN 155/25)

Zakon o sustavu strateskog planiranja i upravljanja razvojem Republike Hrvatske (NN 123/17,

151/22)

Zakon o turizmu (NN 156/23)

Zakon o zastiti 1 o€uvanju kulturnih dobara (NN 145/24, 151/25)
Zakon o zastiti prirode (NN 80/13, 15/18, 14/19, 127/19, 155/23)

17.1.2. Strateski, planski 1 programski dokumenti

Akcijski plan energetski odrzivog razvoja i prilagodbe klimatskim promjenama (Sustainable

Energy and Climate Action Plan, SECAP)

Akcijski plan razvoja cikloturizma Dubrovacko-neretvanske Zupanije
Godis$nji plan rada Centra za kulturu Korcula za 2026. godinu

Godisnji plan rada Gradskog muzeja Korc¢ula za 2026. godinu

Godisnji plan rada Gradske knjiznice Ivan Vidali Korc¢ula za 2026. godinu
II. izmjene 1 dopune Prostornog plana uredenja Grada Korcule

Integrirani teritorijalni program 2021. — 2027.

Konzervatorska podloga za kulturno-povijesnu cjelinu grada Korcule, Institut za povijest

umjetnosti, 2026.
Marketinska i brending strategija Turisticke zajednice Grada Korcule
Nacionalna razvojna strategija Republike Hrvatske do 2030. godine (NN 13/21)
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Nacionalni plan razvoja kulture 1 medija za razdoblje od 2023. do 2027. godine (NN 158/23)
Nacionalni plan razvoja odrzivog turizma do 2027. godine (NN 97/23)
Plan razvoja Dubrovacko-neretvanske zupanije do 2027. godine

Plan upravljanja pomorskim dobrom na podru¢ju Grada Korcule za razdoblje 2024. — 2028.

godine

Plan upravljanja starom gradskom jezgrom Grada Korcule

Program javnih potreba u kulturi Grada Korcule za 2026. godinu

Program prekograni¢ne suradnje Italija — Hrvatska 2021. — 2027.

Program rada s financijskim planom Turisticke zajednice Grada Korcule za 2026. godinu
Provedbeni program Grada Korcule za razdoblje do 2029. godine

Strategija razvoja odrzivog turizma do 2030. godine (NN 2/23)

Strategija razvoja turizma Grada Korcule

Strategija razvoja ljudskih potencijala Dubrovacko-neretvanske Zupanije 2021. — 2027.
Teritorijalna strategija razvoja otoka Dubrovacko-neretvanske Zupanije do 2027. godine
17.1.3. Medunarodne konvencije 1 stru¢ni dokumenti

Europska konvencija o zastiti arheoloske bastine

Konvencija o europskim krajobrazima

Konvencija o zastiti arhitektonskog blaga Europe

Konvencija o zastiti nematerijalne kulturne bastine

Konvencija o zastiti svjetske kulturne 1 prirodne bastine

Okvirna konvencija Vije¢a Europe o vrijednosti kulturne bastine za drustvo

Preporuka o povijesnom urbanom krajoliku

Program Ujedinjenih naroda za odrZzivi razvoj do 2030. godine

222



17.1.4. Evidencije, podatkovni 1 projektni izvori

Nacionalna biblioteka pokazatelja
Popis stanovnistva, kucanstava i stanova 2011. godine
Popis stanovnis$tva, kuc¢anstava i stanova 2021. godine

Projekt FORTIC — From remains Of the war to the aRchiTecture of peace in cross-border area

of Italy-Croatia

Projekt ,,Revitalizacija obrambenih utvrda Grada Korcule”
Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske

Sustav eVisitor

Turizam u 2024., statisti¢ka izvjeSca

Turizam u 2025., statisticka izvjesca

17.1.5. Participativni izvori

Anketni upitnici dionika provedeni za potrebe izrade Plana upravljanja kulturnom bastinom

Grada Korcule

Polustrukturirani intervjui s dionicima provedeni za potrebe izrade Plana upravljanja kulturnom

bastinom Grada Korcule

17.2. Popis slika
Slika 1 Kulturno-povijesna cjelina MIatin .........ccccocvevieriiriinienienieneeeeeeseee e 47
Slika 2 Povijesna cjelina grada Korcule 1 njezina neposredna okolina.............cccceevienieennces 49

Slika 3 Prapovijesne kamene gomile na podrucju Solina, Donjeg 1 Gornjeg Blata te Mindela

.................................................................................................................................................. 51
Slika 4 Arheolosko nalaziSte Velo StraZiSCe ..........ooviriiiiiiniiiiiiieeiieiieeie et 53
Slika 5 Ostaci rIMSKE CISTEIME .....c..eeiuiiiiiiiiieiieiie ettt et e 55
Slika 6 Arheolosko nalaziSte Jakasova Spilja.........ccccveeeiiiiiiiiieiiie e 56
Slika 7 Arheolosko nalazigte $Pilja ZUKOVICA ...........ovvvveiveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 58
Slika 8 ArheoloSko nalaziSte SHNE.........cooiiiiiiiiiiiiiriie e 62
Slika 9 ArheoloS§ko nalaziSte StraZiCa ..........coocoiiiiiiiiiiiiieeee e 63
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Slika 10 Dominikanski samostan s crkvom SV. NIKOLE ... eeeeeiieeeeeee e 65

Slika 11 Crkva sv. Mihovila s ku€om bratovStine .............ccoeeeverieriinienienienienieseeeeeeseenne 66
Slika 12 Crkva Pomoc¢nice KISCana.........cceeveriiiiiiiiniiiiieieseie et 68
Slika 13 Ostatci CrkVe SV. SHEPANA ......ccecuiiiiiiieciie et ee e 69
Slika 14 Crkva sv. Martina sa ZVONiKOIM .........coiiiiiiiiiiiiiieiieeiee e 71
Slika 15 Crkva sV. NIKOLE ...ccviiiiiiiiieiieieeee et 72
Slika 16 Crkva GOSpe 0d POLJa ......cooiiiiiieiieiieciteeee ettt ees 73
Slika 17 Crkva NavjeSENJa .....ueeeecuieeeeiieeiiieeieeeiteeeieeesteeesreeesaeeessaeeesaaeesseeesssaeessseeessseeensses 74
Slika 18 Crkva SV. PEIIa ....cc.eiiiiiiiiiiie ettt ettt e 76
Slika 19 Katedrala sv. Marka ..........coccooiiiiiiiniiiieeeeeee e 77
Slika 20 CrKva SV. JULJA....ceoiuiieiieiieeii ettt ettt et eeeteesaeebeessaeeseessseenseesssesnsaessseans 79
Slika 21 Crkva sv. MIROVIIA.......ooiiiiiiiiiii et 80
Slika 22 Crkva sv. Filipa 1 JAKOVA.......coouiiiiiiiiiiieet e 81
Slika 23 Crkva i bratovstina Svih SVetih ........ccoeiiiiiiiiieee e 83
Slika 24 Crhva SV. PeLIa ...cocueiiiiieiieie et et 84
Slika 25 Crkva SV. ANTUNG......ccc.iiiiiiiiiiiiee ettt ettt ettt eb e e seeebeesaeeens 85
Slika 26 Crkva GOSPOJINE ....ccuviuieuiiriiiniiiiieitenteet sttt ettt ettt sttt sae e 87
Slika 27 Crkva SV. Vida....coooiiiiieiieieeeee ettt sttt 88
STika 28 OPAtSKI AVOT ...eeeiiiieiiieeiie ettt e e e e sae e e e e e e eaeesnsaeesnnaeeenseeennnes 89
Slika 29 Utvrda i arheolosko nalaziSte Forteca-Sv. VIaho..........ccccoeiiniiiiiniiiiicee 93
Slika 30 Velika 1 Mala knezeva Kula............coooooiiiiiiiiiiiie e 94
Slika 31 Palaca Ismaeli - GabIielIs ......cc.covuiiiiiiiiiiiiiiiieecee e 96
SIika 32 KAStE] SPANIC........veieveeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeens 97
Slika 33 KUCa PalCOK ....cueieiiiiiieiieiee ettt ettt ettt et 98
Slika 34 Ljetnikovac Spanic - CVIEEVIC .........covueveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eee e, 99
Slika 35 Spomen ploc¢a palim borcima korculanske opéine............cccuveevvieeiiieniieeniieeniienns 102
Slika 36 Spomenik palim borcima NOR-a.........ccccoeviiiiiiiiiiiie e 103
17.3. Popis tablica

Tablica 1 Kretanje stanovniStva Grada Kor€ule............cccccvieiiiieiiiiiniiiecieeeeeeee e 38
Tablica 2 TuristiCki pokazatelji Grada Korcule ..........cooooviieiiiieiiieeiiecieeeeeeee e 40
Tablica 3 Kulturno-povijesna cjelina Mratin ............cceecueeruieeiienieniiienie et 46
Tablica 4 Povijesna cjelina grada Korcule i njezina neposredna okolina ..........ccccceceevereenneee 47



Tablica 5 Prapovijesne kamene gomile na podrucju Solina, Donjeg 1 Gornjeg Blata te Mindela

.................................................................................................................................................. 49
Tablica 6 Arheolosko nalaziSte Malo StraziSCe .........cocevirviiriiiiniinieieeeeeee e 51
Tablica 7 ArheoloSko nalaziSte Velo StraZiSCe..........coviiiiiiiiiiiiiiiiiiieceeeeeee e 52
Tablica 8 Ostaci rMSKE CISTEITE ......cc.uieiuiiiiieiiieiieiie ettt ettt ettt e eaeeas 54
Tablica 9 Arheolosko nalaziste Jakasova Spilja........ccccccieviieiiieniiiiiiiiniieiecie e 55
Tablica 10 Arheolosko nalaziste $pilja ZUKOVICA. ..........cvvveveevreeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 56
Tablica 11 Arheolosko nalaziSte na otoku GUbAVAC ........cceeriiiiiiiiiiiiee e, 58
Tablica 12 Arheoloski ostaci crkve sv. Luke (otok Lucnjak) .........cccccveeeviieeiieeeiiieeieeeieeens 59
Tablica 13 Arheolosko nalaziSte na otoku MajSan...........cccueevierieriiienieeiiierie e 60
Tablica 14 ArheoloSko nalaziSte SHNE ........cccevieiiiieiieiieieeeee e 61
Tablica 15 ArheoloSko nalaziSte StraZica ..........ccceveieiiiiiiiiiiee e 62
Tablica 16 Dominikanski samostan s crkvom sv. NiKole .........c.ccoeoiiniiiiiiniiiiieiiceeeee, 63
Tablica 17 Crkva sv. Mihovila s ku¢om bratovsStine...........ccoocveveevienieneniienienieeieeeeseeeesene 65
Tablica 18 Samostan i crkva Gospe od Milosrda na Badiji ........cccecceevvieiiieniieiiieniieeeeeeenen, 67
Tablica 19 Crkva Pomocnice KrSEana ...........cocueeiieiiiiiiiiiiiiiee et 67
Tablica 20 Ostatci crkve SV. SHEPANA .....cocuiriiriiiiiieiecctere ettt 69
Tablica 21 Crkva sv. Martina sa ZvOniKOm............cccerieririiiniiriieieeieieees e 70
Tablica 22 Crkva sV. NIKOIE....c...ooiuiiiiiiiiiiie e 71
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Tablica 38 Utvrda i arheolosko nalazi§te Forteca-Sv. VIaho.......c.ccocoviiiininiiiiniiice 92
Tablica 39 Velika 1 Mala kneZeva Kula..........cccoooiiiiiiiiiiieeeee e 93
Tablica 40 Palaca Ismaeli - GabIielis........coouiiriiiiiiiiiiiiiee e 95
Tablica 41 KaStel SPANIG.........o.oveivieeeeeeeeeeeeeeeee oot ese e 96
Tablica 42 Kuca PalCoK.........couiriiiiiiiiiiiiiieseeeee et 97
Tablica 43 Ljetnikovac Spanié - CVILEEVIG ........veueveeeeeeeeeee oo 98
Tablica 44 SVJEtIONIK SESIIICE .....ccciiiiiiiieeiieeciie ettt et e et e e e et e e e raeesseeesaseeesnsees 100
Tablica 45 Spomenik palim vojnicima u L. svjetskom ratu..........ccccceeveeriienienciieniecieeene, 101
Tablica 46 Spomen ploc¢a palim borcima korculanske opéine...........ccceeveeviierieeiieenieenneenne. 101
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